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1Chapter
Preface

This	age	is	the	space	&	electronic	age,	&	man	is	leaping	towards	stars	&	into	the	depth	of	this	vast
universe.	But	did	one	ever	think	who	are	those	personalities	arround	whom	this	universe	spins	&	by
one	small	finger	gesture	they	split	the	moon	apart.	Who	are	those	who	commanded	the	stars,	rocks,
mountains,	air,	water	&	all	the	natural	&	supernatural	ingredients	of	universe	&	over	&	above	that	the
heavens	&	the	entire	metaphysical	world.	

Those	who	truely	claimed	to	be	the	city	of	knowledge	&	learning	&	whose	chest	were	brimful	with
wisdom.	But	then	they	would	not	find	anyone	capable	anough	to	imbibe	&	digest	it.	

Alas,	there	were	only	a	very	few	who	could	take	in	just	a	bit	of	what	they	had.	And	so	that	bit	taken
was	just	a	tiny	fraction	of	what	they	possessed	has	today	developed	into	this	huge	&	gigantic	show	of
knowledge	industry	&	technology	by	man.	

Of	course,	it	took	man	centuries	to	develop	the	little	amount	of	knowledge	he	had	recieved.	

It	 was	 only	 possible	 through	 some	 highly	 callibred	&	 genious	 persons	 like	 Jabbir	 bi	 Hayyan	 the
father	of	todays	sciences,	Alberuni,	Ibne	sina	the	father	of	medicine,	Abul	Haisam	&	some	others	who
were	all	the	pupils	of	the	household	of	Prophet	MohammadfP.8.fI.HJ.	

So	briefly	 speaking	 they	 as	 the	 torch	bearer	&	 flag	holders	 of	 knowledge	&	 learning	picked	up	 a
drop	from	the	mighty	&	gigantic	ocean	of	knowledge,	(the	city	of	knowledge	&	his	descendents)	&
passed	 it	 on	 to	 the	 coming	 generations	 for	 further	 consideration,	 contemplation,	 research,
investigation	&	ellaboration,	

Now,	that	man	has	entered	the	space	age	he	looks	back	to	the	real	source	of	his	modern	develpments
&	progresses,	

And	 only	 then	 the	 honest	 researcher	 humanists,	 philoshpers	 &	 thinder	 like	 ZHOL	 Laboom,
DENOURT,	LORA	WAKSIA	WAGLARI	came	to	admit	the	bare	&	plain	facts,	French	thinker	ZHOL
LABOOM	says	in	the	book	"the	detail	of	verses"	",knowledge	&	learning	came	to	our	hand	from	the
Muslims"	Renouned	orientalist	Denort	 said	"It	 is	obligatory	 for	us	 to	admitt	 that	Physical	 sciences,
astronmy,	 Philosphy	 &	 mathematics	 which	 reached	 their	 zenith	 in	 Europe	 are	 mostly	 from	 the
beneficiencc	of	Quranic	learning,"	

Thus	 it	 becomes	 inevietable	 to	 recognise	 those	 upon	 whome	 this	 sarcred	 book	 of	 knowledge	 &
wisdom	was	revelated,	&	those	are	its	heir	up	to	this	day.	

And	 can	 not	 find	 a	 single	 soul	 in	 the	 universe	 except	 Mohammad(P.B.U.H.)	 &	 his	 rousehold	 her



daughter,	 the	 gracious	 &	 magnanimous	 Fatima(A.S),	 his	 cousin	 Ali(A.S)	 the	 grand,	 splendid	 &
sublime	personality	known	as	 the	gate	of	 the	city	of	Prophet's	knowledge	&	the	eleven	Imams	who
are	his	descendents	&	progeny.	

These	fourteen	channels	of	knowledge	&	wisdom	are	linked	up	with	Allah(S.w.T)	so	their	knowledge
is	devine	knowledge.	

Even	today	their	effects,	such	as	Nehjul	balaghah,	speach	of	Fatima(s.w.A)	SAHEEFA	E	SAJJADIA,
SAHEEFA	E	ALVIA	&	frame	work	of	social,	moral,	etheticul,	logical	educational,	economical	norms
&	standards	 for	 humanity	with	which	 it	 can	put	 a	 curb	&	 restraint	 upon	 the	various	 evils,	 vices	&
misfortunate	catastrophes	like	war,	famine,	destruction,	illitracy,	disease	&	annihilation.	Humanity	by
curbing	 the	 ever	 growing	 lawlessness,	 &	 oppression	 can	 turn	 this.	 world	 full	 of	 misery	 into	 a
glorious	heaven	with	all	 the	 thinkable	&	possible	comforts,	 joys,	 fraternity	&	felicitations.	To	sum
up,	 the	 need	 of	 introducing	 &	 materialising	 the	 aspirations	 of	 the	 holy	 Prophet	 of	 Islam	 &	 his
progeny,	has	grown	multiply	in	this	age.	The	need	to	translate,	propagate	&	spread	their	mission	of
peace	&	tranquillity.	

So	this	book	is	an	effort	towards	this	end.	Although	with	its	small	volume	&	limited	boundaries	it	can
just	 be	 called	 a	 symbol	&	 indicator	 for	 the	 reseachers	&	 a	 guidline	 for	 them	 to	 proceed	 ahead	&
discover	 the	 genuine	&	natural	 phenomenon	of	 the	metaphysics	&	 the	 highway	 to	 the	 devine	 light
leading	to	eternal	prosperity.	

It	 contains	 560	 Hadieths	 which	 covers	 many	 dimensions	 of	 the	 human	 life	 &'	 for	 those	 seeking
solution	 to	 the	 today's,	world	problem,	 it	 is	 a	guide.	Yet	 there	 is	need	 to	probe	 into	 the	 rest	 of	 the
Hadieths	 through	 strenous	 efforts.	 As	 already	 mentioned	 this	 knowledge	 is	 'a	 beneficience,	 &
benevolence	equally	for	those	in	the	East	or	west	whether	they	are	white,	or	black,	yellow	or	red.	

I	earnestly	pray	to	Almighty	Allah	to	give	us	the	courage,	strength	&	sincerity	to	gather	up	the	I	gems
from	the	heritage	of	MohammadfP.B.tI.lf)	&'	his	I	house	hold.	And	to	put	that	into	practice.	

I	have	put	in	sincere	effort	to	do	the	job	of	translating	these	Hadieths.	But	it	was	not	an	easy	thing	to
do.	

Since,	: ملاکلا 	 ماما 	 ماملاا 	 ملاک 	

The	speach	of	the	leader	(Imam)	is	the	Imam	(leader)	of	all	speaches.	

But	 only	 with	 their	 help,	 &'	 affection	 could	 this	 job	 be	 completed.	 Any	 helping	 suggestions	 in
improving	the	short	commings	of	translation	including	Islamic	terminologe	will	be	appreciated.	

JAVED	IQBAL	QAZILBASH	SEMINERY	OF	QUM
	



2Chapter
Foreword

Please	pay	attention	to	the	following	few	points	which	are	briefly	described	for	the	sake	of	studying
this	book	with	a	greater	&'	broader	vision.	1.	Essentiality	of	heeedfuiness	to	the	rich	culture	of	Islam.	

We	are	aware	that	the	base	&'	foundation	of	the	completion,	maturity	&'	progress	of	human	beings	is
a	school	&'	culture	which	must	be	constructive,	rich	&'	affluent	&'	may	be	capable	to	guide	man	in
varient	dimensions	towards	the	total	&'	multi	diretional	completion	&'	prosperity.	

Such	a	school	of	thought	&'	culture	must	definately	come	from	the	Almighty	Allah	of	humanity	who
is	All	Knowing.	On	 this	 account,	 the	 only	 school	&'	 culture	 having	 grown	&'	 produced	 from	 the
origin	of	revelation	can	be	advantagcous,	&'	conductive	particularly	the	school	&'	culture	which	has
reached	 us	 from	 the	 arena	 &'	 sphere	 of	 the	 last	 &'	 final	 ambassador	 of	 Allah'	 the	 Prophet	 of
Islam(J".v..4.)	 &	 the	 last	 guardians	 from	 God	 &	 their	 successors,	 the	 in	 fallible	 Imams	 &	 Hazrat
zahra(£v..4.J&	 this	 must	 certainly	 be	 possessing	 all	 the	 excellencies	 of	 gnosis,	 cognition	 &
completion	&	will	be	the	eminent	of	all	the	other	cultutures	&	schools.	

On	this	basis	it	is	essential	&	definately	necessary	for	us	to	pay	deep	&	multi	dimensional	attention	&
concentrate	 upon	 this	 rich	&	man	 constructing	 culture	&	 school	 while	 proceeding	 on	 the	 way	 of
guidance,	progress	&	elevation.	

And	we	considering	it	the	practical	programme	of	our	life'must	embrace	the	prosperity	of	world	&
Here	 after	 in	 it's	 light,	 since	 we	 will	 definately	 not	 find	 such	 a	 rich,	 plentiful,	 exhoberent'	 &
movement	 creating	 school	 of	 thought	&	culture	 any	where	 in	 the	World.	And	one	 can	never	 at	 all
reach	the	peak	of	real	completion	&	attain	the	open	&	obvious	prosperity	through	other	cultueres.	On
this	basis	the	Prophet	of	Islam(P.B.IIII.)	said:	

ثیدحلا 	 اهؤلاجو 	 فیسلا 	 نیری 	 امک 	 نیرتل 	 بولقلا 	 نا 	، بولقلا 	 ءُلاج 	 ثیدحلا 	 ناف 	 اوثدحتو 	 اوقلاتو 	 ورکاذت .

Confer.,	&	meet	&	talk	to	each	other	because	Hadieth	polishes	the	hearts.	No	doubt	hearts	get	rusted
like	 the	 swords	&	Hadieth	 is	 their	polish[1].	Essa	 (removal	of	 that	 rust).'	Essa	 (chirst)(s.w.A)	at	 the
height	&	sumit	of	his	speach	told	the	Bani	Israel	(sons	of	Israel):	

مهوملظتف 	 اهلها 	 اهوعنمت 	 لاو 	 اهوملظتف 	 ةمکحلاب 	 لاهجل 	 اوثدحت لا	

Do	not	inform	ignorants	about	the	word	of	wisdom	so	that	you	may	have	commited	excess	(injustice)
to	those	subjects	&:	do	not	refuse	&:	conceal	them	from	the	sage	&:	wise	ones	so	that	you	may	have
commited	injustice	&:	excess	upon	them[2].	Imam	Ali(A.S)	as	per	his	wel	known	saying	said.

کل 	 لوقا 	 ام ?	 نع 	 ظفحاف 	 اهاعوا 	 اهریخف 	 ةیعوا 	 بولقلا 	 هذه 	 نا



These	hearts	 are	 just	 like	utencils	 so	 that	 the	best	utencil	 is	 the	one	which	 secures	&:	 retains	more
(than	others).	There	fore	do	secure	&:	memo	rise	what	I	tell	you.

عٌاعر 	 جمهو 	 ةاجنلا 	 لیبس ?	 لع 	 ملعتمو 	،? نابر 	 ملاعف 	 هثلاث 	 سانلا

People	are	three	groups	I.the	Godly	scholars	2.	 the	knowledge	seekers	(students)	who	move.	on	the
way	 towards	 salvation.	 3.	 silly	 rabble,	 mob.	 It	 is	 understood	 from	 these	 intresting	 &:	 attractive
traditions	that	the	culture	of	Islam	should	not	be	confined	&:	bonded	rather	it	should	be	propagated,
&:	 the	 people	 of	 the	 world	 be	 given	 to	 learn	 it's	 facts	 by	 divulging	 it	 through	 meditation,
consideration	&:	conference.,	to	polish	the	hearts	out	of	their	rusty	condition.	Thus	if	we	do	not	carry
it	 to	 those	capable	we	would	have	done	 injustice	 to	 them',	 since	we	will	 have	deprived.them	of	 the
most	supreme	&:	sublime	gifts	&:	presents	of	the	life	completion[3].	

This	also	becomes	clear	that	best	of	the	men	are	those	who	welcome	&	greet	the	rich	&	exhoberant
Islamic	culture,	which	is	mixed	up	with	deep	&	profound	wisdoms,	with	an	open	&	absorbent	mind,
&	make	it	a	pattern	for	themselves.	

As	a	whole	mankind	can	be	divided	into	three	catagories	1.	Godly	scholar	2.	student	3.	silly	rabble[4]
&	mob.	

The	devine	scholar	is	like	an	upstanding	tree	which	has	raised	&	upheld	his	head	towards	the	sky	of
completion.	The	student	is	like	the	plant	of	lilly	lotus	which	shows	its	face	leaning	along	that	firmly
up	standing	tree	&	moves	upwards.	But	the	third	form	of	man	is	like	the	weeds	growing	mear	the	root
&	base	of	that	tree	having	no	course	to	move	on.	And	it	stays	along	with	the	dirt	of	earth	some	times
under	that	stinking	dirt	&	gets	drowned	into	the	black	mud	of	the	pond.	

2.	The	Emphasis	of	the	leaders	of	Islam	about	broad	casting	traditions.	

The	proagation	&	broad	casting	of	Islamic	learning	&	culture	has	an	elevated	&	lofty	place	from	the
Islamic	veiw.	Imam	Mohammad	Baqir(A.S)	said.	"The	alms	giving	of	knowledge	is	this	that	you	teach
it	to	the	servants	of	God."	Moawiyyah	Bin	Ammar	says	I	submitted	to	Imam	Jaffer	sadiq(A.s.)	",one	of
your	states	great	number	of	 traditions	&	propagates	 them	among	the	people	&	makes	them	firm	&
steady	into	the	hearts	of	people	&	your	shias.	

And	 on	 the	 other	 hand,	 there	 is	 a	 worshiper	 among	 your	 followers	 (shias)	 who	 is	 not	 active	 in
propagating	your	traditions	amid	the	people	like	that	(other)	man,	so	which	one	of	 them	is	better?"
Imam	sadiq(A.S)	said.	

5]. دٍباع 	 فلا 	 نم 	 لضفا 	، انتعیش 	 بولق 	 هب 	 ددشی 	 انثیدحل 	 ةیاورلا ]

"That	person	who	propagates	our	sayings	(traditions)	&	makes	the	hearts	of	our	shias	steady	&	firm
(with	our	culture)	is	better	than	a	thousand	adorers."	

Imam	Ali	ReZa(A.S)	 said	 ",Allah	may	 have	mercy	 upon	 the	 person	who	 revives	&	 establshes	 our
affair."	A	man	asked	him	",How	must	one	revive	it?	He	replied.



6]. سانلا 	 اهملعیو 	 انمولع 	 ملعتی ]

"He	may	learn	our	knowledges	&	teach	others"	3.	A	brief	consideration	of	 learning	forty	Hadieths.
The	Prophet	of	Allah	said	"

7] اًملاع 	 اًهیقف 	 ةمایقلا 	 موی 	 هللا 	 هثعب 	 مهنید 	 رما 	 نم 	 هیلا 	 نوجاتحت 	 اًثیدح 	 نیعبرا ?	…	 تما 	 ظفح 	 نم ]

"	 the	 one	 from	 among	 my	 ummah	 who	 learns	 by	 heart	 forty	 Haieths,	 which	 they	 need	 for	 their
relegion,	Allah	will	resurge	&	ressurect	him	(as)	a	wise	jurispudent	on	the	dooms	day".	

Four	points	must	be	taken	into	veiw	a	about	this	Hadieth.	1.	This	tradition	has	been	much	narrated	with
a	little	amount	of	difference	&	variation	both	by	the	shia	&	sunni	traditionalists.	And	even	some	say
this	is	a	"Mutawatir"	widely	transmitted	tradition.	That	is	to	say	it	has	been	so	very	much	narrated	that
the	sure	knowledge	of	it's	being	soundly	narrated	from	the	infallible	Imam(,f.!J	is	achieved[8].	

2.	Allama	Majlisi	 (may	God	 have	mercy	 on	 him)	 says	 about	 the	word	 "memorising	 of	 tradition",
mentioned	in	the	above	stated	Haieth,	",As	a	matter	of	right,	memorising	(learning	hadieth	by	heart
has	many	grades.	the	rewards	of	them	granted	are	according	to	the	same	grades.	One	of	it's	grades	&
tages	is	securing	&	learning	the	text	of	the	hadieth,	whether	thst	securing	comes	about	in	the	memory
securing	 it	 from	 getting	 perished	 like	 preserving	 it	 on	 papers	 &	 correction	 of	 its	 words	 &
reproducing	it.	

The	second	grade	is	learning	the	text	&	meanings	of	forty	Hadieths	&	contemplation	of	their	minute
points	&	deduction	of	religious	injunctions	&	Islamic	learnings	from	them.	The	third	stage	is	that	the
text	of	those	forty	Hadieths	may	be	implemented,	practiced	upon	&	secured.	It	is	quite	clear	that	each
of	these	carry	a	reward	but	if	all	the	three	of	them	are	owned	by	a	person'	then	it	will	result	in	getting
the	complete	reward.	There	by	he	says	"Getting	resurrected	as	a	wise	jurispudent	on	the	resurrection
day	takes	place	when	all	the	three	grades	or	at	least	two	of	the	later	ones	are	observed[9].	

3.	In	many	cases,	the	title	of	.forty.	is	the	final	limit	&:	border	of	completion	of	those	matters.	Allama
Haj	Mirza	Hussain	Norri	reflects',	.By	benefitting	from	correct	&:	true	traditions	it	becomes	evident
that	 in	 the	process	of	preserving	practice	 for	progress	 from	a	stage	 to	a	higher	one,	 forty	days	or
years	have	an	effective	&:	total	effect.	There	by,	he	pointed	out	forty	cases	of	the	completed	affairs	&:
matters	within	the	border	of	forty[10].	

4.	 Supplementarily,	 it	may	 not	 remain	 unsaid	 that	 .forty	Hadieths.	means	 the	Hadieths	which	 are	 a
requirement	 &:	 need	 on	 the	 course	 of	 guidance.	 such	 as	 the	 problems	 of	 beliefs,	 jurispudence,
politics,	 &:	 ethics.	 As	 already	 mentioned	 a	 wise	 &:	 complete	 jurispudent	 is	 the	 one	 who	 gets
benefitted	&:	saturated	in	varient	dimensions	of	religion	from	the	knowledge	&:	practice.

The	Present	Book	

The	text	of	 this	book	has	been	compiled	under	 the	 title	of	 .FortylHaieths	from	each	of	 the	fourteen
infallibles.,	 by	 the	 of	 Islamic	 Propagation	 organisation,	 the	 International	 relations,	 Turkish	Deeptt.
And	published	&:	circulated	in	320	pages'	of	the	Rukkai	size,	in	the	year	1360.	(.fA.).	The	compilation
of	this	book	by	the	said	organisation	has	taken	place,	with	the	co-operation	&	co-working	of	two	dear
excellent	 brothers	Aqai	 Fakharuddin	ALTAN	&	Aqai	Mujahidi	who	 are	 respectable	 students	 of	 the



Qum's	seminary,	as	under:	

Following	the	preface,	firstly	the	particulars	of	each	of	the	fourteen	infallibles	are	described	&	then
comes	 the	arabic	 text	of	 the	 forty	 traditions	 from	each	 infallible	with	 thier	 references.	There	after,
those	 have	 been	 translated	 into	 Turkish	 language	 in	 the	 latin	 scripture.	 And	 this	 mat	 hod	 is	 quite
interesting,	attractive	&	initiative	in	it	form,	that	forty	sayings	of	each	infallible	concerning	various
affairs	&	dispositions,	be	narrated.	

And	since	 it's	 translation	 into	persian	was	quite	benefitial	 in	making	us	aware	&	acqainted	with	 the
rich,	 wealth	 &	 vast	 moral,	 ethical,	 political,	 credence,	 bilief	 social	 &	 economical	 culture	 of	 the
family	&	house	hold	of	the	Prophethood	(S.A.	W).	was	a	guide	to	the	healthy	&	sound	way	of	Islamic
life,	so	steps	were	taken	to	get	it	done.	It	has	been	endevoured	that	the	translation	be	in	the	form	of
sentence	to	sentence	although	on	a	few	occasions	it	became	inevitable	for	us	to	translate	fyeely.	

This	 book	 cosists	 of	 560	 Hadieths,	 arranged	 in	 a	 manner	 that	 their	 Arabic	 text	 &	 then	 persian
translation	has	been	put	 forward.	We	hope	 that	all	of	us	shallleam	constructive,	 Jsitive	&	benefitial
lessons	from	these	'ofound,	deep,	lofty	&	dignified	words,	&	take	m,	useful,	&	positive	steps	in	life	to
bring	about	Ie	purity	&	betterment	of	our	souls	&	the	.ciety,	by	putting	them	into	practice.	Seminary
of	Qum.	Mohammad	Mohammadi	Ishtehardi.	

Summer	1371	(S.H).	

THE	FIRST



3Chapter
The	First	Infallible	Prophet	Of	Islam(PBtlL.T)

Name:	Mohammad,	Ahmed(P.B.U.L.T)	Famous	Title	Apostle	of	Allah.	Sub	Title:	AbulQasim.	Father
&	Mother:	Abdullah,	Amina	Time	&	Place	of	Birth:	Dawn	of	Firday	the	17th	of	Rabi	ul	\.wal	year	571
A.D	 (forty	 years	 before	 the	 mission	 of	 )rophet	 hood),	 in	Mecca.	 Time	&	 place	 of	 Death	 &	 holy
shrine.	

Passed	away	on	Monday	28th	of	the	month	of	safar,	the	rear,	11	th	Hijrah,	In	Medina	at	the	age	of	63
years.	His	Holy	;hrine,	is	situated	besides	the	Prophet's	mosque,	in	'1edina.	

Life	Duration	Three	Phases	

1.	Before	Prophet	hood	(40	years).	
2.	After	Prophet	hood	in	Mecca.	(13	years)	
3.	Post	migration	from	Mecca	to	Medina	&.	the	'foundation	laying	of	Islamic	state	(approx	10	years).	

ملس 	و	 هلآو 	 هیلع 	 هللا ?	 لص 	 مرکلاا 	 يبنلا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا

1-	 ضُیرمَلا 	 هِیهِتَشیَ 	 امیف ،لا	 هِبِ 	 هُرُیبِدتَوَ 	 بُیبَّطلا 	 هُمُلَعیَ 	 امیف ?	 ضرمَلا 	 حُلاصَفَ 	، بِیبَّطلاکَ 	 نَیمِلَاعلا 	 ُّبرَوَ ?	 ضَرمَلاکَ 	 متُنأَ 	 اللهِا 	 دَابعِ 	 ای
	ج	2	ص	117 مارّو 	 ةعومجم ). نیزِئاِفلا 	 نَمِ 	 اونُوکُتَ 	 هُرَمأَ 	اللهِِّ	 اومُِّلَّسفَ 	 لاأَ 	، هُحُرِتَقیَوَ )	

	ج	74	ص	-2 راونلااراحب 	.) مٍلِسمُبِ 	 سَیلَفَ 	 هُبجِیُ 	 ملَفَ 	 نَیمِلِسمُللَ 	 ای 	 يدِانیُ 	 لاًجُرَ 	 عمَسیَ 	 نمَوَ 	 مهُنمِ 	 سَیلَفَ 	 نَیمِلِسمُلا 	 رِومُاُبِ 	 مُتَهیَ 	لا	 حَبَصاَ 	 نمَ
339)	

3-	 دُاهجِلا 	 امَ 	 اللهِا 	 لَوسُرَ 	 ای :	 لَیقف 	.	 رُبَکلأَا 	 دُاهجِلا 	 مُهِیلَعَ 	 يَقِبَ 	وَ	 رَغَصلأَا 	 دَاهجِلا 	 اوَُضَقَ 	 مِوقُبِ 	 اًبحَرمَ :	 لَاق 	 اوعُجَرَ 	 امّلَفَ ، ةًَّیرِسَ 	 ثَعَبَ 	 َّيبَِّنلا 	 نإِ
	ج	11	ص	122 ةعیشلا 	 لئاسو ). سِفَّنلا 	 دُاهجِ : لَاق ؟	 رُبَکلأَا )

ج1	ص54	-4 ?	 فاک 	 لوصا 	) . اللهِا 	 ةُنَعلَ 	 هِیلَعَفَ 	 لعَفیَ 	 ملَ 	 نمَفَ 	 هُمَلعِ 	 مُلِاعلا 	 رِهِظیُلفَ 	 يتَّماُ 	 يف 	 عُدَبِلا 	 ترَهَظَ 	 اذاِ )

1.	 Oh	 servants	 of	 Allah!	 you	 are	 like	 patients	 &.	 the	 lord	 of	 mortals	 is	 like	 a	 physician.	 So	 the
rectitude	&.	wel	being	of	the	ailment	of	patients	lies	in	the	rule	(formula)	which	the	physician	knows
&.	administers	with	that	rule,	not	in	that	one	which	the	patient	desires.	There	fore,	obey	the	commands
of	Allah	so	that	you	get	to	become	among	the	attainers	&.	vicorious	ones.	(MAJMOO.A-WARRAM,
VOL	2,	P	117)	

2.	 One	 who	 starts	 a	 morning	 in	 a	 condition	 that	 he	 does	 not	 make	 effort	 about	 the	 affairs	 of	 the
muslims	is	not	one	of	the	muslims.	And	a	person	who	hears	the	voice	of	a	man	who	calls	the	muslims
to	his	help	but	he	does	not	respond	him,	is	not	a	muslim.	(BIHARUL	ANWAR,	VOL	74,	P	339)	

3.	The	Prophet	of	IslamfP.8.tI./fJ	sent	a	group	of	muslims	to	the	battle	front	against	the	enemies.	When



they	 returned	 to	 the	 court	 of	Apostle	 of	Allah	 he	 said	 to	 them	 ',Well	 done,	 bravo,	 the	 group	who
performed	the	small	jehad	(holy	war)	&.	the	big	jehad	has	(yet)	to	be	performed	by	them.'	They	said
'oh	Prohet	of	Allah	what	is	the	great	jehad?'	

The	Prophet	replied,	'jehad	&.	war	against	the	passions.	(of	ego).'	(WASAIL	U	SHIA,	VOL,	P	122)	

4.	When	the	innovations	&.	heretical	practices	become	evident	 in	my	ummah	it	 is	necessary	for	 the
scholar	to	make	his	knowledge	manifested	&.	open	(with	regards	to	making	the	innovations	public)
so,	curse	of	Allah	be	upon	the	scholar	who	does	not	do	it.'	(USOOL-E	.KAFI,	VOL,	P	544)	

5-	 مهُورُذَحافَ 	 کَلِذ 	 اولُعَفَ 	 اذإفَ 	 نِاطلُّسلا 	 عابُّتا :	 لَاق ؟	 اینُّدلا 	 يفِ 	 مهُلُوخُدُ 	 اموَ 	:	 اللهِا 	 لَوسُرَ 	 ای 	 لَیق 	، اینُّدلا 	 يف 	 اولخُدیَ 	 ملَ 	 ام 	 لِسُُّرلا 	 ءُانمَأُ 	 ءُاهقَفُلأَ
ج1	ص46 ?	 فاکلا 	 لوصا )	28952	 ثیدحلا ، لامعلا 	 زنک 	. مکُنِید ?	 لعَ )	

6-	 مَیلعَ 	 اًقفِانمُ 	 مکُیلَعَ 	 فَُّوخَتَاَ 	 نکِلوَ 	، هُرُفکُ 	 هُعُمَقیَفَ 	 کُرِشمُلا 	 امّاَو 	 هُنُامیاِ 	 هُزُجُحیَفَ 	 نُمِؤمُلا 	 اَّمافَ 	، اًکرِشم 	 لاوَ 	 اًنمِؤم ?	 تَّماُ ?	 لعَ 	 فَُّوخَتَاَ 	لا	 ينّاِ
	ج2	ص110 راونلااراحب 	)	 . نَورُکنتُ 	 امَ 	 لُمَعیَوَ 	 نَوفُرِعتَ 	 امَ 	 لُوقُیَ 	 ناسِّلل )

7). مهُعَمَ 	 مهُورُشُحافَ ، مٍلَقَ 	 ةََّدمَ 	 مهُلَ 	 َّدمَواَ 	، اًسیکِ 	 مهُلَ 	 طَبَرَواَ 	، ةًاودَ 	 مهُلَ 	 قَلا 	 نمَ ؟	 مهُنُاوعَاوَ 	 ةٌمَلََّظلا 	 نَیاَ 	 دٍانمُ ?	 دان 	 ةِمَایقِلا 	 مُویََ 	 نَاک 	 اذاِ ـ	
	ج75	ص372 راونلااراحب )

	ج100	ص810 راونلااراحب 	)	 . ٌّربِ 	 هُقَوفُ 	 سَیلَفَ 	 َّلجَوَّزعَ 	 اللهِا 	 لِیبسَ ?	 	ف لَتِقُ 	 اذاِفِ 	 اللهِا 	 لِیبسَ ?	 	ف لُجَُّرلا 	 لَتَقیُُ ?	 َّتحَ 	 ٌّربِ 	 ربِ 	 ِّلکُ 	 قَوفَ (ـ	

	ج77	ص946 راونلااراحب 	)	 . هِرِیغَ 	 ایندُبِ 	 هُتَرَخِآ 	 عَاب 	 نمَ 	 کَلِذ 	 نمٌِّرَّش ،	وَ	 هُایندُبِ 	 هُتَرَخِآ 	 عَاب 	 نمَ 	 ساِّنلا 	 ُّرشَ (ـ	

	ص1057 لوقعلا 	 فحت 	) . اللهِا 	 نِید 	 نمِ 	 جَرَخَ 	 اللهَا 	 طُخِسیُُ 	 امبِ 	 اًناطلسُ ?	 ضراَ 	 نمَ (ـ	

	ص118 لوقعلا 	 فحت 	) . هِنِید 	 اثلُثُ 	 بَهَذَ 	 هُلَ 	 عَضَعضَتَفَ 	 ایّنِغَ ?	 تأَ 	 نمَ (ـ	

5.	 Jurspudents	are	 the	 trustees	of	 the	Prophets	 (trust	worthy	&	dependable	 representatives)	 till	 such
time	they	have	not	entered	the	world	(affairs)?	one	of	those	present	asked	',what	is	their	entery	into	the
world	 (affairs)?	 The	 Prophet	 said	 in	 response	 to	 him,	 'Following	 the	 king,	 so	 when	 they	 do	 that
beware	of	them	about	your	religion	(gaurd	your	religion	from	them).	(KANZAL	AMAL	AI	Hadieth
28952,	USULE	KAFI,	VOL,	P	46)	

6.	I	do	not	have	the	fear	of	neither	the	faithfull	nor	polytheist	about	my	ummah.	However,	the	faith	of
the	 faithfull	 refrains	 him	 from	harming	 the	 ummah,	more	 over	 the	 infidility	 of	 the	 polytheist	will
become	the	cause	of	his	abjectness	&	repression.	But	I	am	afraid	about	you	(being	harmed)	from	the
glib	tongued	hypocrite.	He	utters	by	his	tongue	what	you	believe	is	good	&	practically	he	does	what
you	consider	bad	(vices).	(BIHARUL	ANWAR.	VOL	2,	P	110)	,	

7.	When	the	resurrection	day	sets	in,	a	herald	(of	Allah)	

calls	out,	Where	are	the	cruel	ones,	where	are	the	friends	of	the	cruel	ones?	And	those	who	put	a	flake
of	 cotton	 in	 their	 inkpots	 or	 tied	 up	 a	 bag	 for	 them	 or	 mended	 their	 pen.	 so,	 resurrect	 them	 all,
together	with	the	tyrrants.'	(BIHARUL	ANWAR,	VOL	75.	P	.327)	

8.	There	is	a	good	deed	above	each	good	deed,	to	the	extent	that	a	man	is	slain	on	the	way	of	Allah.	so
when	he	 is	 slain	on	 the	way	of	Allah	 then	 there	 is	no	good	deed	above	 (better	 than)	 it.	 (BIHARUL



ANWAR,	VOL	100,	P	10)	

9.	The	worst	of	all	men	is	the	one	who	sells	his	here	after	(dooms	day)	for	his	world	(life),	&	worse
than	him	is	 the	one	who	sells	(bargains)	his	ressurection	day	for	 the	world	(benefits)	of	 the	others.
(BIHARUL	ANWAR,	VOL	77,	P	46)	

10.	The	one	who	pleases	a	ruler	with	something	which	is	 the	cause	of	Allah's	fury	has	gone	out	of
Allah's	religion.	(TUHFUL	AQOOL,	P	57)	11.	One	who	comes	to	a	rich	man	&	shows	humbleness	to
him	(for	the	sake	of	his	wealth	has	lost	two	third	of	his	religion.	(TUHFUL	AQOOL,	P	8)	

	اللهِِ،	-12 لُمَعیَوَ 	 اللهِا 	 يف ?	 ضریَوَ 	. اللهِا 	 يفِ 	 بُضغیوَ 	 اللهِا 	 يفِ 	 قُرِافیُوَ 	 اللهِا 	 يفِ 	 بُحِاصیُوَ 	 اللهِا 	 يفِ 	 ضُغِبیُوَ 	 اللهِا 	 يفِ 	 ُّبحِیُ 	:	 ةٌرَشعَفَ 	 ِّرابلا 	 ةُمَلاعَ 	 امّأَ
	ص21 لوقعلا 	 فحت 	) . اللهِا 	 يفِ 	 نُسِحیُوَ 	، اًبقِارمُ ، اًییِحتَسمُ 	، اًصلِخمُ ، اًرهِاط ، اًفوخُمَ 	، اًفئِاخ 	اللهِِ	 عُشَخیَوَ 	 هِیلَإِ 	 بُلُطیَوَ )

13-	 رِهشَ 	 يف 	 لاّإ 	 اللهَا 	 نَودُبُعیَ 	 لاوَ 	، نٍسَحَ 	 توٍصَبِ 	 لاّإ 	 نَآرقُلا 	 نَوفُرِعیَ 	 لاوَ 	، نٍسَحَ 	 بوٍثَبِ 	 لاّإ 	 ءَاملَعُلا 	 نَوفُرِعیَ لا	 	 يتَّمأُ ?	 لعَ 	 نٌامزَ 	 يتأیَسَ
	ج22	ص454 راونلااراحب 	)	 . هُلَ 	 مَحرَ 	 لاوَ 	 هُلَ 	 مَلحِ 	 لاَوَ 	 هُلَ 	 مَلعِ 	لا	 اًناطلسُ 	 اللهُا 	 طََّلسَ 	 کَلِاذکَ 	 نَاک 	 اذإفَ . نَاضمَرَ )	

	ج2	ص272	-14 رابخلاا ?	 لاثل 	) . ءِادهَُّشلا 	 ءِامدِ ?	 لعَ 	 ءِاملَعُلا 	 دُادمِ 	 حُجُریَفَ 	 ءِادهَُّشلا 	 ءِامدِبِ 	 ءِاملَعُلا 	 دَادمِ 	 نَزِوُ 	 ةِمَایقِلا 	 مُویَ 	 نَاک 	 اذاِ )

15-	8162 ثیدح 	ج2	ص533	 ریغصلا 	 عماج 	) . قَرِغَ 	 اهنعَ 	 فََّلخَتَ 	 نمَوَاجنَ 	 اهبَکِرَ 	 نمَ 	 حونُ 	 ةِنَیفسَ 	 لِثَمَکَ 	 يتیبَ 	 لِهاَ 	 لُثَمَ )	

16-	37 لوقعلا 	 فحت 	) . سِانلا ?	 لَعَ 	 هَُّلکَ ?	 قلاَ 	 نمَ 	 نٌوعُلمَ )

17-	 هُبَسَتَکا 	 نَیاَ 	 نمِ 	 هُبَسَتَکا 	 اَّمعَوَ 	، هُلابأَ 	 میفِ 	 هِبَابشَ 	 نعَ .وَ	 هُانفأَ 	 مَیفِ 	 هِرِمعُ 	 نعَ :	 عٍبَرأَ 	 نعَ 	 لَأَسیُ ?	 تّحَ 	 دٍبعَ 	 امدَقَ 	 َّلزِتَ 	 ملَ 	 ةِمَایقِلا 	 مُویَ 	 نَاک 	 اذإِ
ص56 	/	 لوقعلا 	 فحت 	) . تِیبَلا 	 لَهَاَ 	 انََّبحُ 	 نعَوَ 	. هُقَفَنأَ 	 مَیفِوَ )

12.	However,	there	are	ten	signs	of	the	pious.	I.	He	makes	friend	for	the	sake	of	Allah	(pleasure).	2.	He
makes	enemy	for	the	Almighty	Allah.	3.	He	enters	companionship	for	Allah.	4.	He	gets	seperated	for
Allah.	5.	He	becomes	angry	for	the	sake	of	Allah.	6.	He	gets	happy	for	Allah.	7.	He	acts	for	the	sake	of
lord.	8.	He	asks	Allah	for	the	fulfillment	of	his	need.	9.	He	shows	humility	&.	humbleness	for	Allah,
where	 as,	 he	 possesses	 the	 virtues	 of	 fear	 from	 Almighty	 &.	 has	 sincerity	 modesty,	 vigilence	 &.
carefulness.	10.	He	performs	good	deeds	for	Allah.	(TUHFUL	AQOOL.	P21)	

I3.An	age	will	come	upon	my	ummah	so	that	people	will	not	recognise	the	scholar	but	those	wearing
beautiful	dress,	&'	will	not	recognise	the	Quran	but	when	recited	in	a	melodous	tone	&.	will	not	serve
Allah	except	in	the	month	of	Ramadan.	So	when	the	condition	of	people	will	becomesuch,	Allah	will
appoint	&'	set	a	 ruler	over	 them	who	shall	not	have	knowledge,	 forbearance	&.	mercy.	 (BIHARUL
ANWAR.	VOL	22.	P	454)	

14.	When	 the	 resurretion	day	will	come,	 the	 ink	of	 the	pen	of	scholars	will	be	weighed	against	 the
blood	of	martyres,	so	as	a	result	of	weighing	the	ink	of	the	pen	of	scholars	will	get	superiority	over
the	bloods	of	the	martyres.	(LYALlAL	EKHBAR.	VOL	2.	P	272)	

I5.	 The	 example	 of	 my	 house	 hold	 (Hazrat	 zahraf.fA.)	 &.	 the	 twelve	 Imamas)	 is	 like	 that	 of	 the
Noah'sfA..f)	 ship.	Who	 so	 ever	 boards	 it	 will	 get	 rescued	 (salvation)	&.	 the	 one	who	 opposes	 the
boarding	of	it,	gets	drowned.	(JAMIASAGHIR	VOL	2.	P	533	Hadith,	8162)	

16.	Cursed	is	the	one	who	puts	the	load	of	his	life	responsibilities	upon	the	shoulders	of	the	people.



(TUHFUL	AQOOk	P37)	

17.	When	 the	 dooms	 day	 will	 come	 about,	 man	 will	 not	 move	 one	 step	 from	 his	 place	 till	 he	 is
questioned	 about	 four	 things.	 1.	 The	way	 how	he	 spent	 his	 life?	 2.	As	 to	 how	did	 he	wear	 out	 his
youth?	3.	About	the	wealth,	as	to	where	he	got	it	from	&'	in	what	way	he	spent	it?	4.	And	about	the
love	of	us	the	house	hold	of	Prophet.	(TUHFUL	AQOOk	P56)	

18-	 کَاطعأَ 	 نإِوَ 	، کَمَتَشَ 	 هُتَلزَتَعا 	 نإِو 	، کاَّنعَ 	 هُتَبحصَ 	 نإِ :	 هِلِاوَ 	 هِیلَعَ 	 اللهُا ?	 َّلصَ 	 اللهِا 	 لُوسُرَ 	 لَاقَفَ 	، لِهِاجلا 	 مِلاعأَ 	 نعَ 	 ينربِخأَفَ 	:	 نُوعُمشَ 	 لَاق
دَحَجَ 	 رَقَتَفا 	 نِإِوَ 	 اًظیلغَ 	 اظفَ 	 نَاکوَ 	، رَطِبَ ?	 نغتَسا 	 نِإِوَ 	 کَمَهََّتا 	 کَیلَإِ 	 َّرسَأَ 	 نإِوَ 	 کَنَاخ 	 هِیلَإِ 	 تَررَسأ 	 نإِوَ 	، کَرَفَکَ 	 هُتَیطَعأَ 	 نإِوَ ، کَیلَعَ 	 َّنمَ
لاوَ 	 اللهَا 	 ُّبحِیُ 	 لاوَ 	، رِاربلأا 	 يفِ 	 عُقَیَ ، رَاخ ?	 کبَ 	 نإِوَ 	، قَهَفَ 	 کَحِضَ 	 نإِوَ 	، سَیِأَ 	 نَزِحَ 	 نإِوَ ،? غطَوَ 	 فَرَسأَ 	 حَرِفَ 	 نِإِ ،وَ	 جَّرحَتَیَ 	 ملَ وَ	 	 اللهِا 	 ةَمَعنِ
عَقَوَوَ 	، هُتُحَدمِ 	 تبَهَذَ 	 کَیلَعَ 	 طَخِسَ 	 نإِ ،وَ	 کَیف 	 سَیلَ 	 ام 	 ةِنَسَحَلا 	 نَمِ 	 کَیف 	 لَاقوَ ، کَحَدَمَ 	 هُتَیضَرأَ 	 نإِ 	، هُرُکُذیَ 	 لاوَ 	 اللهِا 	 نمِ 	 يیحتَسیَ 	 لاوَ 	، هُبُقِاریُ

	ص18-	19 لوقعلا 	 فحت 	) . لِهِاجلا ?	 رَجمَ 	 اذهفَ 	، کَیف 	 سَیلَ 	 ام 	 ءِوُّسلا 	 نَمِ 	 کَیف )	

19-	 ةِئمِ 	 َّتسِ 	 هللا 	 لَوسُرَ 	 ای 	 لَاق ؟	 ةٍمَلِکَ 	 فِلاَ 	 ةِئَمِ 	 َّتسواَ 	 رٍانیدِ 	 فِلاَ 	 ةِئَمِ 	 َّتسِواَ 	 ةٍاش 	 فِلاَ 	 ةِئَمِ 	 َّتسِ 	 دُیرتُ 	 ُّيلِعَ 	 ای (	 هِلِاوَ 	 هِیلَعَ 	 هللا ?	 لَصَ )َّ? بَِّنلا 	 لَاق
اذاِ ،وَ	 ضًئِارفَلا 	 مِامتإبِ 	 تَناَ 	 لغِتَشافَ 	 لِئِاضفَلابِ 	 نَولُغِتَشیَ 	 ساَّنلا 	 تَیأَرَ 	 اذاِ :ُّ? لِعَ 	 ایَ 	 تٍاملِکَ 	 ِّتسِ 	 يف 	 ةٍمَلِکَ 	 فِلاَ 	 ةِئَمِ 	 تًسِ 	 عُمَجاَ :	 لَاقفَ 	 ةٍمَلِکَ 	 فِلاَ
اذاِ ،	وَ	 کَسِفنَ 	 بِویُعُبِ 	 تَناَ 	 لغِتَشافَ 	 ساِّنلا 	 بِویُعُبِ 	 نَولُغِتَشیَ 	 ساَّنلا 	 تَیأَرَ 	 اذاِ ،	وَ	 ةِرَخِلآا 	 لِمَعَبِ 	 تَناَ 	 لغِتَشافَ 	 اینُّدلا 	 لِمَعَبِ 	 نَولُغِتَشیَ 	 ساَّنلا 	 تَیأَرَ
،	وَ لِمَعَلا 	 ةِوَفصَبِ 	 تَناَ 	 لغِتَشافَ 	 لِمَعَلا 	 ةَرَثکَبِ 	 نَولُغِتَشیَ 	 ساَّنلا 	 تَیأَرَ 	 اذاِ ،وَ	 ةِرَخِلاا 	 نِییزتَبِ 	 تَناَ 	 لغِتَشافَ 	 ءاینُّدلا 	 نِییزتَبِ 	 نَولُغِتَشیَ 	 ساَّنلا 	 تَیأَرَ
1 ثیدحلا 	4 لصفلا 	6 بابلا ، ةیددعلا 	 ظعاوملا 	) . قِلِاخلابِ 	 تَناَ 	 لَّسوَتَفَ 	 قِلخَلابِ 	 نَولَُّسوَتَیَ 	 ساَّنلا 	 تَیأَرَ 	 اذاِ )

18.	 Shamoon	 (the	 grandson	 of	 Judah.	 one	 of	 the	 disciples	 of	Essa	 (christ)(S.W.A)	 submitted	 to	 the
Prophet	of	God	(P,S.U.H):Describe	to	me	the	signs	of	ingnorant?'	

The	Prophet(P,B,U,N)	said.	1.	If	you	become	his	companion	he	will	offend	&:	grieve	you.	2.	And	if
you	avoid	him	he	will	 revile	&:	vilify	you.	3.	And	 if	he	gives	 some	 thing	 to	you	he	will	hold	you
under	obligation.	4.	If	you	give	him	some	thing	he	will	be	ungrateful.	5.	If	you	tell	him	a	secret	he	will
commit	dishonesty	with	you	(by	revealing	&:	opening	it).	6.	And	if	he	tells	you	a	secret	he	will	blame
you	 (about	 it's	 opening).	 7.	 And	 if	 he	 becomes	 wealthy	 he	 will	 get	 proud	 &:	 show	 insolence	 &:
petulence.

8.	And	if	he	becomes	poor	he	will	refuse	the	blessings	of	Allah	&:	will	not	care	about	committing	sin.
9.	And	if	he	gets	glad	&:	happy	he	commits	insolence	&:	inordinacy.	10.	And	if	he	is	grieved	he	gets
disappointed.	 11.	 And	 if	 he	 laughs	 his	 laughter	 is	 a	 burst	 (loud	 laughter).	 12.	 And	 if	 he	 cries	 he
laments	&:	 wails.	 13.	 Attacks	&:	 assaults	 the	 pious	 ones.	 14.	 He	 does	 not	 love	 Allah	&:	 does	 not
observe	His	law.	15.	And	he	does	not	feel	ashamed	before	Allah.	16.	He	does	not	remember	Allah.	17.
If	 you	 please	 him	 he	 admires	 you	&:	 exaggarates	 in	 admiring	 you	&:	 falsely	 attributes	 the	 things
(virtues)	which	you	do	not	possess.	

18.	If	he	gets	angry	with	you	all	his	admiration	(for	you)	finishes	up,	&:	he	attributes	unworthy	things
to	you.	This	is	the	programme	of	the	ignorant.	(TUHFUL	AQOOL,	P	18/19)

19.	The	Prophet	of	Allah(P,B.U.H)	said	to	Ali(A.S)	'Oh	Ali	do	you	want	six	hundred	thousands	sheep
or	six	hundred	thousand	dinnars	or	six	hundred	thousand	words	(of	admonition).	

Ali(,4,.f,)	 submitted	 'Or	 Prophet	 of	 Allah	 I	 want	 six	 hundred	 thousands	 of	 words.'	 1.	 The
Prophet(P,B,U,N)	said	I	gather	all	the	six	hundred	thousands	of	words	into	six	words.	oh	Alii	When
you	see	that	the	people	are	busy	with	recommended	&:	desirable	good	deeds,	you	get	busy	with	the
completing	of	obligatory	(services).



2.	And	at	a	time	when	you	see	the	people	busy	with	the	wordly	activities,	you	get	busy	with	the	deeds
for	the	here	after.	3.	And	when	you	see	people	mentioning	ill	of	others	(slandering	&:	back	bitting)
you	get	busy	with	your	own	faults	(In	rectifying	them).	4.	And	at	times	when	you	see	that	the	people
are	busy	 in	decorating	of	world.	get	busy	with	decorating	&:	beautifying	your'	 resurrection	day.	5.
While	you	see	people	getting	busy	with	(procuring)	abundance	&:	plentifulness	of	practice	get	busy
in	achieving	(out	standing	place)	 the	purity	of	practice	Concentrate	upon	the	quality	of	Practice).	6.
When	 you	 see	 people	 imploring	 creature	 (people)	 for	 help,	 supplicate	 to	 Allah.	 (ALMAWAIZ	UL
ADADIA,	ALBAB,	6,	ALFASL,	4	ALHADIETH,	1)	

20-	? لعَ 	 اینُّدلا 	 هِذِه 	 يف 	 َّقحَلا 	 َّنأَکَوَ 	، بَتِکُ 	 مهِرِیغَ ?	 لعَ 	 اینُّدلا 	 هِذِه 	 يف 	 تَومَلا 	 َّنأَکَ ?	 تّحَ ، ساِّنلا 	 نَمِ 	 رٍیثکَ ?	 لعَ 	 بَلَغَ 	 دقَ 	 اینُّدلا 	 َّبحُ ?	 رأَ 	 يلام
	ص	29 لوقعلا 	 فحت 	) ؟ مهِلَِّوأَبِ 	 مهُرُخِآ 	 ظُعَِّتیَ 	 امأَ 	 تَاهیهَ 	 تَاهیهَ 	…	 بَجَوَ 	 مهِرِیغَ )	

21- نَّمعَ 	 وفُعاَ 	 ناَ ?،وَ	 نغِلاوَ 	 رِقفَلا 	 يف 	 دِصقَلاوَ 	، بِضَغَلاوَ 	 اضَّرلا 	 يف 	 لِدعَلاوَ 	، ةِیَنِلاعَلاوََّرَّسلا 	 يفِ 	 صِلاخلأابِ 	 يناص 	 واَ :	 عٍستِبِ 	 يَّبرَ ?	 ناصواَ
	ص	36 لوقعلا 	 فحت 	) . اًربَعِ 	 يرظَنَوَ 	 اًرکذِ 	 يقطِنمَوَ 	 اًرکفِ 	 يتمصَ 	 نَوکُیَ 	 ناَ ?،	وَ	 نِعَطَقَ 	 نمَ 	 لَصِاَ 	وَ	 ينِمَرَحَ 	 نمَ 	 يَطِعاوَ ، ينِمَلَظَ )

	ص22-14 لوقعلا 	 فحت 	) . مهُنعَ 	 هِمِلحِوَ ، دِابعِلا ?	 لَعَ 	 ِّبَّرلا 	 ةِرَدقُ 	 يف 	 رَّکفَتَوَ ، دعُقافَ 	 تَبضِغَ 	 اذإفِ 	، بضَغتَ ?ُّ	لا	 لِعَ 	 ایَ )	

	ج2	ص	404	-23 تاداسلا 	 عماج 	) . هِنِاسلِ ?	 لعَ 	 هِبِلقَ 	 نمِ 	 ةِمَکحِلا 	 عُبِانیَ 	 ترَهَظَلآإِ 	 اًمویَ 	 نَیعبَرأَ ?	 لاعتَ 	اللهِِّ	 لَمَعَلا 	 صُلِخیُ 	 دٍبعَ 	 نمِ 	 ام )	

24-	. اللهِا 	 ةِیَشخَ 	 نمِ 	 تضَاف 	 نٌیعَ ،	وَ	 اللهِا 	 مرِاحمَ 	 نعَ 	 تَّضغُ 	 نٌیعَوَ 	 اللهِا 	 لِیبسَ 	 يف 	 ترَهَسَ 	 نٌیعَ : نٍیُعأَ 	 ثَلاثَ 	 لاّإِ 	 ةِمَایقِلا 	 مَویَ 	 ةٌیَکِاب 	 نٍیعَ 	 ُّلکُ 	 ُّيلِعَ 	 ای
	ص8 لوقعلا 	 فحت ))

25-	2705 ثیدح 	ج1	ص415	 ریغصلا 	 عماج 	) . بَابلا 	 تِأیَلفِ 	 مَلعِلا 	 دَاراَ 	 نمَفَ 	 اهباب 	ٌّ? لِعَ 	وَ	 مِلعِلا 	 ةُنَیدمَ 	 انَاَ )	

20.	Why	do	who	I	see	that	the	love	of	World	has	overwhelmed	most	of	the	people	to	such	an	extent	as
if	death	has	been	written	(made	binding)	only	for	the	others?	And	as	if	the	observing	of	right	has	only
been	made	obligatory	for	others	than	them?	Far	from	it,	Far	from	it,	why	do	the	next	ones	not	take
lesson	from	those	in	the	past.	(generations)	(TUHfUL	AQOOL,	P.	29)	

21.	The	Lord	has	recommended	nine	things	to	me:

1.	Sincerity,	secretly	and	apparently	(both	in	solitude	&.	public)	
2.	Observing	of	justice	&.	equity	in	contentment,	consent	&.	anger.	3.	Acting	moderately	in	poverty	&.
wealthy	condition.	4.	Forgiving	the	one	who	comitted	excess	upon	me.	5.	Granting	that	person	who
deprived	me.	6.	And	to	join	&.	connect	with	the	one	who	got	seperated	&.	denounced	relations	with
me.	

7.	And	meditating	while	silent.	8.	And	rememberance	of	Allah	while	conferring.	9.	And	taking	lesson
while	seeing.	(TUHfUL	AQOOL,	P	.36)	

22.	Oh	Ali!	do	not	get	furious	&.	when	you	(happen	to)	be	enraged	then	sit	down	&.	meditate	about	the
power	(authority)	of	Allah	over	His	slaves	&.	His	fore	forbearance	about	them.	(TUHfUL	AQOOL,	P
14)	

23.	There	is	no	servant	who	practices	sincerely	forty	days	for	Allah,	but	the	springs	of	wisdom	get
apparant	(now)	from	his	heart	over	his	tongue.	(JAMIA	SMDAT,	VOL	2,	P	404)	



24.	 Oh	 Ali!	 all	 the	 eyes	 will	 weep	 on	 the	 resurrection	 day	 except	 three	 eyes.	 (1)	 The	 eye	 which
remained	waking	in	the	night	till	morning	on	the	way	of	Allah	(for	the	defence	of	Islamic	system).	&.
the	eye	which	refrained	from	seeing	the	things	Prohibited	by	Allah,	the	eye	which	shed	tear	from	the
fear	of	Allah.	(TUHfUL	AQOOL,	P	8)	

25.	I	am	the	city	of	knowledge	&.	Ali	is	it's	gate	so	who	so	ever	intends	to	acquire	knowledge	must
come	through	the	gate.	(JAMIA	SAGHIR	VOL	1,	P	415,	Hadieth	2705)	

26-	 لَبقَ 	 کَتِایحَ 	وَ	 کَلِغشُ 	 لَبقَ 	 کَغَارفَوَ 	، کَرِقفَ 	 لَبقَ 	 کَانغِ 	وَ	 کَمِقس 	 لَبقَ 	 کَتََّحصِوَ 	، کَمِرَه 	 لَبقَ 	 کَبَابشَ : سِمخَ 	 لَبقَ 	 اًسمخَ 	 منِتَغإ ، رّذَابأَ 	 ای
	ج7	ص75 راونلااراحب 	) . کَتومَ )

	ح77	ص88	-27 راونلااراحب 	) . مکُلِامعأَوَ 	 مکُبِولُقُ ?	 لإِ 	 رُظُنیَ 	 نکِلوَ 	 مکُلِاومأَ ?	 لإِ 	 لاوَ 	 مکُرِوَصُ ?	 لإِ 	 رُظُنیَ لاَ	 ?	 لاعتَو 	 کَرَابتَ 	 اللهَا 	 َّنإ )	

28-	4036: ثیدحلا ، يذمرتلا 	 ننس 	) . يتیبَ 	 لَهأَ 	 يترَتعِوَ 	 هللا 	 باتکِ : اُّولضِتَ 	 نلَ 	 هِبِ 	 متُذخَأَ 	 نإِ [	 ام 	] نمَ 	 مکُیف 	 تُکرَتَ 	 ينّإِ 	 ساُّنلا 	 اهَُّیأَ 	 ای )	

29-	 يف 	 مکُبُِّغرَیُوَ 	، هُقُطِنمَ 	 مکُمِلعِ 	 يف 	 دُیزیوَ 	، هُتُیَؤرُ 	 اللهُا 	 مُکُرُِّکذَیُ 	 نمَ [	 اوسُلِاج :] نَیِیِّراوحَللِ 	 مَیَرمَ 	 نُب ?	 سَیع 	 لَاق (:	 هِلِاوَ 	 هِیلَعَ 	 اللهُا ?	 َّلصَ 	) لَاق
	ص44 لوقعلا 	 فحت 	) . هُلُمَعَ 	 ةِرَخِلآا )	

30-	 اذاِوَ 	، فَلَخاَدَعَوَ 	 اذاِوَ 	، بَذِکَ 	 ثََّدحَاذاِ 	 نمَ : اهعَدَیَ ?	 َّتحَ 	 قِافِّنلا 	 نَمِ 	 ةٌلَصخِ 	 هِیف 	 تنَاک 	 َّنهُنمِ 	 ةٌدَحِاو 	 تنَاک 	 ناِ ،	وَ	 قٌفِانمُ 	 وَهُفَ 	 هِیف 	 َّنکُ 	 نمَ 	 عٌبَراَ
	ج1	ص254 قودصلا 	 لاصخ 	) . رَجَفَ 	 مَصَاخ 	 اذاِوَ ، رَدَغَ 	 دَهَاعَ )	

	ص58	-31 لوقعلا 	 فحت ?.	) نّمِ 	 سَیلَفَ 	 هِِّرشَ 	 ءاقَّتاِ 	 ساُّنلا 	 هُمَرَکأ 	 نمَوَ 	 لاأَ 	، مهِِّرشَ 	 ةَفَاخمَ 	 نَومُرَکیُ 	 نَیذَّلا 	 يتَّمأُ 	 َّرشَ 	 َّنإِ 	 لاأَ )	

	ج2	ص115	-32 لبنح 	 نبا 	 دمحا 	 دنسم 	) . نِیتَّرمَ 	 رٍحجُ 	 نمِ 	 نمِؤمُلا 	 غُدَلیُ 	(لا	

26.	Oh	Abazar!	do	value	&:	esteem	five	things	before	five	others	(to	happen).	

1.	your	youth	before	your	old	 age.	2.	your	health	before	your	 ailment.	3.	 your	wealth	before	your
poverty.4.	your	leisure	time	before	getting	busy.	5.	your	life	before	your	death.	(BIHARUL	ANWAR.
VOL	77.	P	75)

27.	Allah	does	not	look	at	(value)	your	faces	&:	nor	your	wealths	but	He	looks	at	your	hearts	&:	your
practices.	(BIHARUL	ANWAR.	VOL	77.	P	88).	

28.	Oh	people!	I	have	left	among	you	some	thing	which	if	you	get	(hold	of)	it,	you	will	not	go	astray:
The	book	of	Allah	(Quran)	&:	my	progeny,	household.	SUN	NAN	AT	TRIMZ.I	ALHADIETH	4036)	

29.	The	Prophet	of	Allah(S.W.A)	said	that	ESSA	(christ)	(S.W.A)said	to	his	disciples	sit	with	some	one
(keep	 company	 with)	 the	 seeing	 of	 whome	 makes	 you	 remember	 (mention)	 Allah	 &:	 his	 logic
(learning)	 adds	 to	 your	 knowledge	&:	 his	 practice	makes	 you	 keen	 (inclined	 toward)	 for	 the	 here
after.	(TUHFUL	AQOOL.	P	44)	

30.	There	are	four	dispositions	&:	Peculiarities,	who	so	ever	has	got	those	in	him	is	a	hypocrite.	And
if	 he	 has	 one	 of	 those	 four	 he	 has	 got	 one	 peculiarity	 of	 hypocrisy	 in	 him	 till	 such	 time	 that	 he
removes	it	from	himself.	(Those	four	are)	1.	who	ever	tells	lies	while	talking.	2.	Promises	&:	goes
back	upon	his	word.	



3.	When	makes	an	agreement	(pact)	deceives	the	other	side.	(breaks	&:	breaches	the	pact).	4.	When	he
has	enmity	with	someone,	he	commits,	inequity	&:	immorality.	(KHI5AL	SADOOK	VOL	1.	P	254)	
31.	Beware,	 indeed	 the	worst	of	my	ummah	are	 those	persons	who	are	respected	due	 to	 the	fear	of
their	evil.	Beware	One	who	is	respected	by	the	people	for	the	sake	of	securing	&:	saving	them	selves
from	his	evil	(harm)	is	not	from	me.	(TUHFUL	AQOOL.	P	54,	VOL	2,	P	115)	

33-[	 ثُرِویُوَ ، ءِاهبَلابِ 	 بُهَذیَ 	 هَُّنإفَ :	 اینُّدلا 	 يفِ 	 يتَّلا 	 اَّمأَفَ ، ةِرَخِلآا 	 يفِ 	 ثٌلاثَوَ 	 اینُّدلا 	 يفِ 	 ثُلاثَ ، لٍاصخِ 	 َّتسِ 	 هِیف 	 َّنإِفَ 	 انِّزلاوَ 	 مکُایإِ 	 نَیملِسمُلا 	 رَشَعمَ 	[ ای
ج1 	 قودصلل 	 لاصخلا 	 باتک 	) . رِاَّنلا 	 يفِ 	 دَولُخُلاوَ 	 بِاسحِلا 	 ءَوسُوَ 	 ِّبَّرلا 	 طَخَسَ 	 بُجِویُ 	 هَُّنإفَ 	 ةِرَخِلآا 	 يفِ 	 يتَّلا 	 اَّمأَوَ 	، رَمُعُلا 	 صُقِنیُوَ 	 رَقفَلا
(ص320

34-	. ساَّنلا 	 هِبِ 	 يرادیُ 	 لٌقعَوَ 	 هِیفَّسلا 	 لَهجَ 	 هِبِ 	 َّدرُیَ 	 مٌلعِ 	وَ	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا 	 يصِاعمَ 	 نعَ 	 هُزُجُحیَ 	 عٌرَوَ :	 لٌمَعَ 	 هُلَ 	 مقُیَ 	 ملَ 	 هِیف 	 َّنکُیَ 	 ملَ 	 نمَ 	 ثٌلاثَ :	 ُّيلعَ 	 ای
	ص7 لوقعلا 	 فحت ))

	ج3	-35 لبنح 	 نبا 	 دمحا 	 دنسم 	) . نِامیلاِا 	 فُعَضاَ 	 کَلِذَوَ 	 هِبِلقَبِفَ 	 عطِتَسیَ 	 ملَ 	 ناِفَ 	 هِنِاسلِبِفَ 	 عطِتَسیَ 	 ملَ 	 ناِفِ 	 هِدِیَبِ 	 هُرَّیغَیُلفَ 	 اًرکَنمُ 	 مکُنمِ ?	 أرَ 	 نمَ
(ص49

36-	 تَام 	 دٍَّمحَمُ 	 لِآ 	 َّبحُ ?	 لعَ 	 تَام 	 نمَوَ 	 لااَ 	 هُلَ 	 اًروفُغمَ 	 تَام 	 دٍَّمحَمُ 	 لِآ 	 َّبحُ ?	 لعَ 	 تَام 	 نمَوَ 	 لااَ 	 اًدیهشَ 	 تَام 	 دٍَّمحَمُ 	 لِآ 	 َّبحُ ?	 لعَ 	 تَام 	 نمَوَ
رٌکَنمُ 	 َّمثُ 	 ةَِّنَّجلابِ 	 تِومَلا 	 کُلَمَ 	 هُرََّشبَ 	 دٍَّمحَمُ 	 لِآ 	 َّبحُ ?	 لعَ 	 تَام 	 نمَوَ 	 لااَ 	 نِامیلاا 	 لَمِکتَسمُ 	 اًنمِؤمُ 	 تَام 	 دٍَّمحَمُ 	 لِآ 	 َّبحُ ?	 لعَ 	 تَام 	 نمَوَ 	 لااَ 	 اًبئِات

	ج4ص220 فشاکلا 	 ریسفت 	) . اهجِوزَ 	 تَیبَ ?	 لاِ 	 سُورعَلا 	 ُّفزَتُ 	 امکَ 	 ةَِّنجَلا ?	 لَاِ 	 ُّفزَیُ 	 دٍَّمحَمُ 	 لِآ 	 َّبحُ ?	 لعَ 	 تَام 	 نمَوَ 	 لااَ 	 رٌیکِنَوَ ).

33.	Oh	community	of	muslims!	definately	avoid	committing	adultary	because	it	has	six	peculiarities
three	(will	emerge)	in	this	world	&	three	in	the	here	after.	More	over,	those	three	which	appear	in	this
world	(consist	of):	1.	This	becomes	the	cause	of	getting	dishonoured.	2.	Causes	to	bring	poverty.	3.
Causes	the	shortening	of	age.	

And	 those	 which	 take	 place	 in	 the	 hereafter	 are:	 1.	 It	 causes	 the	 anger	 of	 Allah.	 2.	 It	 causes	 the
severeness	&	graveness	of	accounting.	3.	It	causes	the	eternity	&	perpetuity	(of	man)	in	the	hell	fire.
(KITAB	UL	KHISAL	LlSSADUK	VOL	1,	P	320)

34.	Oh	Alii	there	are	three	qualities	so	that	who	so	ever	does	not	possess	these	none	of	his	practices
will	remain	constant	&	firm	for	him.	(His	practice	will	not	bring	fruit	&	result)	

I.	The	power	of	piety	which	refrains	him	from	committing	sin.	2.	And	the	knowledge	with	which	he
may	 repulse	 the	 ignorance	 of	 the	 witless	 (foolish)	 persons.	 3.	 Intellect	 with	 which	 he	 gets	 along
courteously	&	moderately	with	the	people.	(TUHf1JL	AQOOL,	VOL	7)	

35.	Who	ever	of	you	observes	an	evil	(in	society)	must	change	it	(object	over	it)	physically	with	his
hand	so	if	he	does	not	have	the	power	of	it	then	he	must	object	over	it	by	his	tongue	&	if	he	does	not
have	the	strength	of	that,	he	must	object	upon	it	in	his	heart.	(He	must	not	remain	indifferent	to	it)	And
this	is	the	lowest	status	of	faith.	(MASNAD	AHMED	BIN	HANBAL,	VOL	3,	P	49)

36.	 Beware!	 one	 who	 died	 having	 the	 love	 of	 house	 hold	 of	 Mohammad(P.B.U.H)	 has	 died	 as	 a
martyre.	 Take	 heed!	 One	who	 died	 with	 the	 love	 of	 household	 of	 prophet	 has	 died	 exonerated	&
forgiven.	

Beware,	one	who	died	with	the	love	of	Prophet(P.B.U.H)	has	died,	having	repented.	



Bewarel	one	who	died	with	the	love	of	house	hold	of	Prophet(P.B.U.H)	has	died	as	a	faithfull,	having
a	complete	faith.	

Beware!	one	who	died	along	with	the	love	of	children	of	Prophet	(firstly)	the	angel	of	death	(Izrael)
has	given	him	the	glad	lidding	about	Paradise,	 there	after,	 (two	angels)	Munkar	&	Nakeer.	Beware,
one	who	died	with	the	love	of	the	house	hold	of	Prophet(P.B.U.H)	has	been	sent	to	paradise	like	the
bride	is	sent	to	the	house	of	the	bridegroom.	(TAFSEER	UL	KASHAF,	VOL4,	P	2~0)	

37-	 . اًرفِاک 	 تَام 	 نِیعبَرلأَا 	 يِف 	 تَام 	 نإفَ ، اًمویَ 	 نَیعبَرأ 	 هُتَلاصَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهُا 	 لُبَقیَ لا	 	 رِمخَلا 	 بُرِاش 	ُّ? لِعَای 	 نٍثَوَ 	 دِبِاعکَ 	 رِمخَلا 	 بُرِاش
	ج77	ص47 راونلااراحب ))

	ج	70	ص	115/ج82	…	-38 راونلااراحب 	…	) اللهِا 	 لِیبسَ 	 يف 	 دُاهجِلا 	 يتَِّمأُ 	 ةَُّینِابهرُ 	 امَّنإِ ، ةیّنِابهُّرلا 	 انَیلَعَ 	 بتُکیَ 	 ملَ ?	 لاعتَ 	وَ	 کَرَابتَ 	 اللهَا 	 َّنإِ
(ص114

	ج77	ص58	-39 راونلااراحب 	) . اینِارصنَ 	 وأَ 	 اًیدِوهُیَ 	 ةِمَایقِلا 	 مَویَ 	 اللهُا 	 هُثَعَبَ 	 تَومُیَ 	 يتّحَ 	 َّجحَلا 	 فََّوسَ 	 نمَ )	

	ج2	-40 تاداسلا 	 عماج 	) . هِبِلقَ 	 يف 	 هُتَوَلاحَ 	 دُجِیَ 	 اًنامیا 	 اللهُا 	 هُاطعأَ ?	 لاعتَ 	 اللهِا 	 نَمِ 	 اًفوخَ 	 اهکَرَتَ 	 نمَفَ 	، سَیلبإِ 	 مِاهسِ 	 نمِ 	 مٌومُسمَ 	 مٌهسَ 	 ةُرَظَّنلأ
(ص12

37.	Drinker	is	similar	to	the	idolator.	Oh	Alii	Allah	does	not	accept	the	service	of	the	drinker	(up	to)
forty	days.	And	if	he	dies	with	in	forty	days,	he	has	died	as	an	infidel.	(BIHAR	UL	ANWAR,	VOL	77,
P	47)	

38.	Allah	 has	 not	 (written)	 ordained	 the	monasticism	 for	 us	 (muslims)	 Indeed	monasticism	 of	my
ummah	is	jehad	(holy	war)	on	the	course	of	Allah.	(jehad	holy	war	is	the	monasticism	of	muslims).
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	70,	P	115,	&:	VOL	82,	P	114)	

39.	One	who	pospones	&.	delays	the	peforming	pf	Hajj	(having	got	it's	capacity)	till	the	time	he	dies.
Allah	will	resurrect	him	as	ajew	or	christian	on	the	justice	day.	(BIHAR	UL	ANWAR,	VOL	77,	P	58)	

40.	Sighting	(at	stranger	men,	women)	is	a	poisonous	arrow	out	of	the	arrows	of	satan.	So	one	who
overlooks	&.	omitts	 that	due	 to	 the	fear	of	Allah,	Allah	bestows	upon	him	a	faith,	 the	sweetness	of
which	he	will	find	in	his	heart.	(JAMIASAADAT,	VOL	2,	P	12)	

F.Note	

Looking	of	 the	Namehram,	a	stranger	man	 towards	a	women	&.	vice	versa	has	been	Prohibited	by
Islam.	



4Chapter
Second	Infallible	Hazrat	Zahra(S.A)

Name:	Fatima(S.A)	

Renouned	 Titles:	 ZAHRA,	 SADDIQA	 KUBRA,	 TAHlRA,	 RAAZIA,	 MARZIVYA,	 INSSIVYA,
BATOOL,	HOORIVYA,	MOHADDISA	etc	etc.	Sub	Title:	UMUL	HASSANAIN,	UME	ABEEHA,	AND
UMUL	AlYMMA.	

Father	 and	mother.	Mohammad	 the	Prophet'of	ALLAH	 (P.U.H),	KHATIJA	KUBRA(S.W.A)	Time	&
Place	 of	 birth:	 At	 the	 thre$hold	 of	 dawn,	 Friday	 the	 20th	 of	 Jamadiussani,	 5th	 year	 of	 Prophetic
missipn,	BORN	IN	MECCA.	Time	of	migration	&	marraige:	At	the	age	of	nearly	8	years	Migrated
along	with	Ali	(as)	to	Medina	&.	in	the	second	year	of	the	migration,	&.	begining	of	the	month	of	zil
Hilla	 was	 married	 to	 Ali(A.S)	 And	 BORE	 Five	 children	 By	 the	 Names	 of	 HASSAN,	 HUSSAIN,
ZAINUB,	UME	KULSOOM,	and	MQHSIN.	Time	&	Place	()f	matrydom.	Was	Matayred	Between	the
Prayer	 times	of	MAGHRIB	&.	ESHA	on	 the	15th	or	13	of	 the	month	of	 Jamadi	ul	Awal	or	3rd	of
Jamadiu	ssani	11	th	year	of	Hijrah.	At	the	age	of	IByears,	in	Medina.	

ملاسلا 	 اهیلع 	 ءارهزلا 	 ةمطاف 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا

1-	 نِعَ 	 َّمجَ ، اهلااوَ 	 معَنِ 	 مِامتَ ،	وَ	 اهادسأَ 	 ءٍلاآ 	 غِوبُسُوَ 	 اهأدَتَباِ 	 معَنِ 	 مِومُعُ 	 نمِ ، مََّدقَ 	 امبِ 	 ءُآنثلاوَ 	، مَهَلأَ 	 امَ ?	 لَعَ 	 رُکُّشلا 	 هُلَوَ 	، مَعَنأَ 	 ام ?	 لعَ 	اللهِِّ	 دُمحَلاَ
قِئِلاخَلا ?	 لَإ 	 دَمَحتَساوَ ، اهلِاصَّت لا	 	 رِکُّشابِ 	 اهتِدَازَتِسلا 	 مهُبَدَنَوَ ، اهدُبأَ 	 کِاردلا 	 نِعَ 	 تَوَافتَوَ ، اهدُمَأَ 	 ءِازجَلا 	 نِعَ ?	 أنَوَ ، اهدُدَعَ 	 ءِاصحلإِا

-ج1	ص315 دیدجلا 	 عبطلا 	- هعیشلا 	 نایعأ 	) . اهلِاثمأَ ?	 لاِ 	 بِدَّنلابِ ?	 نّثَوَ 	 اهلِازجإبِ )

2-	 عُنِتَممُلاَ 	، اهلوقُعمَ 	 رِیکفَّتلا 	 يفِ 	 رَانأَوَ 	، اهلَوصُومَ 	 بُولُقُلا 	 نَِّمضُوَ 	، اهلَیوأتَ 	 صُلاخلإا 	 لَعِجُ 	 ةٌمَلِکَ 	، هُلَ 	 کَیرشَ 	لا	 هُدَحوَ 	 اللهُاَّلااِ 	 هَلإِلا 	 نأَ 	 دُهَشأَ
-ج1	ص315 دیدجلا 	 عبطلا 	- هعیشلا 	 نایعأ 	) . هُتَُّیفِیکَ 	 مِاهولأَا 	 نَمِوَ 	، هُتُفَصِ 	 نِسُللأَا 	 نَمِوَ 	، هُتُیَورُ 	 رِاصبلأا 	 نَمِ )

FORlTY	DISCOURSES	FROM	FATIMA	ZAHRA(S.W.A)

1.	Praise	&	Eulogy	Is	 for	Allah	for	 the	blessing	&	bounties	which	He	has	bestowed.	And	 thanks	 to
HIM	upon	what	He	 revelated	 (to	His	 servants)	And	Praise	 Is	 for	HIM	upon	 the	 common	 boons	&
blessings	which	He	bestowed	upon	His	servants	without	their	request	And	upon	the	comprehensive	&
complete	blessings	which	He	granted	to	all	&	sundry	&	gave	It	to	us,	consequetively.	Those	graces	&
favours	which	are	uncountable.	

And	are	Irredeemable	&	uncompensatable	due	to	their	plentifulness	of	number.	And	the	Imagination
of	their	end	Is	out	of	the	reach	of	human	mind.	He	invited	the	servant	to	thankfuness	for	the	sake	of
the	cousequetive	&	continous	enhanecment	of	blessings.	And	opened	the	door	of	euloqy	&	Praise	(of
Allah)	 upon	 them	 so	 that	 He	 may	 make	 his	 favours	 &	 beneflclences	 great	 &	 plentiful	 for	 them.'
(AYAN	U	SHIA	ATABA	AL	JADEED	VOL	I,	P	315)	



2.	I	testify	that	there	Is	no	Diety	(Lord)	except	the	sole	&	matchless	Allah.	And	the	testification	of	the
singleness	of	Allah	is	a	word	that	Allah	has	declared	sincerity	(as)	It's	reality,&	made	the	hearts	the
centre	of	It's	contact	&	union.	And	has	made	the	specifications	&	research	of	the	oneness	of	Allah's
station	obvious	&	evident	 In	 the	 light	of	meditation.	The	Allah	Who	can	not	be	seen	by	 the	eyes	&
tongues	 are	 unable	 &	 baffled	 to	 describe	 His	 virtues	 &	 attributes.	 And	 the	 intelligence	 &
apprehension	 of	 man	 is	 helpless	 &	 destitude	 from	 the	 imagination	 of	 his	 howness.(AYAN
USHIAATABAALJADEEDVOL	I,	P315)	

3-	? لإِ 	 هُنمِ 	 ةٍجَاح 	 رِیغَ 	 نمِ 	، هِتِئَیشِمَبِ 	 اهأَرَذَوَ 	، هِتِرَدقُبِ 	 اهنََّوکَوَ ، اهلَثَتَما 	 ةٍلَثِمأَ 	 ءِاذتِحا 	 لاب 	 اهأَشَنأَوَ 	، اهلَبقَ 	 نَاک 	 ءٍيشَ 	 نمِ 	لا	 ءَایشلأَا (	 هللا 	) عَدَتَباِ
نایعأ 	) . هِتِوَعدَلِ 	 اًزا 	 زعإِوَ 	، هِتَِّیرِبَلِ 	 اًدُّبعَتَوَ 	 هِتِرَدقُلِ 	 اًراهظإِوَ 	 هِتِعَاطَ ?	 لعَ 	 اًهیبنتَوَ 	 هِتِمَکحِلِ 	 اًتیبِثتَ 	 لاإِ ، اهَرِیوصتَ 	 يف 	 هُلَ 	 ةٍدَئِافَ 	 لاوَ 	 اهنیِوکتَ

ج	1	ص	316 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا )

4-	…	- ةعیشلا 	 نایعأ 	) . هِتَِّنجَ ?	 لإِ 	 مهُلَ 	 ةًشَایحِوَ 	، هِتِمَقنَ 	 نعَ 	 هِدِابعِلِ 	 ةًدَایذِ 	، هِتِیَصِعمَ ?	 لعَ 	 بَاقعِلا 	 عَضَوَوَ 	 هِتِعَاطَ ?	 لعَ 	 بَاوَّثلا (	 هللا 	) لَعَجَ
-ج1	ص	316 دیدجلا 	 عبطلا )	

5-	 قئِلاخَلا 	 ذِاِ ، هُثَعَتَبا 	 نأَ 	 لَبقَ 	 هُافطَصاوَ 	، هُلبَتَجا 	 نأَ 	 لَبقَ 	 هاُّمسَوَ ،	 هُلَسَرأَ 	 نأَ 	 لَبقَ 	 هبجَتَناوَ 	 هُرَاتخا 	، هُلُوسُرَوَ 	 هُدُبعَ (	 (ص اًدَّمحَمُ ?	 بأَ 	 َّنأَ 	 دُهَشاوَ
ةًفَرِعمَوَ 	 رِوهُُّدلا 	 ثِدِاوحَبِ 	 ةًطَاحإوَ 	، رِومُلأُا 	 لِآمبِ ?	 لاعتَ 	 اللهِا 	 نَمِ 	 اًملعِ 	، ةٌنَورُقمَ 	 مِدَعَلا 	 ةِیَاهنِبِوَ 	، ةٌنَوُصمَ 	 لِیوِاهلأَا 	 رِتسَبِوَ 	، ةٌنَونُکمَ 	 بِیغَلابِ

ج1 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . هِمِتحَ 	 رِیداقمَلِ 	 اًذافنإِوَ 	، هِمِکحُ 	 ءِاضماِ ?	 لعَ 	 ةًمَیزعَوَ 	، هرِملأِ 	 اًمامتإِ ?	 لاعت 	 اللهُا 	 هُثَعَتَبا 	. رِودُقمَلا 	 عِقِاومَبِ
(ص	316

3.	Allah	made	all	the	beings	without	previous	matter	&.	sample	&.	shape	&.	pattern.	And	made	them
wear	 the	 dress	 of	 life	 by	 His	 main	 &.	 mights	 &.	 created	 them	 according	 to	 His	 Devine	 will	 &.
Intention,	 short	 of	 it	 that	 He	 might	 have	 neeeded	 their	 creation,	 or	 have	 wished	 any	 benefit	 for
Himself	from	their	shaping	&.	sketching,	except	this	that	he	wanted	to	give	a	proof	of	His	wisdom	&.
make	 the	 people	 (creations)	 aware	 about	 His	 obedience	 &.	 submission,	 &.	 Invited	 them	 to	 his
servitude	 &.	 worship	 &.	 make	 His	 Invitation	 grand	 &.	 ostentatious.	 (AYAN	 U	 SHIA	 ATABA
ALJADEED	VOL	1.	P	315-316)	

4.	Allah	fixed	the	reward	for	His	obedience	&.	torment	for	His	Insubordination	&.	disobedience,	so
that	He	may	restrain	His	servants	from	~is	wrath	&.	fury	&.	lead	them	to	Hlsparad.ise.	(AYAN	U	SHIA
A,TA8A	AL	JADEED.	VOL	-1.	P	.'516)	

5.	 And	 I	 testify	 that	 my	 father	 Mohammad(S.W.AJ	 is	 the	 apostle	 &.	 the	 servant	 of	 Allah.	 And
Allah'selected	&.chose	 him	before	 appointing	 him	 at	 the	 post	 of	Prophethood.	And	He	named	him
before	choosing	&.	selecting	him.	And	chose	him	before	envoying	&.	delegating	him.	Then	all	 the
creations	were	hldd~n	&.	covered	in	the	covers	of	unseen	&.	were	hidden	amid	the	screen	&.	curtain
of	 fear	&.	 fright	&.	stayed	near	 the	 last	&.	 finai	border	of	non	entity	 (nothingness),	 for,	Allah	was
aware	of	&.	knew	the	end	of	matters	&.	because	of	His	encompassing	the	incidents	of	times	&.	ages,
&.	His	knowledge	of	the	predestinates.	

Allah	 appointed	him	 (as	 apostle)	 so	 that	 he	may	complete	 l!i	 finallse	His	matter	&.	 Implement	His
order	&.	materiallse	His	decreeds	&.	predestinates.	 (AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED	VOL	1.	P
316)	

6-	، اهمَلَظُ (	 (ص دٍَّمحمُ ?	 بأَبِ ?	 لاعتَ 	 اللهُا 	 رَانأَفَ 	 اهنِافرعِ 	 عَمَ 	اللهِِّ	 ةًرَکِنمُ 	، اهنِاثولأِ 	 ةًدَبِاع 	، اهنِارین ?	 لعَ 	 اًفَّکعُ ، اهنِایدأَ 	 يف 	 اًقرَفِ 	 مَمَلاُا (	 هللا ?) أَرَف
ج1	ص	316 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . اهمَمَغُ 	 رِاصبلأَا 	 نِعَ ?	 لجَوَ 	، اهمَهَبُ 	 بِولُقُلا 	 نِعَ 	 فَشَکَوَ )



7-	 طِارَّصلا ?	 لإِ 	 مهُاعدَوَ ، مِیوقَلا 	 نیِّدلا ?	 لإِ 	 مهُادهَوَ 	، ةِیَامعلا 	 نَمِ 	 مهُرََّصبَوَ 	، ةِیَاوغلا 	 نَمِ 	 مهُذَقَنأَوَ 	، ةِیَادهِلابِ 	 ساِّنلا 	 يفِ ( دٌمحَمُ ?	 بأَ 	) مَاق
ج1	ص	316 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . مِیقتَسمُلا )	

ج1	ص	-8 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . مِمَلأُا ?	 لإِ 	 هُؤُاغلَبُوَ ، مکُسِفُنأَ ?	 لعَ 	 اللهِا 	 ءُانمَأُوَ ، هِیِحوَوَ 	 هِنِید 	 ةٌلَمَحَوَ 	، هِیِهنَوَ 	 هِرمأَ 	 بُصُنُ 	 اللهِا 	 دَابعِ 	 متُنأَ
316)

9-	 ، عُطاِّسلا 	 رُوُّنلاوَ 	 قُداِّصلا 	 نُآرقُلاوَ 	، قُطِانلا 	 اللهِا 	 بُاتکِ ، مکُیلَعَ 	 اهفَلَختَسا 	 ةٌَّیقِبَوَ ، مکُیلَإِ 	 هُمََّدقَ 	 دٌهعَوَ 	، مکُیف 	 هُلَ 	 َّقحَ 	 مُیعزَ …	 اللهِاَدابعِ 	 متُنأَ
ج1	ص	316 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . هُعُایشاَ 	 هِبِ 	 طٌبتَغمُ 	، هُرُهِاوظَ 	 ةٌیََّلجَتَمُ 	، هُرُئِارسَ 	 ةٌفَشِکَنمِ 	، هُرُئِاصبَ 	 ةٌنََّیبَ 	، عُملاِّلا 	 ءُایَّضلاوَ )

6.	Allah	saw	nations	&.	groups	had	various	different	sects	in	their	religion	&.	scattered	&.	staying	on
the	verge	of	the	fires	of	differences,	busy	with	the	their	idol	worshipping.	They	denied	God	with	all
the	 signs	 and	 symbols	 of	 HIM.	 (IRFAN)	 So	 Allah	 illuminated	 the	 darknesses	 through	 my	 father
Mohammad	A)	and	removed	the	darknesses,from	their	hearts,	removed	(cured)	the	blindness	of	the
eyes.	(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED	VOL	I,	P	316)	

7.	My	father	(Mohammad.r	A.)	stood	up	with	(his)	guidance	among	the	people.	And	saved	them	from
perversion	&.	aberration,	and	turned	their	blindness	into	enlightenment	and	guided	them	towards	the
firm	redligion.	And	called	 (invited)	 them	 to	 the	 straight	way.	 (AYAN	U	SHIA	ATABA	AL	JADEED
VOL	I,	P	316)	

8.	You	the	servants	of	Allah,	are	the	ones	to	maintain	His	injunctions	&.	prohibitions,	&.	the	carriers
of	His	religion,	&.	His	relevation,	&.	the	trustees	of	Allah	upon	your	souls,	&.	the	propagators	of	His
religion	among	the	other	nations.	(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED,	VOL	I,	P	316)	

9.	 Oh	 the	 servants	 of	 Allah!	 (beware)	 the	 real	 leader	 from	 Allah,	 is	 present	 among	 you	 and	 the
commitment	has	previously	been	made	to	you	and	the	remaining	&.	left	over	of	the	prophet	hood	has
been	 appointed	 for	 your	 guidance.	 That	 is	 the	 speaking	 book	 of	 Allah	 the	 truthful	 Quran,	 &.	 a
beaming	&.	 gleaming	 light,	 in	 which	 all	 the	 secrets	 &.	 facts	 about	 the	 completion	 of	 man	&.	 his
prosperity	have	been	exhibited	&.	illuminated.	It	guides	from	darkness	towards	light	of	guidance.	It's
followers	are	the	subject	of	envoy	of	others.	(AYAN	U	SHIA	ATABA	AL	JADEED,	VOL	I,	P	316)	

10-	، ةُرَّذحَمُلا 	 هُمُرِاحمَوَ 	، ةرُّسفَمُلا 	 هُمُئِازعَوَ 	، ةُرَّونَمُلا 	 اللهِا 	 جُجَحُ 	 لُانتُ 	 هِبِ 	. هُعُامتِسا 	 ةاجِّنلا ?	 لَإِ 	 ٍّدؤَمُ 	، هُعُابَّتا 	 نِاوضِّرلا ?	 لَإِ 	 دٌئِاق 	…	 اللهِا 	 بُاتکِ
ج1	ص -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . ةُبَوتُکمَلا 	 هُعُئِارشَوَ 	، ةُبَوهُومَلا 	 هُصُخَرُوَ 	، ةٌبَودُنمَلا 	 هُلُئِاضفَ وَ	 	، ةٌیَفِاکلا 	 هُنُیهاربَوَ 	، ةُیَلِاجلاَ 	 هُتُانِّیبَوَ
316)	

ج1	ص	316	-11 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . کِرَّشلا 	 نَمِ 	 مکُلَ 	 اًریهطتَ 	 نَامیلإا 	 اللهُا 	 لَعَجَفَ )

ج1	ص	316	-12 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . رِبکِلا 	 نِعَ 	 مکُلَ 	 اًهلیزنتَ 	 ةَلاَّصلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-13 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . قِزَّرلا 	 يفِ 	 ءًامنوَ 	 سِفَّنللِ 	 ةًیکِزتَ 	 ةاکَّزلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-14 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . صِلاخلإِلِ 	 اًتیبثتَ 	 مَایَّصلا […	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

10.	 The	 book	 of	 Allah	 is	 the	 guide	 of	 it's	 followers	 towards	 the	 pleasure	 of	 Allah.	 Listening
(carefully)	 to	 it	 leads	 to	 the	salvation.	The	enlightened	&.	conspicous	evidences	&.	proofs	of	Allah
can	be	obtained	through	it.	And	(also	the	knowledge)	of	His	interpreted	intentions	&.	fear	invoking
constraining	prohibitions	&.	His	sufficing	 testimonies	&.	conspicous	arguments,	&.	desired	virtues



&.	allowed	endowments	&.	gifts	&.	obligatory	devine	laws.	(can	be	obtained	from	it)	(AYAN	U	SHIA
ATABA	AL	JADEED,	VOL	1,	P	316)	

11.	Allah	made	the	faith	for	you	as	a	purity	from	polytheism	(&.	infedility).	(AYAN	U	SHIA	ATABA
ALJADEED,	VOL	1,	P	316)	

12.	And	(made)	service	the	cause	of	your	getting	distant	(purification)	from	pride	(egoism).	(AYAN
USHIAATABAALJADEEDVOL	1.	P316)	

13.	And	rendered	alms	for	the	purity	of	your	soul	&.	tlourishment	&.	expansion	of	your	sustenence.
(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED	VOL	1,	P	316)	

14.	And	rendered	fasting	for	the	maintainance	&.	firmness	of	your	sincerity.	(AYAN	U	SHIA	ATABA
ALJADEED,	VOL	1.	P	316)	..	

ج1	ص	316	-15 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . نِیَّدللِ 	 اًدییشتَ 	 َّجحَلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-16 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . بِولُقُللِ 	 اًقیسنتَ 	 لَدعَلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-17 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . ةِقَرفلا 	 نَمِ 	 اًناما 	 انتمَاماِوَ 	 ةِتَّلمِللِ 	 اًماظنِ 	 انتَعَاط [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-18 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . قِافَّنلاوَ 	 رِفکُلا 	 لِهلأَِ 	 لاّذُوَ 	 مِلاسلإلِ 	 اًَّزعِ 	 دَاهجِلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

19-	 ص	316) ج1	 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . رِجلأا 	 بِاجیتسا ?	 لَعَ 	 ةًنَوعُمَ 	 رَبَّصلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] وَ
15.And
allah	 set	 hajj	 for	 the	 consolidation	 &	 reinforcemeent	 of	 the	 religion.	 (AYANU	 SHIA	 ATABA	AL
JADEED,	 VOL	 I.
P316)	

16.	Allah	executed	&	'rendered	justice	(for	the	sake	of	Putting	together	&	harmonization	of	the	hearts;
(AYAN	U	SHIA	ATABA	AL	JADEED.	VOL	I,	P	316)

17.	And	(Allah	set)	the	subordination	&	obedience	of	us	(the	houshold	of	the	Prophet(P.B.U.H)	for	the
security	of	Seciety's	system	&.	our	Immamate	as	a	safety	from	Seggregation	&.	disunity).	(AYAN	U
SHIA	ATABA	AL	JADEED,	VOL	1,	P	316)	

18.	And	(Allah	made)	Jahad	(holy	war),	the	honour	&	glory	for	Islam&.	abjectness	&.	humbleness	for
the	infidels	&	hypocrites.	(AYAN	U	SHIAATABA	ALJADEED,	VOL	I,	P	316)	

19.	Arid	(Allah	rendered)	patience	as	a	help	for	getting	reward.	(AYAN	U	SHIA	ATABA	AL	JADEED,
VOL	I,	P316)	

ج1	ص	316	-20 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . ةَِّماعللِ 	 ةًحَلصمُرِکَنمُلا 	 نِعَ ?	 هَّنلاوَ 	 فِورُعمَلابِ 	 رَملأَا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-21 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . طِخََّسلا 	 نَمِ 	 ةًیَاقوِ 	 نِیدَلِاولا 	 َّربِ [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-22 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . رِمعُلا ?	 	فِ ةًانسمِ 	 مِاحرلأَاةَلَصِ [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ



ج1	ص	316	-23 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . ءامَّدللِ 	 اًنقحِ 	 صَاصقِلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-24 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . ةِرَفِغمَللِ 	 اًضیرِعتَ 	 رِذَّنلابِ 	 ءَافوَلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

20.	 And	 (Allah	 caused)	 commanding	 goodness	 &	 forbiding	 to	 do	 evil	 for	 the	 amendment	 &
correction	 of	 society	 &	 the	 common	 folks	 (public).	 (AYAN	 USHIAATABAALJADEED,	 VOL	 I,
P316)	

21.	And	(Allah	made)	 the	kindness	 to	parents	as	a	protectiona1	(shield)	 to	His	wrath	&	displeasure.
(AYAN	U	SHIA	ATABA	AL	JADEED,	VOL	I,	P	316)	

22.	And	Allah	made	joining	&	connecting	with	the	kinship	&	cognation,	the	cause	of	lengthening	of
life.	(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED,	VOL	I,	P	316)	

23.	And	Allah	made	law	of	retaliation	(revenge	for	homicide)	as	the	security	of	blood	(from	being
shed).	(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED,	VOL	I,	P	316)	

24.	And	 I\llah	executed	 the	vow	performing	as	a	medium	for	 forgiveness.	 (AYAN	U	SHIA	ATABA
ALJADEED,	VOL	I,	P	316)	

ج1	ص	316	-25 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . سِخبَللِ 	 اًرییغتَ 	 نِیزِاومَلاوَ 	 لِییِاکمَلا 	 ةَیَفِوتَ [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-26 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . سِجَّرلا 	 نِعَ 	 اًهیزِنتَ 	 رِمخَلا 	 بِرشُ 	 نعَ 	?َ هَّنلا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-27 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . ةِنَعَّللا 	 نِعَ 	 اًباجحِ 	 فِذقَلا 	 بَانتِجا [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-28 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . ةَِّفعِّللِ 	 اًباجیاِ 	 ةِقرَّسلا 	 کَرتَ [	 اللهُا 	 لَعَجَ 	] (وَ

ج1	ص	316	-29 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . ةَِّیبِوبُُّرلابِ 	 هُلَ 	 اًصلاخاِ 	 کَرَّشلا 	 اللهُا 	 مََّرحَوَ )

25.	And	 (Allah	 rendered)	 the	correct	use	of	weight	&.	measure	 (units)	 a	medium	for	 stoping	 from
selling	less	(than	acual).	(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALIADEED,	VOL	1,	P	316)	

26.	 And	 (Allah	 rerider.ed)	 prohibition	 from	 drinking	 wine	 the	 cause	 of	 taking	 distance	 from
contaminations,	(evils).	(A:YAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED,	VOL	1,	P	316)	

27.	And	Allah	made	the	prohibi.tion	to	accuse	someone	of	adultery	a	protection	(shield)	for	avoiding
(His)	curse.	(AYAN	USHIAATABAAL.JADEED,	VOL	1,	P316)	

28.	And	(Allah	made)	refrainirtg	from	theft	for	the	sake	of	positiveness	&.	affirmation	for	mbdes~y.
(AYAN	U	SHIA	ATABAALJADEED,	VOL	1,	P	316)	

29.	And	Allah	prohibited	polytheism	for	the	sake	of	(bringing	about)	sincerety	in	(His)	adoration	&.
worship,	(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED,	VOL	1,	P	316)	

30-	…	((	 يبأَ 	 هُودُجِتَ 	 هُوفُرِعتَوَ 	 هُوزعِتُ 	 نإِفَ ((.	 مٌیحرَ 	 فوؤُرَ 	 نَینمِؤمُلابِ 	 مکُیلَعَ 	 صٌیرحَ 	 مُّتنِعَ 	 ام 	 هِیلَعَ 	 زٌیزعَ 	 مکُسِفناَ 	 نمِ 	 لٌوسُرَ 	 مکُءَاج 	 دقَلَ



مهجَبثَ 	 اًبرِاض 	 نَیکرِشمُلا 	 ةِجَرَدمَ 	 نعَ 	 لاًئِام ، ةِرَاذَّنابِ 	 اًعدِاص 	 ةَلَاسَّرلا 	 غََّلبَفَ 	 هِیلَإِ 	 يزعمُلا 	 مَعنِلَوَ 	، مکُلِاجرِ 	 نودُ 	 يمع 	 نبااخأَ 	وَ	 مکُئِاسنِ 	 نَودُ
? رّفتَ ?	 َّتحَ 	 رَبُُّدلا 	 اولّوَوَ 	 عُمجَلا 	 مَزَهَنا ?	 َّتح 	 ماهلا 	 تکنیوَ 	، مَانصلأَا 	 رُسِکیُ ، ةِنَسَحَلا 	 ةِظَعِومُلاوَ 	 ةِمَکحِلابِ 	 هَِّبرَ 	 لِیبسَ ?	 لإ 	 اًیعاد 	 مهِمِظکَبِ 	 اًذخِآ

رِفکُلا 	 ةُدَقعُ 	 تَّلحَناوَ 	 قِافَّنلا 	 ظیشوَ 	 حَاطوَ 	، نِیطایَّشلا 	 قُشِاقشَ 	 تسَرَخَوَ 	، نیِّدلا 	 مُیعزَ 	 قَطَنَوَ 	، هِضِحمَ 	 نعَ 	 َّقحَلا 	 رَفَساوَ 	 هِحِبصُ 	 نعَ 	 لُیلَّلا
ج1	ص	316 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . صامخلا 	 ضیبلا 	 نَمِ 	 رٍفَنَ 	 يف 	، صَلاخلإِا 	 ةِمَلِکَبِ 	 متهفو 	 قِاقشِلاوَ )

31-	 ةًَّلذِأَ 	 دقلا 	 نوتُاتقتَوَ 	، قرطّلا 	 نَوبُرشتَ 	 مِادقلأَا ?ءَ	 طِومُ 	وَ	 نِلاجعَلا 	 ةَسَبقُوَ 	، عِماِّطلا 	 ةَزَهنُوَ 	 بِراِّشلا 	 ةََّفذَمَ 	 راِّنلا 	 نَمِ 	 ةٍرَفحُ 	 افشَ ?	 لعَ 	 متُنکُوَ
	وَ لِاجَّرلا 	 مِهبَبِ 	 ينمَ 	 نأَ 	 دَعبَوَ 	 يتَّلاوَ 	 ایّتََّللا 	 دَعبَ (	 (ص دٍَّمحَمُ 	 يبأَبِ ?	 لاعتَوَ 	 کَرَابتَ 	 اللهُا 	 مُکُذَقَنأَفَ 	 مکُلِوحُ 	 نمِ 	 ساُّنلا 	 مُکُفََّطخَتَیَ 	 ناَ 	 نَوفُاختَ 	 نَیئسِاخ
ج1	ص	316 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ "	) اللهُا 	 اهأَفَطاَ 	 بِرحَللِ 	 اًرانَ 	 اودُقَوأَ 	 امَّلکُ " بِاتکِلا 	 لِهأَ 	 ةِدَرَمَوَ 	 بِرَعَلا 	 نِابؤذُ )

30.	Certainly,	an	apostle	has	come	 to	you	from	among	yourselves;	grievous	 to	him	 is	your	 falling
into	distress,	excessively	solictious	respecting	you;	to	the	believers	(he	is)	compassionate,	merciful.	

So	if	you	assay	&.	recognise	him	you	will	find	he	is	my	father	not	the	father	of	your	women	&.	the
brother	of	my	cousin,	 (Ali	a.s)	not	 that	of	your	men.	And	how	nice	a	 relation	I	have	 to	him.	So	he
propagated	his	prophetic	(mission).	He	always	used	to	turn	his	face	from	the	polytheists.	And	fought
against	 them	 till	 he	 beat	 them	 up.	 He	would	 invite	 people	 towards	 Allah	 by	 wisdom,	&.	 beautiful
admonition.	He	broke	the	idols	&.	scattered	the	aggregation	of	polytheists	in	a	way	that	they	ran	away
(from	 the	battle	 fields),	 so	 that	 finally	 the	hidden	secret	of	oneness	of	Allah	became	manifested	by
him.	

And	he	made	 the	 logic	of	 religion	 reach	 the	 ears	 ((of	 the	people)	&.	 settled	down	 the	 foam	of	 the
camels	 of	 satan	 &.	 turned	 the	 salogan	 yelling	 of	 those	 devils	 silent.	 And	 downed	 the	 agents	 of
hypocrisy	&.	mutual	commitments	of	the	infidels	got	dissolved	till	such	time	that,	you	(people)	spoke
to	a	group	of	 enlightened	&.	modest	men	with	 the	words	of	oneness	of	Allah	&.	 sincerity.	 (AYAN
USHIAATABAALJADEED.	VOL	I.	P316)	

31.	You	were	on	the	edge	of	a	fire	ditch,	and	were	a	cup	of	drink	&.	the	morsal	of	a	greedy	one	&.	a
firebrand	 of	 every	 hasety	 one	 &.	 were	 being	 trampled	 on	 (by	 other	 nations)	 &.	 drank	 from	 the
contaminated	waters	gathered	over	in	ditches	&.	your	energy	(food)	was	(secured	by)	the	leaves	of
trees	 &.	 desert	 grass.	 And	 for	 your	 abjectness	 &.	 abasement	 you	 were	 always	 afraid	 that	 those
arround	you	might	abduct	you	in	the	winking	of	an	eye.	So,	Allah	liberated	you	(of	these	misfortunes)
through	 my	 father	 Mohammed(P.B.U.H).	 Inspite	 of	 it	 that	 hefp(P.B.U.H)	 was	 involved	 &.	 at	 war
against	the	intrepid	&.	the	hungry	wolves	of	Arab	&.	the	stubborns	refractories	bf	the	people	of	the
books	(Jews	&.	christians).	Whenever	his	opponents	would	lit	the	fire	of	war,	Allah	extinguished	it	to
your	benefit.	(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED.	VOL	I.	P	316)	

32-	 حَضَّتا ?	 تّحَ 	 ةًدَجِاس 	 ةًعَکِار 	 لزَتَ 	 ملَفَ 	 اهتِعَمجُ 	 ةَلَیلَ 	 اهبِارحمِ 	 يف 	 تمَاق 	 ملاسلا 	 اهیلع 	 ةَمَطِاف 	 يمّأُ 	 تُیأَرَ :	 ملاسلا 	 هیلع 	 يلِعَ 	 نُب 	 نُسَحَلا 	 لَاق
نَیعدتَ 	لا	 مَلِ 	 هامّأُ 	 ای 	:	 اهلَ 	 تُلقُ 	 ءٍيشَبِ 	 اهسِفنَلِ 	 وعُدتَ 	 لاوَ 	، مهُلَ 	 ءَاعُّدلا 	 رُثِکتُوَ 	 مهیمّسَتُوَ 	 تِانمِؤمُلاوَ 	 نَینمِومُللِ 	 وعُدتَ 	 اهتُعمِسَوَ 	، حِبُّصلا 	 دُومُعَ

ص22 	-	 نازحلاا 	 تیب 	) . راُّدلا 	 َّمثُرُاجلا ، َّينَبُ 	 ای :	 تلَاقفَ 	؟	 کِرِیغَلِ 	 نَیعدتَ 	 امکَ 	 کَسِفنَلِ )

ص22	-33 	-	 نازحلاا 	 تیب "	) لٌجُرَ 	 اهاریَ 	 لاوَ 	 لاًجُرَ ?	 رتَ 	لا	 ناَ :" تلَاق ؟	 ةِأَرمَللِ 	 رٌیخَ 	 ءٍيشَ أَ?ُّ	 :	 اهلَ 	 هلاو 	 هیلع 	 هللا ?	 لص 	 ُّيبَّنلا 	 لَاق )

34-	 دقَوَ 	، ءٌيشَ 	 اهَتِلاصَ 	 رِمأَ 	 يف 	 اهیلَعَ 	 سَبِلَ 	 دقَوَ 	 ةٌفَیعضَ 	 ةٌدَلِاوَ 	 يل 	 َّنإِ :	 تلَاقفَ 	 مُلاَّسلا 	 اهیلعَ 	 ءِارهَّزلا 	 ةَمَطِاف 	 ةِقَیدَّصلا 	 دَنعِ 	 ةٌأرمإِ 	 ترَضَحَ
تلَاقفَ 	 ةِرَثکَلا 	 نَمِ 	 تلَجِخَ 	 َّمثُ 	 تبَاجأَفَ 	 ترََّشعَ 	 ناَ ?	 لاِ 	 تثََّلثَ 	 َّمثُ 	 تبَاجاف 	 تَّنثَفَ 	، کَلِذ 	 نعَ 	 ملاسلا 	 اهیلَعَ 	 ةٌمَطِاف 	 اهتبَاجأَفَ 	، کِلُأَسأَ 	 کِیلَإِ ?	 نتثَعَبَ

ةُنَمِ 	 هُارکِ 	وَ	 لٍیقثَ 	 لٍمحَبِ 	 حٍطسَ ?	 لإِ 	 دُعَصیَ 	 اًمویَ 	 يَرِتُکا 	 نِمَ 	 تِیأرَأَ ، کِلَادبَ 	 امّعَ ?	 لسَوَ ?	 تاه : ةٌمَطِاف 	 تلَاق 	، اللهِا 	 لِوسُرَ 	 ةَنَبا 	 ایَ 	 کِیلَعَ 	 ُّقشُأَ لا	
. َّيلَعَ 	 لَقُثیَ لا	 	 ناَ ?	 رحأفَ 	 اًؤلُؤلُ 	 شِرعَلا ?	 لَإِ ?	 رَّثلا 	 نَیبَ 	 ام 	 ءِلمِ 	 نمِ 	 رَثَکأَبِ 	 ةٍلَأَسمَ 	 َّلکُلِ 	 انأَ 	 تُیرتُکا 	: تلَاقَ لا.َ	 :	 تلَاقَفَ ؟ هِیلَعَ 	 لُقُثیَ 	 رٍانید 	 فِلاَ
ج2	ص3 	-	 راونلأا 	 راحب ))	



32.	Imam	Hassan	(A.S)	said,	"on	the	friday	night	I	saw	my	,	mother	(Fatima(A.S)	standing	in	her	arch
of	prayer.She	was	continuously	kneeling	&	performing	prostration	till	the	dawn:broke.	I	would	hear
her	pray	for	the	faithful	men	&	Women,	but	she	did	not	at	all	pray	for	herself.	1	said,"Oh	mother	why
did	 you	 not	 pray	 for	 yourself	 like	 you	 prayed	 fpr	 others?'	 so	 she	 replied,	 'Oh	 my	 son,	 first	 thy
neighbour	&	there	after	your	own	house."	

33.	The	Prophet(P.B.U.H)	said	to	Fatima,(S.W.A)	'what	is	,the	thing	which	IS	a	blessing	for	woman?'
She	said	that,	 'she	must	not	see	a	man	(stranger	&:	not	..intimate)	&	a	man	must	not	see	her."	(BAIT
UL	AHZAN.	P	22)

34.	One	day	a	lady	cwme.to	Fatima(S.W.A)	&	said	 'I	have	a	weak	old	mother	w.ho	does	not	know	a
few	problems	about	her	Service	(prayers).	Shehas	sent	me	towards	you	to	question	you	(about	t.hem).
:rhus	 Fatima	 answered	 her	 (questions).	 And	 the	 number	 of	 her	 queries	 reached	 to	 ten	 &
Fatima(S.W.A)	replied	 to	all	her	questions.	Then	she	(the	woman	got	a	shamed	because	of	 the	high
number	of	her	questions.	And	said,	 'Oh	daughter	of	 the	Prophet(P.B.U.H)	 'I	do	 'not	put	you	to	more
inconvinience	than	this.	

Fatima(S.W.A)	 said,	 'Ask	me	what	 you	do	not	 know.	Have	you	 ever	 seen	 a	 person	who	 is	 one	day
hired	 to	 carrya	 heavy	 thing	 to	 the	 roof	 top	 from	 ground	 for	 an	 amount	 (equal	 to)	 a	 thousand
dinnars(nearly	a	hundred	thousand	miskal	(unit	of	weight)	of	gold)	&	he	may	feel	himself	tired.	She
said	No.	Fatima(S.W.A)	said,	'I	have	been	hired	by	Allah	to	get	a	wages	which	if	the	space	between	the
earth	&	sky	is	filled	up	with	pearls	still	(That	wages)	would	he	more	than	it	for	each	of	the	questions	I
may	answer	you.	Therefore,	 I	deserve	 it	 that	 I	must	not	 feel	 tirf-d	"&	exhausted.'	 (BIHAR	UL	ANV
AR.	VOL	2,	f	3)	

35-	. نَیمحاِّرلا 	 مَحَرأَای 	 کَطُخِسیُ 	 املِ 	 بَُّنجَتَلاوَ 	 کَیضریُ 	 امبِ 	 لَمَعَلاوَ 	 کَتَعَاط 	 ينمهِلأَوَ ?	 سفنَ 	 يف 	 کَنُأشَ 	 مَّظعَوَ 	 يسفنَ 	 يف 	 يسفنَ 	 لَّلذَ 	 َّمهُّللاَ
ج1	ص323 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ ))

36-	 اموَ 	، يل 	 رَّدقَتُ 	 ملَ 	 ام 	 بِلَطَ 	 يف 	 يننِعتَ 	لا	 َّمهُّللا 	 ينتَیَّفوَتَ 	 اذاِ ?	 نمحَراوَ 	 يلرفِغاوَ 	 ينتَیقَباَ 	 ام 	 اًدبأَ ?	 نفِاعَوَ ?	 نرتُساوَ 	 ينتَقزرَ 	 امبِ 	 ينعَّنقَ 	 َّمهُّللاَ
ج1	ص323 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . لاًهسَ 	 اًرَّسیَمُ 	 هُلعَجافَ 	 َّيلَعَ 	 هُتَرَّدقَ )

37-	 انَاَوَ ?	 نبَّذعَتُ 	 لاوَ 	 هِبِ 	 يل 	 تَلَّفکَتَ 	 امبِ 	 ينلغِشتُ 	 لاوَ 	 هُلَ ?	 نتَقلَخَ 	 املِ ?	 نغَّرفَ 	 َّمهُّللاَ ، کَتِافاکمُ 	 رَیخَ 	 َّيلعَ 	 ةٌمَعنِ 	 هُلَ 	 نمَ 	 َّلکُوَ 	 َّيدَلِاوَ 	 ينّعَ 	 فِاک 	 َّمهُّللاَ
ج1	ص323 -	 دیدجلا 	 عبطلا - ةعیشلا 	 نایعأ 	) . کَلُأَسأَ 	 انَاَوَ ?	 نمرحرت 	 لاوَ 	 کَرُفِغتَساَ )

38-	 هلآو 	 هیلع 	 هللا ?	 لص 	 لِوسَُّرلا 	 ءاثر فِ?	 (	 ع 	) هُتدشنا 	 ام :

ایلِاوغَ 	 نِامَّزلا ?	 دَمَ 	 َّمشُیَ 	لا	 ناَ 	 دمَحاَ 	 ةَبَرتُ 	 َّمشَ 	 نمَ ?	 لعَ 	 اذام

ج4	ص113 	-	 ءاسنلا 	 ملاعا 	) ایلِایلَ 	 نَرصِ 	 ماِّیلأَا ?	 لَعَ 	 تَّبصُ 	 اهَّنأول 	 بُئِاصمَ 	 يّلَعَ 	 تَّبصُ )	

35.	 'Oh	 Allah!	 belittle	 me	 in	my	 eyes	&.	 glorify	&.	magnify	 Your	 station	 to	me.	 And	 inspire	me
(about)	Your	obedience	&.	the	practice	which	may	cause	Your	pleasure	&.	the	shunning	&.	evading
from	things	(matters)	which	are	the	cause	of	Your	wrath,	oh	the	most	merciful	of	all!'	(AYAN	U	SHIA
ATABA	ALJADEED	VOL	1,	P	.32.3)	

36.	'Oh	Allah!	content	me	with	the	sustenence	you	have	granted	me.	And	till	such	time	that	you	keep



me	alive,	hide	me	&.	make	me	sound	&.	prosperous.	And	forgive	me	&.	take	pity	upon	me	when	I	die.
(During	death	process).	Oh	Allah!	do	not	help	me	in	something	that	you	have	not	predestined	for	me.
And	 facilitate	 the	 achievement	 of	 that	 thing	 which	 you	 have	 predestined	 for	 me.'	 (AYAN	U	 SHIA
ATABA	ALJADEED	VOL	1,	P	.32.3)	

37.	Oh	Allah!	bestow	upon	my	parents	and	all	 those	persons	who	have	 rights	of	 their	blessings	&.
beneficiences	upon	me,	the	best	of	Your	rewards.	Oh	my	Allah,	spare	me	the	leisure	&.	respite	for	the
object	 for	which	You	have	 created	me.	And	do	 not	 let	me	 be	 busy	&.	 involved	 (absolutely)	 in	my
commitments.	And	do	not	torment	me	when	I	ask	forgivensess.	And	do	not	deprive	me	of	what	I	yearn
&.	question	you	for.	(AYAN	U	SHIA	ATABA	ALJADEED	VOL	1,	P	.32.3)	

38.	 Underlying	 are	 the	 rhymes	 which	 Hazrat	 Zahra(S.W.A)	 recited	 upon	 the	 mourning	 of
Prophet's(P.B.U.H)	 demise.	 'The	 person	 who	 smells	 the	 sweet	 fragnance	 of	 the	 grave	 of	 the
Prophet(S.W.A)	so	what	if	he	does	not	smell	any	other	fragnance	for	long	times	to	come?	

Agonies	&	anguishes	&.	griefs	poured	upon	me	in	such	a	way	that	had	they	poured	upon	days	those
would	have	turned	into	nights.	(bleak,	dark	&.	bewildering).	(AALAM	UN	NISA,	VOL	4,	P	11.3)

39-	 قُرشَ 	 هِکِبیَلفَ 	 نِافجرَلا 	 ةرَیثکَ 	 هِیلَعَ 	 اًفسأَ 	 ةٌبَیئکَ 	?ّ بَِّنلا 	 دِعبَ 	 نمِ 	 ضُرلأَافَ 	 نِارصعَلا 	 مَلِظأُوَرِاهَّنلا 	 سُمشَ 	 ترََّوکُوَ 	 ءِامَّسلا 	 قُافا 	 رَبِغأ :	 اًضیا
? َّلصَ 	 هُؤُوض 	 کَرَابمُلا 	 لِسُّرلا 	 متاخ 	 ایَ 	 نِاکرلأَاوَ 	 رِاتسلأَاوذُ 	 تُیبَلاوَ 	 هدَوج 	 مُیظعَلا 	 دُوطلا 	 هِکِبیَلوَ 	 نِامی 	 لکوَرضم 	 هِکِبتَلوَ 	 اهبُرغَوَ 	 دِلابِلا
ج4	ص113 -	 ءاسنلا 	 ملاعا 	) نِآرقُلا 	 لُزِنمُ 	 کَیلَعَ )

40-	 بغِتَ 	 لاوَ 	 مهُ 	 دهَشأفَ 	 کَمُوقَ 	 َّلتَخاوَ 	 اهلَبِاوَ 	 ضِرلأَا 	 دَقفَ 	 کَاندقَفَ 	 انّإ 	 بُطخَلارِثُکتَ 	 ملَ 	 اهدَهِاش 	 تَنکُولَ 	 ةٌثَبَنهَوَ 	 ءٌابناَ 	 کَدَعبَ 	 نَاک 	 دقَ :	 اًضیاو
ج4	ص113 -	 ءاسنلا 	 ملاعا ))

39.	the	dust	of	soroow	coverder	the	space	of	ske	&	the	sun	has	faded	&:	the	bright	day	turned	bleak.
The	earth	has	become	dark	&:	gooomy	after	 the	death	of	 the	Prophet(P.B.U.H)	woe!	Alas!	what	 the
earth	will	have	much	of	Jolting	upon	being	seperated	&:	parted	from	him(P.B.U.H)?	It	is	meritorious
&:	befitting	that	the	east	&:	west	of	the'	world	may	weep	upon	the	parting	of	Prophet(S.W.A)	&:	the
persons	of	Muzzir	tribe	&:	all	of	they	rest	of	the	emen	tribes	shed	tears;	

And	 the	 great	magnificient	mountain	 of	 the	 existence	&:	 the	 hidden	&:	 covered	Kabaah	 (House	of
ALLAH)	&:	it's	pillars	should	shed	tears.	Oh	the	terminator	&:	finaliser	of	the	(series	of)	prophets!
the	light	of	whome	is	the	source	of	blessing	for	the	world's	inhabitants,	Be	the	salutation	&:	blessings
of	Allah	the.	desender	of	Holy	Quran	upon	you.	(MLAMUN	NJ5A.	VOL	4.	r	113)	

40.	Following	you	 (Prophet	P.B.U.H)	 inequities	 (intrigues	&:	 revolts)	 took	 shape	&:	varient	 voices
were	 raised	 so	 that	 if	 you	were	 present	&:	 supervising	 (things)	 all	 these	 differences	&:	 deviations
would	not	have	taken	place.	

You	setoff	(on	the	journey	of	eternity)	from	among	us	&:	now	our	condition	is	like	the	earth	which
becomes	devoid	of	the	beneficial	rains.	And	your	nation	upset	the	order	&:	discipline	of	matters.	So
be	a	witness	&:	do	not	let	their	matter	get	out	of	your	sight.	(MLAM	UN	NJ5A.	VOL	4.	P	122)	



5Chapter
Third	Infallible:	Imam	Ali(A.S)

Name	AIi(A.S)	Renouned	Title	 'AMEER	AL	MOMINEEN.'	Sub	Title'	ABUL	HASSAN'	FATHER	&.
MOTHER	ABU	TALIB(A.S),	FATIMA	BINT	E	ASAD(A.S)	Time	&.	Place	of	birth,	13th	of	Rajab	ten
years	before	the	raising	of	Prophet.	Born	inside	kabah.	

Duration	of	Caliphate	30	years'	Time	&	Place	of	martyrdom	Morning	of	19th	Ramadan-40th	hijrah
was	injured	by	abdul	rehman	ibne	muijim	and	passed	away	on	the	21	ST	of	ramadam	at	the	age	of	63
years.	Tomb	in	MAJAF	ASHRAF	(IRAQ)	

Duration	of	age	for	stages.	

I.	Childhood,	duration	nearly	ten	years.	
2.	Duration	in	the	service	of	prophetfP.S.t/II.)	nearly	23	years.	
3.	Duration	of	avoiding	the	Govt	machinary	approx	25	years.	
4.	Duration	of	Apparent	caliphate	4	years	nine	months.	

I.note:	He	was	forced	&	obliged	to	avoid	the	interference	in	the	calipnatic	machine.	Although	he	was
nominated	openly	by	Allah	&	the	Prophet(PBUH)	on	various	occasions	including	the	 .feast	of	ZUL
As_a.	 *	 upon	 the	 day	 ofGhadeer	 khumln	 'he	 presence	 of	 nearly	 one	 hundred	 thousand	 pllgrl-	 *
cmopanions	ofl"rophet.	SUt	unfortunately	after	the	sad	demise	oftbe	I"rophet	~usllms	turned	down	the
ordain	of	ALLAn	*	I"rophet	hy	rejecting	his	caliphate.	creating	a	split	*	Ideologkal	difference	with
the	true	school	of	Islamk	Ideology	presemed	by	the	holy	Prophe	(PBUH).	

ملاسلا 	 هیلع 	 يلع 	 نینمؤملاریما 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا 	

1-	301 ثیدحلا 	77	 لصفلا 	، مکحلاررغ 	) . هَُّبرَ 	 فَرَعَ 	 دقَفَ 	 هُسَفنَ 	 فَرَعَ 	 نمَ )

2-	، هِدِوهُعُ ?	 لإِ 	 هِدِابعِ 	 دِوهُعُ 	 نمِوَ 	، هِتِدَابعِ ?	 لإِ 	 هِدِابعِ 	 ةِدَابعِ 	 نمِ 	 هُدَابعِ 	 جَرِخیُلِ 	 ِّقحَلابِ 	 مََّلسَوَ 	 هِلِاَوَ 	 هِیلَعَ 	 اللهُا ?	 َّلصَ 	 اًدَّمحَمُ 	 ثَعَبَ ?	 لاعتَ 	 هللا 	 َّنإفَ
?،ج8	ص386 فاکلا 	 غورف 	) . هِتِیَلاوِ ?	 لإِ 	 هِدِابعِ 	 ةِیَلاوِ 	 نمِوَ ، هِتِعَاط ?	 لإِ 	 هِدِابعِ 	 ةِعَاط 	 نمَ 	(وَ	

3-	 نمِ 	 نِارقُلا 	 دَعبَ 	 دٍحَأَ ?	 لعَ 	 سَیلَ 	 هَُّنأَ 	 اومُلَعاوَ 	 ً،? مع 	 نمُ 	 نٍاصقنُوَ 	 ً،? دهُ 	 يف 	 ةٍدَایز 	 نٍاصقنُ 	 واَ 	 ةٍدایزِبِ 	 هُنعَ 	 مَاق 	 لاّإِ 	 دٌحَاَ 	 نَارقُلا 	 اذَه 	 سَلَاجام
	ج2	ص101 ةایحلا .	) َّ? نغِ 	 نمِ 	 نِارقُلا 	 لَبقَ 	 دٍحَلأ 	 لأَِوَ 	، ةٍقَاف )

FORlY	DISCOURSES	OF	AMEER	AL	MOMINEEN(A.S)

1.	The	one	who	recognised	himself	(self	cognition)	has	recognised	his	Allah.	(GHARAR	AL	HIKAM.
CHALTER	77,	HADIETH	301)	

2.	 Indeed,	 Allah	 raised	 MOHAMMADfP.B.II.II.J	 upon	 the	 righteousness	 so	 that	 he	 may	 move	 His



servants	 out	 of	 the	 (state	 of)	 adoration	 of	 servants	 towards	 His	 own	 adoration,	 &.	 from	 the
commitment	of	His	slaves	towards	His	own	commitment	&.	from	the	obedience	of	His	slaves	towards
His	own	obedience	&.	from	the	guardian	ship	of	his	servants	to	His	own	guardian	ship.	(FARROO	AL
KAFI,	VOL	8,	P	386)	

3.	There	is	nobody	who	sits	with	(acquires	the	company)	of	Quran	except	that	when	he	stands	up	from
it	(move	away)	with	addition	or	loss.	Addition	to	his	guidance	&.	loss	of	his	blindness.	(abberation)	

And	know	it	there	is	no	Poverty	&.	adversity	for	anyone	after	having'	Quran	(with	him)	&.	nobody
has	any	wealth	&.	needlessness	before	having	the	Holy	Quran	(with	him).	(ALHAYATVOL2,	P	101)	

4-	 ? حبصل 	 هغلابلا 	 جهن 	) . هِبِ 	 اضَّرلا 	 مُثاِوَ 	 هِبِ 	 لِمَعَلا 	 مُثا 	 نِامثاِ 	 لٍطِاب 	 يفِ 	 لخاد 	 لّکُ ?	 لعَوَ ، 	 مهُعَمَ 	 هِیفِ 	 لِخاِّدلاکَ 	 مٍوقَ 	 لِعفِبِ ?	 ضارّلاَ
154،	ص499 مکحلاراصق ، حلاصلا )	

5-	? لعَ 	 بٍعَشُ 	 عِبَرأَ ?	 لعَ 	 اهنمِ 	 رُبَّصلاوَ 	. دَاهجِلا 	 لِدعَلاوَ 	 نِیقِیَلاوَ 	 رِبَّصلا ?	 لَعَ : مَئِاعدَ 	 عِبَرأَ ?	 لعَ 	 نُامیلإا : لَاقفَ 	، نِامیلاا 	 نِعَ 	 مُلاَّسلا 	 هِیلَعَ 	 لَئِسُ
اینُّدلا 	 يفِ 	 دَهِزَ 	 نمَوَ 	، تِامَّرحَمُلا 	 بَنَتَجا 	 راِّنلا 	 نَمِ 	 قَفَشأَ 	 نمَ 	وَ	 تِاوهََّشلا 	 نِعَ 	 لاسَ 	 ةَِّنجَلا ?	 لَإِ 	 قَاتشا 	 نِمَفَ : بُِّقرََّتلاوَ 	 دِهُّزلاوَ 	 قِفََّشلاوَ 	 قِوَّشلا

نِعَ 	?ِ هَّنلاوَ 	، فِورُعمَلابِ 	 رِملأَا ?	 لَعَ :	 بٍعَشُ 	 عِبَرأَ َ ?	 لعَ 	 اهنمِ 	 دُاهجِلاوَ …	 تِاریخَلا ?	 لاِ 	 عَرَاس 	 تَومَلا 	 بَقَتَرا 	 نِمَوَ 	، تِابیصِمُلابِ 	 نَاهتَسا
فَوتُأُ 	 مَغَرأَرِکَنمُلا 	 نِعَ ?	 هنَ 	 نمَوَ 	، نَینمِؤمُلا 	 رَوهُظُ 	 َّدشَ 	 فِورُعمَلابِ 	 رَمَأَ 	 نمَفَ 	، نَیقسِافلا 	 نِآنشَوَ 	 نِطِاومَلا 	 يفِ 	 قِدِّصلاوَ 	، رِکَنمُلا
هغلابلا 	 جهن 	) . ةِمَایقِلا 	 مَویَ 	 هُاضرأَوَ 	 هُلَ 	 اللهُا 	 بَضِغَ اللهِِّ	 	 بَضِغَوَ 	 نَیقسِافلا ?	 نِشَ 	 نمَوَ ، هِیلعَ 	 ام ?	 ضقَ 	 نِطِاومَلا 	 يفِ 	 قَدَصَ 	 نمَوَ ، نَیرفِاکلا

31	،ص473 مکحلا 	 راصق ، حلاصلایحبصل )

6-	 هُنعَةًبَغرَ 	 هُکَرَتَ 	 نمَفَ 	 ةُقَیثوَلا 	 هُتَُّنجُو 	 ةُنَیصحَلا 	 اللهِا 	 عُردوَ ?	 وقَّتلا 	 سُابَلِ 	 وَهُوَ 	 هِئِایلِواَ 	 ةَِّصاخلِ 	 اللهُا 	 هُحَتفَ 	 ةَِّنجَلا 	 بِاوباَ 	 نمِ 	 بٌاب 	 دَاهجِلا 	 َّناف
27،	ص69 ةبطخلا 	، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . لُِّذلا 	 بَوثَ 	 اللهُا 	 هُسَبَلأ )

4.	The	one	who	is	pleased	&	satisfied	with	the	deed	of	a	nation	(group)	is	like	the	one	who	has	shared
that	with	it.	And	for	all	those	entering	into	a	falsehood	there	are	two	sins;	the	sin	of	practice	&	the	sin
of	being	pleasec;l	with	it.	(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH.	QISAR	UL	HIKAM.	154	P
499)	

5.	Ali(A.S)	was	questioned	about	faith.	So	he	replied	.,	Faith	rests	upon	four	pillars.	

1.	 Patience	 2.	 certitude	 3.	 Justice	 4.	 Jehad	 (holywar).	And	patience	 out	 of	 those,	 has	 four	 branches.
Keen	ness	&	eagerness	(2)	fear	(3)	Piety	(4)	wait.	

The	one	who	is	keen	&	eager	for	Heaven	steps	aside	the	passionate	temptations	&	the	one	who	has	the
fear	 of	 hell	 fire	 abstains	&	 refrains	 from	 the	 fobidden	deeds	&	 the	 one	who	has	 asceticism	 in	 the
world	 takes	 the	 calamities	&	 anguishes	 (of	 life)	 easy	&	 the	 person	who	 is	 looking	 forward	 to	&
waiting	for	death	makes	haste	&	hurry	towards	the	good	deeds.	

And	Jehad	(holy	war)	is	based	upon	four	branches.	1.	The	ordering	of	good	deeds.	

2.	Stopping	from	the	bad	deeds.	

3.	&	truthfulness	on	the	battle	front	of	struggle	&	combat.	4.	&	the	enemity	with	trangressors.	

So,	 the	 one	who	orders	 the	 good	deeds	 strengthens	 the	 backs	 of	 faithfulls.	And	 the	 one	who	 stops
people	 from	bad	deeds	has	 rubbed	 the	noses	of	 the	 infidels	upon	dust	 (belittled	&	weakened	 them).



And	the	one	who	truth	fully	stands	up	in	the	battle	field	has	discharged	an	obligatory	practice.	And	the
one	who	gets	enraged	&	furious	with	the	transgressors	&	gets	angry	for	Allah,	Allah	too	becomes
enraged	&	angry	for	his	sake	&	will	please	him	on	 the	resurrection	day.	 (NEHJUL	BALAGHA	LE
SABEEH	AL	SALEH	QISAR	UL	HIKAM	31.	P	473)	

6.	So	 indeed,	 Jehad	 (holywar)	 is	 a	door	out	of	 the	doors	of	Heaven.	Allah	has	opened	 it	 upon	His
special	friends	(saints).	And	that	(Jehad)	is	the	dress	of	piety	&	the	firm	&	securing	armoured	Jacket
of	Allah	&	His	dependable	shield	&	the	one	who	abondons	it	because	of	being	uninclined	to	it,	Allah
makes	him	put	on	the	dress	of	humility.	(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH,	sennan,	27,	P
69)

7-	 لِطِابلا 	 َّناَ 	 ولَفَ 	 اللهِا 	 نِید 	 رِیغَ ?	 لعَ 	 لاًاجرِ 	 لٌاجرِ 	 اهیلَعَ ?	 لّوَتَیَوَ 	 اللهِا 	 بُاتکِ 	 اهیفِ 	 فُلَاخیُ 	 عُدَتَبتُ 	 مٌاکحاَوَ 	 عُبَتَُّت 	 ءُاوهاَ 	 نِتَفِلا 	 عوقُوُ 	 ءُدبَ 	 امَّناِ
اذهَ 	 نمِ 	 ذُخَؤیُ 	 نکِلوَ 	، نَیدنِاعمُلا 	 نُسُلا 	 هُنعَ 	 تعَطَقَنا 	 لِطِابلا 	 سِبلَ 	 نمِ 	 صَلَخَ 	 َّقحَلا 	 َّناَ 	 ولَوَ 	، نیَدِاترمُ ?	 لعَ 	 فَخیَ 	 ملَ 	 َّقحَلا 	 جِازمِ 	 نمِ 	 صَلَخَ

يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن ?.	) نسحُلا 	 اللهِا 	 نَمِ 	 مهُلَ 	 تقَبَسَ 	 نَیذَِّلا 	 وجُنیَوَ 	 هِئِایلواَ ?	 لعَ 	 نُاطیَّشلا 	 يَلوتَسیَ 	 کَلِانهُفُ 	 نِاجزَمیُفَ 	 ثُغضِ 	 اذهَ 	 نمِوَ 	 ثٌغضِ
50،	ص88 ةبطخلا 	، حلاصلا )

/ج68/ص120	-8 راحبلا 	) . هُلَهاَ 	 فرِعتَ 	 َّقحَلا 	 فِرِعافَ 	 َّقحَلا 	 ةِیَآبِ 	 لبَ 	 لِاجَّرلابِ 	 فُرَعیُ 	لا	 اللهِا 	 نَید 	 َّناِ )

9-	219 ثیدحل 	85،ا	 لصفلا ، مکحلاررغ 	) . ارحُ 	 هُنَاحبسُ 	 اللهُا 	 کَلَعَجَ 	 دقَفَ 	 کَرِیغَ 	 دَبعَ 	 َّننَوکتَ (لاَ	

10-	 لُضَفاَوَ ، رَجلأَا 	 نِامِّظعَیُوَ 	 بَاوَّثلا 	 نِافَعِاضیُ 	 نکِلو 	 قٍزرِ 	 نمِ 	 نِاصقَانیُ 	 لاوَ 	، لٍجَاَ 	 نمِ 	 نِابَّرقَیُ 	لا	 رِکَنمُلا 	 نِعَ 	?َ هَّنلاوَ 	 فِورُعمَلابِ 	 رَملأَا 	 َّناِ
272 ثیدحلا 	،8	 لصفلا ، مکحلاررغ 	) . رٍئِاج 	 مًاماِ 	 دَنعِ 	 لٍدعَ 	 ةُمَلِکَ 	 امهُنمِ )

11-	547 ثیدحلا 	،77 لصفلا 	، مکحلاررغ 	) . ةِافاکمُلا 	 نُسحُ 	 هُحلِصیُ 	 ةِرادمُلا 	 نُسحُ 	 هُحلِصیُ 	 ملَ 	 نمَ )

7.lndeed,	the	errupting	of	sedition	&.	iniquity	is	due	to	the	following	of	lustful	desires	&.	the	artificial
laws	&.	rules,	those	orders	&.	laws	which	are	against	the	book	of	Allah.	And	a	group	of	men	stands
up	 to	 defend	 those	 as	 against	 the	 religion	 &.	 constitution	 of	 Allah.	 If	 falsehood	 had	 completely
seggregated	from	the	righteousness,	it	would	not	have	remained	concealed	&.	hiden	from	those	who
are	in	the	search	of	truth.	

And	if	 the	righteousness	had	been	purified	from	the	falsehood	the	tongues	of	the	enemies	&.	rivals
would	 have	 shortened	 from	 it.	 But	 they	 fetch	 a	 piece	 of	 right	&.	 a	 piece	&.	 part	 of	 falsehood	&.
mix	!!hem	up.	This	is	where	satan	overwhelms	his	friends.	And	only	those	who	are	the	object	of	the
beneficience	of	Allah	get	salvation.	(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH	SERMON	50,	P
88)	

8.	Indeed	the	religion	of	Allah	is	not	identified	through	persons,	instead,	it	is	recognised	by	the	sign
of	Rights.	Therefore,	do	identify	the	light	so	as	to	identify	people	of	the	right.	(A'LBIHAR.	VOL	68.	P
120)	

9.	Do	not	be	 the	slave	of	an	other	person,	since,	Allah	has	made	you	a	 free	person.	 (GHARAR	AL
HIKAM	CHAPTER	85,	HADIETH	219

10.	Verily,	ordering	the	good	deed	&.	stoping	from	the	evil	doings	do	neither	draw	the	death	closer
nor	diminishes	&.	decreases	the	sustenance.	Instead	these	increase	the	reward	&.	turn	it	 into	a	great
one.	And	the	superior	of	the	two	is	uttering	the	word	of	justice	before	the	tyrant	&.	oppressive	ruler.



(GHARAR	AL	HIKAM	CHPTER	8,	HADIETH	272)	

11.	 The	 one	 who	 is	 not	 rectified	 &.	 corrected	 by	 soft	 &.	 nice	 conduct	 is	 corrected	 by	 a	 good
punishment.	(GHARAR	AL	HIKAM	CHAPTER	77,	HADIETH	547)	

12- نعَ 	 هِکِسنُبِ 	 اذهوَ ، هِقِسفِ 	 نعَ 	 هِنِاسلِبِ 	 ُّدصُیَ 	 اذه 	. کُسِان 	 بِلقَلا 	 لُهِاج 	 لٌجُرَوَ ، قٌسِاف 	 ناسِّللِا 	 مُیلعَ 	 لٌجُرَ 	 اینُّدلا 	 نَمِ 	 نِلاجُرَ 	 يرِهظَ 	 عَطَقَ
يتَِّمأُ 	 کُلاهَ 	 يلعَ 	 ای 	: لُوقُیَ ص) 	) اللهِا 	 لَوسُرَ 	 تُعمِسَ ?	 نّإِفَ 	، نٍوتُفمَ 	 ِّلکُ 	 ةُنَتفِ 	 کَئِلؤُا 	. نَیدِبِعَتَمُلا 	 نَمِ 	 لَهِاجلاوَ ، ءِاملَعُلا 	 نَمِ 	 قَسِافلا 	 اوقَُّتافَ . هِلِهجَ

	ج2	ص337 ةایحلا () 	ص6 نیظعاولا 	 ةضور 	) . نِاسِّللا 	 میلِعَ 	 قٍفِانمُ 	 َّلکُ 	 يدَیَ ?	 لع )

13-	? لَعَ 	 ةِءَاسلإِا 	 لِهلإَِ 	 اًبیردتَوَ ، نِاسحلإِا 	 يف 	 نِاسحلإِا 	 لِهلأَِ 	 اًدیهزتَ 	 کَلِذ 	 يف 	 َّنإِفَ ، ءٍاوسَ 	 ةٍلزِنمَبِ 	 کَدَنعِ 	?ُ يسمُلاوَ 	 نُسِحمُلا 	 َّننَوکُیَ 	 لاوَ
53،ص430 باتکلا 	، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) ةِءَاسلإِا )

14- راصق ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . هُنمُِّرضَأَوَهُ 	 ام 	 مهِیلعَ 	 اللهُا 	 حَتَفَّلاإِ 	 مهُایندُ 	 حِلاصتِسلاِ 	 مهِنِیدِ 	 رِمأَ 	 نمِ 	 اًئیشَ 	 ساُّنلا 	 کُرُتیَ لا	
106،ص487 مکحلا )	

15-	 صٌخِاش 	 اهنمِرُیصبَلافَ 	 اهءَارَوَ 	 راَّدلا 	 َّناَ 	 مُلَعیَوَ ، هُرُصَبَ 	 اهذُفُنیَ 	 رُیصبَلاوَ 	، اًئیشَ 	 اهءَارَوَ 	 امّمِ 	 رُصِبیُلا ،? معلأَا 	 رِصَبَ ?	 هتَنمُ 	 اینُّدلا 	 امَّناِوَ
133،	ص191 ةبطخلا ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . دََّوزتَمُ 	 اهلَ ?	 معلأَاوَ 	، دَُّوزتَمُ 	 اهنمِ 	 رُیصبَلاوَ 	، صٌخاش 	 اهیلَاِ ?	 معلأَاوَ )	

12.	 Two	 person	 broke	 my	 back	 in	 the	 world.	 1.A	 glib	 tongued	 transgressor.	 2.	 A	 bleak	 hearted
ignorant	 adorer.	And	 the	 first	 one	 stops	&.	 constrains	 others	 from	 reaching	 for	 his	 transgression.
While	the	other	one	blocks	the	way	to	the	finishing	of	his	ignorance,	by	his	adoration.	Thus	be	afraid
of	transgressor	scholar	&.	the	ignorant	adrorer	because	these	(two)	are	the	test	(ordeal)	for	all	those
who	get	enchanted.	

I	heard	the	Prophet	of	Allah	saying,	'The	destruction	&.	annihilation	of	(people	of)	my	ummah	is	at
the	hands	of	all	the	glib	tongued	hypocrites	(Allem	ullisan	means	a	person	who	knows	how	to	exactly
use	his	tongue	to	his	benefit).	(Raoza	tul	waizeen,	P	6	Alhayat	VOL	2,	P	337)	

13.	Absolutely	must	 never	 the	 good	 doer	&.	 the	 evil	 doer	 be	 equal	 in	 your	 eyes,	 since,	 this	 thing
becomes	 the	 reason	 of	 the	 uninclination	 of	 those	 performing	 good	 deeds	 in	 their	 performance	 of
good	 deeds	&.	 the	 encouragement	&.	 incentive	 of	 the	 evil	 doer	 upon	 doing	 bad	 deeds.	 (NEHJUL
BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SAHLEH,	chapter	35,	P	430)	

14.	People	do	not	abandon	anything	from	the	affair	of	their	religion	for	the	rectification	(progress)
of	their	world	(life)	except	that	Allah	opens	the	(vistas	of)	more	harmful	thing	for	them	(than	that).
(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH	QISAR	AL	HIKAM	106,	P	487)	

15.	Indeed	world	(matter)	is	the	extreme	end	of	the	vision	of	a	blind	(hearted	person).	He	does	not	see
any	thing	beyond	that.	But	the	one	having	vision	looks	at	it	with	deep	&.	profound	(Penetrating)	eye
sight	&.	knows	 that	 the	 (permenant)	home	 is	beyond	 that.	So	 the	visionist	 is	prepared	 to	march	off
from	 it.	 But	 the	 blind	 hearted	 has	 pinned	 up	&.	 fixed	 his	 gaze	 upon	 it.	 The	 visionist	 picks	 up	 his
provison	 of	 journey	 from	 it	 But	 the	 blind	 one	 makes	 provision	 for	 it.	 (NEHJUL	 BALAGHA	 LE
SABEEH	AL	SALEH,	SERMON	133,	P	191)	

16-	 مَلَظتُ 	 نأَ 	 ُّبحِتُ 	لا	 امکَ 	 ملِظتَ 	 لاوَ ، کَسِفنَلِ 	 هُرَکتَامَ 	 هُلَ 	 هرَکاوَ 	 کَسِفنَلِ 	 ُّبحِتُ 	 ام 	 کَرِیغَلِ 	 ببِحأَفَ ، کَرِیغَ 	 نیَبَوَ 	 کَنَیبَ 	 امیف 	 اًنازیم 	 کَسَفنَ 	 لعَجاوَ
لقُتَ 	 لاوَ 	، کَنمِ 	 مهُلَ 	 هِبِ ?	 ضرتَام 	 کَلَ 	 سِانلا 	 َّنمِ 	 ضَراَوَ 	، کَرِیغَ 	 نمِ 	 حُبِقتَستَ 	 ام 	 کَسِفنَ 	 نمِ 	 حبِقتَسلاوَ 	 کَیلَإِ 	 نَسَحیُ 	 نأَ 	 ُّبحِتُ 	 امکَ 	 نسِحأوَ

	ص74 لوقعلا 	 فحت 	) . کَلَ 	 لَاقیُ 	 نأَ 	 ُّبحِتُ 	لا	 ام 	 لقُتَ 	 لاوَ ، مُلَعتَ 	 امَ 	 َّلکُ 	 لقُتَ 	لا	 لبَ ، مُلَعتَ 	 لاامبِ )



17-	 قُیدصَوَ ، کَقِیدصَ 	 ُّودُعَوَ 	 کَُّودُعَ : کَؤُادعاَوَ 	. کََّودُعَ 	 ُّودُعَوَ 	 کَقِیدصَ 	 قُیدصَوَ 	 کَقُیدصَ : کَؤُاقدِصأَفَ : ةٌثَلاثَ 	 کَؤُادعاوَ 	 ةٌثَلاثَ 	 کَؤُاقدِصاَ
295،	ص527 مکحلاذاصق ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . کَّودُعَ )

18-	. راَّنلا 	 لَخَدَ 	 هُبُلقَ 	 تَام 	 نمَوَ ، هُبُلقَ 	 تَام 	 هُعَرَوَ 	 َّلقَ 	 نمَوَ 	، هُعَرَوَ 	 َّلقَ 	 هُؤُایحَ 	 َّلقَ 	 نمَوَ 	، هُؤُایحَ 	 َّلقَ 	 هُأُطخَ 	 رَثُکَ 	 نمَوَ 	 هُأُطخَ 	 رَثُکَ 	 هُمُلاکَ 	 رَثُکَ 	 نمَ
	ص89 لوقعلا 	 فحت ))

19-40 ثیدحلا ،85	 لصفلا ، مکحلارغ 	) . لَاق 	 ام ?	 لاِرظُناوَ 	 لَاق 	 نمَ ?	 لاِ 	 رظُنتَ (لا	

20-	: ةٌلَفغَ 	 وَهُفَ 	 ةٌرَکفِ 	 هِیف 	 سَیلَ 	 تٍوکُسُ 	 ُّلکُوَ ، وٌهسَ 	 وَهُفَ 	 رٌابتِعا 	 هِیف 	 سَیلَ 	 رٍظنَ 	 َّلکُفَ : مُلاکَلاوَ 	 تُوکُُّسلاورُظََّنلاَ :	 لٍاصخِ 	 ثِلاثَ ?	 	ف هَُّلکُرُیخَلا 	 عَمِجُ
. هِِّرشَ 	 نمِ 	 ساُّنلا 	 نَمِأَوَ 	 هِتِئَیطِخَ ?	 لعَ ?	 کبَوَ 	 اًرکذِ 	 هُمُلاکَوَ 	 ةًرَکفِ 	 هُتُوکُسُوَ 	 ةًرَبعِ 	 هُرُظَنَ 	 نَاک 	 نمَلِ ?	 بوطُفَ . وٌغلَ 	 وَهُفَ 	 رٌکذِ 	 هِیف 	 سَیلَ 	 مٍلاکَ 	 َّلکُوُ
	ص215 لوقعلا 	 فحت ))	

16.	Make	your	own	self	the	standard	in	social	conduct	between	yourself	&.	the	other	person.	Thus	do
like	 the	same	 for	other	person	which	you	 love	 for	your	own	self.	And	dislike	 for	others	what	you
dislike	&.	hate	for	yourself.	Do	not	commit	excess	upon	anyone	just	as	you	like	it	that	no	one	must
commit	agression	against	your	own	self.	And	do	favour	others	just	as	you	like	others	doing	favour	to
you.	And	what	you	regard	bad	for	others	do	regard	that	bad	for	yourself	as	well.	

It	what	you	like	to	do	with	the	people	is	done	to	you	then	do	love	it.	(for	yourself).	And	do	not	say
what	you	do	not	know,	instead	even	do	not	say	all	that	you	know.	And	do	not	utter	a	word	which	you
dislike	other's	saying	it	to	you.	(TUHfUL	AQOOL,	P	74)	

17.	Your	friends	are	three,	&.	your	enemies	are	three.	So	your	friends	are:	your	(own)	friend,	&.	the
friend	of	your	friend	&.	the	enemy	of	your	enemy.	And	your	enemies	are:	your	(own)	enemy	&.	the
enemy	 of	 your	 friend	 &.	 friend	 of	 your	 enemy.	 (NEHJUL	 BALAGHA	 LE	 SABEEH	 AL	 SALEH
QISAR	AL	HIKAM,	295,P	527)	

18.	 The	 one	whose	 conversation	&.	 speach	 becomes	 large	 in	 quantity	 his	 faults	 become	 plenty	 in
number.	And	the	one	whose	faults	become	great	in	number	his	modesty,	&.	shame	decreases.	And	that
one	whose	modesty	lessens	his	piety	decreases.	And	the	person	whose	peity	decreases	his	heart	dies.
And	the	one	whose	heart	dies	he	enters	the	hell	fire.	(TUHfUL	AQOOL,	P	89)

19.	Do	not	look	at	who	speaks	&.	look	at	what	he	speaks.	GHARAR	AL	HIKAM,	chapter	85,	Hadieth
40)	20.	All	the	beneficiences	have	been	gathered	in	three	qualities:	sighting	2.	silence	3.	speach.	All	the
sighting	&.	veiwing	which	do	not	take	place	for	learning	lesson	are	forgetfulness	&.	all	the	silences
which	 are	 deviod	 of	 meditaion	 are	 forgetfulness.	 And	 all	 the	 speaches	 &.	 talks	 which	 lack	 the
remembrance	of	Allah	are	null	&.	void.	So	heaven	Uoy)	be	for	the	one	whose	sighting	&.	veiwing	is
for	taking	lesson	&.	silence	is	meditation	&.	conversation	is	the	remembrance	of	Allah.	And	he	weeps
upon	his	sins	(repentingly)	&.	people	are	safe	&.	secure	from	his	harm.	(TUHfUL	AQOOL,	P	215)	

21- ُّقحَوَ 	، هُنَاحبسُ 	 اللهِا 	 ةِیَصِعمَ 	 يف 	 لاّاِ 	، ءٍيشَ 	 ِّلکُ 	 يف 	 هُعَیطِیُ 	 ناَ 	 دِلَوَلأ ?	 لَعَ 	 دِلِاولا 	 ُّقحَفَ 	، اقحَ 	 دِلَوَلا ?	 لَعَ 	 دِلِاوللِ 	 َّناِوَ ، اًَّقحَ 	 دِلِاولا ?	 لَعَ 	 دِلَوَللِ 	 َّناِ
399،	ص546 مکحلا 	 راصق ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . نَآرقُلا 	 هُمَلِعَیُوَ ، هُبَدَاَ 	 نََّسحَیُوَ 	، هُمَساِ 	 نَسِحیُ 	 ناَ 	 دِلِاولا ?	 لَعَ 	 دِلَوَلا )	

22- هِتِکَئِلامَ ?	 لّصَمُوَ ، هِیِحوَ 	 طُبَهمَوَ ، اللهِاءِایبِنلاَ 	 دُجِسمَ 	.	 اهنمِ 	 دََّوزَتَ 	 نمَلِ 	?ً نغِرُادوَ ، اهنع 	 مَهِفَ 	 نمَلِ 	 ةٍیَفِاعرُادوَ 	 اهقََّدصَ 	 نمَلِ 	 قِدصِرُاد 	 اینُّدلاَ
اهرِورُسُبِ 	 تقََّوشَفَ ، اهسَفنَ 	 تعَنَوَ 	، اهقِارفِبِ 	 تدَانوَ ، اهَنِیبَبِ 	 تنَذَآدقَو ؟	 اهُّمذُیَاذ 	 نمَفَ 	، ةََّنجَلا 	 اهَیفِ 	 اوحُبِرَوَ 	، ةَمَحَّرلا 	 اهَیف 	 اوبُسَتَکاِ 	، هِئِایِلواَرُجَتمَوَ

؟ کَتَّرغَ ?	 تمَ 	 اهرِیرغتَبِ 	 ُّرتَغمُلاوَ 	 اینُّدللِ 	 ُّماَّذلا 	 اهَُّیاَ 	 ایفَ 	 اًبیهِرتَوَ 	 اًبیغِرتَوَ 	، اًریذِحتَوَ 	 اًفیوِختَ ، ءِلابَلا ?	 لَاِ 	 اهئِلابَبِ 	 ترََّذحَوَ ، رِورُُّسلا 	?َ لاِ



77	ص418 راحب 	) ?؟ رَّثلا 	 تَحتَ 	 کَتاهِّمأُ 	 عِجِاضمَبِ 	 ماَ ?؟	 لَبلا 	 نمِ 	 کَئِابآ 	 عِراصمَبِاَ )

23-	 يسِنیُفَ 	 لِمَلأَا 	 لُوطُ 	 امّاَوَ ، َّقحَلا 	 نِعَ 	 ُّدصُیَفَ ?	 وهَلا 	 عُابَّتا 	 امّأَفَ 	، لِمَلأَا 	 لوطُوَ ،? وهَلا 	 عُابَّتا :	 نِانثا 	 مُکُیلَعَ 	 فُاخاَ 	 ام 	 فَوَخا 	 َّناِ 	 ساُّنلا 	 اهُّیاَ
42،ص83 ةبطخلا ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . ةَرَخِلآا )

24-	. ساِّنلا 	 نَیبَوَ 	 هُنَیبَ 	 ام 	 اللهُا 	 نَسَحاَ 	 اللهِا 	 نَیبَوَ 	 هُنَیبَ 	 امیفِ 	 نَسَحاَ 	 نمَوَ 	، هُایندُ 	 رَماَ 	 اللهُا 	 هُافکَ 	 هِنِیدِلِ 	 لمِعَ 	 نمِوَ 	، هتَیَنِلاعَ 	 اللهُا 	 حَلَصاَ 	 هُتَرَیرِسَ 	 حَلَصاَ 	 نمِ
423،	ص551 مکحلاراصق ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن ))

21.	Indeed	the	son	has	a	right	over	his	father	&	the	father	(too)	certainly	has	a	right	upon	his	son	so
the	right	of	father	upon	the	son	is	this	that	he	obeys	him	in	all	the	things	except	the	sins	fobiddin	by
Allah.	And	the	son's	right	upon	his	father	is	that	he	gives	him	a	good	name	&	good	training	&	make
him	learn	the	Quran.(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH	QISAR	AL	HIKAM	399,	P	546)	

22.	The	world	is	a	house	of	truth	for	the	one	who	deals	it	with	truth	&	a	house	of	safety	for	the	one
who	understands	(something)	from	it	&	a	house	of	wealth	for	the	one	who	wishes	to	take	provision
(for	 journey)	 from	 it.	 The	 world	 is	 the	 mosque	 &	 place	 of	 prostration	 of	 the	 Prophets	 &	 the
descending	 place	 of	Allahs	 revelation	And	 the	 service	 place	 of	 the	 angels.	And	 the	market	 of	His
friends,	those	who	achieved	&	got	the	mercy	(of	Allah)	&	earned	paradise	in	it.	So	who	denounces	it?
Where	as	 it	has	announced	 it's	 seperation	&	called	aloud	 (regarding)	 it's	departure	&	parting.	And
informed	 about	 irs	 death.	 So	 it	 has	made	 them	 attentive	 by	 its	 happiness	 toward	 felicities	 (joys	&
comforts)	&	by	it's	anguishes	&	calamities	toward	the	afflictions.	Sometime	it	scares	&	sometirl)e	it
warns.	 (And	at	 times)	 it	 persuades	&	 incites	&	 terrifies.	So	oh	you	who	mentions	 ill	 of	 the	world,
where	 as	you	are	yourself	 fascinated	&	charmed	by	 the	deceptions	of	 the	world.	When	has	 it	 ever
decieved	you?	

Was	 it	when	 it	 handed	over	your	 fore	 fathers	 to	perishing,	 annihilation	&	decay?	or	when	 it	made
your	mothers	disappear	under	the	dust?	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	77,	P	418)	

23.O,	people,	the	most	frightening	things	regarding	which	I	am	afraid	about	you	are	two	things:	The
following	 of	 passions	 &.	 desires,	 and	 the	 longivity	 of	 hopes	 &.	 aspirations.	 So	 the	 following	 of
passions	constrains	&.	stops	one	from	reaching	the	way	of	righteousness	(Allah's	path)	&.	as	for	the
longivity	 (abundance)	 of	 hopes	 &	 aspirations	 that	 rnakes	 one	 forget	 the	 Hereafter.	 (NEHJUL
BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH	SERMON42,P	82)	

24.	The	person	who	corrects	&	rectifies	his	interior,	Allah	rectifies	his	exterior	(obvious	&	apparant
affairs)	 And	 the	 person	 who	 practices	 for	 his	 religions,	 Allah	 suffices	 &	 completes	 his	 worldly
affairs.	 And	 the	 one	 who	 rectifies	 &	 beautifies	 what	 is	 between	 him	 &	 Allah.	 Allah	 beautifies	 &
improves	what	 goes	between	him	&	 the	people	 (relations).	 (NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL
SALEH	QISAR	UL	HIKAM	423,	P	551)	

	وَ	-25 کَُّمهَ 	 امفَ 	 اللهِا 	 ءَادعاَ 	 اونُوکُیَ 	 ناِوَ ، هُءَایلواَ 	 عَُّیضَیُ 	لا	 اللهَا 	 َّنإفِ 	 اللهِا 	 ءَایلواَ 	 کَدُلَوَوَ 	 کَلُهاَ 	 نکُیَ 	 نإفِ ، کَدِلَوَوَ 	 کَلِهأَبِ 	 کَلِغشُ 	 رَثَکاَ 	 َّنلَعَجتَ لا	
352،	ص536 مکحلاراصق ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) ؟ اللهِا 	 ءِادعأَبِ 	 کَلُغشُ )

	ج78	ص37	-26 راونلاا 	 راحب 	) . نُسِحیُ 	 ام 	 ءُرِما 	 لکُ 	 ةُمیَقِ )	

346،	ص535	-27 مکحلاراصق ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . هُرُطِقتُ 	 نمَ 	 دَنعِ 	 رظُنافَ 	 لَاؤُّسلا 	 هُرُطِقیُ 	 دٌمِاج 	 کَهِجوَ 	 ءُام )



454،ص555	-28 مکحلاراصق ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن …	) ةٌفَیجِ 	 هُرُخِآوَ 	 ةٌفَطنُ 	 هُلََّواَ 	 رِخفَلاوَ 	 مَدَا 	 نِبلاِ 	 ام )

29-	 نَآرقُلا 	 عِدَیَ 	 ملَوَ 	 هللا 	 رِکمَ 	 نمِ 	 مهُنِّمؤیُ 	 ملَوَ 	 اللهِا 	 ةِمَحرَ 	 نمِ 	 مهُطَّنقَیُ 	 ملَوَ 	 اللهِا 	 يِصاعمَ 	 يفِ 	 ساَّنلا 	 صِّخرَیُ 	 ملَ 	 نمِ 	 هِیقفَلا 	 قّحَ 	 هِیقفَلابِ 	 مکُرُبِخاُ 	 لااَ
. رٌُّبدَتَ 	 اهیف 	 سَیلَ 	 ةٍئَارقَ 	 يف 	 رَیخَ 	 لاوَ 	 رٌُّکفَتَ 	 هِیف ، 	 سَیلَ 	 مٍلعِ 	 يفِ 	 رَیخَ 	 لاوَ 	، هٌقُفَتَ 	 اهیف 	 سَیلَ 	 ةٍدَابعِ 	 يف 	 رَیخَ 	 لاوَ 	، هُاوسِام ?	 لاِ 	 هُنعَ 	 ةًبَغرَ
	ج78	ص41 راونلااراحب ))

105،	ص30-529 مکحلاراصق ، حلاصلا 	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . ُّطقَ 	 رٌویُغَ ?	 نزَ 	 ام )

25.	 Do	 not	 make	 the	 most	 of	 your	 work	 &.	 bussiness	 pertainent	 &.	 associated	 to	 your	 wife	 &.
children's	(bread	&.	butter)	since,	if	they	are	the	friends	of	Allah,	Allah	does	not	waste	(destory)	His
friends	and	if	they	be	the	enemies	of	Allah	so	then	why	do	you	spend	all	your	energies	for	the	sake	of
enemies	of	Allah.	(NEHJUL	BALAGH	LE	SABEEH	QISAR	UL	HIKAM	325.	P	536)	26.	The	worth	of
all	the	men	is	in	the	good	deeds	that	they	perform.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	37)	

27.	The	water	of	your	face	(your	honour	&.	respect)	is	solid,	questioning	&.	begging	liquifies	it.	So
see	 to	 it	 that	 before	 whome	 are	 you	 droping	 &.	 draining	 it.	 (NEHJUL	 BALAGHA	 LE	 SABEEH
QISAR	UL	HIKAM	346.	P	535)	

28.	What	has	 the	son	of	Adam(A.S)	got	 to	do	with	pride	(since)	he	begins	as	a	semen	&.	ends	as	a
corpes.	(Both	being	unclean	dirt	&.	contamination).	(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH
QISAR	UL	HIKAM	454,	P535)	

29.	 Beware!	 Shall	 I	 not	 inform	 you	 about	 thejuris	 pudenl	 the	 right	 &.	 realjurispudent.	 The
realjurispudent	 is	 the	 one	who	 does	 not	 permit	&.	 allow	 the	 people	 to	 commit	 sins.	And	 does	 not
make	the	people	be	disappointed	with	the	mercy	of	Allah	&.	does	neither	make	the	people	think	they
are	safe	from	the	plan	of	Allah.	And	does	not	abandon	&.	leave	aside	the	Quran	for	the	inclination	&.
attraction	 toward	 anything	 else	 than	 it.	 The	 service	which	 is	 devoid	 of	 religious	 understanding	&.
insight	 has	 no	 beneficience	 in	 it.	 And	 there	 is	 no	 beneficience	 in	 the	 knowledge	 which	 lacks
pondering	&.	contemplation	and	no	beneficience	in	recitation	of	Quran	without	meditaion	&.	thought.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	41)	

30.	An	ardent	(honourable)	one	never	at	all	commits	adultery.	(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL
SALEH	QISAR	UL	HIKAM	305.	P	529)	

31-	 ةغلابلا 	 جهن 	) . مهِترَخِلاا 	 يفِ 	 اینُّدلا 	 لُهاَ 	 مهُکرِاشیُ 	 ملَوَ 	 مهُایندُ 	 يف 	 ءاینُّدلا 	 لَهاَ 	 اوکُرَاشفَ 	 ةِرَخِلاا 	 لِجِآوَ 	 اینُّدلا 	 لِجِاعبِ 	 اوبُهَذَ 	 نَیقَِّتمُلا 	 َّناِ
27،	ص383 باتکلا ، حلاصلا 	 يحبصل )

ج2	ص32-340 ?	 فاکلا 	 لوصا 	) . ةَُّدجِوَ 	 هُلَزهَ 	 بَذکِلا 	 کَرُتیَ ?	 تّحَ 	 نِامیلاِا 	 مَعطَ 	 دٌبعَ 	 دُجِیَ (لا	

33-	 کَنَید 	 تَزرَحاَ 	 کَنِیدِلِ 	 اًعبَتَ 	 کَایندُ 	 تَلعَجَ 	 ناِ 	. نَیرسِاخلا 	 نَمِ 	 ةِرَخِلاا 	 يف 	 تَنکُوَ 	 کَایندُوَ 	 کَنَید 	 تَکلَهاَ 	 کَایندُلِ 	 اًعبَتَ 	 کَنَید 	 تَلعَجَ 	 ناِ
45_44 ثیدحلا 	،10	 لصفلا 	، مکحلاررغ 	) . نَیزئِافلا 	 نَمِ 	 ةِرَخِلاا 	 يف 	 تَنکُوَ 	 کَایندُوَ )	

34-	 يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) . لُّقاعلا 	 ِّبُّللاوذُ 	 اهرُذَحیَوَ ، لُهِاجلا 	 ُّرغِلا 	 اهیلَإِ ?	 وِهیَ 	، اهیفوجَ 	 يف 	 عُقاِّنلا 	 ُّمُّسلاوَ 	 اهُّسمَ 	 نٌِّیلَ ، ةَِّیحَلا 	 لِثَمَکَ 	 اینُّدلا 	 لُثَمَ
119،ص489 مکحلاراصق 	، حلاصلا )

35-	، ةٍاجنَ 	 لِیبسَ َ?	 لعَ 	 مَُّلعَتَمُ ،وَ	 يٌنِابرَ 	 مٌلِاعفَ : ةٌثَلاثَ 	 ساُّنلاَ : کَلَ 	 لُوقُاَ 	 ام 	 يِّنعَ 	 ظفَحافَ ، اهاعواَ 	 اهرُیخَفَ 	 ةٌیَعِواَ 	 بَولُقُلا 	 هِذِه 	 َّناِ 	 دٍایز 	 نَب 	 لُیمَکُ 	 ای



يحبصل 	 ةغلابلا 	 جهن 	) قیثوَ 	 نٍکرُ ?	 لاِ 	 اؤُاجَلیَ 	 ملَوَ ، ملعِلارِونُبِ 	 اوئُیضِتَسیَ 	 ملَ ، حیِر 	 َّلکُ 	 عَمَ 	 نَولُیمِیَ 	 قٍعِان 	 َّلکُ 	 عُابتاَ 	 عٌاعرَ 	 جٌمَهَوَ
147،	ص495 مکحلاراصق ، حلاصلا )

31.	Verily,	the	pious	ones	take	share	from	the	swiftly	passing	world	as	well	as	the	soon	approaching
here	after.	So	they	share	the	people	of	the	world	in	their	world	(materials	&.	resources)	but	they	(sons
of	the	world)	do	not	take	any	share	from	their	resurrection	day.	(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH
CHAPTER	27,	P	358)	

32.	A	servant	(of	Allah)	does	not	taste	the	faith	till	such	time	that	he	abandons	telling	lie	both	seriously
&.	as	joke.	(USOOL	E	KAFI,	VOL	2,	P	340)	

33.	 If	 you	made	your	 religion	 (faith)	 follow	&.	 stay	under	hand	of	your	world,	 you	perished	both
your	religion	&.	the	world.	And	you	would	be	from	the	loosers	on	the	dooms	day.	And	if	you	made
your	world	 (life)	 stay	under	 the	hand	of	 religion	 then	you	acieved	both	your	 religion	&.	world	&.
would	 be	 among	 the	 successful	 ones	 in	 the	 Here	 after.	 (GHARAR	 UL	 HIKAM	 ALFASL	 10,
ALHADIETH	44-45)	

34.	The	world's	example	 is	 that	of	a	snake	which	is	soft	 to	 touch	but	 it	has	a	perilous	poison	in	 it's
body	cavity.	The	ignorant	one	forms	an	attachment	with	it	but	the	sage	&.	sane	person	guards	himself
from	it.	(NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH.	QISAR	UL	HIKAM	119,	P484)	

35.	Oh	kumail	the	hearts	are	similar	to	untencils,	taking	things	in.	The	best	of	them	are	those	which
take	in	more.	So	take	in	what	I	say	to	you.	People	are	three	catagories:	I.	The	Godly	scholars.	

2.	The	students	on	the	way	to	salvation.	

3.	The	silly	&.	stupid	ones	who	run	after	every	call,	&.	move	too	&.	fro	with	each	wind	that	blows.
They	are	 the	 same	 (people)	who	have	not	been	 illuminated	by	 the	 light	of	knowledge,	&.	have	not
taken	 refuge	 in	a	 strong	&.	 firm	pillar.	 (NEHJUL	BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH	QISAR	UL
HIKAM	147,	P495)	

36-	 دٌحاَ 	 َّنیَحِتَسیَ 	 لاوَ 	، هُبَنذَ 	 لاّاِ 	 َّنفَاخیَ 	 لاَوَ 	، هَُّبرَ 	 لاّاِ 	 مکُنمِ 	 دٌحَاَ 	 َّنوَجُریَ لا	 :	 لاًهأَ 	 کَلِاذلِ 	 تنَاکلَ 	 لِبِلإا 	 طَابآ 	 اهیلَإِ 	 مهتُبرَضَولَ 	 سٍمخَبِ 	 مکُیصوأُ
نِامیلاِا 	 نَمِ 	 رَبَّصلا 	 َّنإفِ ، رِبَّصابِ 	 مکُیلعَوَ ، هُمََّلعَتَیَ 	 ناَ 	 ءَيشَلا 	 مِلَعیَ 	 ملَ 	 اذاِ 	 دٌحاَ 	 َّنیَحِتَسیَ 	 لاوَ 	، مُلَعاَ لا	 :	 لَوقُیَ 	 ناَ 	 مُلَعیَ لا	 	 امّعَ 	 لَئسُ 	 اذاِ 	 مکُنمِ

82،	ص482 مکحلاراصق 	، حلاصلا 	 يحبصل 	 هغلابلا 	 جهن 	) . هُعَمَ 	 رَبصَ 	لا	 نٍامیا 	 يف 	 لاوَ ، هُعَمَ 	 سَأرَلا 	 دٍسَجَ 	 يف 	 رَیخَ 	 لاوَ ، دِسَجَلا 	 نَمِ 	 سِأرَّلاکَ )

10،	ص37-470 مکحلاراصق 	، حلاصلا 	 يحبصل 	 هغلابلا 	 جهن 	) . مکُیلَإِ 	 اوُّنحَ 	 متُشعِ 	 نإِوَ ، مکُیلَعَ 	 اوکَبَ 	 اهعَمَ 	 مُّتمِ 	 نإِ 	 ةًطَلَاخمُ 	 سَاَّنلا 	 اوطُلِاخ )

337،	ص534	-38 مکحلاراصق 	، حلاصلا 	 يحبصل 	 هغلابلا 	 جهن 	) . رٍتَوَلاب ?	 ماِّرلاکَ 	 لٍمَعَلابِ 	 يعِاَّدلأَ )

39-	119 ثیدحلا 	،18 لصفلا ، مکحلاررغ 	) . لِمَلأَابِ 	لا	 ةَّنجَلا 	 لُصُحتَ 	 لِمَعَلابِ )

297،	ص529	-40 مکحلاراصق 	، حلاصلا 	 يحبصل 	 هغلابلا 	 جهن 	) . رَابتِعلأِا 	 َّلقَأَوَ 	 رَبَعِلا 	 رَثَکأَ 	 ام )

36.	I	recommend	you	five	things	for	obtaining	which	if	you	have	to	move	arround	on	the	camel	backs
in	the	deserts	even	then	it	is	worth	while	&.	befitting.	1.	Do	not	have	hope	in	anyone	except	Allah.	2.
Do	not	be	afraid	of	any	thing	except	your	sins.	3.	If	one	of	you	is	questioned	about	something	which
he	does	not	know.	He	must	not	be	shy	&.	must	say	I	do	not	know.	



4.	When	one	of	you	does	not	know	a	thing	he	must	not	feel	shame	&.	shy	in	learning	it.	

5.	Excercise	patience	&.	 forbearance	 in	every	work,	 since,	 the	patience	does	not	have	any	example
with	regards	to	faith	except	that	of	body	with	the	head.	The	body	without	head	does	not	have	anygood
&.	 beneficience,	 (similary)	 faith	 without	 patience	 does	 not	 have	 any	 beneficience	 in	 it.	 (NEHJUL
BAl.AGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH	QISAR	UL	HIKAM	VOL	10,	P	470)	

37.	Mix	up	with	the	people	(have	such	a	social	conduct)	so	that	if	you	die	with	it	they	weep	upon	you
&.	if	you	remain	alive,	they	may	love	you.	(NEHJUL	BALGHA	LE	SAVEEH	AL	SALEH	QISAR	UL
HIKAM	337	P534)	

38.	The	person	calling	&.	 inviting	others	without	himself	practicing	 isjust	 like	an	arrowman	with	a
bow	without	a	string	(cord).	(An	arrow	can	not	be	thrown	by	the	help	of	a	stringless	or	cord	less	bow)
(NEHJUL	BAl.AGHA)	

39.	Paradise	is	gained	by	practice	not	by	aspiration.	(GHARAR	AL	HIKAM,	chapter	IB,	Hadieth	119)
40.	How	plenty	 in	 number	 are	 the	 lessons	 to	 be	 taken	&.	 how	 less	 in	 number	 are	 those	who	 learn
lesson.	(NEHJUL.BALAGHA	LE	SABEEH	AL	SALEH	QISAR	UL	HIKAM	297,	P	529)	



6Chapter
Fourth	Infallible	Imam	Hassan	Mujtaba(A.S)

Name:	Imam	Hassan(A.S)	Renouned	Titles:	Mujtaba.	

Sub	title:	Abu	Mohammed.	FAther	&	Mother:	Ali(A.S)	&	Fatima(A.S)	Time	&	Place	of	Birth:	Mid	of
Ramadan	Third	year	of	HIJRAH	in	Medina.	

Time	&	Place	of	martyrdom:	28th	of	SAFAR	50th	HIJRAH,	at	the	age	of	approximately	47	years.	Was
poisoned	&	matyred	by	order	of	Moawiyah	through	his	wife	Judaah,	in	Medina.	

Grave:	 In	 the	 graveyard	 of	 Baqi	 situated	 in	 Medina.	 Duration	 of	 life:	 Three	 parts	 I.	 The	 age	 of
ProphetfPBUII.J	 (nearly	 8	 years)	 2.	At	 the	 service	 of	 his	 father	 (37	 year	 approx)	 3.	The	 period	 of
Imamate	10	years.	

ملاسلا 	 هیلع 	 نیسحلا 	 ماملاا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا

	ج78	-1 راونلااراحب …	) هُدُاعم 	 هِیلَإِف 	 تَام 	 نمَوَ 	، هُقُزرِ 	 هِیلَعَفَ 	 شَاع 	 نمَوَ 	، هِسِفنَ 	 يف 	 ام 	 مَلِعَ 	 تَکَسَ 	 نمَوَ 	، هُمَلاکَ 	 عَمِسَ 	 مََّلکَتَ 	 نمَ ?	 ذَّلا 	اللهِِّ	 دُمحَلاَ
	(ص112

2-	 يف 	 ةِاساومُلاوَ 	 ةِرَثعَلا 	 ةِلَاقإِ ?	 لعَ 	 هِخِآفَ 	 ةَرَشعِلا 	 تَیضرَوَ 	 ةَرَبخلا 	 تَطبَنتَسا 	 اذَاف 	 هُرَدِاصمَوَ 	 هُدَرِاومَ 	 فَرِعتَ ?	 تّحَ 	 اًدحَاَ 	 خِاؤتُ لا	 	 َّينَب 	ُ ای
	ص233 لوقعلا 	 فحت 	) . ةِرَسعُلا )

3-	 فحت 	) . تِاهبَُّشلا 	 نَمِ 	 رَهُطَ 	 ام 	 بِولُقُلا 	 مُلَساَ 	، هِبِ 	 عفَتناوَ 	 رَیکذَّتلا ?	 عَوَ 	 ام 	 عِامسلأَا 	 عَمَساَوَ 	 هُبُهَذُمَ 	 رِیخَلا 	فِ?	 ذَفَنَ 	 ام 	 رِاصبلأَا 	 رَصَباَ 	 َّناِ
	ص235 لوقعلا )

	ص225	-4 لوقعلا 	 فحت 	) . ِّودُعَلا 	 نِعَ 	 لُوکُُّنلاوَ 	 قِیدَّصلا ?	 لَعَ 	 ةُأَرجُلا 	 لَاق 	 نُبجُلا 	 امَفَ 	 لَیق )	

FORTY	TRADITIONS	FROM	IMAM	HASSAN	MUJTABA(A.S)

1.	Praise	&.	Eulogy	is	for	Allah	who	hears	the	conversation	of	who	so	ever	talks	and	if	he	remains
silent	(then)	He	knows	whatever	is	there	in	his	interior	(soul).	And	who	ever	lives,	his	sustenence	is
upon	Allah	&.	who	so	ever	dies	his	resurrection	is	with	Allah.	(BIHAR	UL	ANWAR,	VOL	78,	P	112)	

2.	Oh	my	 son!	do	not	become	 the	 companion	of	 anyone	 (&	don't	 befriend)	but	when	you	come	 to
know	 about	 the	 places	 he	 comes	 &.	 goes	 to	 (visits).	 And	 after	 you	 have	 minutely	 observed	 (his
character)	&.	 got	 pleased	with	 his	 association	&.	 social	 conduct	 then	 acquire	 his	 company,	 on	 the
basis	of	forgiving	the	faults	&.	(extending)	consolation	during	the	hardships.	(TUHFUL	AQOOL,	P
233)	

3.	The	most	sighting	eye	is	the	one	which	penetrates	(veiws)	into	the	blessings	&.	beneficiences,	and



the	 most	 auditory	 ear	 is	 the	 one	 which	 takes	 in	 (comprehends	 &.	 retains)	 admonition,	 &.	 gets
benefitted	by	it.	The	healthiest	of	hearts	is	the	heart	which	is	pure	from	doubts.	

(TUHFUL	AQOOL,	P	225)	 4.	A	person	 asked	him	 "	what	 is	 fear?'	He	 said,	 'to	 have	 courage	upon
friend	&.	recoiling	from	the	enemy.'	(TUHFUL	AQOOL,	P	225)	

	ج78	ص5-113 راونلااراحب 	) . اًقیرطَ 	 رِاذتعِلالِ 	 امهُنَیبَ 	 لعَجاوَ 	 ةِبَوقُعُلابِ 	 بِنَّذلا 	 لِجِاعتُ 	(لا	

	ج78	ص111	-6 راونلااراحب 	) . اًعیمجَ 	 ناراِّدلا 	 کُرَدتُ 	 لِقعَلابِ )

	ج78	ص111	-7 راونلااراحب 	) . لِهجَلا 	 لُثمِ 	 رَقفَ (لا	

	ج78	ص111	-8 راونلااراحب 	) . ملَعتَ 	 ملَ 	 ام 	 تَملِعَ 	 واَ 	 کَمَلعِ 	 تَنقَتاَ 	 دقَ 	 نَوکُتَفَ 	 کَرِیغَ 	 مَلعِ 	 مََّلعَتَ 	وَ	 کَمَلعِ 	 ساَّنلا 	 مَِّلعَ )	

	ج78	ص102	-9 راونلااراحب 	) . قِوقُحُلا 	 ءُاداَوَ ، ةِعَینَّصلا 	 دُُّهعُتَوَ 	، فِنَکَلا 	 نُیلوَ 	 سِفَّنلا 	 زُازعاِوَ 	، نیِّدلا 	 ظُفحِ 	 لَاق ؟	 ةَُّورُمُلا 	 امفَ 	 لَیق )

	ج78	ص111	-10 راونلااراحب 	) . دٍسِاح 	 نمِ 	 مٍولُظمَبِ 	 هبَشاَ 	 اًملِاظ 	 تیارَام )

	ج78	ص111	-11 راونلااراحب 	) . لِیمجَلابِ 	 ساِّنلا 	 ةُرَشِاعمُ 	 لِقعَلا 	 سُأرَ )

	ج78	ص114	-12 راونلااراحب 	) . ءِاخَّرلاوَ 	 ةَِّدِّش ?	 	فِ ءُافوَلا 	 ءُاخلااَ )	

	ج78	ص115	-13 راونلااراحب 	) . کَیلَعَ 	 ضَرِعُ 	 دقَوَ 	 کََّظحَ 	 کُرتَ 	 نُامرحِلاَ )	

5.	Do	not	make	haste	in	punishing	the	sinner	for	his	sin	&.	let	a	way	(passage)	beween	the	two	(fault
&.	punishment)	excuse	&.	appology.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	113)	

6.	 All	 the	 beneficienes	 of	 both	 the	 worlds	 come	 to	 the	 hand	 &.	 are	 achieved	 by	 the	 mind	 (wits).
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	PIlI)	

7.	There	is	no	poverty	like	the	ignorance.	

8.	Teach	others	your	knowledge	&.	learn	the	knowledge	of	others	so	you	will	bring	your	knowledge
to	perfection	and	learn	something	which	you	do	not	know.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	PIlI)	

9.	A	 person	 asked	 him,	 'What	 is	 generosity	&.	magnanimity'	He	 replied,	 'To	 secure	&.	 protect	 the
religion,	&.	respecting	one's	soul,	(self	respect)	and	softness	of	conduct	(gentleness	in	behaviour)	&.
permenancy	of	favour	&.	kindness	&.	the	discharging	of	rights.	(BIHAR	UL	AVWAR	VOL	78.	P	102)
10.	I	have	not	seen	a	cruel	one	more	similar	&.	resembling	with	an	oppressed	&.	wronged	one	than
the	 jealous.	 (BIHAR	UL	ANWAR	VOL	 78,	 PIlI)	 11.	Nice	 conkuct	&.	 behaviour	with	 people	 is	 the
height	of	intelligence	&.	wits.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	PIlI)	

12.	 Brother	 hood	 is	 loyality	 in	 hardship	 &.	 comfort.	 (BIAHR	 UL	 ANWAR	 VOL	 78,	 P	 114)	 13.
Deprivation	is	abandoning	your	share	which	has	been	offered	to	you.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P
115)	

	ص225	-14 لوقعلا 	 فحت 	) . ةِلَأَسمَلا 	 لبقَ 	 ةَِّیطِعَلابِ 	 ءُادتِبلإاَ 	 لاق ؟	 مُرَکَلا 	 امف 	 لیقَ )



	ص229	-15 لوقعلا 	 فحت 	) . اًریثکَ 	 لاًطِاب 	 کَینَذُأُبِ 	 عُمَستَ 	 دقَوَ 	 َّقحَلا 	 وُهفَ 	 کَینَیعَبِ 	 تَیأَرَ 	 ام 	، عَباصلاَ 	 عُبَراَ 	 لِطِابلاوَ 	 َّقحَلا 	 نیبَ )	

16-	 تِسَیلَوَ ، ةَِّفعِلا 	 نَمِ 	 بِلََّطلا 	 يف 	 لَامَجلإاوَ ، ةَِّنُّسلا 	 نَمِ 	 لِضفَلا 	 ءَاغتِبا 	 َّنإفِ ، مِلِستَسمُلا 	 لَاکَّتا 	 رِدَقَلا ?	 لَعَ 	 لکَِّتتَ 	 لاوَ 	، بِلِاغلا 	 دَاهجِ 	 بَلََّطلا 	 دِهِاجتُ لا	
	ص233 لوقعلا 	 فحت 	) . لاًضفَ 	 بٍلِاجبِ 	 صُرحِلا 	 لاوَ 	 اًقزرِ 	 ةٍعَفِادبِ 	 ةَُّفعِلا )	

،ص223	-17 لوقعلا 	 فحت 	) . مهِ 	 دِشرُ ?	 لاِ 	 اودُهُ 	 لاّاِ 	 مٌوقَ 	 رَوَاشتَ 	 ام )

18-	 حلِاص 	 هُلَ 	 نَاک 	 خٍأ 	 فِصوَ 	 يف 	 ملاسلا 	 هیلع 	 لاقو :

لاّاِ 	 اًدیَُّدمیُ 	 لافَ 	 ةِلَاهجَلا 	 نِاطلسُ 	 نمِ 	 اًجرِاخَ 	 نَاک ، هِنِیعَ 	 يف 	 اینُّدلا 	 رَغَصِ ?	 نیعَ 	 يف 	 هِبِ 	 مَظُعَ 	 ام 	 سُأرَ 	 نَاکوَ ?	 نیعَ 	 يف 	 ساِّنلا 	 مِظَعاَ 	 نمِ 	 نَاک
ُّدجِلا 	 ءَاج 	 اذإفِ 	 اًفعَضتَسمُ 	 اًفیعضَ 	 نَاک 	، نَیلئِاقلا 	 َّذبَ 	 لَاق 	 اذإفَ 	 اًتمِاص 	 هرهِدَ 	 رَثَکاَ 	 نَاک ، مَُّربَتَیَ 	 لاوَ ، طَُّخسَتَیَ 	 لاوَ ، يکتَشیَ 	لا	 نَاک 	، ةٍعَفَنمَلِ 	 ةٍقَثِ ?	 لعَ
نَاک 	 تِوکُّسلا ?	 لَعَ 	 بلَغیُ 	 ملَ 	 مِلاکَلا ?	 لَعَ 	 بَلِغُ 	 اذاِ 	 نَاک 	 لَوقُیَ 	 ناَ ?	 لعَ 	 هُنمِ 	 صرَحاَ 	 عَمِتَسیَ 	 ناَ ?	 لعَ 	 ءَاملَعُلا 	 عَمِاج 	 اذاِ 	 نَاک 	، اًیِداع 	 ثَیلَلا 	 وَهُفَ
مُولُیَ 	لا	 نَاک 	، هُفَلَاخفَ 	 هُاوهَ 	 نمِ 	 امهُبَرَقاَ 	 رَظَنَ 	 هِِّبرَ ?	 لاِ 	 بُرَقاَ 	 امهُُّیاَ ?	 ردیَ 	لا	 نِارماَ 	 هُلَ 	 ضَرِعُ 	 اذاِ 	 نَاک 	. لُوقُیَ 	 لاام 	 لعَفیَوَ 	 لعَفیَ 	لا	 ام 	 لُوقُیَ لا	

234	 لوقعلا 	 فحت 	) . هِلِثمِ ?	 	فِ رُذعُلا 	 عُقَیَ 	 دقَامَ ?	 لعَ 	 اًدحَاَ )

14.	 A	 man	 asked	 him,	 'what	 is	 munifience	 &	 bounty?'	 He	 replied,	 'to	 begin	 with	 granting	 before
beeing	asked	for.'	(TUHFUL	AQOOL,	P	225)	

15.	There	is	a	distance	of	four	fingers	between	the	right	&	false	hood	(eyes	&	ears).	What	you	saw
with	your	eyes	that	is	right.	And	you	have	heard	plenty	number	of	false	&	untrue	things	through	your
ears.	(TUHF	UL	AQOOL,	P	229)	

16.	Do	not	struggle	hard	like	a	successful	(searcher)	of	material	and	do	not	depend	upon	destiny	like
those	who	surrender	to	it	(Neither	greed	nor	laziness).	

Because	seeking	the	grace	(of	God)	is	a	sunnah	(tradition)	&::	not	being	greedy	in	seeking	sustenence
is	 piety	&::	modesy.	Neither	modesty	 is	 the	 cause	 of	 sustenence	 repulsion	nor	 greed	 attracts	 grace
(plenti	fulness	&::	wealth).	(Adopt	the	middle	one	of	the	two	ways.)	(TUHFUL	AQOOL,	P	233)	

17.	 No	 nation	 counselled	 but	 that	 they	 were	 guided	 toward	 their	 progress.	 (aims	 of	 achieving
prosperity	affluence,	success,	&::	maturity	&::	coupletion.)	(TUHFUL	AQOOL	P	233)	

18.	He	Describing	the	virtues	of	a	pious	companion	said	',He	was	greater	than	the	other	people	in	my
eyes.	The	loftiest	virtue	which	had	made	him	great	in	my	eyes	(opinion,	veiw)	is	that	the	world	was
small	(valueless)	in	his	eyes.	

He	had	attained	freedom	from	the	domination	of	ignorance.	And	never	begged	from	anyone,	except
the	trust	worthy	person,	for	a	benefit.	He	did	not	complain	&	did	not	get	enraged	&	furious	&	was	not
put	out	of	patience.	(by	weariness	or	annoyance).	Most	of	 the	 times	he	remained	silent	but	when	he
opened	up	his	lips	to	talk	he	would	be	at	the	zenith	of	all	the	speakers.	He	was	weak	&	feeble	but	when
it	came	to	struggle	&	strife	he	was	a	fierce	lion.	He	was	more	inclined	to	lend	ear	in	the	gathering	of
scholars	than	talk.	

If	some	one	ovecame	him	in	speech,	no	one	could	overcome	him	in	silence.	He	never	said	what	he
did	not	practice	(but)	practiced	what	he	did	not	say.	When	he	was	confrQnted	with	two	matters	that	he
did	not	know	which	one	of	those	was	nearer	to	Allah,	then	he	would	see	which	of	those	was	nearer	to



his	desire	so	he	would	oppose	it.	

He	 did	 not	 blame	 anyone	 for	 the	 works	 where	 in	 there	 was	 room	 for	 excuse,	 in	 similar	 cases.
(TUHFUL	AQOOL	P	234)

19-	?َ لاومَ 	 ای 	 تُلقُفَ …	 هِیف 	 يفّوُتُ ?	 ذَّلا 	 هِضِرَمَ ?	 	ف مُلاَّسلا 	 هِیلَعَ 	 بٍلِاط 	 يباَ 	 نِب 	 ِّيلِعَ 	 نِب 	 نِسَحَلا 	?َ لعَ 	 تُلخَدَ 	 لَاق 	 ةَّیماُ ?	 باَ 	 نِبا 	 ةَدَانجُ 	 نعَ
اللهِا 	 لُوسُرَ 	 انیلَاِ 	 دَهِعَ 	 دقَلَ 	 اللهِاوَ :	 لَاقفَ 	 َّيلَاِ 	 تَفَتَلا 	 َّمثُ 	، نَوعُجِار 	 هِیلَاِ 	 انّاِوَ 	اللهِِّ	 انّاِ 	 تُلقُ ؟	 تَومَلا 	 جُلِاعَأُ 	 اذامبِ 	 اللهِادَبعَ 	 ایَ 	 لَاقفَ ؟	 کَسَفنَ 	 جُلِاعتُ 	لا	 کَلَام
هیلع 	 هللا 	 تاولص ?	 کبَوَ …	 ، لٌوتُفمَ 	 واَ 	 مٌومُسمَ 	 لاّاِ 	 انّمِام ، ةَمَطِافوَ 	ٍّ? لِعَ 	 دِلوُ 	 نمِ 	 اًماماِ 	 رَشَعَ 	 انَثاِ 	 هُکُلِمیَرَملأَا 	 اذَهَ 	 َّنأَ 	 هِلِاوَ 	 هِیلَعَ 	 اللهُا ?	 َّلصَ
تُومَلاو 	 اینُّدلا 	 بُلُطتَ 	 کََّنأَ 	 ملَعاوَ 	 کَلِجَاَ 	 لِولُحُ 	 لَبقَ 	 کَدَاز 	 لَّصحَوَ 	 کَرِفَسَلِ 	 َّدعِتَساِ 	 معَنَ :	 لَاق 	، اللهِا 	 لِوسُرَ 	 نَبا 	 ایَ 	 ينظعِ 	 هُلَ 	 تُلقُفَ 	 لَاق 	 هلاو

هِیفِ 	 تَنکُ 	 لاّاِ 	 کَتِوقُ 	 قَوفَ 	 اًئیشَ 	 لِاملا 	 نَمِ 	 بُسِکتَ 	لا	 کََّناَ 	 ملَعاوَ 	، هِیف 	 تَناَ 	 ملَ 	 يذَِّلا 	 کَمِویَ ?	 لعَ 	 تِأیَ 	 ملَ 	 يذَِّلا 	 کَمِویَ 	 َّمهَ 	 لمِحتَ 	 لاوَ 	، کَبُلُطیَ
کَیفِکیَ 	 ام 	 اهنمِذخُ 	، ةِتَیمِلا 	 ةِلَزِنمَبِ 	 اینُّدلا 	 لِزِنافَ 	، بٌاتعِ 	 تِاهبُُّشلا 	 يفِو 	، بٌاقعِ 	 اهمِارحَ 	 يفوَ 	، بٌاسحِ 	 اهلِلاحَ 	 يفِ 	 نَأَ 	 ملَعاَوَ 	، کَرِیغَلِ 	 اًنزِاخ
بَاتعِلا 	 َّنإف 	 بُاتعِلا 	 نَاک 	 ناِوَ 	، ةِتَیمِلا 	 نَمِ 	 تَذخَأَ 	 امکَ 	 تَذخَأَفَ 	، رٌزوِ 	 هِیفِ 	 نکُیَ 	 ملَ 	 اًمارحَ 	 نَاک 	 ناِوَ 	، اهیف 	 تَدهِزَ 	 دقَ 	 تَنکُ 	 لاًلاحَ 	 کَلِذ 	 نَاک 	 َّناِف

نمِ 	 جرُخافَ 	، نٍاطلسُ 	 لابِ 	 ةًبَیهَوَ 	 ةرٍیَشعَ 	 لابِ 	 ازعِ 	 تَدرَاَ 	 اذاِوَ 	، اًدغَ 	 تُومُتَ 	 کََّناَکَ 	 کَتِرَخِ 	لاِ	 لمَعاوَ 	، اًدبَاَ 	 شُیعتَ 	 کََّناکَ 	 کَایَندُلِ 	 لمَعاوَ 	. رٌیسِیَ
44	ص139-138 راونلااراحب 	) . َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا 	 ةِعَاط 	 َّزعِ ?	 لاِ 	 اللهِا 	 ةِیَصِعمَ 	 َّلذُ )

	ج1	ص51	-20 رابخلا ?	 لاثل …	) هِبِلقَ 	 نعَ 	 ةِرَخِلآا 	 فُوخَ 	 بَهَذَ 	 اینُّدلا 	 َّبحَاَ 	 نمَ )	

19.	 Janada	bin	umaiyyah	says	 I	visited	 Imam	Hassan	bin	Ali	bin	Abutalib	during	 the	ailment	which
caused	his	death.	I	said	"	Oh	lord	why	do	you	not	get	yourself	treated?	He	said	',0	Abdullah	with	what
may	 I	 treat	 the	 death?	 I	 said	 " نوعجار 	 هیلا 	 اناو الله	 	 انا (Indeed,	 we	 are	 for	 Allah	 &	 toward
HIM	shall	we	go	back)	then	he	turned	to	me	&	said	',By	Allah,	the	Prophet	of	Allah(P.B.U.H)	got	us
committed	that	twelve	Imams	would	be	the	owners	of	this	matter	(Imamate)	from	the	sons	of	Ali(A.S)
&	 Fatimaf(S.W.A)	 There	 is	 none	 of	 us	 but	 that	 he	 would	 be	 poisoned	 or	 slain.	 And	 then
he(P.B.U.H)admonished	me.'	

He	said	 ',yes,	get	ready	for	your	journey	(towards	resurrecction	day)	&	get	your	provisions	before
your	death	arrival.	And	know	it	that	you	seek	the	world	(material	sources)	&	death	is	seeking	you.	Do
not	load	the	worry	of	the	day	which	has	not	yet	come,	upon	your	present	day.	And	beaware	that	you
do	not	achieve	&	attain	a	wealth	above	your	energy	but	you	are	a	trustee	of	it	(wealth)	for	an	other
person.	 And	 do	 know	 that	 there	 is	 account	 in	 it's	 lawful	 &	 permitted,	 &	 in	 it's	 prohibited	 lies
punishment	&	retribution,	&	in	it's	paradox	&	doubtfuls	there	is	reproof.	So,	suppose	the	world	as	if
it	is	a	dead	corpse	(dirt).

Take	out	of	it	which	is	sufficient	for	you.	So	if	it	is	halal	(lawful	&	legal)	you	have	adopted	piety	&
asceticism.	And	 if	 it	 (sustenence)	 is	 (from)	prohibited	 there	wold	be	no	 load	 (upon	you)	 since	you
took	out	of	it	just	as	you	took	out	of	a	dead	corpse.	And	if	there	is	a	reproof	that	reproof	is	easy	(soft
one).	And	work	for	your	world	as	if	you	would	live	here	for	ever	&	work	for	your	resurrection	day
&	here	after	as	if	you	have	to	die	tomorrow.	And	if	you	intend	to	acheive	honour	without	a	tribe	&
apalling	 presence	 &	 majesty	 without	 a	 rulership	 then	 move	 out	 of	 the	 abjectness	 &	 disgrace	 of
comitting	sin	fobidden	by	Allah,	towards	the	honour	of	the	obedience	of	Allah.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	44,	P	1.38/1.39)	

20.	Who	 ever	 loves	 the	 world	 (material)	 the	 fear	 of	 here	 after	 gets	 out	 (finishes)	 from	 his	 heart.
(LYAL	AL	EKHBAR	VOL	1,	P	51)	

78	ص115	-21 جراونلااراحب 	) . بُیِجیُ 	 لافَ 	 مُتَشیُ 	 هِضِرعِ 	 يفِ 	 نُوِاهَتَمُلاَ 	، هِلِام 	 يفِ 	 قُمَحلاَاَ :	 ةُیفَِّسلَا )



78	ص113	-22 جراونلااراحب 	) . ٌّنمَ 	 هُعبَتیَ 	 لاوَ 	 لٌطمَ 	 هُمدَّقتَیَ 	 ملَام 	 فُورُعمَلاَ )

	ص234	-23 لوقعلا 	 فحت 	) . راِّنلا 	 نَمِ 	 نُوهَ 	 أرُاعلاَ )	

78	ص112	-24 جراونلااراحب 	) . عَُّتمَتَیَ 	 رَفِاکلاو 	 دَُّوزَتَیَ 	 نَمِؤمُلا 	 َّناِفَ )

78	ص115	-25 جراونلااراحب 	) . ةِاوَغُلا 	 ةُبَحَاصمُوَ 	 ةِانُّدلا 	 عابُّتا 	 هُفََّسلاَ )

78	ص109	-26 جراونلااراحب 	) . ةَِّزعِلا 	 بُاجحِ 	 ةِظَعِومَلا 	 نَیبوَ 	 مکُنَیبَ )

78	ص111	-27 جراونلااراحب 	) . دُسَحَلاو 	 صُرحِلاو 	 رُبِکلاَ :	 ثَلاثَ 	 يفِ 	 سِانلا 	 کُلاهَ )

28-	 . لَیباه 	 لُیباق 	 لَتَقَ 	 هُنمِوَ 	 ءِوُّسلا 	 دُئِار 	 دُسَحَلاوَ 	، ةَِّنجَلا 	 نَمِ 	 مُدَآ 	 جَرِخاُ 	 هِبِوَ 	 سِفَّنلا 	 ُّودُعَ 	 صُرحِلاوَ ، سُیلباِ 	 نَعِلُ 	 هِبِوَ 	 نیِّدلا 	 کُلاهَ 	 رُبکِلا
78	ص111 جراونلااراحب ))

21.	 Ignorant	 is	 the	 one	 who	 is	 foolish	 about	 his	 wealth.	 (regarding	 spending	 it).	 who	 is	 slack	 &.
negligent	about	his	honour,	when	he	is	abused	&.	reviled,	he	does	not	respond.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	78,	P	115)	

22.	Good	deed	 is	 the	one	before	which	 there	 is	no	evading	&.	delaying	&.	 there	 is	no	boasting	of
favour,	after	it.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	113)	23.	Shame	&.	disgrace	is	better	than	the	fire	(of
Hell).'	(TUHFUL	AQOOL,	P	234)	

24.	 Indeed	 the	 faithful	 takes	 provision	 of	 journey	 (from	 the	 worldly	 sources)	 &.	 the	 infidel	 gets
benefits.	(as	a	lasting	share).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	112)	

25.	Ignorance	is	the	submission	to	the	vile	&	base,	&	the	company	of	perverted	&misled.(BIHAR	UL
ANWAR	VOL78,Pl	15)	

26.	Between	you	&.	admoniton	stays	the	curtain	of	respect.	(respect	which	is	more	of	pride,	egoism,
arrogance	of	refraining	one	to	accept	advise	or	admonition)	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	109)	

27.	 The	 annihilation	 of	 people	 lies	 in	 three	 things	 Arrogance,	 &	 greed	 &	 jealousy.	 (BIHAR	 UL
ANWAR	VOL	78,	PIlI)	

28.	Arrogance	is	the	cause	of	destructon	&.	annihilation	of	religion	&.	satan	was	cursed	due	to	it.	And
greed	is	the	enemy	of	soul	&.	Adam	was	expelled	by	it	from	the	paradise	&.	jealousy	is	the	guide	to
wickedness	for	the	same	reason	Qabil	(cain)	killed	Abel.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	PIlI)	I..	It	is
better	 to	 face	 the	shame	of	simple	 life,	devoid	of	accepting	 the	domination	of	 taghoot	 than	 leading
such	luxerious	life	which	results	in	entering	the	Hellfire.	

	ج78	ص115	-29 راحب 	. رِیصِبَلا 	 بِلقَ 	 ةُایحَ 	 هَُّنإِف 	 رِکفِلابِ 	 مکُیلَعَ

ج2	ص197	-30 (( توریب 	 عبط )) ةمغلا 	 فشک 	) . هُلَ 	 نَیدِ 	لا	 نمَلِ 	 ءَایحَ 	 لاوَ 	 هُلَ 	 ةََّمهِ 	لا	 نمَلِ 	 ةََّورُمُ 	 لاوَ 	، هُلَ 	 لَقعَ 	لا	 نمَلِ 	 بَدَاَ 	(لا	

	ج78	ص113	-31 راونلااراحب 	) . عُوضُخُلا 	 رِقفَلا 	 ُّرشَوَ 	 عُونُقُلاَ ?	 نغِلا 	 رُیخَ )



	ج78	ص113	-32 راونلااراحب 	) . تُماِّصلا 	 ةِبَیهَلا 	 نَمِ 	 رَثَکاَ 	 دقَوَ 	، ةَبَیهَلا 	 لُکُأیَ 	 حُازمِلا )

	ج78	ص113	-33 راونلااراحب 	) . دِوعَلا 	 ةُئَیطِبَ 	 تِوفَلا 	 ةُعَیرِسَ 	 ةُصَرفُلاَ )

34-	234	 لوقعلا 	 فحت 	) . هُبُسَنَ 	 دَعُبَ 	 نإِوَ 	 ةَُّدوَمَلا 	 هُتبََّرقَ 	 نمَ 	 بُیرِقَلاَ )

	ص233	-35 لوقعلا 	 فحت 	) . ةَمَعنِلا 	 رَکُشتَ 	لا	 ناَ 	 مُُّوللاَ )

	ج78	ص116	-36 راونلاا 	 راحب 	) . هِبِ 	 کَوبُحِاصیُ 	 ناَ 	 ُّبحِتُ 	 ام 	 لَثمِ 	 ساَّنلا 	 بِحِاص )

29.	 It	 is	 for	 you	 to	 ponder	 because	 it	 is	 the	 (source	 of	 the)	 life	 of	 visionist's	 heart.	 (BIHAR	 UL
ANWAR	VOL	78.	P	1	15)	

30.	The	one	who	does	not	have	wits	&:	 intelligence	does	not	have	decorum	&:	decency	&:	 the	one
who	 lacks	 fortitude,	 does	 not	 have	 generosity	&:	magnanimity	&:	 that	 one	 who	 does	 not	 possess
shame	&:	modesty,	does	not	have	religion.	(KASHruL	GHUMMA	print	of	Beirut	VOL	2.	P	197)	31.
The	best	wealth	is	contentment	&:	the	worst	poverty	is	humility	(before	the	rich	ones).	(BIHAR	UL
ANWAR	VOL	78.	P	113)	

32.	Humour	eats	up	 (finishes),	 the	apalling	appearance	 (majesty)	 the	 silent	person	has	got	much	of
apalling	appearance.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	113)	

33.	Leisure	swiftly	passes	on	&:	the	return	to	it	is	very	slow.	(BIAHR	UL	ANWAR	VOL	78.	113)	

34.	 Proximate	 (relative)	 is	 the	 one	 who	 is	 beneared	 by	 love	 &:	 affection	 although	 he	 is	 a	 distant
relation.	 (TUHFUL	AQOOL.	P	 234)	 35.	Abjectness	 is,	 not	 thanking	 for	 the	 beneficience.	 (TUHruL
AQOOL	P	233)	

36.	 Associate	 with	 &:	 treat	 the	 people	 in	 a	 way	 as	 you	 like	 to	 get	 associated	 &:	 treated	 by	 them.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	116)	

37-	? دهُلا ?	 لَعَ 	 هُُّلدُتَ 	 ةًمَلِکَوَ 	 ةًرَظِتَنمُ 	 ةًمَحرَوَ 	 اًفرَطتَسمُ 	 اًملعِوَ 	 ادًافتَسمُ 	 اًخاَوَ 	 ةًمَکَحمُ 	 ةًیآ : نٍامثَ ?	 دحاِ 	 بَاصاَ 	 دِجِسمَلا ?	 لَاِ 	 فَلاتِخلإِأ 	 مَادأَ 	 نمَ
	ص235 لوقعلا 	 فحت 	) . ةًیَشخَ 	 واَ 	 ءًایحَ 	 بِونُّذلا 	 کَرتَوَ 	َّ? درَ 	 نعَ 	 هُُّدرُتَ 	 واَ )	

	ج2	ص84	-38 راحبلا 	 ةنیفس 	) . هِیدریُ 	 ام 	 هُرَدصَ 	 عُدِؤیُوَ 	، هِیذِؤی 	 ام 	 هُنَطبَ 	 بَُّنجَیُفَ 	 هِلِوقُعمَ 	 يفِ 	 رَُّکفَتَیَ 	لا	 فَیکَ 	 هِلوکُ 	 أمَ 	فِ?	 رَُّکفَتَیَ 	 نمَلِ 	 تُبجِعَ

	ج78	ص109	-39 راونلاا 	 راحب 	) . اهوضُفُرافَ 	 ةِضَیرفَلابِ 	 لفِاوَّنلا 	 تَِّرضَاَ 	 اذاِ )

40-	 عَمَ 	 هُتَبَغرَ 	 هِطِعیُوَ 	 هُهَجوَ 	 ضَّیبَیُوَ 	 هِتَِّجحُبِ 	 هجلِفیُوَ 	 هُدَشرُ 	 هُلَ 	 ئَّیهَیُوَ 	 هِرِماَ ?	 	ف هُدِّدسَیُوَ 	 نِتَفلِا 	 نَمِ 	 اًجرَخمَ 	 هُلَ 	 لعَجیَ 	 اللهَا 	 قَِّتیَ 	 نمَ 	 هَُّنأَ 	 اومُلَعاوَ
	ص232 لوقعلا 	 فحت …	) نَیحِلِاِّصلاوَ 	 ءِادهَُّشلاوَ 	 نَیقِّدِّصلاوَ 	 نَیَّیبَّنلا 	 نَمِ 	 مهِیلَعَ 	 هللا 	 مَعَناَ 	 نَیذَِّلا )	

37.	The	one	who	continues	his	visits	(going	&	coming)	to	the	mosque	does	lay	his	hand	upon	one	of
eight	benefits:	

1.	(Getting	to	know)	one	of	the	decisive	verses.	2.	Finding	a	benficial	brother.	3.	Fresh	knowledge.	

4.	A	mercy	waiting	for	him.	



5.	A	word	leading	to	the	guidance.	

6.	An	admonition	averting	from	sin.	7.	Not	committing	sin	out	of	shame.	

8.	Not	committing	sin	for	the	feat	of	Allah.	(TUHFUL	AQOOL,	P	235)	

38.	I	am	surprised	over	the	person	who	thinks	about	the	things	he	eats	(so	that	those	are	hygenic	&
clean)	how	does	he	not	think	&	ponder	about	his	spiritual	(matters)	so	he	avoids	the	harmful	foods	to
enter	 his	 stomachs	 but	 his	 chest	 (mind)	 becomes	 the	 rendezvous	 of	 deviational,	 low	 meanings.
(SAFINA	TUL	BIHAR	VOL	2,	P	84)	

39.	When	the	desirable	&	commendable	services	damage	&	harm	the	obligatory	services,	abondon
them.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	109)	

40.	And	know	it	that	indeed	whoever	fears	Allah	(adopts	piety)	Allah	paves	his	way	of	salvation	out	of
the	inequities.	And	makes	him	firm	in	his	matter.	And	provides	him	(the	path	of)	guidance.	And	makes
his	proof	&	arguments	successful	&	enlightens	his	 face	and	grants	him	what	he	desires.	He	 is	with
those	 upon	whom	Allah	has	 bestowed	His	 beneficiences	&	boons	 from	among	 the	Prophets	&	 the
truthfuls	&	the	martyres	&	pious	ones.	(TUHFUL	AQOOL	P	232)	



7Chapter
The	Fifth	Infallible	Imam	Hussain	(A.S)

Name:	Hussain	Renouned	title	Syed	u	shuhada	(The	chief	of	martyres)	Subtitle:	ABA	ABDULLAH	

Fater	 and	mother	 Imam	Ali	 (A.S)	 and	 fatima	 (S.W.A)	 Time	 and	 Place	 of	 birth	 3rd	 of	 shaban	 4rth
Hijrah	in	Medina	Time	and	Place	of	Martydom:	Ashura	10th	of	Moharram	ul	Haram	year	61	Hijrah
in	Karbala	at	the	age	of	57.	Holy	Sharine:	in	Karbal.	

Duration	of	life:	four	parts	

1.	The	age	of	prophet	of	Allah(P.B.U.H)	Nearly	6	years.	
2.	At	the	Service	of	his	father	(approx	30	years).	
3.	Alongwith	his	brother	Imam	Hassan	(10	years)	
4.	Period	of	Imamate	10	years.

ملاسل 	 هیلع 	 نیسحلا 	 ماملاا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا

1-	 تَبغِ ?	 تمَ ؟ کَلَ 	 رُهِظمُلا 	 وَهُ 	 نَوکُیَ ?	 تّحَ 	 کَلَ 	 سَیلَ 	 ام 	 رِوهُُّظلا 	 نَمِ 	 کَرِیغَلِ 	 نُوکُیَأَ ؟	 کَیلَإِ 	 رٌقِتَفمُ 	 هِدِوُجوُ 	 يف 	 وَهُ 	 امبِ 	 کَیلَعَ 	 ُّلدَتَسیُ 	 فَیکَ
ءاعد 	) .. اًبیقرَ 	 اهیلَعَ 	 کَارتَ 	لا	 نٌیعَ 	 تمِعَ 	؟ کَیلَإِ 	 لصِوتُ ?	 تَّلا 	 يَهِ 	 رُاثلآا 	 نَوکُتَ ?	 تحَ 	 تَدعُبَ ?	 تموَ ؟	 کَیلَعَ 	 ُّلدُیَ 	 لٍیلدَ ?	 لإِ 	 جَاتحتَ ?	 تّحَ

	ج98	ص226 راونلااراحب 	، هفرع )

	ج98	ص228	-2 راونلااراحب 	، هفرع 	 ءاعد 	) . لاًدَبَ 	 کَنَوذُ 	 يَضِرَ 	 نمَ 	 بَاخ 	 دقَلَ ؟ کَدَجَوَ 	 نمَ 	 دَقَفَ ?	 ذلا 	 امو ؟	 کَدَقَفَ 	 نمَ 	 دَجَوَ 	 اذام )

ج1	ص239	-3 ?	 مزراوخ 	 لتقم 	) . قِلِاخلا 	 طِخَسَبِ 	 قِولُخمَلا 	 ةِاضرمَ 	 اورَتَشا 	 مٌوقَ 	 حَلَفأَ (لا	

	ج44	ص192	-4 راونلااراحب 	) . ایندُلا 	فِ?	 اللهَا 	 فَاخ 	 نمَ 	 لاّاِ 	 ةِمَایقِلا 	 مویَ 	 نُمَأیَ (لا	

FORlY	TRADITIONS	FROM	IMAM	HUSSAIN(A.S)

1.	 (Oh	 Allah)	 How	 could	 an	 argument	 be	 given	 about	 your	 Existence	 by	 a	 thing	 whose	 total	 &:
complete	 existence	 is	 in	 need	 of	 you?	 Is	 it	 that	 the	 advent	 of	 other	 than	 You	 is	 such	 that	 the	 like
(advent)	is	not	present	in	You,	so	that	the	one	other	than	You	becomes	a.	clear	evidence	(expression)
of	your	presence?	When	did	you	ever	disapperar	so	that	you	might	need	an	evidence	&.logic	to	lead
(the	people)	towards	You?	And	when	did	You	ever	become	away	&:	take	distance	so	that	your	signs
&:	effects	make	the	people	get,	in	touch	with	you?	Blind	be	the	eye	which	does	not	see	You	(Whereas)
You	are	observing	him.	(PRAYER	OF	ARFA	DAY	IE	9th	OF	ZILHIJA).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	98,
P	226)	

2.	The	one	who	lacked	&:	missed	You	what	did	he	find?	And	what	is	it	that	he	lacks,	the	one	who	finds
You?	 certainly,	 the	 one	 who	 got	 pleased	&:	 inclined	 toward	 other	 than	 You,	 came	 to	 nothingness



(failed).	(PRAYER	OF	ARFA	DAY,	BIHAR	UL	ANWAR,	VOL	98,	P	228)	

3.	A	nation	which	buys	the	pleasures	of	the	living	beings	in	exchange	for	te	wrath	of	the	creator	does
not	get	salvation.	(MAQTAL	KHAWARZAMI,	VOL	1,	P	239)	

4.	None	is	in	peace	on	the	resurrection	day	except	the	one	who	fears	Allah	in	the	world.	(BIHAR	UL
ANWAR	VOL	449	P	192)	

5-	 کَلِذوَ 	، اهبُعصَوَ 	 اهنَُّیهَ 	 اُّهلکُ 	 ضُئِارفَلا 	 تِمَاقتِسا 	 تمَیقِاُوَ 	 تیَِّداُ 	 اذاِ 	 اهَّناَبِ 	 هِمِلعِلِ 	، هُنمِ 	 ةًضَیرِفَ 	 رِکَنمُلا 	 نعَ ?	 هَّنلاوَ 	 فِورُعمَلابِ 	 رِملأَابِ 	 اللهُا 	 أَدبَفَ
	ص237 لوقعلا 	 فحت …	) مِلاِّظلا 	 ةِفَلَاخمُوَ 	 مِلِاظمَلا 	 َّدرَ 	 عَمَ 	 مِلاسلإا ?	 لَاِ 	 ءٌاعدُ 	 رکَنمُلا 	 نِعَ 	 يَهَّنلاوَ 	 فِورُعمَلابِ 	 رَملأَا 	 َّناَ )

6-	 مِثلإابِ 	 اللهِادِابعِ 	 يف 	 لُمَعیَ 	 اللهِا 	 لِوسُرَ 	 ةَِّنسُلِ 	 اًفلِاخمُ 	 هُدَهعَاًثکِان 	 اللهِا 	 مِارحَلِ 	 لاًحِتَسمُ 	 اًرئِاج 	 اًناطلسُ ?	 ارَ 	 نمَ 	 لَاق 	 اللهِا 	 لَوسُرَ 	 َّنإِ 	 ساُّنلا 	 اهَُّیاَ
ج1	ص234 ?	 مزراوخ 	 لتقم 	) . هُلَخَدمَ 	 هُلَخِدیُ 	 نأَ 	 اللهِا ?	 لَعَ 	 اقحَ 	 نَاک 	 لٍوقَ 	 لاوَ 	 لٍعفِبِ 	 هِیلَعَ 	 ریَِّغیُ 	 ملَفَ 	 نِاودعَلاوَ )	

	ص245	-7 لوقعلا 	 فحت 	) . نَوناُّیَّدلا 	 َّلقَ 	 ءِلابَلابِ 	 اوصُِّحمُ 	 اذإفِ 	 مهُشُئِاعمَ 	 تَّردَام 	 هُنَوطُوحُیَ ، مهِتِنَسِلاَ 	 قٌعلَ 	 نیُّدلاوَ 	، اینُّدلا 	 دُیبعَ 	 ساَّنلا 	 َّناِ )

	ص248	-8 لوقعلا 	 فحت 	) . رُذَحیَ 	 املِ 	 عَرَساَوَ 	 وجُریَ 	 املِ 	 تَوَفاَ 	 نَاک 	 اللهِا 	 هِتیَصِعمَبِ 	 اًرماَ 	 لَوَاح 	 نمَ )	

	ص245	-9 لوقعلا 	 فحت 	) . اقحِمُ 	 اللهِا 	 ءِاقلِ 	 يف 	 نُمِؤمُلا 	 بغَریَلِ 	 هُنعَ 	 اهاننَیُ 	لا	 لَطِابلا 	 َّنأَوَ 	، هِبِ 	 لُمَعیُ 	لا	 َّقحَلا 	 َّنأَ 	 نَورَتَ 	 لااَ )	

	ص245	-10 لوقعلا 	 فحت 	) . اًمرَبَ 	 لاإ 	 نَیملاِّظلا 	 عَمَ 	 ةَایحلا 	 لاوَ 	 ةًدَاعسَ 	 لآإِ 	 تَومَلا ?	 رَأ 	لا	 ينّإِفَ )	

5.	 Allah,	 firstly	 mentioned,	 'command	 for	 good	 &.	 forbid	 to	 do	 evil'	 as	 one	 of	 His	 obligatory
services,	since,	He	knew	that	if	these	two	obligatories	are	performed	&.	established,	all	the	obligatory
services	 out	 of	 easy	 &.	 hard	 will	 get	 performed	 &.	 established.	 Because,	 'command	 for	 good	 &.
forbid	to	do	evil'	invites	to	Islam,	alongwith	giving	out	the	right	of	those	having	right	&.	opposing	of
the	tyrants	&.	oppressors.	(TUHFUL	AQOOL.	P	237)	

6.	O,	people!	 the	Prophet	of	Allah(PBtI.If)	said	 the	person	who	sees	 that	a	 tyrant	&.	unjust	king	has
made	 the	 things	 forbidden	by	Allah	 legal	&.	allowed,	broken	&.	breeched	His	promise	&.	perjure.
opposed	the	sunnah	&.	tradition	of	prophet	of	Allah,	acted	among	the	servants	of	 lord	whith	sin	&.
tyranny.	So	when	he	does	not	act	against	him	(the	king)	through	practice	or	speech.	It	is	Allah's	right
to	make	him	enter	into	his	(kings)	place	of	entry	(Hell).	(MAQTAL	KHAWARZAMI.	VOL	I.	P	234)	

7.	 Indeed	 people	 are	 the	 servants	 of	world	&.	 the	 religion	 is	 (like)	 saliva	 upon	 their	 tongues,	 they
churn	 it	arround	 their	 tongues	 till	 they	are	 living.	And	when	 the	are	 faced	with	a	 test,	 the	 religious
ones	are	only	rare.	(TUHFUL	AQOOL.	P	245)	

8.	One	who	wishes	to	reach	a	goal	&.	aim	through	the	sin	&.	transgression,	the	way	to	that	aim	would
get	blocked	&.	sooner	he	would	get	into	danger.	(TUHFUL	AQOOL.	P	248)	

9.	Do	you	not	see	that	the	right	is	not	being	put	into	practice	&.	distance	is	not	being	taken	from	the
falsehood.	(In	this	situation)	the	faithful	is	inclined	to	it	(it	suits	him)	that	he	meets	Allah.	(TUHFUL
AQOOL.	P	245)	

10.	I	do	not	see	(consider)	death	except	prosperity	and	do	not	consider	life	alongwith	oppressors	&.
tyrants	except	affliction	&.	anguish.	(TUHFUL	AQOOL.	P	245)	



11-	 ءِاملَعُلا 	 يدیاَ ?	 لعَ 	 مِاکحلأَاوَ 	 رِومُلأُا 	 يَرِاجمَ 	 َّنأَبِ 	 کَلِذ 	 نورُعَشتَ 	 متُنکُ 	 ولَ 	 ءِاملَعُلا 	 لِزِانمَ 	 نمِ 	 هِیلَعَ 	 متُبلِغُ 	 املِ 	 ةًبَیصمُ 	 ساِّنلا 	 مُظَعأَ 	 متُنأَوَ
ةِنَِّیبَلا 	 دَعبَ 	 ةَِّنُّسلا 	 يفِ 	 مکُفِلاتِخاوَ 	 ِّقحَلا 	 نِعَ 	 مکُقُِّرفَتَبِ 	 لاّإِ 	 کَلِذ 	 متُبلِسُ 	 امَوَ 	 ةَلَزِنمَلا 	 کَلتِ 	 نوبُولُسمَلا 	 مُتُنأفَ 	 هِمِارحَوَ 	 هِلِلاحَ ?	 لعَ 	 ءِانمَلأُا 	 اللهِابِ
مکُّنکِلوَ 	، عُجِرتَ 	 مکُیلَاِوَ 	، ردُصتَ 	 مکُنعَوَ 	 دُرِتَ 	 مکُیلَعَ ،	 اللهِا 	 رُومُاُ 	 تنَاک 	، اللهِا 	 تِاذ 	 يف 	 ةَنَوؤُمَلا 	 متُلَّمحَتَوَ ?	 ذلأَا ?	 لعَ 	 متُربَصَ 	 ولَوَ 	، ةِحَضِاولا

، تِومَلا 	 نَمِ 	 مکُرُارفِ 	 کَلِذ ?	 لعَ 	 مهُطَلَس ، تِاوهََّشلا 	 يف 	 نَورُسیَوَ ، تِاهبُُّشلابِ 	 نَولُمَعیَ 	 مهِیدیاَ 	 يف 	 اللهِارَوماُ 	 متُملَسأَوَ 	، مکُتِلَزِنمَ 	 نمِ 	 ةَمَلََّظلا 	 مُتُنَّکمَ
	ص238 لوقعلا 	 فحت …	) مکُتقَرِافمُ 	 يَهِ 	 يتَّلا 	 ةِایحَلابِ 	 مکُبُاجعاِوَ )

12-	 رَهِظنُوَ 	 کَنِید 	 نمِ 	 مَلِاعمَلا 	 يَرِنُلِ 	 نکِلوَ ، مِاطحُلا 	 لِوضُفُ 	 نمِ 	 اًسامتِلا 	 لاوَ 	، نٍاطلسُ 	 يف 	 اًسفُانتَ 	 انّمِ 	 نَاک 	 ام 	 نکُیَ 	 ملَ 	 هَُّنأَ 	 مُلَعتَ 	 کََّناِ 	 َّمهُّللاَ
	ص239 لوقعلا 	 فحت …	) کَمِاکحاَوَ 	 کَنِنَسُوَ 	 کَضِئِارفَبِ 	 لَمَعیُوَ ، کَدِابعِ 	 نمِ 	 نَومُولُظمَلا 	 نَمَأیَوَ 	، کَدِلابِ 	 يف 	 حَلاصلإا )	

13-	 دُیرأُ 	 مَّلسوَ 	 هلآو 	 هیلع 	 هللا ?	 لصَ 	 دٍّمحَمُ 	 يدّجَ 	 ةَّمأُ 	 يف 	 حَلاصلإِا 	 بُلُطأ 	 تُجرخَ 	 امنّإِوَ 	 اًملِاظ 	 لاو 	 اًدسفمُ 	 لاوَ 	 اًرطَبَ 	 لاوَ 	 اًرشأً 	 جرُخاَ 	 ملَ ?	 نّإِ
ج1	ص188 ?	 مزراوخ 	 لتقم ). بٍلِاط 	 يبأَ 	 نِب 	 يّلِعَ 	 يبأَ 	 ةریسوَ 	، دٍَّمحَمُ 	 يدّجَ 	 ةِرَیسبَ 	 رَیسِأَوَ 	 رِکَنمُلا 	 نعَ ?	 هنأَوَ 	 فِورعمَلابِ 	 رَما 	 نأَ )	

11.	 And	 your	 calamity	 is	 greater	 than	 all	 the	 people	 because	 the	 stations	 of	 scholars	 have	 been
snatched	off	from	you	(the	rulers	have	forcibly	occupied	the	stations	of	ulema	&.	scholars	&.	you	are
following	 the	 occupiers	 blindly).	 Wish,	 you	 knew	 this	 since,	 (from	 Islamic	 point	 of	 veiw)	 the
implentation	&.	excercising	of	the	ordinances	&.	matters	should	be	in	the	hands	of	God	recognising
scholars	who	are	the	trustees	of	His	legal	&.	forbidden.	But	you	have	been	deprived	of	that	post.	And
that	you	have	not	been	deprived	of	that	but	for	the	reason	that	you	have	detached	yourselves	from	the
right	&.,	of	your	differences	in	the	sunnah	(tradition)	after	the	appearance	of	conspicuous	arguments.

Had	you	been	patient	upon	the	torture	(of	enemy)	&.	had	endured	&.	borne	the	expenditure	on	Allah's
course	the	matters	of	Allah	(the	manamgement	of	Muslim	affairs)	would	have	come	to	your	hands	&.
those	would	have	originated	 from	you	&.	 returned	 to	you	but,	you	got	 the	 tyrants	 imposed	at	your
place	&.	surrundered	the	affairs	of	Allah	to	them.	They	practice	upon	doubtful	(imbiguous)	&.	move
on	the	course	of	lustful	desires.	Your	runing	away	from	the	death	&.	atachment	with	the	life,	which
must	part	from	you,	made	them	imposed	upon	that	(mentioned	above).	(TUHFUL	AQOOL,	P	2.38)

12.	Oh	Allah,	You	know	all	that	took	place	at	our	hand	(struggle,	movement	against	evils)	was	neither
for	the	lust	of	kingship	(power)	nor	to	gain	wealth	but	it	was	for	manifesting	the	signs	&.	symbols	of
Your	religion	&.	to	bring	about	&.	implement	amendment	&.	correction	(reform)	in	Your	cities	&'.
make	 the	 oppressed	 &'.	 afflicted	 ones	 out	 of	 Your	 servants	 peaceful	 &'.	 that	 Your	 obligatory	 &'.
desriable	services	&'.	commands	be	put	into	practice.	(TUHFUL	AQOOL,	P	2.39)	

1.3.	 I	have	not	stood	up	upon	the	 incentive	&.	provocation	of	self	conciet	&.	arrogance	&.	not	as	a
chaos	creater	&.	oppressor	And	 indeed	 I	have	come	out	 (stood	up)	wishing	 the	 rectification	of	my
grand	father	Mohammed(S.W.A)	ummah.	I	want	to	order	the	good	deed	&.	forbid	the	evil	&.	put	into
practice	 the	 character	 &.	 morale	 of	 my	 grandfather	 Mohammad(S.W.A)	 &.	 father	 Ali	 Ibne
Abitalib(S.W.A)&MAQTALKHAWARZAMI,	VOL	I,	P	188)	

14-	 لُبَنأَوَ ?	 لعأَ 	 اللهِا 	 بِاوثَ 	 رُادفَ 	 ةًسَیفنَ 	 ُّدعَتُ 	 اینُّدلا 	 نکُتَ 	 نإفَ

لُضَفأ 	 اللهِا 	 يف 	 فِیَّسلابِ ?ءٍ	 رمآ 	 لتقَفَ 	 تئَشِنأ 	 تِومُللِ 	 نُادب 	 لأًا 	 نکُتَ 	 ناِوَ

لُمَجأَ 	 قِزِّرلا 	 يف 	 ءِرمَلا 	 صِرحِ 	 ةَُّلقِفَ 	 اردقم 	 اًمسقَ 	 قُازر 	 لأًا 	 نکُتَ 	 ناِوَ

لُخَبیَ 	 ُّرحُلآ 	 هِبِ 	 کٍورتمَ 	 لُاب 	 امفَ 	 اهعُمجَ 	 کِرَّتللِ 	 لُاوم 	 لأًا 	 نکُتَ 	 ناِوَ



	ج44	ص374) راونلاا 	 راحب )

ج2	ص374	-15 ?	 مزراوخ 	 لتقم 	) . مکُایندُ 	 يف 	 اًرارحأَ 	 اونُوکُفَ 	 دَاعمَلا 	 نَوفُاختَ 	لا	 متُنکُوَ 	 نٌید 	 مکُلَ 	 نکُیَ 	 ملَ 	 نإِ 	 نایفسُ ?	 بأَ 	 لِا 	 ةَعَیش 	 ای )	

16-	 ةُدَابعِ 	 کَلتِفَ 	 اًرکشُ 	 اللهَا 	 اودُبعَ 	 اًموقَ 	 َّناِوَ 	، دیِبعَلا 	 ةُدَابعِ 	 کَلتِفَ 	 ةًبَهرَ 	 اللهَا 	 اودُبَعَ 	 اًموقَ 	 َّناِوَ 	، راِّجُّتلا 	 ةُدَابعِ 	 کَلتِفَ 	 ةًبَغرَ 	 اللهَا 	 اودُبَعَ 	 اًموقَ 	 َّناِ
	ص246 لوقعلا 	 فحت 	) . ةِدَابعِلا 	 لُضَفاَ 	 يَهِوَ ، رِارحلأَا )	

	ج7	ص121	-17 راونلااراحب 	) رَوحُتَفَ 	 مَعََّنلا 	 اُّولمِتَ 	 لافَ 	 مکُیلَعَ 	 اللهِا 	 مِعَنِ 	 نمِ 	 مکُیلَاِ 	 ساِّنلا 	 جَئِاوحَ 	 َّنأَ 	 اومُلَعاَوَ )	

14.	 If	 the	world	 is	 taken	 to	 be	 a	 superb	&.	 decent	 house	 then	 the	 house	 of	Allah's	 reward	 is	more
superior	&.	sublimer.	And	if	the	bodies	have	been	created	for	death,	then	being	slain	with	sword	on
the	way	of	Allah	would	be	better.	

And	if	the	sustences	have	been	distributed	according	to	the	devine	destinies	then	the	lesser	greed	of
man	for	drawing	sustence	is	more	beautiful.	And	if	 the	wealths	are	collected	&.	gathered	for	being
left	over	(passing	away	without	carrying	the	wealth	along	to	the	next	world)	why	does	then	the	free
man	become	stingy	&.	miser	about	the	things	to	be	left	behind.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	44,	P	374)
15.	 'Oh	followers	of	 the	Abusufian	family	 if	you	do	not	have	religion	&.	you	are	not	afraid	of	 the
resurrection	 day	 then	 be	 free	 in	 your	 world.	 (at	 least	 behave	 freely	 in	 your	 worldly	 affairs.)
(MAQTAL	KHWARZAMI	VOL	2,	P	.33)	

16.	A	group	worships	Allah	 for	 the	 avidity	 (reward	of	paradise)	 this	 is	 the	 service	of	 traders	&.	 a
group	worships	Allah	 due	 to	 fear	 (from	hell	&.	 the	 torment	 of	Allah)	 this	 is	 the	 service	 of	 slaves
(who	obey	their	masters	being	afraid	of	them).	And	a	group	worships	Allah	as	thankgiving,	so	this	is
the	service	of	free	men	&.	is	the	superior	most	service.	(TUHFUL	AQOOL,	P	24)	

17.	Do	know	that	the	people's	being	needy	towards	you	is	a	beneficience	of	Allah	upon	you	so	do	not
get	tired	of	the	beneficiences	lest	those	should	turn	into	calamity	&.	woes.	(BIHARUL	ANWAR,	VOL
78,	P	121)	

18-	، مثلإِا 	 مُهِلوقَ 	 نعَ 	 رُابحلأَاوَ 	 نَوُّیناِّبَّرلا 	 مُهُیهنیَ 	 لاولَ : لُوقُیَ 	 ذإِ 	، رِابحلأَا ?	 لَعَ 	 هِئِانثَ 	 ءِوسُ 	 نمِ 	 هُءَایلوأَ 	 هِبِ 	 اللهُا 	 ظَعَوَ 	 امبِ 	 ساُّنلا 	 اهَُّیأَ 	 اوُربِتَعإ
ةِمَلََّظلا 	 نَمِ 	 نَورَیَ 	 اونُاک 	 مهَُّنلأَِ 	 مهِیلَعَ 	 کَلِذ 	 اللهُا 	 بَاع 	 امَّنإ ،وَ	 نَولُعَفیَ 	 اونُاک 	 ام 	 سَئبَلِ 	-	 هِلِوقَ ?	 لإِ - لَیئارسإ ?	 نبَ 	 نمِ 	 اورفَکَ 	 نَیذَّلا 	 نَعِلُ :	 لَاقوَ
اوُشَختَ 	 لافَ :)) لُوقُیَ 	 اللهُاوَ ، نَورذَحیَ 	 امّمِ 	 ةًبَهرَوَ 	، مهُنمِ 	 نَوُلانیَ 	 اوناک 	 امیف 	 ةًبَغرَ 	 کَلِذ 	 نعَ 	 مهُنَوهَنیَ 	 لافَ 	 دَاسفَلاوَ 	 رَکَنمُلا 	 مهِرِهُظأَ 	 نَیبَ 	 نَیذَّلا
لوقعلا 	 فحت ((.	) رِکَنمُلا 	 نِعَ 	 نَوهَنیَوَ 	 فِوُرعمَلابِ 	 نَوُرمُأیَ 	 ضٍعبَ 	 ءُایلوأَ 	 مهُضَعبَ 	 تُانمِؤمُلاوَ 	 نَونُمِؤمُلا )) لَاقوَ 	، (( نِوشَخاوَ 	 سَانلا

(ص237

	ج78	ص118	-19 راونلااراحب 	) . ساِّنلا ?	 لإِ 	 اللهُا 	 هُلَکَوَ 	 اللهِا 	 طِخَسَبِ 	 ساِّنلا 	 اضَرِ 	 بَلَطَ 	 نمَ )

	ج78	ص118	-20 راحب 	) . َّزعو 	 َّلجَ 	 اللهَا 	 َّلااِ 	 اًرصِان 	 کَیلَعَ 	 دُجِیَ 	لا	 نمَ 	 مَلظُوَ 	 کاَّیاِ )

	ج78	ص128	-21 راونلااراحب 	) . کَارغأَ 	 کَضَغَبأَ 	 نمَوَ 	 کَاهنَ 	 کََّبحَأَ 	 نمِ )

	ج78	ص128	-22 راونلااراحب 	) . ِّقحَلا 	 عِابِّتابِ 	 لاّإِ 	 لُقعَلا 	 لُمُکیَ (لا	

	ج78	ص122	-23 راونلااراحب 	) . ةٌبَیرَ 	 قِسفِلا 	 لِهاَ 	 ةُسَلَاجمُ )



24-	294/2	 لئاسولا 	 کردتسم 	) . راِّنلا 	 نَمِ 	 ةٌاجنَ 	 اللهِا 	 ةِیَشخَ 	 نمِ 	 ءُاکبُلأَ )

18.	 Oh	 people!	 take	 lesson	 from	what	 Allah	 has	 admonished	 His	 friends,	 where	 in	 He	 negativety
defined	 (rebuked)	 the	 people	 of	 the	 book	 (Jew)	 scholars	&.	 said,	 'Why	 do	 the	 scholars	 ofjews	&.
christian	not	forbid	&.	refrain	people	from	sinful	 talks	(or	dsviational	beliefs)	&.	also	said	 ',Those
among	the	sons	of	Israel	who	became	infidels	were	cursed	through	the	tongue	of	Daud	(as)	(David)
&.	ESSA	(as)	christ.	What	an	evil	did	they	commit?	

Allah	 rebuked	 those	 scholars	 because	 they	 saw	 the	 evils	&.	 corruptions	 in	 the	 society	 before	 their
eyes	&.	 did	not	 forbid	 them	 from	 that,	 for,	 their	 inclination	 towards	 the	material	 gains	which	 they
recieved	from	them	&.	for	the	fear	from	what	they	were	harrassed	of.	Although	Allah	says	"	And	do
not	be	harrased	by	the	people	&.	have	the	fear	of	Me.	(SURAH	MAYEDA	46)	And	again	says	"	 the
faithful	men	&.	women	are	friends	&.	helpers	of	each	other.	And	order	(each	other)	the	good	deeds
&.	stop	from	evil	doings'.	(TUHfUL	AQOOL,	P	237)	

19.	One	who	seeks	the	pleasure	of	people	by	displeasing	Allah.	Allah	makes	him	over	to	the	people.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	126)	

20.	 Take	 care	 not	 to	maltreat	 (commit	 excess	 upon)	 anyone	who	 does	 not	 have	 any	 helper	 except
Allah.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	118)	

21.	The	one	who	loves	you	forbids	you	(from	committing	evil)	&.	the	one	who	has	enemity	with	you
entices	&.	allures	you;	(to	commit	evil).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	128)	

22.	The	intellect	does	not	achieve	completion	except	by	observance	&.	following	of	the	right.	(BIHAR
UL	ANWAR	VOL	78,	P	127)	

23.	The	company	&.	social	intercourse	with	the	people	committing	transgression	is	(causes)	blame	&.
incredibiliy.	(BIHARULANWARVOL78,	P	122)	

24.	 Weeping	 for	 the	 fear	 of	 Allah	 is	 (causes)	 salvation	 from	 the	 fire	 (Hell).	 (MUSTADRAK	 UL
WASAIL,	VOL	2,	P	294)	

25-	 ءٍایشأَ 	 ةَسَمخَ 	 لعَفإِ : مُلاَّسلا 	 هِیلَعَ 	 لاقَفَ 	 ةٍظَعِومَب ?	 نظعِفَ 	 ةِیَصِعمَلا 	 نعَ 	 رُبصِأَ 	 لاوَ ، صٍاع 	 لٌجُر 	 رانَأ :	 لَاقوَ 	 ءِادهَُّشلا 	 دِِّیسَ ?	 لإِ 	 لٌجُرَ 	 ءَاج
لا 	 اًعضِومَ 	 بلُطأُ 	 ثُلاِّثلاوَ 	، تَئشِام 	 بنِذأَوَ 	 اللهِا 	 ةِیَلاوَ 	 نمِ 	 جرُخاُ 	 يناثلاوَ ، تَئشِ 	 ام 	 بنِذاَوَ 	 اللهِا 	 قَزرِ 	 لکُأتَ لا	 	 کَلِذ 	 لَُّوأَفَ 	، تَئشِ 	 ام 	 بنِذاَوَ

کلِام 	 کَلَخَداَ 	 اذإِ 	 سمِاخلأَ 	، تَئشِ 	 ام 	 بنِذأَوَ 	 کَسِفنَ 	 نعَ 	 هُعفَدافَ 	 کَحَور 	 ضَبِقیَلِ 	 تِومَلا 	 کُلَمَ 	 کَءَاج 	 اذإِ 	 عُباِّرلاوَ 	، تَئشِ 	 ام 	 بنِذأَوَ 	 اللهُا 	 کَاریَ
	ج78	ص126 راونلاا 	 راحب 	) . تَئشِام 	 بنِذأَوَ 	 راِّنلا 	 يِف 	 لخُدتَ 	 لافَ 	 راِّنلا 	 يف )

	ص248	-26 لوقعلا 	 فحت 	) . رُذِتَعیَوَ 	 ءُيسِیُ 	 مٍویَ 	 َّلکُ 	 قُفِانمُلاوَ 	، رُذِتَعیَ 	 لاوَ 	 ءُيسِیُ 	لا	 نَمِؤمُلا 	 َّنإفِ ، هُنمِ 	 رُذِتَعتَ 	 اموَ 	 کاَّیاِ )	

	ج78	ص122	-27 راونلاا 	 راحب 	) . هٌفَسَ 	 ةُلَجَعَلاَ )

	ج78	ص117	-28 راحب 	) . مَِّلسَیُ ?	 تّحَ 	 دٍحَلأَِ 	 اونُذَأتَ (لا	

	ج78	ص119	-29 راحب 	) . رِکفِلا 	 لِهاَ 	 رِیغَلِ 	 ةُاراممُلاَ 	 لِهجَلا 	 بِابساَ 	 تِاملاعَ 	 نمِ )

	ج78	ص119	-30 راونلاا 	 راحب 	) . رِظََّنلا 	 نِونٌف 	 قِئِاقحَبِ 	 هُمُلعِوَ 	 هِثِیدحَلِ 	 هُدُاقتِنا 	 مِلِاعلا 	 لِئِلادَ 	 نمِ )



25.	A	man	came	to	the	chief	of	martyres	Imam	Hussain	(A.S)	&.	said	"	I	am	a	man	who	commits	sin
&.	do	not	have	patience	&.	constraining	power	against	sin	&.	wrongs,	so	admonish	me	with	a	(piece
of)	admonition.	

Thus	he(P.B.U.H)	 said	Do	 five	 things	&.	 commit	 any	 sin	you	may	wish.	First	 is	 that	 do	not	 eat	 the
sustenence	of	Allah	&.	do	commit	any	sin	you	wish.	And	secondly,	get	out	of	the	dominion	of	Allah
&.	do	perform	any	sin	you	like	to	&.	thirdly	seek	a	place	where	Allah	does	not	see	you	&.	commit
any	sin	you	please	&.	fourthly	when	the	angel	of	death	come	to	take	your	soul,	repel	him	from	your
self	&.	do	any	sin	you	may	please.	And	fifthly	when	Malik	(the	incharge	of	the	Hell)	makes	you	enter
the	fire	do	not	enter	the	fire	(hell)	&.	do	any	sin	which	you	may	please.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,
P	126)	

26.	Take	care,	not	 to	do	any	 thing	 for	which	you	have	 to	appologise.	Because	 the	 faithful	does	not
commit	 wrong	 (sin)	 &.	 does	 not	 appologise	 &.	 the	 hypocrite	 commits	 sin	 all	 the	 days	 &.	 (then)
extends	appologies.	(TUHFUL	AQOOL,	P	248)	

27.	Hurrying	&.	making	haste	is	witlessness,	&.	insanity.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	122)	

28.	Do	not	allow	anyone	to	enter	&.	(walk	in)	till	he	has	saluted.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	117)	

29.	It	is	from	the	signs	of	ignorance	to	enter	into	dispute	with	those	not	having	thought	&.	meditation.
(BIHAR	VOL	78,	P	119)	

30.	 One	 pf	 the	 signs	 of	 the	 scholar	 is	 his	 criticism	 upon	 his	 (own)	 speech	 &.	 his	 awareness	 &.
knowledge	pertaining	to	the	facts	about	the	forms	of	veiws.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	119)	

	ج78	ص121	-31 راونلااراحب 	) . مِنِاغمَلا 	 يفِ 	 اوعُرِاسوَ ، مِرِاکمَلا 	 اوسُفِان )

	ج78	ص121	-32 راحب 	) . لَذِرَ 	 لَخِبَ 	 نمَوَ ، دَاس 	 دَاج 	 نمِ )	

	ج78	ص121	-33 راحب 	) . هُوجُریَ 	لا	 نمَ ?	 طعأَ 	 نمَ :	 ساِّنلا 	 دَوَجأَ 	 َّنإِ )

	ج78	ص121	-34 راحب 	) . ةِرَخِلااوَ 	 اینُّدلآ 	 بَرَکُ 	 هُنعَ 	 اللهُا 	 جََّرفَ 	 نمِؤمُ 	 ةَبَرکُ 	 سََّفنَ 	 نمَ )

35-	45	 راصقلا 	 تاملکلا / نیسحلا 	 ةغلاب 	) . کَفَرِعیَ 	لا	 نأَ 	 دهِتَجافَ 	 ساِّنلا 	 ضَارعأَ 	 لُوَانتَیَ 	 اًدحَأَ 	 تَعمِسَ 	 اذإِ )

	ص	401	-36 رابخلاا ?	 ناعم 	) . کَیفِکیَ 	 امبِ 	 اضرّلاوَ 	 کَیئامأَ 	 ةَُّلقِ 	 لَاق ?	 نغِلا 	 امَ 	 لَیقِ )

	ج78	ص118	-37 راحب 	) . بٍسَحَ 	 وأَ 	 ةٍَّورُمُوأَ 	 نٍید ?	 ذ ?	 لإِ 	: ةٍثَلاثَ 	 دِحَأَ ?	 لا 	 َّلاإِ 	 کَتَجَاح 	 عفَرتَ (لا	

	ج78	ص127	-38 راونلااراحب 	) . نِاسحلإابِ 	?ٌ زِجمَ 	 مِارجلإابِ 	 ذٌوُخأمَ 	 هَُّنأَ 	 مُلَعیَ 	 لٍجُرَ 	 لَمَعَ 	 لمَعإِ )

	ج78	ص120	-39 راونلااراحب ). ِّدارّللِ 	 ةٌدَحِاووَ 	 يدِتَبمُللِ 	 نَوُّتسِوَ 	 عستِ 	 ةًنَسَحَ 	 نَوعُبسَ 	 ملاِّسللِ )

	ج78	ص127	-40 راونلااراحب 	) . هُنعَ 	 تَیرَاوتَ 	 اذإِ 	 کَیفِ 	 لَوقُیَ 	 نأَ 	 ُّبحِتُ 	 ام 	 لاّإِ 	 کَنعَ ?	 راوتَ 	 اذإِ 	 کَیخِأَ 	 يف 	 َّنلَوقُتَ (لا	



31.	 Emulate	 &:	 compete	 each	 other	 in	 achieving	 the	 human	 values	 &:	 rush	 &:	 hasten	 to	 get	 the
spiritual	treasures.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	121)	

32.	Whoso	ever	has	generosity	becomes	the	chief	&	that	one	who	commits	parsimony	&	stinginess
becomes	degraded	&	abjected.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	121)	

33.	 Most	 generous	 of	 the	 people	 is	 the	 one	 who	 grants	 to	 the	 person	 who	 does	 not	 have	 any
expectation	from	him.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	121)	

34.	One	who	removes	an	anguish	&	sorrow	of	a	faithful,	Allah	grants	him	the	deliverance	from	the
sorrows	&	dejections	of	world	&	the	here	after.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	121)	

35.	Whenever	you	hear	that	a	person	reaches	for	the	honour	of	the	people	&	endevour	to	dishounour
the	people,	try	hard	that	he	does	not	come	to	know	you.	(BALAGHAT	AL	HUSSAIN	ALKALIMATUL
QISAR.	45)	

36.	A	person	asked	him	"	what	is	needless	ness(wealth)?'	He	replied	 ',the	fewer	&	lesser	number	of
your	desires	&	your	satisfication	over	what	can	be	sufficient	for	your	life.'	(MAANI	AL	IKHBAR	P
401)	

38.	Do	practice	like	the	person	who	knows	that	he	would	be	seized	&	held	for	committing	crime	&
rewarded	for	good	deed.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	127)	

39.	There	are	seventy	benefactions	&	rewards	for	saluting	sixty	nine	are	for	the	one	who	initiates	it	&
one	for	the	replier.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	120)	

40.	Do	not	say	a	word	about	your	brother	in	his	absence	which	you	would	not	like	him	to	say	during
your	absence.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	127)	



8Chapter
The	sixth	Infallible	Hazrat	Sajjad(A.S)

NAME:	 Ali(A.S)	 Renouned	 titles:	 SAJJAD,	 ZAIN	 UL	 ABIDEEN.	 Father	 &.	 Mother	 Imam
Hussain(A.S)	Sheher	Bano	Daughter	of	Yazdgard	the	third.	

Time	&	Place	of	Birth:	5th	day	of	shaaban,	year	38th	Hijrat.	Or	15th	of	Jamadiul	ula	the	same	year.
Time	&	place	of	Martyrdom:	12th	or	18th	or	more	welknown	on	the	25th	of	moharram	95th	Hijrah.
Was	poisoned	in	Medina	on	the	instigation	of	Hasham	Bin	Abdul	Malik	&.	martyred	at	the	age	of	57
years.	The	holy	grve	In	the	grave	yard	of	Baqi,	in	Medina.	Duration	of	life	two	parts	1.	Twenty	two
years	with	his	father.	

2.	thirty	five	years	period	of	his	own	Imamate	The	tyrant	rulers	of	his	age:	Nine	persons	from	Yazeed
up	to	Hasham	bin	Abdul	Malik	the	Tenth	caliph	of	Bani	Ommaides.	

ملاسلا 	 هیلع 	 نیدباعلا 	 نیز 	 ماملاا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا 	

	ج78	ص142	1 راونلااراحب 	) . اًرکشُ 	 رِکُّشلا 	 نِعَ 	 زِجعَلابِ 	 فَارتِعلإا 	 لَعَجَ 	 نمَ 	 نَاحبسُ 	، اًدمحَ 	 هُلَ 	 ةِمَعِّنلابِ 	 فَارتِعلإا 	 لَعَجَ 	 نمَ 	 نَاحبسُ )	

2-	274	 لوقعلا 	 فحت 	) . اًثبَعَ 	 مکُقلُخیَ 	 ملَ 	 اللهَا 	 َّنإفَ 	 هُلَ 	 متُقلِخُ 	 املِ 	 اولُمَعاوَ 	 اورَُّکفَتَ )

3-	 اللهِا 	 ءَایلِوأَ 	 فَلَاخ 	 نمَ 	 هَُّنأَ 	 اوُملَعاوَ ،	 مهتِحَاس 	 نمِاوُدعَابتَوَ 	، مهُتَنَتفِ 	 اورُذَحا 	 نَیقسِافلا 	 ةَرَوَاجمُوَ ، نَیملاِّظلا 	 ةَنَوعُمَوَ 	، نَیصاعلا 	 ةَبَحصُوَ 	 مکاُّیإوَ
? تومَ 	 مهُقَ 	] اهتُوَقشِ 	 اهیلَعَ 	 تبَلَغَ [	 اهحُاورأَ 	 اهنعَ 	 تبَاع 	 دقَ ]	 اًندبأَ 	 لُکُأتَ 	، بُهِتَلتَرٍان 	 يف 	، اللهِا 	ِّ? لوَ 	 رِمأ 	 نَوُد 	 هِرِمأَبِ 	 َّدبَتَسوَ ، اللهِا 	 نِیدرِئغَبِ 	 نَادوَ

رَیَسَوَ 	 هِتِرَدقُ 	 رِیغَ ?	 لإِ 	 اللهِا 	 ةِرَدقُ 	 نمِ 	 نَوجُرُختَ 	لا	 مکَُّنأَ 	 اومُلَعاوَ 	 مکُادهَام ?	 لعَ 	 اللهَا 	 اوُدمَحاوَ 	 رِاصبلأَا 	 يلِوُأ 	 ای 	 اوُربِتَعافَ [	 راِّنلا 	 َّرحَ 	 نَودُجِیَ لا	
	ص254 لوقعلا 	 فحت 	) . نَیحِلاَّصلا 	 بَادابِ 	 اوبَُّدأتَوَ 	 ةِظَعِلابِ 	 اوُعفِتَنافَ 	 نَورُشَحتُ 	 هِیلَإ 	 َّمثُ 	 مکُلَمَعَ 	 اللهُا )

1.	Glory	be	to	Allah	who	made	(declared)	the	acknowledg	ment	of	His	beneficience	as	His	praise	&.
Eulogy.	GLORY	BE	to	the	ONE	WHO	made	(declared)	the	confession	of	man's	inability	to	thank	HIM
as	 a	 thank	 giving.	 (BIHAR	UL	ANWAR	VOL	 78,	 P	 142)	 2.	 (Oh	 people)	 contemplate,	meditate,	&.
practice	for	the	(place,	thing)	that	you	have	been	created	for,	Allah	did	not	at	all	create	you	in	vain	&.
useless.	(TUHf1JL	AQOOL,	P	274)	

3.	Be	careful	not	to	acquire	the	company	of	sinners	&.	help	the	oppressors	&.	tyrants	&.	become	the
neighbour	of	transgressors.	Be	careful	keep	&.	look	out	their	sedition	&.	commotion	&.	keep	away
from	their	area.	And	be	aware	that	the	one	who	opposes	the	friends	&.	saints	of	ALLAH	&.	follows	a
religion	 other	 than	 the	 religion	 of	Allah	&.	 self	willingly	makes	 his	 own	 veiw	 as	 the	 basis	 of	 his
matter	than	that	of	the	saint	of	Allah	(omitts	the	command	of	saints)	will	get	into	roaring	fire	which
eats	up	 the	bodies,	 the	bodies,	which	were	overwhelmed	by	 their	wretchedness	&.	villainy.	So	 take
lesson,	oh	those	having	eyes	&.	visions	&.	do	praise	Allah	upon	His	guiding	you	&.	do	know	that	you
can	not	go	out	of	the	(sphere	of)	Allah's	power	towards	the	power	of	other	than	HIM.	And	Allah	is
watching	your	practices	&.	then	you	would	get	resurrected	towards	HIM.	Therefore,	get	benefitted	by



the	 admonition	 (of	 Allah)	 &.	 get	 trained	 &.	 chastised	 with	 the	 civility	 (decorum)	 of	 those	 pious.
(TUHf1JL	AQOOL,	P	254)	

4-	 تَمتَکَ 	 ام ?	 نداَ 	 َّنا 	 ملَعاوَ 	 .. هُنَومُتُکتَ 	 لاوَ 	 ساِّنلل 	 هَّنّنُیُبَتُلَ 	 لَاق 	 ذاِ 	 هِبِاتکِ ?	 	ف ءِاملَعُلا ?	 لَعَ 	 ذَخَاَ …	 يرهَّزلا 	 ملسم 	 نبا 	 دمحم ?	 لا 	 هل 	 باتک ?	 ف
کَولُعَجَ 	 کَاعدَ 	 نَیح 	 کَاَّیاِ 	 هئِاعَدُبِ 	 سَیلَوَاَ …	.	 تَونَدَ 	 نَیح 	 هُنمِ 	 کََّونُدُبِ 	َّ? غَلا 	 قَیرطَ 	 هُلَ 	 تَلَّهسَوَ 	 مِلاِّظلا 	 ةَشَحوَ 	 تَسنَآ 	 ناَ 	 تَلمَتَحا 	 امَ 	 َّفخَاَوَ
شکبِ 	 نَولُخِدیُ 	 مهُلَیبِسَ 	 اًکلِاس 	 مهَِّیغَ ?	 لاِ 	 اًیعِاد 	 مهتِلَلاضَ ?	 لاِ 	 اًمََّلسُوَ 	 مهُایلاب ?	 لاِ 	 کَیلَعَ 	 نَورُبُعیَ 	 اًرسجِوَ 	 مهِمِلِاظمَ 	?َ حرَ 	 کَبِ 	 اورُادَاَ 	 اًبطقُ
مهِدِاسفَ 	 حَلاصاِ 	 نمِ 	 تَغلَبَ 	 ام 	 نَودُّلااِ 	 مهِنِاوعاَ ?	 وقاَ 	 لاوَ 	 مهِئِارزَوُ 	 ُّصخَاَ 	 غلبیَ 	 ملَفَ 	 مهِیلَاِ 	 لاِّهجُلا 	 بَولُقُ 	 کَبِ 	 نوداتقیَوَ 	 ءِاملَعُلا ?	 لَعَ 	 کَّّشلا
رظُنافَ 	 کَیلَعَ 	 اوبَُّرخَ 	 ام 	 فَیکَفَ 	 کَلَ 	 اورَُّمعَ 	 امرَسیأَ 	 اموَ 	 کَنمِ 	 اوذُخَاَ 	 ام 	 رِدقَ 	 يف 	 کَوطَعأ 	 ام 	 لََّقاَ 	 امفَ 	 مهِیلَاِ 	 ةَِّماعلاوَ 	 ةَِّصاخلا 	 فِلاتِخاوَ

	ص276 لوقعلا 	 فحت …) کَرُیغَ 	 اهلَ 	 رُظُنیَ 	لا	 هَُّناِفَ 	 کَسِفنَلِ )

5-	. َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 َّلاإ 	 دٌبعَ 	 اهبِ 	 دُیریُلا 	 لَیَّللا 	 دِاوسَ 	 يف 	 ةٍعَمدَ 	 ةُرِطقَوَ 	 اللهِا 	 لِیبسَ 	 يف 	 مٍدَ 	 ةُرَطقَ : نِیتَرَطقَ 	 نمِ 	 َّلجَوَّزعَ 	 اللهِا ?	 لاِ 	 َّبحَأَ 	 ةٍرَطقَ 	 نمِ 	 ام
	ج100	ص10 راحب ))

6-	 فحت 	) . هِتِئَبطخَ ?	 لعَ 	 ءِاکبُلا 	 لُوطُوَ 	، هُایندُوَ 	 هِتِرَخِ 	لاِ	 هُعُفَنیَ 	 امبِ 	 هُسَفنَ 	 هُلُاغشإِوَ 	، مهِبِایتِغاوَ 	 ساِّنلا 	 نِعَ 	 هِنِاسلِ 	 ُّفکَ 	:	 نِمِؤمُللِ 	 تٌایجِنمُ 	 ثٌلاثَ
	ص282 لوقعلا )

4.	Imam	SAJJAD	wrote	in	a	letter	to	Mohammed	lbne	Muslim	azzahari	one	of	the	court	scholars	of
that	age:	Allah	took	a	committment	from	the	scholars	in	his	book,	where	in,	He	said	'manifest	them	to
the	people	&.	do	not	hide	them	(the	facts	of	the	Holy	Books).	(ALE.	IMRAN.	187)	

And	 know	 it,	 that	 the	 least	 &.	 minimum	 of	 that	 YOtf	 hide	 &.	 the	 lowest	 (degree)	 of	 weight	 of
responsibility	which	you	will	carry	(on	this	way)	is	that	you	calmed	down	&.	soothed	up	the	fear	&.
harrasment	of	the	tyrant	&.	(paved	&.	plained)	made	the	way	of	his	error	&.	enticment,	easy	for	him
by	your	getting	closer	to	him.	

Is	it	not	that	by	their	inviting	you	they	wish	to	make	you	like	axis	of	a	water	mill,	the	pivot	&.	center
of	their	oppressions	&.	get	those	things	managed	through	you.	

And	make	you	a	bridge	to	(safely)	cross	over	&.	avoid	their	nuisances	&.	evils,	&.	make	you	a	stair
towards	their	deviations	&.	aberrations,	a	caller	&.	invitor	towards	their	way	of	enticement	&.	error	i
&.	the	traverser	of	their	way	&.	make	the	people	doubtful	about	the	scholars	through	yourself.	And
attract	 the	hearts	 of	 the	 ignorant	 public	 towards	 themselves	 through	you.	The	work	which	 they	get
from	you	 is	 neither	 accecible	 to	 the	most	 expert	 of	 their	ministers	&.	 nor	 their	most	 powerful	&.
energetic	co-workers	&.	helpers.	

So	how	little	is	it	that	they	give	you	for	the	worth	of	what	they	take	from	you	&.	how	worthless	is	that
which	they	flourish	for	you	as	compared	to	what	they	ruin	for	you?	

So	see	into	your	soul	&.	think	about	yourself	because	no	one	else	will	see	to	it	&.	think	about	it.	(you
are	a	responsible	person	&.	will	be	braught	to	account	&.	undergo	question	on	the	resurrection	day).
(TUHfUL	AQOOL,	P	276)	

5.	There	is	no	drop	which	is	dearer	to	Allah	more	than	two	drops:	The	drop	of	blood	(which	drips
out)	on	the	course	of	Allah	(JEHAD)	&.	the	drop	of	tear	in	the	darkness	of	night	by	which	a	servant
does	not	want	any	thing	except	(pleasing	&.	loving)	Allah.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	100,	P	10)	

6.	There	are	three	(things)which	are	refuges	&	shelters	for	a	faithful;	to	refrain	his	tongue	from	the



people	&	their	back	bitting,	and	keeping	himself	busy	with	things	(matters)	which	are	benefitial	for
his	futurity,	here	after	&	the	world;	protracted	&	lengthy	weeping	upon	his	sin.	(TUHfUL	AQOOL	P
282)	

7-	 هِسِفنَ 	 نمِ ?	 طعأَ 	 نمَ :	 رِبَکلأا 	 مویَلا 	 عِزفَ 	 نمِ 	 هُنَمَآوَ 	 هِشِرعَ 	 لّظِ 	 يف 	 ةِمَایقِلا 	 مَویَ 	 اللهُا 	 هُّلظَأوَ 	، اللهِا 	 فِنَکَ 	 يف 	 نَاک 	 نَینمِؤمُلا 	 نَمِ 	 هِیف 	 َّنکُ 	 نمَ 	 ثٌلاثَ
? َّتحَ 	 بٍیعَبِ 	 هُاخاَ 	 بعِیَ 	 ملَ 	 لٌجُرَوَ 	، هِتِیَصِعمَ 	 يف 	 وأَ 	 اهمََّدقَ 	 اللهِا 	 ةِعَاط 	 يف 	 هَُّنأَ 	 مَلَعیَ 	?ّ تحَ 	 لاًجرِ 	 لاوَ 	 اًدَیَ 	 مِّدقَیُ 	 ملَ 	 لٌجُرَوَ 	، هِسِفنَلِ 	 مهُلُئِاس 	 وَهُ 	 ام
	ج78	ص141 راونلااراحب 	) . هِسِفنَ 	 نمِ 	 بَیعَلا 	 کَلِذ 	 کَرُتیَ )

	ج78	ص160	-8 راونلااراحب 	) . کَعُفَنیَ 	لا	 هَُّنأَ 	 تَننَظَ 	 نإِوَ 	 دٍحأَ 	 ةِقَادصِ 	 يف 	 َّندَهَزتَ 	 لاوَ 	، کَُّرضُیَ 	لا	 هَُّنأَ 	 تَننَظَ 	 نإِوَ 	 اًدحَأَ 	 َّنیَدِاعتُ (لا	

	ص279	-9 لوقعلا 	 فحت 	) . هِقِلخُ 	 نُسحُوَ 	، هُرُبصَوَ 	 هُمُلحِوَ 	، هِئِارمِ 	 ةَُّلقِوَ ، هِینِعیَ 	لا	 امیف 	 مَلاکَلا 	 هُکُرتَ 	 مِلِسمُلا 	 نِید 	 لَامکَوَ 	 ةَفَرِعمَلا 	 َّناِ )

	ص279	-10 لوقعلا 	 فحت 	) . رُضِاحلا ?	 نَغِلا 	 وَهُ 	 ساِّنلا 	 نَمِ 	 جِئِاوحَلا 	 بِلَطَ 	 ةَُّلقِ )

	ص283	-11 لوقعلا 	 فحت 	) . حِلاَّصلا ?	 لَإِ 	 ةٌیَعِاد 	 نَیحلاِّصلا 	 سُلِاجمَ )

	ص279	-12 لوقعلا 	 فحت 	) . کَلِذ 	 نمِ 	 َّلقَاَ 	 ؤاَ 	 ةٍلَکابِ 	 کَعُیِاب 	 هَُّنإفِ 	، قِسِافلا 	 ةَبَحَاصمُوَ 	 کَاَّیإِ )

7.	There	are	 three	 (qualities)	which	 if	present	 in	a	 faithful,	he	 is	 supported	&.	backed	by	Allah,	&.
Allah	 provides	 him	 the	 shade	 of	 His	 clestial	 throne	&.	 secures	 him	 from	 the	 great	 horror	 of	 the
dooms	day:	the	one	who	gives	those	rights	to	the	others	which	he	wishes	&.	looks	forwards	to	from
the	others.	

And	the	man	who	does	not	extend	his	hand	&.	does	not	take	a	step	ahead	till	he	knows	(for	sure)	that
his	step	is	in	the	(dircton	of)	obedience	of	Allah	or	in	his	sin.	

And	the	person	who	does	not	find	fault	with	his	brother	till	he	abandons	that	fault	himself.	(BIHAR	UL
ANWAR	VOL	78,	P	141)	8.	Do	not	make	anyone	your	enemy	although	you	may	guess	&.	think	that	he
will	not	harm	you	&.	do	not	shirk	&.	avoid	anyone's	friendship	even	though	you	may	think	he	will	not
benefit	you.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	160)	

9.	Indeed,	the	inner	knowledge	&.	gnosis	&.	the	zenith	of	the	religion	of	a	muslim	is	abandoning	such
talk	which	is	meaningless	&.	futile,	&.	the	scarcity	of	his	dispute	&.	argumenting,	&.	his	forbearance
&.	 his	 patience	&.	 fortitude	&.	 his	 politeness	&.	 good	 conduct.	 (TUHFUL	AQOOL,	P	 279)	 10.	To
lessen	 the	 demands	 reqarding	 needs	 from	 others	 is	 the	 cash	 needlessness	 &.	 wealth.	 (TUHf1JL
AQOOL,	P	279)	11.	The	 assemblies	of	 the	pious	men	are	 the	 invitations	 to	 righteousness	&.	piety.
TUHFUL	AQOOL,	P	28.3)	

12.	Take	care,	Avoid	the	companionship	of	trangessor	because	he	sells	you	for	a	morsel	(of	food)	or
less	then	that.	(TUHFUL	AQOOL,	P	279)	

	ص279	-13 لوقعلا 	 فحت 	) . کَُّرضُیَفَ 	 کَعفَنیَ 	 نأَ 	 دُیریُ 	 هَُّنإفِ 	 قِمَحلأَا 	 ةَبَحَاصمُوَ 	 کاَّیاِ )	

	ص279	-14 لوقعلا 	 فحت 	) . هِیلَاِ 	 نوکُتَ 	 ام 	 جَوَحاَ 	 هِلِام 	 يف 	 کَلُذُخیَ 	 هَُّنّإفِ 	 لِیخبَلا 	 ةَبَحَاصمُوَ 	 کاَّیاِ )	

	ص279	-15 لوقعلا 	 فحت 	) . بَیرقَلا 	 کَلَ 	 دَُّعبَیُوَ 	 دَیعبَلا 	 کَلَ 	 بَُّرقَیُ 	 بِارَّسلا 	 ةِلَزِنمَبِ 	 هَُّنإفِ 	 باِّذکَلا 	 ةَبَحَاصمُوَ 	 کاَّیاِ )	



	ص282	-16 لوقعلا 	 فحت 	) . هُرَذعُ 	 لبَقافَ ، کَیلَإِرَذَتَعاوَ 	 کَرِاسیَ ?	 لإِ 	 لََّوحَتَ 	 َّمثُ 	 کَنِیمیَ 	 نعَ 	 لٌجُرَ 	 کَمَتَشَ 	 نإِ )	

	ص282	-17 لوقعلا 	 فحت 	) . ةدابع 	 هل 	 ةبحملاو 	 ةدوملل 	 نمؤملا 	 هیخأ 	 هجو 	 يف 	 مؤملا 	 رظن )	

18-	 نإِوَ ، هِیلَعَ 	 هُتَرتَسَ 	 ءًوسُ 	 هِیلعَ 	 تَملِعَ 	 نإفَ 	، ةًرَوعَ 	 هُلَ 	 عبَّتتَ 	 لاوَ 	 اًمولظمَ 	 نَاک 	 اذإِ 	 هُتُرَصنَوَ 	، اًدهِاش 	 هُمُارکإِوَ 	 اًبئِاغ 	 هُظُفحِفَ 	 کَرِاج 	 ُّقحَ 	 اَّمأَ
. ةًمَیرکَ 	 هُرُشِاعمُ 	 هُرُشِاعتُوَ 	، هُبَنذَرُفِغتَوَ 	، هُتَرَثعَ 	 لُیقتُوَ 	، ةٍدَیدشَ 	 دَنعِ 	 هُملِستُ 	 لاوَ ، هُنَیبَوَ 	 کَنَیبَ 	 امیف 	 هُتَحصَنَ 	 کَتَحَیصنَ 	 لُبَقیَ 	 هَُّنأَ 	 تَملِعَ
	74	ص7 راونلااراحب ))	

13.	 Take	 care,	 not	 to	 acquire	 the	 company	 of	 foolish	&:	witless	 since	 he	wants	 to	 benefit	 you	 but
harms	you.	(due	to	his	stupidity).	(TUNruL	AQOOL,	P	279)	

14.	 Take	 care,	 not	 to	 acquire	 the	 companionship	 of	 the	 parsimonious	 &:	 miser	 because	 he	 will
deprive	you	of	his	wealth	while	you	will	extremely	need	it.	(TUNruL	AQOOL,	P	279)	

15.	Take	care,	not	 to	acquire	 the	companionship	of	 the	 lier	 for	he	 is	 like	a	mirage	 (decieving).	He
shows	you	the	near	one	as	distant	&:	the	distant	thing	as	nearby.	(TUNru	AQOOL,	P	279)	

16.	If	someone	abuses	you	(standing)	on	the	sight	side	&:	then	apologises	comming	over	to	your	left
side,	do	accept	his	apologise.	(TUNruL	AQOOL,	P	282)	

17.	The	 seeing	 of	 a	 faithful	 at	 the	 face	 of	 his	 brother,	 for	 the	 sake	 of	 (his)	 love	&:	 affection,	 is	 a
service.	(TUHruL	AQOOL,	P	282)	

18.	Never	the	less,	the	right	of	your	neighbour	is	this	that	you	save	&:	defend	his	(honour)	during	his
absence	&:	 honour	 him	 in	 his	 presence	&:	 assistt	 him	when	 he	 gets	 oppressed	&:	 do	 not	 be	 after
finding	his	fault.	So	if	you	get	informed	regarding	any	thing	bad	&:	ugly	about	him	then	conceal	it.
And	 if	 you	 know	 that	 he	 will	 accept	 your	 admonition	 then	 admonish	 him	 in	 the	 matter	 which	 is
between	you	&:	him.	And	do	not	 let	him	alone	at	 the	time	of	hardship	&:	calamity	&:	overlook	his
slips	&:	forgive	his	fault.	(sin)	And	have	a	good	conduct	&:	munificent	social	intercourse	with	him.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	74,	P	7)	

19-	. کَتُدَابعِ 	 هُتَّزعَأ 	 نمَ 	 زَیزعَلاوَ 	 کَتُعَاط 	 هُتفََّرشَ 	 نمَ 	 فَیرَّشلا 	 َّنإفَ 	 لاًضفَ 	 ةٍوَرثَ 	 بِحِاصبِ 	 َّنظُأَ 	 وأَ 	 ةًسَاسخَ 	 مٍدَعَ ?	 ذبِ 	 َّنظُأَ 	 نأَ 	 نمِ ?	 نمصِعاوَ
35: ءاعدلا 	 ةیداجسلا 	 ةفیحصلا ))

20-	 نمِ 	 اًئیشَ 	 لُمَعیَ 	 لاوَ ، ءِادَعَبُللِ 	 ةَدَاهَّشلا 	 مُتُکیَ 	 لاوَ 	، ءَاقدِصلاَا 	 ةِنَاملاَابِ 	 ثُِّدحَیُ ،	لا	 مَلَسیَلِ 	 تُصِنیَوَ 	، مَلَعیَلِ 	 سُلِجیَ 	، هِمِلحِبِ 	 هُلَمَعَ 	 طَلَخَ 	 نُمِؤمُلاوَ
لوقعلا 	 فحت 	) . هُلَهِجَ 	 نمَ 	 لُهجَ 	 هُُّرضُیَ 	 لاوَ 	، نَومُلَعیَ لا	 	 املِ 	 اللهَا 	 رُفِغتَسیَوَ 	، نَولُوقُیَ 	 امّمِ 	 فَاخ 	?َ کّزُ 	 نا 	، ءًایحَ 	 هُکُرُتیَ 	 لاوَ 	، ءًائرِا 	 ِّقحَلا

(ص280

21-	 اللهِا 	 نَیبَوَ 	 کَنَیبَامیف 	 ءَاعُّدلا 	 هُلَ 	 صَلِختُوَ 	، ةَنَسَحَلا 	 ةَلَاقمَلا 	 هُلَرَشُنتَوَ 	، هُفَورُعمَ 	 رَکُذتَوَ 	، هُرَکَُشتَ 	 نأَفَ 	:	 کَیلَعَ 	 فِورُعمَلا ?	 ذِ 	 ُّقحَ 	 امّأَ
کَسَفنَ 	 اًنَّطوَمُ ،	 هُلَ 	 اًدصِرمُ 	 تَنکُ 	 لاّاِوَ 	، هُتَأفَاکَ 	 لِعفلابِ 	 هُتُأفَاکَمُ 	 نَکَماَ 	 ناِ 	 َّمثُ 	، ةًیَنِلاعَوَ 	 ارسِ 	 هُتَرکَشَ 	 دقَ 	 تَنکُ 	 کَلِذ 	 تَلعَفَ 	 اذاِ 	 کََّناِفَ ، هُنَاحبسُ

	ص265 لوقعلا 	 فحت 	) . اهیلَعَ )

	اللهِِّ	-22 ةًیَشخَ 	 مکُُّدشَاَ 	 اللهِا 	 بِاذعَ 	 نمِ 	 مکُاجناَ 	 َّنإِوَ 	، ةًبَغرَ 	 اللهِا 	 دَنعِ 	 امیف 	 مکُمُظَعاَ 	 لاًمَعَ 	 اللهِا 	 دَنعِ 	 مکُمَظَعاَ 	 َّنإِوَ 	، لاًمَعَ 	 مکُنُسَحاَ 	 اللهِا ?	 لَإِ 	 مکَُّبحَاَ 	 َّناِ
	ص265 لوقعلا 	 فحت 	) 	اللهِِّ. مکُاقتاَ 	 اللهِا ?	 لَعَ 	 مکُمَرَکاَ 	 َّناِوَ 	، هِلِایع ?	 لَعَ 	 مکُغُبَساَ 	 اللهِا 	 دَنعِ 	 مکُاضراَ 	 َّناِوَ 	، اًقلُخُ 	 مکُعُسَواَ 	 اللهِا 	 نَمِ 	 مکُبَرَقاَ 	 َّنإِوَ ،)	

19.	Oh	Allahl	save	me	from	it	that	I	may	think	that	the	poor	stays	at	a	low	&.	abjected	place	or	I	think
that	 the	 rich	 &.	 wealthy	 has	 a	 superior	 station.	 Because,	 noble	 is	 the	 one,	 who	 is	 honoured	 &.



sublimated	by	your	obedience	&.	respected	in	the	one	who	is	made	respect	worthy	by	your	service.
(AS	SAHEEFA	SAJJADIA	Prayer.	.35)	

20.	And	the	faithful,	his	practice	 is	 intermingled	with	forbearance	&.	clemency,	he	sits	at	a	place	to
learn;	&.	keeps	silent	to	remain	sound;	does	not	speak	out	a	word	trusted	to	him,	among	his	friends;
&.	 he	 does	 not	 conceal	 a	 witness	 about	 the	 strangers	 &.	 does	 not	 practice	 any	 thing	 from	 the
righeousness	out	of	pomp	&.	show	&.	does	not	abandon	it	out	of	shame	&.	shyness.	If	he	is	praised	he
gets	afraid	from	it	that	the	conversation	of	those	praising	him	(would	put	him	in	a	state	of	pride)	&.
(so)	he	repents	over	his	sins	which	 they	are	unaware	of&.	 the	 ignorance	of	 ignorant	ones	does	not
harm	him.	(TUHFUL	AQOOL.	P	280)	

21.	 However,	 the	 right	 of	 the	 beneficient	 upon	 you	 is	 this	 that	 you	 thank	 him;	 2.	 Mention	 his
beneficience	(to	the	people):	3.	And	propagate	decent	&.	nice	words	about	him.	4.	And	pray	sincerely
for	him	in	that	which	is	between	you	&.	Allah.	And	if	you	do	so,	then	you	have	thanked	him	secretly
&.	 openly.	 Then	 if	 it	 is	 possible	 do	 practically	 compensate	 for	 his	 favours	 or	 otherwise	 remain
waiting	for	a	chance	~	devine	aid	to	compensate	him.(TUHFULAQOOL.	P256)	

22.	Indeed,	dearer	one	to	Allah	among	you	is	the	one	whose	practice	is	better.	(The	better	the	practice
the	dearer	to	Allah).	And	the	practice	of	that	one	is	greater	before	Allah	whose	keenness	&.	eagerness
for	 the	 reward	 of	Allah	 is	 greater.	And	doubtlessly	 that	 one	 among	you	whose	 fear	 from	Allah	 is
greater,	 his	 salvation	&.	 security	 from	 the	 wrath	 of	 Allah	 is	 easier.	 And	 the	 nearest	 one	 to	 Allah
among	you	is	the	one	whose	morality	is	the	best.	

And	Allan	is	most	pleased	with	the	one	among	you	who	gives	the	most	of	the	vast	sustenence	to	his
family.	And	the	most	honurable	&.	respect	worthy	among	you	in	the	Allah's	veiw	is	 the	most	pious
one	among	you.(TUHFULAQOOL.	P	279)	

	ج1	ص185	-23 راونلااراحب 	) . جِجَُّللا 	 ضِوخَوَ 	 جِهَمُلا 	 کِفسَبِ 	 ولَوَ 	 هُوبُلَطَلَ 	 مِلعِلا 	 بِلَطَ 	 يف 	 ام 	 ساُّنلا 	 مُلَعیَ 	 ولَ )

24-	 لوقعلا 	 فحت 	) . هُرکُشافَ 	 کَلَاقَاوَ 	 هُرکُذافَ 	 کَرَکَذَ 	 دقَ 	 اللهَا 	 َّناِ 	، بِونُُّذلا 	 نَمِرُوهَُّطلا 	 کَؤُنَهیَ 	 هُلَ 	 مُلاَّسلا 	 هِیلَعَ 	 لَاقفَ 	 ئَرِبَ 	 دقَ 	 لاًیلعَ ?	 أرَوَ
	(ص280

	ص278	-25 لوقعلا 	 فحت 	) . لٍزهَوَ 	 ٍّدجِ 	 ِّلکَ 	 يف 	 رَیبکَلاو 	 هُنمِ 	 رَیغَّصلا 	 بَذِکَلا 	 اوقَُّتإ )	

26-	 تِاضَورُفمَلا 	 تِاوَلََّصلا 	 رُیخأتَوَ ، ةِبَاجلإابِ 	 قِیدصَّتلا 	 کُرتَوَ 	، نِاوخلإا 	 عَمَ 	 قُافِّنلاوَ ، ةَرَیرَّسلا 	 ثُبخُوَ 	، ةَِّیِّنلا 	 ءُوسُ :	 ءَاعُّدلا 	 ُّدرُتَ ?	 تَّلا 	 بُونُُّذلاوَ
	ص271 رابخلاا ?	 ناعم 	) . لِوقَلا 	 يِف 	 شِحفُلاوَ 	 ءِاذبَلا 	 لُامعتِساوَ 	، ةِقَدََّصلاوَ 	 ِّربِلابِ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا ?	 لَإِ 	 بُِّرقََّتلا 	 کُرتَوَ 	، اهتُاقوأَ 	 بَهَذتَ 	 يتّحَ )	

27-	 ينبُلُطیَ ?	 لاعتَ 	 اللهُاَ 	: لٍاصخِ 	 ينِامثَبِ 	 اًبولُطمَ 	 تُحبَصأَ (:	 (ع لَاق 	؟	 اللهِا 	 لِوسُرَ 	 نَباایَ 	 تَحبَصأَ 	 فَیکَ :	 مُلاَّسلاامَهِیلَعَ 	 نِیسَحِلا 	 نِب 	 ِّيلِعَلِ 	 لَیق
تِومَلا 	 کُلمَوَ 	، لِمَعَلا 	 قِدصِبِ 	 نِاضفِاحلاوَ 	، ةِیَصِعمَلابِ 	 نُاطیَّشلاوَ ، ةِوَهَّشلابِ 	 سُفَّنلاوَ 	، تِوقُلابِ 	 لُایعِلاوَ ، ةَِّنُّسلابِ (	 ٌ?(ص بَِّنلاوَ 	، ضِئِارفَلابِ

	ج76	ص15 راحب 	) . بٌولُطمَ 	 لِاصخِلا 	 هِذِه 	 نَیبَ 	 انَأَفَ ، دِسَجَلاب 	 رُبقَلاوَ 	، حوُّرلابِ )

23.	If	people	knew	what	(brilliant	result)	lies	in	seeking	knowledge	they	would	have	definately	sought
it	 even	 by	 shedding	 the	 blood	 of	 their	 hearts	 &.	 plunging	 into	 the	 depth	 of	 oceans.
(BIHARULANWARVOL	I,	P	185)	

24.	Oneday	Imam	sajjad(A.S)	saw	a	patient	who	had	recovered.	He	said	 to	him	"	congratulations	 to
you	over	the	purifier	from	sins	(ailment)	Indeed	Allah	has	mentioned	you,	so	you	mention	Him-And



He	has	forgiven	your	sins,	so	do	thank	HIM.	(TUHFUL	AQOOL,	P	280)	

25.	 Gaurd	 against	 lies,	 both	 small	 of	 it	 &.	 big,	 in	 all	 conditions,	 both	 in	 seriousness	 &.	 joke.
(TUHFUL	AQOOL,	P	278)	

26.	And	the	sins	which	are	the	cause	of	rejection	of	prayers	are:	1.	Bad	intention	&.	(2)	the	wickedness
of	 interior	 (3)	&.	 hypocrisy	with	 the	 (religious)	 brothers	 (4)	&.	 disbelieving	 in	 the	 prayers	 being
granted	 (5)	 &.	 delaying	 the	 obligatory	 services	 till	 their	 time	 is	 passed.	 (6)	 &.	 abandoning	 the
achievment	 of	 proximity	 of	Allah	 through	 favour	 (to	 people)	&.	 aIm	giving	 (7)	&.	 using	 obscene
language	&.	abusing	during	conversation.	(MAANI	AL	IKHBAR,	P	271)	

27.	A	person	said	to	Ali	lbn	al	Hussain(A.S)	"	Oh	son	of	the	Prophet(P.B.U.H)	how	did	you	commence
your	morning?'	He	replied	"	I	commenced	the	morning	with	eight	peculiarities	being	demanded	from
me.	Allah	(subhanahoo)	demands	the	obligatories	(services),	&.	the	Prophet(P.B.U.H)	demands	(his)
sunnah	 (traditions)	 the	 family	 asks	 for	 sustenence	&.	 the	 soul	 demands	 the	 lust	 (desires),	 &	 satan
demands	(me	to	commit)	sin	&	the	protectors	(two	angels	who	write	down	both	good	&	bad	deeds	of
man	while	they	also	protect	&.	defend	him	against	mishaps)	demand	the	sincerit~	of	practice,	&.	the
angel	of	death	demands	 the	 soul,	&.	 the	grave	demands	 (my)	body,	&.	 I	have	got	 stationed	among
such	affairs,	being	demanded	from.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	76,	P	15)	

	ص281	-28 لوقلا 	 فحت 	) . مِرِاحمَلا 	 نِعَ 	 عَجَاروَ 	 هِبِونُذُ 	 نمِ 	 اللهِا ?	 لَاِ 	 ةِبَوَّتلابِ 	 رَدَاب 	 راِّنلا 	 نَمِ 	 قَفَشاَ 	 نمَ )

	ج78	ص159	-29 راونلااراحب 	) . هِبِوکُرُ 	 نمِ 	 مَظَعأَ 	 هِبِ 	 جَاهتِبلإِا 	 َّنإِفَ 	 بِنَّذلابِ 	 جَاهتِبلإِاوَ 	 کاَّیإِ )

30-	? ناعم 	) . رِکُّشلا 	 کُرتَوَ ،	 مِعََّنلا 	 نُارفکُوَ 	، فِورُعمَلا 	 عانطِصاوَ 	 رِیخَلا 	 يف 	 ةِدَاعلا 	 نِعَ 	 لُاوَّزلاوَ 	، ساِّنلا ?	 لَعَ 	 يُغبَلا 	: مَعََّنلا 	 رَُّیغَتَ 	 يتَّلا 	 بُونُُّذلاَ
	ص270 رابخلاا )	

	ج78	ص161	-31 راونلااراحب 	) . هِبِ 	 تُفرِعُ 	 دقَ 	 تَنکُ 	 نإِوَ 	 حِیبقَلا 	 کِرتَ 	 نمِ 	 عنِتَمتَ 	(لا	

	ص282	-32 لوقلا 	 فحت 	) . جٍرفَوَ 	 نٍطبَ 	 ةَِّفعِ 	 نمِ 	 هِتِفَرِعمَ 	 دَعبَ 	 اللهِا ?	 لَإِ 	 بَحَأَ 	 ءٍيشَ 	 نمِ 	 ام )

	ص281	-33 لوقلا 	 فحت 	) . هِیلَاِ 	 نِاسحلاِابِ 	 جٍرَتَسمُ 	 نمِ 	 مکَوَ 	، هِیلَعَرتِّسلا 	 نِسحُبِ 	 رٍورُغمَ 	 نمِ 	 مکَوَ ، هِیف 	 لِوقَلا 	 نِسحُبِ 	 نٍوتُفمَ 	 نمِ 	 مکَ )	

	ص278	-34 لوقلا 	 فحت 	) . اینُّدلا 	 هِیلَعَ 	 تنَاه 	 هُسُفنَ 	 هِیلَعَ 	 تمَرُکَ 	 نمَ )

28.	The	one	who	has	the	fear	of	(Hell)	fire	hastens	&.	rushes	away	from	sin	with	repentence	towards
Allah,	&.	reverts	back	&.	refrains	from	(committing)	forbidden	acts.	(TUHFUL	AQOOL,	P	281)	

29.	Be	careful,	about	committing	sin	along	with	 joy	(avoid	 it)	since	 the	felicity	of	committin	sin	 is
itself	a	bigger	sin	(than	the	actual	sin).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	159)	

30.	The	sins	&.	trangressions	which	become	the	reason	&.	cause	for	the	changing	&.	termination	of
benediction	&.	beneficiences	are:	(I)	opperssion	&.	wrongs	to	the	people	(2)	Abandoning	the	piety	&.
ordering	 the	 good	 deed	 (3)	And	 ingratitude	 for	 beneficience	&.	 favour	&.	 (4)	 discontinuing	 thank
giving.	(MAANI	AL	IKHBAR	P	270)	

31.	 Do	 not	 step	 aside	 from	 abandoning	 the	 evil	 although	 you	 may	 have	 been	 recognised	 with	 it.



(BIHAR	ULANWAR	VOL	78,	P	161)	

32.	There	is	nothing	dearer	&.	lovelier	to	Allah,	following	His	cognition,	than	the	modesty	&.	purity
of	belly	&.	the	private	parts	(of	human	body).	(TUHFUL	AQOOL.	P	282)	

33.	What	a	number	of	those	enchanted	by	the	words	(praise)	of	people	about	him	&.	what	a	number	of
those	who	get	proud	&.	insolent	by	Allah's	nice	hidding	(of	their	faults	&.	sins)	&.	what	a	number	of
those	who	get	neglectful	&.	heedless	by	the	favour	&.	kindness	of	Allah.	(TUHFUL	AQOOL.	P	281)
34.	The	person	whose	soul	is	worthy	&.	respectable	in	his	eyes,	the	world	is	humble	&.	despised	in
his	veiw.	(TUHFUL	AQOOL,	P	288)	

	ج78	ص161	-35 راحب 	) . ءُافوَلا 	 اهمِیتاوخَ 	 رُیخَوَ ، قُدِّصلا 	 رِوُملأُا 	 حِیتافمَ 	 رُیخَ )

78	ص135	-36 جراونلااراحب 	) . نِیقیَلا 	 تِاجرَدَ 	 عُفَرأَ 	 ءِاضقَلا 	 هِوُرکمَبِ 	 اضِّرلأَ )

78	ص135	-37 جراونلااراحب 	) . هِسِفنَلِ 	 ارطَخَ 	 اینُّدلا 	 رَیَ 	 ملَ 	 نم :	 ملاسلا 	 هیلع 	 لَاقفَ ؟	 اًرطَخَ 	 سِانلا 	 مُظَعأَ 	 نمَ 	: هُلَ 	 لَیق )	

38-	 هُنَیبَوَ 	 اهنَیبَ 	 َّنأَ 	 ولَ 	 َّدوَتَ 	 ءٍوسُ 	 نمِ 	 تلَمِعَ 	 امَ 	وَ	 اًرضَحمُ 	 رٍیخَ 	 نمِ 	 تلَمِعَ 	 ام 	 سٍفنَ 	 َّلکُ 	 دُجِتَفَ 	 نَوعُجِار 	 هِیلَاِ 	 مکَُّناَ 	 اومُلَعاوَ 	 اللهَا 	 اوقَُّتا 	 ساُّنلا 	 اهُّیاَ
کَبُلُطیَ 	 اًثیثحَ 	 کَوَحنَ 	 لَبَقاَ 	 دقَ 	 کَیلَاِ 	 ءٍيشَ 	 عُرَساَ 	 کَلَجَاَ 	 َّناِ 	 هُنعَ 	 لاًوفُغمَ 	 سَیلَوَ 	 لَفِاغلا 	 مَدَآ 	 نَبایَ 	 کَحَیوَ 	، هُسَفنَ 	 اللهُا 	 مُکُرَُّذحَیُوَ 	 اًدیعبَ 	 اًدمَاَ

کَیلَعَ 	 مَحَتَقاوَ ، کَحَورُ 	 کَیلَاِ 	 َّدرَفَ . اًدیحوَ 	 کَرِبقَ ?	 لإِ 	 ترَّیصوَ 	 کَحَورُ 	 کُلَمَلا 	 ضَبقَ 	 دقوَ 	 کَلَجَاَ 	 تَیفَوأَ 	 دقَ 	 نَاکَفَ 	 کَکَرِدیُ 	 ناَ 	 کَشِویُوَ
لَسِراُ 	 يذَّلا 	 کَّیبِنَ 	 نعَوَ 	، هُدبُعتَ 	 تَنکُ ?	 ذَّلاَ ، کَِّبرَ 	 نعَ 	 کَنِ لا	 	 أسیَ 	 ام 	 لََّواَ 	 َّنإِوَ 	 لاأَ 	، کَنِاحتِما 	 دِیدَشوَ 	 کَتِلَ 	 ءَاسُملِ 	 رٌیکنَوَ 	 رٌکِنمُ 	 کَاکلَمَ
نعَوَ 	، تَینَفاَ 	 امیف 	 کَرِمعُ 	 نعَوَ 	، هُّلاوَتَتَ 	 تَنکُ 	 يذَّلا 	 کَمِاماِ 	 نعَوَ ، هُولُتتَ 	 تَنکُ 	 يذَّلا 	 کَبِاتکِ 	 نعَوَ 	، هِبِ 	 نُیدتَ 	 تَنکُ 	 يذَّلا 	 کَنِید 	 نعَوَ ، کَیلَاِ

	ص249 لوقعلا 	 فحت 	) . هُتَقفَناَ 	 امیفوَ 	، هُتَبسَتَکلا 	 نَیاَ 	 نمِ 	 کَلِام )

35.	 The	 best	 keys	 to	 the	 matters	 is	 truth	 &.	 the	 best	 termination	 &.	 finalisation	 of	 the	 matters	 is
faithfulness,	loyality	&.	fidelity.	(BIHAR	ULANWAR	VOL	78,	P	161)	

36.	 consentaneousness	 &.	 contentment	 upon	 the	 unpleasent	 devine	 decree	 is	 the	 loftiest	 grade	 of
belief.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	135)	

37.	HefP.8.tI.If:J	was	asked	"	Who	is	most	in	danger?'	so	he	said	"	The	one	who	does	not	regard	the
world	dangerous	for	himself.'	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	1.35)	

38.	',Oh	people	have	fear	of	Allah	&.	know	it	(that)	you	will	revert	back	towards	HIM.	And	every	soul
will	find	his	good	deeds	what	so	ever	persent	over	there.	

And	what	ever	be	his	bad	deeds	he	would	wish	a	vast	distance	between	himself	&.	those	deeds.	And
Allah	cautions	you	from	HIM	self	(His	chastisment)	oh	inadvertent	&.	unmindful	sons	of	Adam!	woe
be	upon	you	&.	but	they	are	not	unmindful	of	him	(The	waking	eyes	of	the	universe	is	watching	him).
Indeed	your	death	 is	 the	most	 swift	&.	quickest	 thing	moving	 towards	you.	Very	 soon	 it	will	 catch
hold	of	you.	When	the	cup	of	your	life	would	have	turned	brimful	then	the	angle	of	death	wouid	take
out	your	soul	&.	you	wold	arrive	your	grave	all	alone.	

Then	your	soul	will	be	turned	back	towards	you	and	two	angles	MUNKIR	&.	NAKEER	will	come	to
you	 for	questioning	&.	 the	 severed	&.	 arduous	examination.	Beware!	 their	 first	 question	 from	you
will	be	as	to	'Who	is	your	lord,	the	one	you	had	been	worshipping?'	And	(question)	about	who	is	your
prophet	that	was	sent	to	you.'	And	about	your	religion	the	one	you	had	been	believing	in?	And	about



your	Imam	(religious	leader)	after	the	Prophet,	in	whose	guardian	ship	you	believed!	And	about	your
life	 as	 in	 what	 sort	 of	 activites	 you	 spent	 it.,	 And	 about	 your	 weaith,	 as	 to	 where	 you	 earned	 &.
achieved	it	from	&.	in	what	way	you	spent	it?	(TUHFUL	AQOOL,	P	249)	

39-	 کَتقَوَ 	 اهَّنأَوَ 	، اًدحَأَ 	 دٌحَأَ 	 مُعِطیُ 	 لاام 	 اهبِلقَ 	 ةِرَمَثَ 	 نمِ 	 کَتمَعَطاوَ 	، اًدحَأَ 	 دٌحَاَ 	 لُمِحیَ لا	 	 ثُیحَ 	 کَتَلمَحَ 	 اهَّنأَ 	 ملَعَتَ 	 نأَ 	 کَِّمأُ 	 ُّقحَفَ
اهمُلَأَوَ 	 اههُورُکمَ 	 هِیف 	 املِ 	 ةًلَمِتَحمُ 	 ةًلَبِاومُ ، ةًحَرِفَ ، کَلِذبِ 	 ةًرَشِبتَسمُ 	 اهحِرِاوجَ 	 عیمجَوَ 	 اهرِشبَوَ 	، اهرِعشَوَ 	 اهلِجرِوَ ، اهدِیَوَ ، اهرِصَبَوَ ، اهعِمسَبِ

، أمَظتَوَ 	 کَیَوِرتَوَ ،? رعتَوَ 	 کَوَسُکتَوَ ، يَهِ 	 عَوجُتَوَ 	 عَبَشتَ 	 نأَ 	 تیَضِرَفَ 	، ضِرلأَا ?	 لَإِ 	 کَتجَرَخأَوَ 	 ةِرَدقُلا 	 دُیَ 	 کَنعَ 	 اهتعَفَدَ ?	 تّحَ 	 اهُّمغَوَ 	 اهلُقثِوَ
کَلَ 	 اهسُفنَوَ 	 ءًاقسِ 	 کَلَ 	 اهیُدثوَءًاوحَ 	 کَلَ 	 اهرُجحِوَ ، ءًاعوِ 	 کَلَ 	 اهنُطبَ 	 نَاکوَ ،	 اهقِرَأَبِ 	 موَّنلابِ 	 کَذَِّذلَتُوَ ،	 اهسِؤبُبِ 	 کَمَِّعنَتُ ?،وَ	 حضتَوَ 	 کََّلظِتُوَ

	ص263 لوقعلا 	 فحت 	) هِقِیفوتَوَ 	 اللهِا 	 نِوعَبِّلاإِ 	 هِیلَعَ 	 رُدِقتَ 	 لاوَ ، کَلِذ 	 رِدقَ ?	 لعَ 	 اهرَکُشتَفَ ، کَنَودُوَ 	 کَلَ 	 اهدَربَوَ 	 اینُّدلا 	 َّرحَ 	 رُشِابت ، ءًاقوِ )

40-	 اًیلاِومُ ، نَیقداِّصلِل 	 اًعبَِّتمُ ، کَنِیدبِ 	 اًفرِاع 	 اًنمِؤمُ 	 کُتَ 	 نإِفَ ، رِایتِخلإاو 	 ةِلَ 	 ءَاسمُلاوَ ، نِاحتِملإا 	 لَبقَ 	 بَاوجَلا 	 َّدعِأَوَ 	، کَسِفنَلِرظُناوَ 	، کَرَذحِذخُفَ
حوَّرلابِ 	 ةٌکئِلامَلا 	 کَتلَبَقتَساوَ ،	 اللهِا 	 نَمِ 	 نِاوضِّرلاوَ 	 ةَِّنجَلابِ 	 تَرِّشبُو 	 بَاوجَلا 	 تَنسَحأَفَ 	 بِاوَّصلابِ 	 کَنَاسلِ 	 قَطَنأَوَ 	 کَتََّجحُ 	 اللهُا 	 کاَّقلَ 	 اللهِا 	 ءِایللأَِ

نمِ 	 لزٍنبِ 	 بِاذعَلا 	 ةُکَئِلامَ 	 کَتلَبَقتَساوَ ، راِّنلابِ 	 تَرِّشبُوَ 	 بِاوجَلا 	 نِعَ 	 تَییعَوَ 	 کَتَُّجحُ 	 تضَحَدَوَ ، کَناسلِ 	 جلجلت 	 کَلِذکَ 	 نکُتَ 	 ملَ 	 نإِوَ ، نِاحیرَلاوَ
	ص250-249 لوقعلا 	 فحت 	) . میحجَ 	 ةیَلِصتَوَ 	 مٍیمح )

39.	The	right	of	your	mother	 is	 that	you	know	she	has	carried	you	(in	her	womb)	in	a	manner	 that
nobody	has	carried	the	other.	And	fed	you	from	the	fruit	of	her	heart	in	a	way	that	nobody	has	fed	the
other.	She	safe	guarded	&'	perserved	you	with	(extreme)	pleasure	by	her	ears,	&'	eyes	&'	hands	&'
feet	&'	 hair	&'	 skin	&'	 all	 of	 her	 body	 parts	with	 joy	&'	 felicity,	 bearing	 in	 it	 all	 the	 odds	 pains,
agonies,	discomforts,&	burdens	till	such	time	the	hand	of	Allah	detached	&	expelled	you	from	her	to
the	earth.

Then	she	got	contented	&	pleased	that	she	remains	hungry	&	feeds	you	&	dresses	you	up	remaining
herself	nude	&	quenches	your	thirst	while	she	is	thirsty	&	she	puts	you	in	the	shade	&	while	herself
remains	 under	 the	 sun	 &	 brings	 you	 up	 with	 the	 extreme	 blandishment	 &	 delicacy	 while	 herself
(remaining)	in	hardship.	

And	makes	you	enjoy	the	sweet	sleep	while	herself	waking.	And	her	womb	was	a	container	(utensil)
for	you	&'	her	 lap	was	 a	 soothing	&'	 comforting	place	 for	you.	And	her	breasts	were	 a	means	of
quenching	your	thirst.	And	her	existence	was	a	shield	for	protecting	you.	She	endured	the	hot	&'	cold
(thick	&'	 thin)	of	 the	world	for	your	sake.	Therefore,	you	must	also	thank	her	at	 the	same	scale	&'
standard.	And	you	do	not	have	the	capabilty	&'	power	of	doing	it	but	with	the	aid	&'	help	of	Allah	&'
his	succour	&'	grace.	(TUHfUL	AQOOL	P	263)	

40.	Provide	yourself	with	 the	medium	of	your	defence	&'	contemplate	about	yourself.	And	prepare
the	answer	before	the	examination	&'	cross	questioning	&'	experiencing	conversance.	So	if	you	are	a
faithful	&'	knowledge	able	&'	visionist	about	your	religion,	follower	of	the	truthfuls,	friend	&'	lover
of	the	friends,	&'	saint	of	Allah,	Allah	will	inspire	&'	revel	ate	to	your	argument	&'	your	tongue	shall
utter	the	correct	&'	suitable	answer	&'	you	shall	give	a	decent	response	&'	answer.	

And	you	will	be	given	the	glad	tiddings	of	paradise	&'	good	pleasure	(of	Allah).	And	the	angels	will
greet	&	wefcome	you	with	happiness,	bounty	and	fragnance	(of	paradise).	

And	if	you	were	not	like	that.	your	tongue	will	stammer	&.	your	argument	will	become	forfeited	&.
false	 &.	 you	 will	 get	 unable	 &.	 incapable	 to	 reply	 &.	 will	 get	 the	 news	 of	 fire	 &.	 the	 angels	 of
chastisement	&.	 torment	will	 recieve	you	with	 the	boiling	hot	water	&.	 the	fuming	&.	flaming	hell.
(TUHfUL	AQOOL	P	249-250)	



9Chapter
The	Seventh	Infallible	Fifth	Imam

HAZRAT	IMAM	MOHAMMED	BAQIR(A.S)
Name:	MOHAMMED	IBNE	ALI(A.S)
Title:	BAQIR(A.S)
Sub	Title:	ABUJAFFER	(A.S)	Father:	IMAM	ZAIN	UL	ABIDEEN(A.S)

Mother:	FATIMA	BINT	HASSAN(A.S)	Thus	he	 is	 the	descendent	of	BANI	HASHIM	both	 from	 the
paternal	&.	maternal	sides.	Time	&	Place	of	birth:	The	ist	of	Rajab	or	the	3rd	of	safar,	57th	Hijrah,	in
Medina.	Time	&	Place	of	martyrdom:	Monday	 the	7th	ofzilhijah	114	Hijrah	at	 the	age	of	57	years.
Was	poisend	&.	matyred,	at	behest	&.	order	of	Hasham	bin	Abdul	Malik,	in	Medina.	

Holy	Grave	In	Janat	ul	BAQI,	graveyard	of	Medina.	

The	 Duration	 of	 life:	 three	 years,	 six	 months	 &.	 ten	 day	 .along	 with	 his	 grand	 father	 Imam
Hussain(A.S)

(2)	Thirty	four	years	&.	fifteen	days	at	the	service	of	his	father	Imam	SAJJAD(A.S)

(3)	Period	of	his	own	Imamate	was	Nineteen	years,	ten	months	&.	twelves	days	he,	During	this	age	in
which	the	Bani	Omaiyed	&.	Bani	Abbas	were	at	war	&.	confrontation,	he	made	good	of	the	chance	to
the	maximum	in	connection	with	training	of	pupils	&.	students	&.	the	consolidation	&.	expansion	.of
shiite	school	&.	bringing	about	cultural	revolution.	

ملاسلا 	 هیلع 	 رقابلا 	 دمحم 	 ماملاا 	 نع 	 اثیدح 	 نوعبرا 	

1-	 راونلااراحب 	) . مهِلِامعأَ 	 لُثمِوَ 	 سِنلإاوَ 	 ِّنجِلا 	 نَمِ 	 نِیلَقََّثلا 	 رِجأَ 	 لُثمِ 	 هُلَ 	 نَاک ، هُظَعَوَوَ 	 هفََّوخَوَ 	 اللهِا ?	 وَقتَبِ 	 هُرَمَأَفَ 	 رٍئِاج 	 نٍاطلسُ ?	 لاِ ?	 شمَ 	 نمَ
(ج75	ص375

2-	 اهنمِ 	 عٍَبَرأَ 	 يف 	 لَعِجُفَ 	، تِیبَلا 	 لِهأَ 	 انلَ 	 ةِیَلاوِلاوَ 	، نَاضمَرَلا 	 رِهشَ 	 مِوصَوَ 	 تِیبَلا 	 ِّجحَوَ 	 ةِاکَّزلاءِاتیاوَ ، ةِلاَّصلا 	 مِاقإِ : سٍمخَ ?	 لعَ 	 مُلاسلإا 	 يَنِبُ
اًضیرمَ 	 نَاک 	 نمَوَ 	، ٌّجحَ 	 هِیلَعَ 	 سَیلَفَ 	 لٌام 	 هُلَ 	 نکُیَ 	 ملَ 	 نمَ ،	وَ	 ةُاکَّزلا 	 هِیلَعَ 	 نکُتَ 	 ملَ 	 لٌام 	 هُلَ 	 نکُیَ 	 ملَ 	 نمَ ، ةٌصَخرُ 	 ةِیَلاوِلا 	 يفِ 	 لعَجیُ 	 ملَوَ 	، ةٌصَخرُ

	ج1	ص14 هعیشلا 	 لئاسو 	) . ةٌمَزَ 	لا	 يَهَفِ 	 هُلَ 	 لَاملاأَ 	 لٍاماذ 	 وأَ 	 اًضیرمَ 	 وأَ 	 نَاک 	 اًحیحصَ 	 ةُیَلاوِلاوَ 	 نَاضمَرَ 	 رَهشَ 	 رَطَفأوَ 	، اًدعِاق ?	 لّصَ )	

3-	 امفَ 	 رُارشلأَا 	 ءِلاؤه 	 َّبرَای :	 لَاقفَ ، مهِرِایخِ 	 نمِ 	 اًفلأَ 	 نَیَّتسوَ 	 مهِرِارشِ 	 نمِ 	 اًفلأَ 	 نَیعبَرأَ : فٍلأَ 	 ةَئَمِ 	 کَمِوقُ 	 نمِ 	 بٌِّذعَمُ 	 ينّإِ 	 بَیعَشُ ?	 لإ 	 اللهُا ?	 حَوأَ
	ص51 راونلاا 	 ةوکشم 	) . يبضَغَلِ 	 اوبُضَغیَ 	 ملَفَ 	 يصِاعمَلا 	 لَهأَ 	 اونُهَاد : هِیلَإِ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهُا ?	 حَوأَفَ ؟ رِابخلأَا 	 لُاب )	

FORTY	TRADITIONS	FROM	IMAM	MOHAMMED	BAQIR(A.S)

1.	The	one	who	goes	to	an	oppressor	&.	tryrant	ruler	&.	Instructs	him	to	acquire	piety	&.	scares	him
&.	 admonishes,	 preaches,	 &.	 exhorts	 him	 he	 would	 have	 a	 reward	 similar	 &.	 equivalent	 to	 both



weighty	beings	 the	mankind	&.	 the	 Jinn	&.	 the	 similar	 (quantity)	 of	 their	 good	deeds.	 (BIHAR	UL
ANWAR	VOL	75,	P	375)	

2.	Islam	is	founded	&.	based	upon	five	things	the	maintaining	of	services	&.	the	giving	out	of	alms	&.
the	Hajj	of	the	House	of	Allah	(kaabah)	&.	the	fasting	of	Ramadan	month	&.	the	guardian	ship	of	us
the	Ahle	 bait	 (Houshold	 of	 the	 Prophet(P.B.U.H)	 So	 in	 four	 of	 those	 there	 exists	 excuse	 (leave	&.
permission)	But	in	(accepting	&.	believing)	guardianship	no	room	for	excuse	or	allowance	has	been
given.	And	for	the	person	who	does	not	possess	wealth,	there	exists	no	Zakat	(alms	giving)	&.	the	one
who	is	devoid	of	wealth,	does	not	have	to	perform	Hajj.	

And	 the	 one	 who	 is	 ill	 offers	 his	 prayers	 sitting	 &.	 may	 not	 observe	 fast.	 Nonetheless,	 the
guardianships	is	binding	&.	obligatory	while	he	is	healthy	or	ill	or	whether	he	is	rich	&.	wealthy	or
possessing	no	wealth.	(WASAIL	U	SHIA	VOL	1,	P	14)	

3.	 Allah	 revelated	 to	 SHOAIB(A.S)	 I	 will	 chastise	 one	 hundred	 thousand	 persons	 out	 of	 your
community,	 forty	 thousand	 of	 their	 evil	 &.	 wicked	 ones	 &.	 sixty	 thousands	 from	 the	 pious	 ones
among	them.'	

So	 he	 said	 'Oh	 lord,	 these	 (forty	 thousands)	 are	 the	 evil	 ones	 so	 what	 for	 these	 pious	 (are	 to	 be
tormented')?	Thus	Allah	(subhanahoo)	revelated	to	him	saying,	'for	the	reason	that	those	pious	ones
coaxed	&.	blandished	the	people	of	sin	during	their	social	inter	courses	they	showed	adaptability	&:
sociability	 to	 the	 sinners	 And	 did	 not	 become	 angery	 with	 them	 for	 the	 sake	 of	 My	 anger	 &:
displeasure	 ie	 (they	 did	 not	 perform	 the	 duty	 of	 ordering	 the	 good	 deeds	&:	 forbidding	 the	 evils
doings.)	(MISHKAT	UL	ANWAR,	P	51	)	

4-	 عِیمجَبِ 	 قََّدصَتَوَ 	، هُرَاهنَ 	 مَاصوَ 	 هُلَیلَ 	 مَاق 	 لاًجُرَ 	 َّنأَولَ 	 امأ 	 هِتِفَرِعمَ 	 دَعبَ 	 مِاملإلِ 	 ةُعاَّطلا ، نِمحَّرلا ?	 ضرِوَ ، ءِایشلأَا 	 بُابوَ 	، هُمُانسَوَ 	 رِملأَا 	 ةُوَرذِ
نَاک 	 لاوَ 	 هِبِاوثَ 	 يف 	 ٌّقحَ 	 اللهِا ?	 لَعَ 	 هُلَ 	 نَاک 	 ام 	 هِیلَإِ 	 هِتِلَلادَبِ 	 هِلِامَعاَ 	 عُیمجَ 	 نوکُیوَ 	 هیلِا 	 وَیُفَ 	 اللهِا 	 َّيلِوَ 	 ةَیَلاوِ 	 فرِعیَ 	 ملَوَ 	، هِرِهدَ 	 عَیمجَ 	 َّجحَوَ 	 هِلِام

	ج1	ص91 هعیشلا 	 لئاسو 	) . نِامیلاا 	 لِهأَ 	 نمِ )

5-	 حٌلِاص 	 لٌجُرَ 	 کََّنإِ : اولُاقولَوَ ، کَلِذ 	 کَنزُحیَ 	 ملَ 	 ءٍوس 	 لُجُرَ 	 کََّنإِ :	 اولُاقوَ 	 کَرِصمِ 	 لُهأَ 	 کَیلَعَ 	 عَمَتَجاوِلَ ?	 تّحَ 	 ایلِوَ 	 انلَ 	 نُوکُتَ 	لا	 کََّنأَبِ 	 ملَعاوَ
تبُثافَ 	 هِفِیوِختَ 	 نمِ 	 اًفئِاخ 	 هِبِیغِرتَ 	 يفِ 	 اًبغِار 	 هِدِیهِزتَ 	 يف 	 اًدهِاز 	 هُلَیبِسَ 	 اًکلِاس 	 تَنکُ 	 نإفَ ،	 اللهِا 	 بِاتکِ ?	 لعَ 	 کَسَفنَ 	 ضرِعا 	 نکِلوَ 	 کَلِذ 	 کََّرسُیَ 	 ملَ

	ص284 لوقعلا 	 فحت 	) . کَیفِ 	 لَیقِ 	 ام 	 کَُّرضُیَ 	لا	 هَُّنإفَ 	، رشِبأَوَ )

6- امّأَ : لَاق . کَادفِ 	 تُلعِجُ ?	 لبَ : تُلقُ ؟	 هِمِانسَ 	 ةِوَرذِوَ 	 هِعِرفَوَ 	 هِلِصأَ 	 مِلاسلإابِ 	 کَرُبِخا 	 لاأَ : لَاق : مُلاَّسلا 	 هِیلَعَ 	 رٍفَعجَ 	 يبأ 	 نعَ ، دٍلاخ 	 نِب 	 نِامیلَسُ 	 نعَ
نَمِ 	 ةٌَّنجُ 	 مُوَّصلا :	 لَاق 	 کَادفِ 	 تُلعِجُ 	 معَنَ 	 تُلقُ 	 رِیخَلا 	 بِاوبأَبِ 	 کَتُربَخأَ 	 تَئشِ 	 نإ 	: لَاق 	 َّمثُ ، دُاهجِلا 	 هِمِانسَ 	 ةِوَرذِو 	 ةُاکَّزلا 	 هُعُرفَ 	وَ	 ةُلاَّصلافَ 	 هُلُصأَ
ج2	ص23 ?	 فاکلا 	 لوصا 	) . اللهِا 	 رِکذِبِ 	 لِیَّللا 	 فِوجَ 	 يف 	 لِجَُّرلا 	 مُایقِوَ 	، هِئَیطخَلابِ 	 بُهَذتَ 	 هُقَدََّصلاوَ ، راِّنلا )

4.	The	obedience	of	Imam	following	His	recognition	is	the	loftiest	apex	&.	peak	&.	the	most	worthy
of	stations	&.	the	key	to	the	religion,	&.	gate	way	&.	door	to	the	affairs	&.	pleasure	of	the	merciful
(Allah).	

More	over,	 if	a	man	keeps	standing	whole	night	 for	prayers	&.	keeps	on	fasting	during	 the	day	&.
gives	out	all	his	wealth	as	alms	&.	perform	Hajj	all	the	years	of	his	life	and	does	not	recognise	the
guardianship	of	the	saint	of	Allah	so	as	to	love	him	&.	perform	all	his	practices	under	his	guidance
&.	leadership,	he	does	not	have	any	right	out	of	His	rewards	&.	he	is	not	from	among	the	faithfuls.
(WASAIL	U	SHIA.	VOL	1.	P	91)	



5.	And	do	know	that	you	will	not	become	our	friend	until	(such	time)	that	if	all	the	inhabitants	of	your
city	collectively	form	this	opinon	about	you	&.	say	'Indeed	you	are	a	bad	person'.	This	saying	of	them
does	not	make	you	 sorrowful	&.	 if	 they	 say	 ',Indeed	you	are	a	pious	man'	 this	does	not	make	you
glad.	And	but	you	compare	yourself	with	the	book	of	Allah.	

So	if	you	are	the	traverser	of	it's	way,	pious	in	it's	pieties	(where	everyou	are	demanded	&.	required
to	be	pious),	prone	&.	inclined	towards	its	persuation,	afraid	of	it's	Intimidation	&.	threatenings,	so
remain	firm.	And	glad	tidding	for	you	because	what	they	(people)	say	about	you	shall	not	harm	you.
(TUHf1JL	AQOOL.	P	284)	

6.	Suleman	bin	khalid	narrates	Abi	Jaffar	Imam	Mohammed	Baqir	said	"	May	I	not	inform	you	about
the	Islam's	principle,	it's	derivative	&.	it's	summit,	apex	&.	hump?'	I	said	'yes	why	not,	I	may	lay	my
life	for	you.'	

He	said	"	However,	it's	principle	is	service	&.	it's	derivative	is	aIm	giving	&.	it's	peak	&.	summit	is
Jehad	(holy	war).	Then	he	said',	If	you	please	I	may	inform	you	regarding	the	doors	of	beneficience.'
I	said	 'yes,	 I	may	lay	my	life	for	you.'	He	said	 ',.Fasting	 is	a	shield	against	 (hell)	 fire	&.	charity	&.
dole	removes	&.	finishes	sin,	&.	so	does	the	rememberance	of	Allah	in	the	mid	of	night.	(USOOL	AL
KAFI.	VOL	2.	P	23)	

7 ةٍاشَ 	 لِثَمَکَ 	 هُلُثَمَوَ 	 هِلِامعلأَِ 	 ئُنِاش 	 اللهُاو 	 رٌِّیحَتَمُ 	 ٌّلاض 	 وَهُوَ 	، لٍوبُقمَ 	 رُیغَ 	 هُیَعسَفَ 	 اللهِا 	 نَمِ 	 هُلَ 	 مَامإِ 	 لاوَ 	 هُسَفنَ 	 اهیف 	 دُهَجیَ 	 ةٍدَابعِبِ 	 اللهَا 	 نَاد 	 نمَ 	 ُّلکُ ـ	
، اهبِ 	 تَّرتَغاوَ 	 اهیلَإِ 	 تَّنحَفَ 	، اهیعار 	 رِیغَ 	 عَمَ 	 عیِطقَبِ 	 ترَصُبَ 	 لُیَّللا 	 اهََّنجَ 	 امّلَفَ 	، اهمَویَ 	 ةًیَئِاجوَ 	 ةًبَهِاذ 	 تمَجَهَفَ 	، اهعِیطِقَوَ 	 اهیعِار 	 نعَ 	 تَّلضَ
مٍنَغَبِ 	 ترَصُبَفَ 	، اهعَیطقَوَ 	 اهیَعار 	 بُلُطتَ 	 ةٌرَِّیحّتَمُ 	 تمَجَهَفَ 	، اهعَیطقَوَ 	 اهیعار 	 ترَکَنأَ 	 هُعَیطقَ 	 يعارّلا 	 قَاس 	 نأَ 	 امّلَفَ 	 اهَتِضَبرَ 	 يف 	 اهعَمَ 	 تتَابفَ
تمَجَهَفَ 	 کِعِیطقَوَ 	 کِیعار 	 نعَ 	 ةٌرَِّیحَتَمُ 	 ةٌهَئِاتَ 	 کَِّنّإفَ 	، کِعِیطقَوَ 	 کِیعاربِ 	 يقحَلإِ 	 يعاِّرلا 	 اهبِ 	 حَاصفَ 	، اهبِ 	 تَّرتَغاوَ 	 اهیلَإِ 	 تَّنحَفَ 	، اهیعار 	 عَمَ

دَُّمحَمُ 	 ای 	 اللهِاوَ 	 کَلِذکَوَ 	، اهلَکَأفَ 	 اهتَعَیضَ 	 بُئِّذلا 	 منَتَغا 	 اذِإِ 	 کَلِذکَ 	 يَهِ 	 انَیبَفَ 	، اهُّدرُیَ 	 وأَ 	 اهاعرمَ ?	 لإ 	 اهدُشِریُ 	 اهلَ 	 يَعِار 	لا	 ةًَّدان 	 ةًرَِّیحَتَمُ 	 ةًرَعذَ
. قٍافنِوَ 	 رٍفکُ 	 ةَتَیمِ 	 تَام 	 لِاحلا 	 هِذِه ?	 لعَ 	 تَام 	 نإِوَ 	 اًهئِات 	 لاًاض 	 حَبَصأَ 	 لاًدِاع 	 اًرهِاظ 	 َّزعَوَ 	 َّلجَ 	 اللهِا 	 نَمِ 	 هُلَ 	 مَامإِ 	لا	 ةَُّملأا 	 هِذِه 	 نمِ 	 حَبَصأَ 	 نمَ
ج2	ص375 ?	 فاکلا 	 لوصا ))

ج2	ص124	-8 ?	 فاکلا 	 لوصا 	) . هُنُامیا 	 لمُکَ 	 نَّممِ 	 وَهُفَ اللهِِّ	 ?	 طعأَوَ 	اللهِِّ	 ضَغَبأوَ 	اللهِِّ	 َّبحَأَ 	 نمَ )	

9 نمَ 	 لاّإِ 	 انَتُعَیشِ 	 ام 	 اللهِاوَفَ ؟	 تِیبَلا 	 لَهأَ 	 انِّبحُبِ 	 لَوقُیَ 	 نأَ 	 عَُّیشََّتلا 	 لُحِتَنیَ 	 نمَ 	 يفتَکیَأ 	 رُبِاج 	 ای ?	 	ل لَاق :	 لَاق 	 مُلاَّسلا 	 هِیلَعَ 	 رفَعجَ ?	 بأَ 	 نعَ 	 رٍبِاج 	 نعَ ـ	
، نِیدَلِاولابِ 	 َّربِلاوَ 	، ةِلاَّصلاوَ 	، موَِّصلاوَ 	، اللهِا 	 رِکذِ 	 ةِرَثکَوَ 	، ةِنَاملأَاوَ 	، عُِّشخََّتلاوَ 	، عِضُاوَّتلابِ 	 لاّإِ 	 رُبِاج 	 ای 	 نَوفُرَعیُ 	 اونُاک 	 اموَ 	، هُعَاطأَوَ 	 اللهَا ?	 قََّتأ
، رٍیخَ 	 نمِ 	 لاّإ 	 ساِّنلا 	 نِعَ 	 نِسُللأَا 	 ِّفکَوَ 	، نِآرقُلا 	 ةِوَلاتِوَ 	، ثِیدحَلا 	 قِدصِوَ 	، مِاتیلأَاوَ 	 نَیمرِاغلاوَ 	 ةِنَکَسمَلا 	 لِهأَوَ 	 ءِارقَفُلا 	 نمِ 	 نِاریجللِ 	 دِهُاعَّتلاوَ
ج2	ص74 ?	 فاکلا 	 لوصا 	) . ءِایشلأَا 	 يفِ 	 مهِرِئِاشعَ 	 ءَانمَأُ 	 اونُاکوَ )

7.	The	person	who	serves	Allah	according	to	a	religion	so	putting	himself	in	great	inconvinience	&
hardship	for	it	&	does	noqhave	(submitt	to)	an	Imam	fixed	by	Allah	then	his	endevour	is	unaccepted
(rejected).	And	he	is	a	lost.	gone	astray,	&	wondering	person	in	(a	state	of)	perplexity.	And	Allah	is
the	enemy	of	his	practices.	And	his	example	is	that	of	a	sheep	which	has	lost	her	shepherd	&	herd	&
remains	wandering	hither	&-	t11lther,	all	the	day	long.	

There	after,	when	night	falls	she	mistakenly	joins	a	(different)	herd	whose	shepherd	is	other	than	the
shepherd	 of	 her	 own	 herd.	 After	 (the	 night)	 when	 the	 shepherd	 drives	 the	 herd	 she	 again	 gets
astonished	&	perplexed	not	finding	her	own	shepherd	&	herd	&	again	starts	the	search	for	her	own
shepherd	&	herd.	And	(again)	finds	a	shepherd	with	a	herd	(only)	to	mistakenly	join	it	&	the	shepherd
having	seen	her	shouts	at	her	asking	her	to	go	&	join	it's	own	herd	since,	she	has	lost	her	shepherd	&
herd.	And	she	is	amazed	&	at	a	loss	to	know	what	to	do.	She	being	afraid	of	the	wolf	is	running	this



way	&	that	way.	She	does	not	have	her	shepherd	to	lead	her	to	her	meadow	or	tum	her	back.	In	the
mean	while.	the	wolf	valuing	&	esteeming	the	opportunity	eats	her	up.	

And	 oh	Mohammed,	 by	Allah	 similarly,	 any	 body	 in	 this	 ummah	&,	 community	 too,	who	 starts	 a
morning	 in	 a	 condition	 that	 he	 does	 not	 believe	 in	 the	 Imam	appointed	 by	Allah,	 an	 Imam	who	 is
evident	apparant,	 just,	&	equitable	he	will	start	 the	morning	 in	a	condition	 that	he	 is	gone	astray	&
perplexed.	

And	if	he	dies	in	this	(very)	condition	he	will	die	a	death	of	infidelity	&	hypocrisy.	(USOOL	AL	KArl.
VOL	I,	P	375)	8.	The	person	who	 loves	 for	 the	sake	of	Allah	&	detests	&	despises	 for	 the	sake	of
Allah	&	gives	for	the	sake	of	Allah	is	among	those	whose	faith	has	achieved	completion.	(USOOL	AL
KArl.	VOL	2.	P	124)	

9.	Jabir	Marrates	that	Imam	Abi	Jaffar	said	to	me	',Oh	Jabir	does	it	suffice	that	a	person	claims	to	be
shia	&	that	he	says	he	loves	us,	the	Ahle	bait,	(house	hold	of	the	Prophet?'	

By	Allah,	no	one	is	our	shia	except	that	he	has	piety	for	Allah	(guard	himself	against	sin)	&	obeys
HIM.	They	(shias)	are	not	known	&	recognised	except	for	their	humility.	modesty,	fear	of	Allah.	&
submission	 trust	worthiness,	&	 trustability,	 abundance	&	 plenty	 of	 remembrance	 of	Allah.	 fasting,
service,	kindness	to	the	parents.	looking	after	the	poor	neighbours	&	affflicted	people	&	the	indebted
ones	&	 the	orphans	&	speaking	 truth	&	 reciting	 the	holy	Quran	&	 restraining	of	 the	 tongue	about
people	 except	mentioning	 them	with	 goodness	&	 beneficience.	 And	 they	 are	 the	 trustees	 for	 their
tribes	in	all	the	affairs.	(USOOL	AL	KArl	VOL	2.	P	84)	

10-	 هجرخت 	 ملردق 	 اذإ ?	 ذلاو 	، قحلا 	 لوق 	 نم 	 هطخس 	 هجرخی 	 مل 	 طخس 	 اذإو 	 فلطاب 	 لاو 	 مثإ 	 يف 	 هاضر 	 هلخدی 	 مل 	 يضر 	 اذإ 	 يذلا 	 نمؤملاامنإ
ج2	ص234 ?	 فاکلا 	 لوصا 	) . قحب 	 هل 	 سیل 	 ام ?	 لإ ?	 دعتلا ?	 لا 	 هتردق )	

11-	 بِونُُّذلا 	 يفِ ?	 دامتَ 	 نإِوَ 	، دُاوَّسلا 	 کَلتِ 	 بَهَذَ 	 بَات 	 نإفَ ، ءُادوسَ 	 ةٌتَکنُ 	 ةِتَکُّنلا 	 يفِ 	 تجَرَخَ 	 اًبنذَ 	 بَنَذأَ 	 اذإِفَ ، ءُاضیبَ 	 ةٌتَکنُ 	 هِبِلقَ 	 يفوَ 	 لاّإِ 	 دٍبعَ 	 نمِ 	 ام
? لعَ 	 نَار 	 لبَ 	 لاّکَ :))	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا 	 لُوقَ 	 وَهُوَ 	، اًدبَأَ 	 رٍیخَ ?	 لإِ 	 هُبُحِاص 	 عجِریَ 	 ملَ 	 ضَایبَلا ?	 طّغَ 	 اذإفَ ، ضَایبَلا 	 يَِّطغَیُ ?	 تحَ 	 داوَّسلا 	 کَلِذ 	 دَاز
	ج73	ص332 راونلاا 	 راحب ((.	) نَوبُسِکیَ 	 اونُاک 	 ام 	 مهِبِولُقُ )

	ج99	ص125	-12 راونلاا 	 راحب …	) مٍحرَ 	 ةُلَصِ 	 لاوَةٌرَمعُ 	 لاوَ 	 ٌّجحَ 	 هُنمِ 	 لبَقیُ 	 ملَ 	 مٍارحَ 	 نمِ 	 لاًام 	 بَاصاَ 	 اذاِ 	 لَجَُّرلا 	 َّناِ )

	ص292	-13 لوقعلا 	 فحت 	) . ةِشَیعمَلا 	 رُیدقتَوَ 	 ةِبَئاِّنلا ?	 لعَ 	 رُبَّصلاوَ 	 نِیَّدلا 	 يف 	 هُُّقفََّتلا 	 لِامکَلا 	 َّلکُ 	 لُامکَلاَ )

	ص293	-14 لوقعلا 	 فحت 	) . کَیلَعَ 	 لَهِجُ 	 اذاِ 	 مَلُحتَوَ . کَعَطقَ 	 نمَ 	 لَصِتَوَ 	. کَمَلَظَ 	 نَّمعَ 	 وَفُعتَ 	 ناَ :	 ةِرَخِلااوَ 	 اینُّدلا 	 مِرِاکَمَ 	 نمِ 	 ةٌثَلاثَ )	

	ص293	-15 لوقعلا 	 فحت 	) . هِسِفنَلِ 	 کَلِذ 	 َّبحَاَوَ 	 ةِلَأسمَلا 	 يف 	 ضٍعبَ ?	 لعَ 	 مهِضِعبَ 	 ساِّنلا 	 حَاحلإ 	 هَرِکَ 	 اللهَا 	 َّناِ )

	ص294	-16 لوقعلا 	 فحت 	) . دٍبِاع 	 فَلاَ 	 نَیعبسَ 	 نمِ 	 لُضَفاَ 	 هِمِلعِبِ 	 عُفَتَنیُ 	 مٌلِاع )	

10.	Indeed.	faithful	is	the	one	who.	when	pleased	&	glad	his	pleasure	does	not	make	him	enter	into	sin
&	falsehood	(He	does	not	commit	any	sin	while	happy).	And	when	unhappy	&	angry	his	anger	does
not	oust	him	 from	 the	word	of	 righteousnss.	 (He	does	not	 abandon	 the	 right	 course)	And	when	he
gains	power	his	power	does	not	make	him	commit	excess	&:.	oppression	&:.	make	him	go	for	a	thing
upon	which	he	does	not	have	any	right.	(USOOL	AL	KAFI.	VOL	2.	P	234)	



11.	There	is	no	servant	except	that	there	exists	a	white	spot	upon	his	heart.	So	when	he	commits	a	sin	a
black	 spot	 arises	 into	 that	 white	 spot.	 So	 when	 he	 repents	 this	 black	 spot	 moves	 away.	 And	 if	 he
continues	 on	 committing	 sins	 the	 blackness	 of	 this	 spot	 increases	 till	 such	 time	 it	 overwhelms	&:.
over	 rides	 the	 whiteness.	When	 the	 whiteness	 is	 covered	 over	 (by	 the	 blackness)	 the	 owner	 of	 it
(heart)	 does	 never	 at	 all	 return	 to	wards	 beneficience	&:.	 goodness.	And	 this	 is	what	Allah	means
when	 he	 says:	 ((. نوبسکی 	 اوناک 	 ام 	 مهبولق ?	 لع 	 نار 	 لب 	 لاک
14/ نیففطم ))"Nay!	 rather,	 what	 they	 used	 to	 do	 has	 become	 lIke	 a	 rust	 upon	 their
hearts.'	(SURAH	MUTAFAFIN	-VERSE:	14,	BIHARUL	ANWAR,	VOL	73,	P	332)	

12.	Indeed,	when	a	man	earns	the	wealth	from	Haram	(prohibited)	sources,	no	Hajj	&:.	no	umrah	&:.
no	 strengthening	 of	 his	 blood	 kinship	 is	 never	 at	 all	 accepted	 &:.	 approved.	 (by	 Almighty	 God).
(BIHARUL	ANWAR.	VOL	99.	P	125)	

13.	The	completion,	entire	completion	ofa	man	lies	in	understanding	&:.	appreciating	the	religion	(the
necessary	laws	of	&:.	principles	of	jurispudence),	the	patience	&:.	forebearance	upon	the	occurance
of	incidents	&:.	the	appraisement	&:.	assessment	of	(his)	economy.	(TUHFUL	AQOOL.	P	292)	

14.	There	are	three	things	out	of	the	completions	&:.	worths	&:.	values	of	the	world	&:.	there	after:	I.
Forgiving	the	one	who	has	commited	excess	&:.	aggression	against	you.	2.	Joining	the	one	who	cuts
off	 relations	&:.	 ties	with	you.	3.	Forbearance	&:.	 tolerence	 for	 the	one	who	committed	a	 folly	&:.
showed	insane	behaviour	&:.	conduct	towards	you.	(TUHFUL	AQOOL,	P	293)	

15.	Allah	dislikes	&:.	hates	the	importunately	soliciting	&	urging	of	men	to	the	other	men	for	some
problems	(needs,	wants,	desires)	&:.	He	approves	&:.Ioves	it	for	Himself.	(TUHFUL	AQOOL.	P293)	

16.	The	scholar	whose	knowledge	is	made	use	of	&:.	benefitted	from,	is	worthier	&:.	more	virtuous
than	seventy	thousand	worshippers	&:.	adorers.	(TUHFUL	AQOOL,	P	294)	

17-	 امیف 	 رَّکفَوَ 	 عزَجتَ 	 لافَ 	 تَممِذُ 	 نإِوَ 	 حرَفتَ 	 لافَ 	 تَحدِمُ 	 نإِوَ 	 بضَغتَ 	 لافَ 	 تَبَّذکُ 	 نإِوَ 	 نخُتَ 	 لافَ 	 کَونُاخ 	 نإِوَ 	 ملِظتَ 	 لافَ 	 تَملِظُ 	 نإِ : سٍمخَبَ 	 کَیصواُ
نمِ 	 تَفخِ 	 امّمِ 	 ةًبَیصمُ 	 کَیلَعَ 	 مُظَعاَ 	 ِّقحَلا 	 نَمِ 	 کَبِضَغَ 	 دَنعَِّزعَوَ 	 َّلجَ 	 اللهِا 	 نِیعَ 	 نمِ 	 کَطُوقُسُفَ 	 کَیف 	 لَیق 	 ام 	 کَسِفنَ 	 نمِ 	 تَفرَعَ 	 نإفَ 	 کَیفِ 	 لَیق
	ص284 لوقعلا 	 فحت 	) . کَنُدَبَ 	 بَعَتیَ 	 ناَ 	 رِیغَ 	 نمِ 	 هُتَبسَتَکا 	 بٌاوثَفَ 	 کَیف 	 لَیق 	 ام 	 فِلاخِ ?	 لعَ 	 تَنکُ 	 نإِوَ 	 ساِّنلا 	 نِیُعاَ 	 نمِ 	 کَطِوقسُ )

	ص300	-18 لوقعلا 	 فحت 	) . ُّبحُِّی 	 نمَ 	 لاّاِ 	 هُنَید ?	 طعیُ 	 لاوَ 	 ضُغِبیُوَ 	 ُّبحُِّی 	 نمَ 	 اینُّدلا ?	 طِعیُ 	 اللهِا 	 َّناِ )

19-	 ءایلولاا 	 ةیلح 	 باتک 	 نع 	 لقن 	ج1	ص365) انتمثا 	) . قَافَّنلا 	 تَرِوثُوَ 	 بَلقلادُسِفتُ 	 اهَّنإفَ 	 ةَمَوصُخُلاوَ 	 کاَّیاِ .

	ص298	-20 لوقعلا 	 فحت 	) . هِرِیغَ ?	 لاِ 	 هُفَلَاخ 	 َّمثُلاًدعَ 	 فَصَوَ 	 دٌبعَ 	 ةِمَایقِلا 	 مَویَ 	 ةًرَسحَ 	 ساِّنلا 	 َّدشَاَ 	 َّناِ )

21-	 ءاجَلیَ 	 هِیلَإفَ 	 هِیف 	 کَلَرَذعُ 	لا	 امیف ?	 ناوَّتلاوَ 	 کَاَّیاِوَ 	 بِلقَلا 	 ةُوَاسقَ 	 نُوکُتَ 	 اهَیقِفَ 	 ةَلَفغَلاوَ 	 کاَّیإِوَ ?	 کلهَلا 	 هِیف 	 قُرغیَ 	 رٌحبَ 	 هَُّنإفِ 	 فَیوستَلاوَ 	 کاَّیاِ
نِسحُ ?	 لَعَ 	 نعتَسآوَ 	 ةِعَجَارمُلا 	 نِسحُبِ 	 اللهِا 	 وِفعَوَ 	 ةِمَحَّرللِ 	 ضَّرعَتَوَ 	 رِافغتِسلإآ 	 هِرَثکَوَ 	 مِدَّنلا 	 ةَِّدشِبِ 	 بِونُُّذلا 	 فَلِاس 	 عجِرتَساوَ 	 نَومُداِّنلا

بلِجتَساو 	 ةِعاَّطلا 	 رِیثِکَ 	 لِلاقتِساو 	 قِزَّرلا 	 لِیلِقَ 	 رِاثکتِسإب 	 رِکُّشلا 	 مِیظِعَ ?	 لإِ 	 صلََّختَوَ 	 مِلَُّظلا 	 يف 	 ةِاجانمُلاوَ 	 ءِاعُّدلا 	 صِلِاخبِ 	 ةِعجَارمُلا
	ص285 لوقعلا 	 فحت …	) رِکُّشلا 	 مِیظِعبِ 	 مِعََّنلاةَدَایزِ )

17.	I	recommend	you	to	have	five	virtues.	1.	If	you	have	undergone	oppression	&:.	tyranny,	you	do
not	oppress.	2.	If	a	dishonesty	has	been	committed	with	you,	do	not	commit	dishonesty.	3.	If	you	have
been	falsified	&:.	constradicted	do	not	get	annoyed	&:.	vexed.	4.	If	you	have	been	praised	do	not	get
pleased	&:.	glad.	5.	And	if	you	are	vilified	&:.	disparaged	do	not	be	impatient	&:.	apprehensive.	



And	do	contemplate	&:.	ponder	about	what	 is	 said	about	you.	So	 if	you	observe	&:.	come	 to	know
about	something	which	exists	in	you	(vice)	then	do	know	that	to	loose	your	honour	&:.	falling	down
in	Allah's	veiw	for	a	right	&:.	just	thing	is	much	more	of	a	greater	&:.	graver	calamity	than	loosing
respect	in	the	eyes	of	people.	And	if	your	condition	is	contrary	to	what	has	been	said	about	you,	then
you	have	earned	a	reward	&:.	recompense	short	of	any	physical	strain.	(TUHf1JL	AQOOL.	P	284)	

18.	 Certainly,	 Allah	 grants	 this	 material	 world	 to	 the	 one	 whom	 he	 loves	 &:.	 the	 one	 whome	 he
despises.	And	he	does	not	bestow	his	religion	to	anyone	except	whome	He	loves.	(TUHf1JL	AQOOL,
P	300)

19.	Beware!	caution!	Do	not	acquire	enemity	because	it	rottens	&:.	turns	the	heart	evil	&:.	causes	to
develop	 hypocrisy.	 (AIMATANA,	 VOL	 I,	 P	 365,	 NARRATED	 FROM	 THE	 BOOKk	 HILYAT	 UL
AULIA)	

20.	Indeed,	the	most	terrifically	sorry	of	all	the	people	on	the	resurrection	day	will	be	the	servant	who
defines	&:.	shows	the	way	of	justice	to	the	people	&:.	hmiself	opposes	it.	(TUHf1JL	AQOOL,	P	298)	

21.	Be	carful,	do	not	put	off	&:	evade	(the	obligatory	actions	because	this	 is	an	ocean	in	which,	all
those	 perished,	 get	 drowned.	 And	 beware	 of	 neglectfulness,	 since,	 it	 causes	 the	 hardening	 &:.
stiffening	 of	 heart.	 And	 be	 careful	 of	 slackness	 &:.	 sluggishness,	 unless	 you	 have	 an	 excuse	 &:.
reason	for	 it,	since,	 those	who	repent	 take	refuge	in	 it.	And	revert	back	the	past	sins	committed,	by
intensity	 of	 shamfulness,	 repentence	 &:.	 abundance	 of	 penitence	 &:	 imploring	 forgiveness.	 And
attract	the	mercy	&:forgiveness	of	Allah	through	nicety	&:.	beauty	of	referrence	(purity	of	prayers)
And	 to	 lay	 hands	 upon	 decency	 of	 reference	 get	 the	 help	 of	 pure	 prayers	 &:.	 sublimation	 in	 the
darkness	of	night.	

And	get	 tpe	purification	of	 thankfulness	by	considering	 the	 small	amount	of	 sustenene	as	great	&:.
thinking	 great	 amount	 of	 (your)	 services	 as	 meagre	 &:.	 small.	 Andattract	 the	 abundance	 of
benovelences	&:.	beneficiences	through	greatness	of	thankgiving.	(TUHf1JL	AQOOL,	P	285)	

22-	 اًباوثَ 	 ةِعاَّطلا 	 لَجَعاَ 	 َّنإِوَ 	. اهبِ 	 اللهَازُرِابیُ 	 ةُبَذِاکلا 	 نُیمیَلاوَ 	. مِحَِّرلا 	 ةُعَیطقَوَ 	 يُغبَلاَ : َّنهُلَابوَ ?	 ریَ ?	 تّحَ 	 اًدَباَ 	 َّنهُبُحِاص 	 تُومُیَلا 	 لٍاصخِ 	 ثُلاثَ
نمِ 	 عَقِلاب 	 رَایِّدلا 	 نِارذَیَلَ 	 مِحَِّرلا 	 ةَعَیطَقَوَ 	 ةَبَذاکلا 	 نَیمیَلا 	 َّنإِوَ 	. نَورُثیوَ 	 مهُلُاوماَ ?	 منتُفَ 	 نَولُصَاوتَیَفَ 	 اراجفُ 	 نَونُوکُیَلَ 	 مَوقَلا 	 َّنإِوَ 	 مِحَِّرلا 	 ةُلَصِلَ
	ص294 لوقعلا 	 فحت 	.	) اهلِهأَ )

	ص295	-23 لوقعلا 	 فحت 	) . هِرِمعُ 	 يف 	 دَیزِ 	 هِلِهأَبِ 	 هَُّربِ 	 نَسُحَ 	 نمَوَ 	 هقزرِ 	 يف 	 دَیزِ 	 هُتَُّینِ 	 تنَسُحَ 	 نمَوَ 	. هُلُمَعَ 	 اکزَ 	 هُنُاسلِ 	 قَدَصَ 	 نمَ )	

	ص295	-24 لوقعلا 	 فحت 	) . ٍّقحِ ?	 لعَ 	 ربِصیَ 	 ملَ 	 رَجِضَ 	 نمِ 	وَ	 اقحَ 	 ِّدؤَیُ 	 ملَ 	 لَسِکَ 	 نمَ ، َّرشَ 	 ِّلکُ 	 حُاتفمِ 	 امهَُّنإِفَ 	 رَجَّضلاوَ 	 لَسَکَلاوَ 	 کاَّیإ )	

	ص296	-25 لوقعلا 	 فحت 	) . اقحِمُ 	 تَنکُ 	 نإِوَ 	 ءَارمِلا 	 کَرُتتَ 	 نأَوَ ، تَیقِلَ 	 نمَ ?	 لَعَ 	 مَِّلسَتُ 	 ناَوَ 	، هِفِرَشَ 	 نَوُد 	 سِلِجمَلابِ 	 اضِّرلا 	 عُضُاوَّتلأَ )

	ص296	-26 لوقعلا 	 فحت 	) . َّنَّظلا 	 هِبِ 	 ءُيسیُ 	 لاوَ 	 هُمُرِحیَ 	 لاوَ 	 هُمُتِشیَ 	لا	 نِمِؤمُلاوخُأَ 	 نَمِؤمُلا 	 َّنإِ )

	ص298	-27 لوقعلا 	 فحت 	) . هُنَاسلِ 	 نَزُخیَ ?	 تّحَ 	 بِونُذُلا 	 نَمِ 	 دٌحَاَ 	 مُلَسیَ (لا	

	ص300	-28 لوقعلا 	 فحت 	) .. نَینمِؤمُلا 	?َ لعَ 	 نَاعَّطلا 	 باَّبَّسلا 	 ناَّعَّللا 	 ضُغبی 	 اللهَا 	 َّناِف )



22.	There	are	three	things	the	owner	(committer)	of	whome	does	not	die	until	he	finds	&	reaches	their
punishment.	

1.	Oppression	&	cruelity.	

2.	Rupture	&	desertion	of	one's	blood	kinship.	

3.	False	oath,	which	is	a	war	against	Allah.	

And	connecting	&joining	the	kinship	is	an	act	which	gets	the	quickest	of	rewards	&	indeed	there	is	a
community	 which	 consists	 of	 trangressors	 but	 their	 wealth	 gets	 exhoberent	 &	 increased	 &	 they
become	 rich	&	wealthy	 by	 virtue	 of	 joining	 the	 kinship.	And	 the	 false	 oath	&	 desertion	 of	 blood
kinship	 turns	 the	 cities	 along	 with	 their	 inhabitants	 vacated	 &	 deserted	 (by	 the	 death)	 of	 their
inhabitants	&	dwellers.	(TUHFUL	AQOOL,	P	294)

23.	Who	so	ever's	tongue	utters	the	truth,	his	practice	becomes	purified	&	the	one	whose	intention	is
decent	&	good,	his	sustenene	boosts	up	&	increases.	And	who	ever	adopts	a	decent	&	nice	attitude	&
behaviour	with	his	family	his	life	belengthens.	(TUHFUL	AQOOL,	P	295)	

24.	Beware	of	sluggishness,	annoyance	&	impatience	since	these	are	the	keys	to	all	the	evils.	

The	person	who	commits	sluggishness	&	slackness	never	at	all	discharges	any	right	&	the	one	who
gets	impatient	&	restless,	does	never	at	all	remain	patient	over	the	right.	(TUHFUL	AQOOL,	P	295)	

25.	Humility	&	 humbleness	 (means)	 is	 to	 be	 pleased	&	 contented	with	 sitting	 in,	 an	 assembly	 at	 a
place	lower	than	ones	status	&	honour,	&	saluting	anybody	one	meets	&	adandoning	dispute	even	if
one	is	right.	(TUHFUL	AQOOL,	P	296)	

26.	Indeed,	faithful	is	the	brother	of	faithful.	He	does	not	abuse	him	&	does	not	deprive	him	&	does
not	mistrust	&	develop	a	bad	opinion	about	him.(TUHFULAQOOL,	P296)	

27.	Nobody	remains	safe	from	sin	unless	he	guards	histongue.	(TUHFUL	AQOOL,	P	298)	

28.	 Indeed,	 Allah	 hates	&	 despises	 the	 curser,	 rebuker	&	 sarcastics	 of	 faithfuls	 (those	 who	 curse,
rebuke	&	give	sarcastic	remarks	about	the	faithfuls.)	(TUHFUL	AQOOL,	P	300)	

29- يف 	 حیُّرلا 	 هِبِ 	 تَّدتَشا 	 دٍامرَکَ 	 اهنَولُمَعیَ 	 يتَّلا 	 مُهُلُامعأَفَ ، اولَُّضاَوَ 	 اوُّلضَ 	 دقَ 	 اللهِا 	 نِید 	 نعَ 	 نَولُوزُعمَلَ 	 مهُعَابتأَوَ 	 رِوجَلا 	 ةََّمئِأَ 	 َّنأَ 	 دَُّمحَمُ 	 ای 	 ملعاوَ
	ج1	ص375 يفاکلا 	 لوصا 	) . دُیعبَلا 	 لُلاَّضلا 	 وَهُ 	 کَلِذ 	 ءٍيشَ ?	 لعَ 	 اوبُسَکَ 	 امّمِ 	 نَورُدِقیَ 	لا	 فٍصِاع 	 مٍویَ )	

30-	 َّنرَقحتَ 	 لافَ 	 هِتِیَصِعمَ 	 يفِ 	 هُطَخَسَ 	 ءَابَخَوَ 	 هِیف 	 هُاضرِ 	 َّلعَلَفَاًئیشَ 	 ةِعاَّطلا 	 نَمِ 	 َّنرَقحتَ 	 لافَ 	 هِتِعَاط 	 يفِ 	 هُاضرِ 	 ءَابَخَ 	 ةٍثِلاثَ 	 يفِ 	 ةًثَلاثَ 	 ءَابَخَ 	 اللهَا 	 َّناِ
	ج78	ص188 راونلااراحب 	) . ُّيلِوُلا 	 هُلََّعلَفَ 	 اًدحَاَ 	 َّنرَقحتَ 	 لافَ 	 هِقِلخَ 	 يفِ 	 هُئَایلِواَ 	 ءَابَخَوَ 	 هِیف 	 هُطَخَسَ 	 َّلعَلَفَ 	 اًئیشَ 	 ةِیَصِعمَلا 	 نَمِ )

31-	 نمِ 	 تَهبَتَنا 	 َّمثُ 	 تَررسوَ 	 هِبِ 	 تَحرِفَفَ 	 کَمِانمَ 	 يف 	 هُتَدفَتَسا 	 لٍام 	 لِثَمَکَ 	 واَ 	 هُنعَ 	 تَلحَتَرا 	 َّمثُ 	 ةًعَاس 	 هُتَلزَنَ 	 لٍزِنمَ 	 لِثمَکَ 	 اینُّدلا 	 نَمِ 	 کَسَفنَ 	 لزِناَفَ
	ص287 لوقعلا 	 فحت 	) . ءٌيشَ 	 کَدِیَ 	 يف 	 سَیلَوَ 	 کَتِدَقرَ )

	ج1	ص112	-32 لاصخلا 	 باتک 	) . هِیِأرَبِ 	 بَجِعأوَ 	 هُبَنذَ 	 يَسِنَوَ 	 هُلُمَعَ 	 رَثَکتَسا 	 لٌجُرَ :	 رِهَّظلا 	 تُامصِاق 	 ثٌلاثَ )



	ص294	-33 لوقعلا 	 فحت 	) . هُنُازیم 	 َّفخَ 	 هِنِطِاب 	 نمِ 	 عجَرأَ 	 هُرُهِاظ 	 ناک 	 نمَ )

29.	Mohammed	Bin	Muslim	says	Imam	Mohammed	Baqir	(A.S)	said	to	me,	Oh	Mohammed	know	it
that	 the	oppressive	 leaders	 (rulers)	&:	 their	 followers	 are	ousted	&:	purgated	 from	 the	 religion	of
Allah.	They	have	 gone	 astray,	 distracked	&:	made	 the	 people	 go	 astray.	So	 their	 practices	 are	 like
ashes	which	are	dispersed	&:	blown	up	by	winds	on	a	stormy	&:	squally	day.	They	can	not	lay	hands
upon	 what	 they	 have	 achieved,	 this	 is	 the	 same	 (( دیعبلا 	 للاض ))	 remote	 &:	 distanced	 deviation	 &:
aberration.	(USOOL	AL	KAFI,	VOL	1,	P	375)	

30.	Indeed,	Allah	has	hidden	three	things	in	three	others.	His	pleasure	in	his	obedience.	So	of	course,
do	not	belittle	anything	from	his	obedience,	since	His	pleasure	may	be	in	the	same	one.	

And	Allah	has	concealed	his	wrather	&:	anger	in	His	sin.	So	of	course	do	not	belittle	&:	count	any	sin
as	small.	May	be	 the	wrath	of	Allah	 is	 in	 it.	And	he	has	concealed	His	 friends	&:	saints	among	 the
people,	so	do	not	belittle	&:	look	down	upon	anyone	perhaps	he	may	be	the	friend	&:	saint	of	Allah.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	188)	

31.	Consider	the	world	as	an	abode	where	in	you	have	droped	down	for	an	hour	&:	then	you	have	got
to	leave	it	&:	go	ahead	or	(suppose	it)	like	the	wealth	which	you	lay	hands	upon	in	the	dream	&:	get
over	joyed	&:	glad.	Then	you	wake	up	to	find	yourself	empty	handed.	(TUHFUL	AQOOL,	P	287)

32.	Three	things	are	back	breaking:	

1.	A	person	who	considers	his	practice	as	exhoberent.	
2.	A	person	who	forgets	his	sins.	
3.	A	person	who	is	pleased	with	his	opinion	&:	veiw	(considering	it	superior).	(KITAB	UL	KHISAL
VOL	1,	P	112)	

33.	The	one	whose	appearance	&:	apparant	 looks	are	better	 than	his	 interior	condition	his	 scale	of
practice	is	light	(weightless).	(TUHFUL	AQOOL,	P	294)	

34-	 مَویَ 	 مهِنیزاومَ 	 يف 	 هِتَِّفخِکَ 	 اینُّدلا 	 لِهاَ ?	 لعَ 	 َّرَّشلا 	 فََّفخَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 َّناَوَ 	 ةِمَایقِلا 	 مَویَ 	 مهِنِیزاومَ ?	 	ف هِلِقثِکَ 	 اینُّدلا 	 لِهاَ ?	 لعَ 	 رَیخَلا 	 لَقَثَ 	 اللهَا 	 َّناِ
ریخلا 	 لعف 	 لیجعت 	 باب (	 ،ج2	ص143 يفاکلا 	 لوصا 	) . ةِمَایقِلا )

	ص299	-35 لوقعلا 	 فحت 	) . وَهُ 	 نمَلِ ?	 ردتَ 	لا	 اًدغَوَ 	 ةٌمَینِغَ 	 مَویَلا 	 َّنإفِ )

36-	 هُسَفنَ ?	 طعأَ 	 نمَفَ 	، تِاوهََّشلاوَ 	 تِاَّذَّلاب 	 ةٌفَوفُحمَ 	 مَُّنهَجَوَ . ةََّنجَلا 	 لَخَدَ 	 اینُّدلا 	 يفِ 	 هِرِاکمَلا 	?َ لعَ 	 رَبَصَ 	 نمَفَ ، رِبَّصلاوَ 	 هِرِاکمَلابِ 	 ةٌفَوفُحمَ 	 ةَُّنجَلأَ
،ج2	ص89 يفاکلا 	 لوصا 	) . رَاَّنلا 	 لخَدَ 	 اهتَوَهشَوَ 	 اهتََّذلَ )	

37-	12 ثیدح 	 ابرلا 	 باب ج5ص147، ?	 فاکلا 	 غورف 	) . ابِّرلا 	 بُسکَ 	 بِسِاکمَلا 	 ثُبَخأَ )

38-	 لَمِعَ 	 نمَ 	 رازواَ 	 لُثمِ 	 هِیلَعَ 	 نَاک 	 لٍلاضَ 	 بَاب 	 مََّلعَ 	 نمَ ،	وَ	 اًئیش 	 مهِرِوجُاَ 	 نمِ 	 کَئِلواُ 	 صُقُنیَ 	 لاوَ 	 هِبِ 	 لَمِعَ 	 نمَ 	 رِجأَ 	 لُثمِ 	 هُلَفَ ?	 دًهُ 	 بَاب 	 مََّلعَ 	 نمَ
	ص297 لوقعلا 	 فحت 	) . اًئیشَ 	 مهِرِازواَ 	 نمِ 	 کَئِلواُ 	 صُقُنیَ 	 لاوَ 	 هِبِ )

	ج2	ص237	-39 راونلااراحب 	) . بِارَّشلا 	 نَمُِّرشَ 	 بُذکِلاوَ . بَارَّشلاَ 	 لِافقلأَا 	 کَلتِ 	 حَیتافمَ 	 لَعَجَوَ 	 لاًافقاَ 	 َّرَّشللِ 	 لَعَجَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 َّناِ )	

	ص300	-40 لوقعلا 	 فحت 	) . اًدحَاَ 	 دٌحَاَ 	 عَنَمَ 	 ام 	 عِنمَلا 	 يفِ 	 ام 	 لوئُسُمَلا 	 مُلَعیَولَوَ 	 اًدحَاَ 	 دٌحَاَ 	 لَأَسَ 	 ام 	 ةِلَأسمَلا 	 يفِ 	 ام 	 لئاسّلا 	 مُلَعیَولَ )



34.	 Indeed,	Allah	made	 the	benficience	heavy	for	(material	seeking)	people	of	 the	world	 just	as	 the
weight	of	it	in	their	scales	on	the	dooms	day.	And	doubtlessly	Allah	has	made	the	evil	light	(easy)	for
the	 (material	 seeking)	 world	 people	 just	 as	 He	 would	 make	 their	 scales	 of	 practices	 light	 &.
weightless	on	the	resurrection	day.	(USOOL	AL	KAFI	VOL	2.	P	14.3)	(chapter	Hurry,	about	the	good
deeds)	

35.	So	hold	the	present	day	in	esteem	&.	tommorw,	it	is	not	known	to	whom	does	it	belong.	(TUHfUL
AQOOL,	P	299)	

36.	Heaven	is	surrounded	by	unpleasentnesses	&.	patience.	So,	the	one	who	remains	patient	over	it's,
unpleasentness	in	the	world,	enters	the	paradise.	And	the	hell	is	surrounded	by	pleasures	&.	lusts.	So
the	one	who	allows	(gives)	himself	its'	pleasures	&.	lustful	desires	enters	the	hell	fire.	(USOOL	AL
KAFI	VOL	2,	P	89)	

37.	The	ugliest	&.	most	evil	of	 the	earnings	 is	 the	gaining	of	 interest.	 (fUROO	AL	KAFI	VOL	5.	P
147)	(chapter	pomp	&.	show	Hadieth,	12)	

38.	The	one	who	 teaches	one	chapter	of	guidance	 to	 the	people	will	have	 the	 reward	 similar	 to	all
those	who	would	act	upon	it	&.	nothing	would	be	lessened	&.	substracted	from	the	reward	of	those
who	practice	it.	And	the	one	who	teaches	a	chapter	of	misguidance,	he	will	have	the	burden	(wrath)
similar	to	each	one	who	acts	upon	it	&.	nothing	will	be	lessened	from	their	burden	of	sin	(wrath	of
Allah).	(TUHfUL	AQOOL,	P	297)	

39.	Allah	has	deviced	locks	to	the	evil	&.	the	keys	to	these	locks	is	wine,	&.	lying	is	worse	than	the
wine	(alcoholic	beverages).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	72.	P	2.37)	

40	If	people	come	to	know	what	(evil)	lies	in	begging,	No	one	will	beg	from	the	other	&.	if	the	one
who	is	begged	from	knows	the	evil	of	rejecting	the	one	who	begs,	nobody	will	turn	down	anyone's
request.	(TUHfUL	AQOOL.	P	.300)	



10
Chapter
Eighth	Infallible	The	Sixth	Imam

HAZRA	T	IMAM	jAFER	SADIQ(A.S)

Name:	JAFER	I	Title:	SADIQ	Subtitle:	ABU	ABDULLAH	

Father:	 Imam	 Mohammed	 Baqir(A.S)	 Mother:	 Omme	 Farwah	 Bint	 Qasim	 bin	 Mohammed	 Bin
Abibakr.	Date	of	Birth:	17th	of	Rabiul	Awal,	83	Hijrah.	Place	of	birth:	Madina	Date	of	Martyrdom:
25th,	of	shawwal.	Place	of	Martyrdom:	Madina	Year	of	Martyrdom:	148	Hijrah	AGE:	65	years.	

Grave:	Baqi	grave	yard	in	Medina.	Cause	of	matrydom:	Poisoned	by	the	order	of	Mansoor	Dwanaki.	

AGE	Duration	can	be	divided	into	two	parts.	1.	Forty	one	years	before	the	Imamate	era	ie	83	Hijrah	to
114	Hijrah.	2.	Imamate	period	34	year	upto	the	martryrdom	from	114	Hijrah	to	148	Hijrah.	

This	was	 the	very	youth	of	 the	 age	of	 shiismHe	 like	his	 father	 took	benefit	 and	made	good	of	 the
chance	of	war	between	Bani	omayaids	&:	Bani	Abbas.	And	founded	a	seminary	&:	theological	center
upon	a	vast	&:	profound	scale,	which	contained	&:	consisted	upon	four	thousand	students.	And	so	he
developed	 &:	 expanded	 the	 pure	 Islam	 of	 hazrat	 prophet(P.B.U.H.)	 &:	 Hazrat	 ali(A.S)	 which	 was
hidden	amongst	&:	behind	the	curtains	of	Islam	of	bani	ommayaids.	

ملاسلا 	 هیلع 	 قداصلا 	 رفعج 	 ماملاا 	 نع 	 اثیدح 	 نوعبرا

1-	 اًباب 	 مهُاندأَ ?	 لإِ 	، ةِلاوُلا 	 ةِلاوُ 	 نمِ 	 هُنَودُ 	 نمَفَ 	?ِ لاولا 	 عِابتا 	وَ	 مهُنمِ 	 سِیئَّرلا 	، ةِیَلاوِوَ 	، رِئِاجلا 	?ِ لاولا 	 ةُیَلاوِفَ :	 ةِیَلاوِلا 	 نَمِ 	 مِارحَلا 	 هُجوَ 	 امّأَ وَ	
? لعَ 	 کَلِذ 	 لَعَفَ 	 نمَ 	 بٌَّذعَمُ 	، مٌرََّحمُوَ 	 مٌارحَ 	-	 مهُلَ 	 ةِیَلاوِلا 	 ةِهَجَبِ -	 مهُعَمَ 	 بُسکَلاوَ 	 مهُلَ 	 لُمَعَلا وَ	 	، هِیلَعَ 	 لٍاو 	 وَهُ 	 نمَ ?	 لعَ 	 ةِیَلاوِلا 	 بِاوبأَ 	 نمِ
( سَردَ 	) سَودَ 	 رئِاجِلا ?	 لِاولا 	 ةِیَلاوِ 	 يف 	 َّنأَ 	 کَلِذ ،	وَ	 رِئِابکَلا 	 نَمِ 	 ةٌرَیبکَ 	 ةٌیَصِعمَ 	-	 ةِنَوعُمَلا 	 ةِهَجِ 	 نمِ 	-	 	ءٍ ئشَ 	 َّلکُ 	 َّنلأِ 	، رٍیثکَ 	 وأَ 	 هِلِعفِ 	 نمِ 	 لٍیلقَ
اللهِا 	 ةَِّنسُ 	 لَیدبتَوَ 	 دِجِاسمَلا 	 مَدهَ ،	وَ	 نَینمِؤمُلاوَ 	 ءِایبِنلأَا 	 لَتقَوَ 	 بِتُکُلا 	 لَاطبإِوَ ،	 دِاسفِلاوَ 	 رِوجَلاوَ 	 مِلُّظلا 	 رَاهظإِوَ 	، هِِّلکُ 	 لِطِابلا 	 ءَایحإِوَ 	، هِلِکُ 	 ِّقحَلا

لوقعلا 	 فحت 	) . ةِنَمَیمَلاوَ 	 مَِّدلا ?	 لإِ 	 ةِرَوُرَّضلارَیِظنَ 	 ةِرَوُرَّضلا 	 ةِهَجِبِ 	 لاّإِ 	 مهُعَمَ 	 بُسکَلاوَ 	 مهُتُنَوعُمَ وَ	 	 مهُعَمَ 	 لُمَعَلا 	 مَرُحَ 	 کَلِذلِفَ 	 هِعِیِارشَ وَ	
(ص332

2-	…	. مٍیقسُ 	 ِّلکُ 	 نمِ 	 ءٌافشِوَ ، فٍعضَ 	 ِّلکُ 	 نمِ 	 ةٌَّوقُوَ 	، ةٍمَلظُ 	 ِّلکُ 	 نمِ 	 رٌونُوَ 	، ةٍدَحوَ 	 ِّلکُ 	 نمِ 	 بٌحِاصوَ 	، ةٍشَحوَ 	 ِّلکُ 	 نمِ 	 سٌنِآ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا 	 ةَفَرِعمَ 	 َّناِ
ج8	ص247 ?	 فاکلا 	 غورف ))

FORlY	 TRADITIONS	 FROM	 IMAM	 jAFER	 SADlQ	 (A.S)	 1.However,	 the	 prohibited	 form	 of
guardiouship:	So	 the	 rulership	of	 the	 tyrant	 ruler	&:	 the	 rulership	of	his	govemers,	 their	chief,	 the
follwers	of	the	rulers,	so	besides	them	the	sub	rulers	under	the	rule	of	the	main	ruler,	right	down	to
the	smallest	one,	is	a	door	out	of	the	doors	of	rulership	upon	whom	he	is	a	ruler.	And	working	for
them	&:	having	bussiness	&:	trade	relations	whith	them	(as	an	acceptance	of	their	rule)	is	prohibited
&:	unlawful	



Who	soever	does	it,	whether	more	of	it	or	less	of	it,	will	get	tormented	&:	chastised.	

Because	all	that	done	(as	an	assistance	to	them)	is	a	big	sin	among	the	big	sins.	

And	this	is	because	during	the	rulership	of	the	tyrant	all	the	righteousness	gets	wiped	off.	&:	all	that	is
falsehood	 will	 be	 revived	 in	 the	 rulership	 of	 the	 oppressor	 &:	 tryrant	 ruler.	 And	 the	 cruelity	 &:
brutility	 &:	 corruption	 manifested	 &:	 the	 heavenly	 books	 will	 get	 falsified	 &:	 forfeited.	 And	 the
Prophets	 &:	 faithfuls	 will	 be	 killed.	 And	 the	 mosques	 will	 get	 dislodged	 &:	 dismantled.	 And	 the
sunnah	&:	ordinances	&:	religious	laws	of	Allah	be	changed.	This	is	the	reason	why	co	working	with
them,	helping,	&:	assisting	them	except	where	there	exists	a	nececity	like	eating	(haram	&:	probited)
blood	&:	corpse	(deal	body).	)for	saving	of	life	etc)	is	prohibited.	(TUHfUL	AQOOL.	P	.3.32)	

2.	Indeed	the	cognition	&:	knowing	of	Allah	provides	comfort	in	all	terrors	&:	frights.	And	it	is	the
companion	in	all	solitudes	&:	lonlinesses	&:	the	light	in	all	darknesses	&:	energy	in	all	weaknesses
&:	 feeblenesses	 &:	 the	 cure	 of	 all	 diseases	 &:	 ailments.	 (FAROO	 AL	 KAFI	 VOL	 8.	 P	 247)	 3-
? لَاِوَ 	 نِاطلُّسلا ?	 لاِ 	 امکَاحتَفَ 	، ثٍاریم 	 واَ 	 نٍیدَ ?	 	ف ةٌعَزِانمُ 	 امهُنَیبَ 	 انبِاحصاَ 	 نمِ 	 نِیلَجُرَ 	 نعَ (	 ع 	) اللهِادِبعَ 	 اباَ 	 تُلأَسَ :	 لَاق 	 ةلَظَنحَ 	 نِبرِمَع 	 نعَ
اًتبِاث 	 اقحَ 	 نَاک 	 ناِوَ ،	 اًتحسُ 	 ذُخُأیَ 	 امَّنإف 	 هُلَ 	 مُکُحیَ 	 ام ،	وَ	 تِوغاُّطلا ?	 لاِ 	 مَکَاحتَ 	 امَّناِف 	 لٍطاب 	 واَ 	 ٍّقحَ ?	 	ف مهِیلَاِ 	 مَکَاحتَ 	 نمَ : لَاق ؟	 کَلِذ 	 ُّلحِیَاَ 	 ةِاضقُلا
تُلقُ 	، هِبِورُفُکیَ 	 ناَورُمِاُ 	 دقَوَ 	 تِوغاُّطلا ?	 لَاِ 	 اومُکَاحتَیَ 	 ناَ 	 نَودُیریُ ?	 لاعتَ 	 اللهُا 	 لَاق ، هِبِ 	 رَفَکیُ 	 ناَ 	 اللهُا 	 رَمَاَ 	 اموَ 	 تِوغاُّطلا 	 مِکحُبِ 	 هُذَخَاَ 	 هَُّنلأَِ 	، هُلَ
دقَ 	 ينّاِف 	 اًمکَحَ 	 هِبِ 	 اوضَریَلفَ 	 انمَاکحاَ 	 فَرعَوَ 	 انمِارحَوَانلِلاحَ 	 يف 	 رَظَنَوَانثَیدحَ ?	 ورَ 	 دقَ 	 نَّممِ 	 مکُنمِ 	 نَاک 	 نمَ 	 نِارظُنیَ 	 لَاق ؟ نِاعنَصیَ 	 فَیکَفَ
ج18 	 لئاسولا 	) . اًمکِاح 	 مکُیلَعَ 	 هُتَلعَجَ
	 ص99)

4-	 يف 	 وَهُفَ 	 مُلَعیَ 	لا	 وَهُوَ 	 رٍوجَبِ ?	 ضقَ 	 لٌجُرَوَ 	، راِّنلا 	 يف 	 وَهُفَ 	 مُلَعیَ 	 وَهُوَ 	 رٍوجُبِ ?	 ضقَ 	 لٌجُرَ :	 ةَِّنجَلا 	 يف 	 دٌحِاووَ 	 راِّنلا 	 يف 	 ةٌثَلاثَ : ةٌعبَراَ 	 ةُاضقُلاَ
365	 لوقعلا 	 فحت 	) . ةَِّنجَلا 	 يف 	 وَهُفَ 	 مُلَعیَ 	 وَهُوَ 	 ٍّقحَبِ ?	 ضقَ 	 لٌجُرَوَ 	، راِّنلا 	 يفِ 	 وَهُفَ 	 مُلَعیَ 	لا	 وَهُوَ 	 قّحَبِ ?	 ضقَ 	 لٌجُرَوَ ، راِّنلا )

	ص162	-5 قودص ?	 لاما 	) . هُنَاخ 	 دقَفَ 	 هِیلَعَ 	 رُدِقیَ 	 وَهُوَ 	 هُنعَ 	 هُُّدرُیَ 	 لاوَ 	 هُهُرَکیَرٍمأَ ?	 لعَ 	 هُاخأَ ?	 أرَ 	 نمَ )	

6-	 حٌلِاص 	 دٌلَوَوَ 	، اهبِ 	 لُمَعیُ 	?ً دهُ 	 ةَُّنسُوَ 	، هِتِومَ 	 دَعبَ 	 هُلَ 	 يرِجتَ 	 يَهِفَ 	 هِتِایحَ 	 يف 	 هل 	 اللهُا 	 اهَرجأَ 	 هٌقَدَصَ :	 لٍاصخِ 	 ثُلاثَ 	 لاّإِ 	 هِتِومَ 	 دَعبَ 	 لَجَُّرلا 	 عُبَتیَ لا	
	ص363 لوقعلا 	 فحت 	) . هُلَوعُدیَ )

3.	Umer	bin	Hazala	says	I	enquired	from	Imam	Jaffer	Sadiq(A.S)	"Two	men	out	of	us	have	a	dispute
about	a	debt	or	a	heritage	&:	proceed	toward	the	king	&:	the	judges	of	the	age	(appointed	by	the	king)
to	get	their	affair	settled.	Is	this	act	of	theirs	lawful?'	

Imam	Sadiq	said,	'Anyone	who	refers	to	them	for	Judgement	of	whether	something	right	or	false,	so
truely	 he	 has	 referd	 to	 Taghut	 (satan,	 Devil).	 And	what	 so	 ever	 judgment	 the	 (satanic	 institution,)
executes	for	him	(should	that	even	be	a	right	one)	is	getting	(haram)	Prohibited	wealth,	because,	he
gets	 it	upon	the	order	of	false	diety,	(satan).	Where	as,	Allah	has	commanded	in	 the	Holy	Quran	to
deny	the	satan	&:	devil.	Allah	said	'They	desire	to	undergo	the	rulership	of	satan	(Taghoot)	&:'	They
have	already	been	ordained	to	disbelieve	it.'	

I	said	'so	how	do	they	settle	their	dispute?'	He	replied	',They	should	look	for	the	one	among	you	who
narrates	our	hedieth	(traditions)	&:	sees	into	(Probes)	our	licit	(lawful)	&:	our	forbidden	&:	knows
our	 legal	 provisions	 &:	 ordinances	 so	 they	 must	 get	 contented	 with	 his	 judgement	 (mediation).
Truely,	I	have	already	made	them	the	rulers	over	you.	(ALW	ASAIL	VOL	18,	P	99)	

4.	The	Judges	are	four	(catagories).	Three	of	them	are	to	enter	the	hell	fire	&:	a	single	one	into	the



heaven.	1,	The	one	who	makes	Judgement	cruelly	&:	by	injustice	&:	he	is	aware	of	it.	2.	The	one	who
makes	judgements	cruelly	&:	tyrnaically	(unjustly)	but	unknowingly,	he	is	in	the	fire	of	hell.	.3.	And	a
man	who	makes	Judgement	according	to	justice	&:	rightly	&:	he	does	not	know	it,	so	he	is	in	the	hell
fire.	 4.	And	 a	 person	who	makes	 judgement	 rightly	&:	 justly	&:	 he	 knows	 it,	 so	 he	will	 enter	 the
paradise.	(TUHFUL	AQOOL,	P	.365)	

5.	 The	 person	who	 sees	 his	 brother	 (religious)	 involved	 (in	 a	 problem)	which	 is	 the	 cause	 of	 his
trouble	&:	dislikeness	&:	he	does	not	remove	it	from	him	although	he	can	do	that,	has	committed	a
dishonesty	with	him.	(AMALI	SADDUK,	P	162)	

6.	Nothing	follows	a	person	after	his	death	except	 three	virtues	&.	qualities.	1.	The	alms	&:	charity
that	he	may	have	executed	by	the	grace	of	Allah	in	his	life	&:	which	continues	on	after	his	death.	(ie)-
(like	schools,	hospitals,	social	welfare	institutions,	books,	wells,	bridges,	roads	etc.)	2.	And	a	decent
&:	good	tradition	(left	over	by	him)	which	is	put	into	practice	(after	his	death).	3.	A	pious	son	who
prays	for	him.	(TUHFUL	AQOOL,	P	.36.3)	

7-	 اذاِ 	 هُبَیجیُوَ 	، سَطَعَ 	 اذاِ 	 هُتَِّمسَیُوَ 	، بَاغ 	 اذاِ 	 هُلَ 	 حَصَنیَوَ 	، ضَرِمَ 	 اذاِ 	 هُدَوعُیَوَ 	، هُیَقِلَ 	 اذاِ 	 هِیلَعَ 	 مَِّلسَیُ 	 ناَ 	 َّقحَلا 	 نَمِ 	 مِلِسمُلا 	 هِیخاَ ?	 لعَ 	 مِلِسمُللِ
	ص171 هیخه ?	 لع 	 نمؤملا 	 ةوخا 	 باب ج2	 ?	 فاک 	 لوصا 	) . تَام 	 اذاِ 	 هُعَبَتیوَ 	، هُاعدَ )

8-	 حَوُر 	 َّناوَ 	، ةٍدَحِاو 	 حٍورُ 	 نمِ 	 امهُحُاورأَوَ 	، هِدِسَجَ 	 رِئِاس 	 يف 	 کَلِذ 	 مَلَأَ 	 دَجَوَ 	 هُنمِ 	 اًئیشَ ?	 کتَشا 	 نِإِ 	، دِحِاولا 	 دِسَجَلاکَ 	، نِمِؤمُلاوخُأَ 	 نُمِؤمُلأَ
	ص166 نمؤملا 	 ةوخا 	 باب ج2	 ?	 فاک 	 لوصا 	) . اهبِ 	 سِمَّشلا 	 عِاعشُ 	 لِاصِّتا 	 نمِ 	 اللهِا 	 حوُربِ 	 لااصتاِ 	 ُّدشَلأََ 	 نِمِؤمُلا )

9-	 هِیخأَ ?	 لعَ 	 مِلِسمُلا 	 َّقحَ 	 مَظَعأَ 	 امفَ ، هُوخُاَ ?	 رعیَوَ 	?َ سِتَکیَ 	 لاوَ ، هُوخُاَ 	 شَطَعیَوَ ?	 وریَ 	 لاوَ 	، هُوخُأَ 	 عَوجُیَوَ 	 عَبَشیَ 	لا	 نأَ 	 مِلِسمُلا ?	 لَعَ 	 مِلِسمُلا 	 ُّقحَ
	ص170 ةیخا ?	 لع 	 نمؤملا 	 قح 	 باب ج2	 ?	 فاک 	 لوصا 	) . کَسِفنَلِ 	 ُّبحِتُ 	 ام 	 مِلِسمُلا 	 کَیخلاَِ 	 َّبحِأَ 	:	 لَاقوَ 	، مِلِسمُلا )

10-	 نینموملا 	 ةوخا 	 باب ج2	 ?	 فاک 	 لوصا 	) . هُفُلِخیُفَ 	 ةًدَعِ 	 هُدُعِیَ 	 لاوَ 	 هُُّشغُیَ 	 لاوَ 	 هُمُلِظیَ 	 لاوَ 	 هُنُوخُیَ لا	 	 هُلُیلدوَ 	 هُنُیعَ 	، نمؤملا 	 وخُأ 	 نُمِؤمُلأَ
	(ص166

11-	 رابخلاا ?	 ناعم [	) ام ] اًمویَ 	 اهب 	 هُفَِّنعَیُلِ 	 هِتِّلازَوَ 	 هِتِارثَعَ 	 هِیلَعَ 	 يَصحبُفَ 	 هِنِید ?	 لعَ 	 لَجَُّرلا 	 يَخِاؤَیُ 	 نأَ 	 نِامیلاا 	 نَمِ 	 لُجَُّرلا 	 هِبِ 	 جِرُخیَ 	 ام ?	 ندأَ
(ص394

7.	Some	of	the	rights	of	a	muslim	upon	his	muslim	brother	are	that	he	salutes	him	when	he	meets	him.
And	 visits	 him	 when	 he	 becomes	 ill,	 &'	 when	 he	 is	 absent	 he	 wishes	 him	 his	 benovelence	 &'
beneficience	ie,	defends	him	in	his	absence).	&'	prays	for	him	when	he	sneeks,	(saying	 هللا 	 کمحری (God
take	pity	on	you)	&'	accepts	his	invitation	when	he	invites	him	&'	ascorts	his	funeral	when	he	dies.'
(USOOL	AL	KAFJ	VOL	2.	P	171)

(chapter:	 'Faithful's	 rights	upon	his	brother'	8.	Faithful	 is	 the	brother	of	 faithful	 just	 like	one	single
body,	(so	that)	if	one	part	of	it	has	a	complaint	the	entire	body	feels	&'	recieves	the	pain	&'	trouble.
And	their	souls	are	from	a	single	soul.	And	indeed	the	tie	&'	connection	of	the	faithful's	soul	to	the
soul	of	Allah	is	more	powerful	&'	strengthier	than	the	connection	of	the	rays	of	sun	with	it.	(USOOL
AL	KAFJ	VOL	2.	P	166)	

9.	The	muslims'	 right	 upon	 (another)	muslim	 is	 that	 he	must	 not	 be	 full	&'	 satiated	&'	 his	 brother
remains	hungery.	And	he	must	not	get	his	thirst	quenched	&'	his	brother	remains	thirsty.	And	he	must
not	dress	himself	up	when	his	brother	is	naked.	So	how	great	&'	exhoberent	is	the	right	of	a	muslim
upon	his	muslim	brother.	And	he	 (A.S)	 said	do	wish	 for	your	muslim	brother	 the	 same	which	you



want	for	yourself.	(USOOL	AL	KAFJ	VOL	2,	P	170	Faithful's	right	upon	his	brother.')	

10.	Faithful	is	the	brother	of	faithful,	his	eye	&'	his	guide.	He	does	not	commit	any	dishonesty	&'	does
not	execute	aggression	upon	him	nor	 teachery	&'	deception	And	when	he	commits	&'	gives	him	a
word,	does	not	go	back	upon	it.	(USOOL	AL	KAFJ	VOL	2,	P	166,	chapter:	Brother	hood	of	faithfuls)	

11.	The	smallest	thing	which	turns	a	man	out	of	faith	(renders	him	faithless)	is	that	he	keeps	counting
the	faults,	lapses	missteps	&'	fauxes	of	his	brother	in	faith	so	that	one	day	he	may	reprimand	him.	(by
those	weaknesses).	(MAANJ	AL	EKHBAR.	P	.394)

1.	These	are	a	glimpse	of	the	rightsofmusJim	brethern	which	orignate	from	the	birth	~	continue	on
till	his	death.	So	muslims	must	assess	~	evaluate	their	practices	according	to	this	standard.	

12-	 ارِد ?	 لاِ 	 اًملِاس 	 اینُّدلا 	 نَمِ 	 هُجَرَخأَو ، اهءَاود 	و	 اهءَاد ، ایندُلا 	 بَویُعُ 	 هُرََّصبَوَ 	 هُنَاسلِ 	 اهبِ 	 قَطَناَوَ 	 هِبِلقَ 	 يف 	 ةَمَکحِلا 	 اللهُا 	 تَبَثاَ 	 اینُّدلا 	فِ?	 دَهَزَ 	 نمَ
	ج73	ص48 راونلااراحب 	) . مِلاَّسلا )

13-	 مهُنمِوَ ، اًیشمَُّرمُیَ 	 نمَ 	 مهُنمِوَ 	، اًوبحَ 	 ُّرمُیَ 	 نمَ 	 مهنمِفَ …	 فِیَّسلا 	 نَمِ 	 ُّدحَأَوَ 	 رِعَّشلا 	 نَمِ 	 ُّقدَاَ 	 طُارَّصلاوَ 	، تٍاقبَطَ 	 طِارَّصلا ?	 لعَ 	 نَوُّرمُیَ 	 ساُّنلاَ
	ص499 نیظعاولا 	 ةضور 	) . اًئیشَ 	 هُنمِ 	 کُرُتتَوَ 	 اًئیشَ 	 هُنمِ 	 راُّنلا 	 ذُخُأتَ 	 دقَ ، اًقِّلعَتَمُ 	 ُّرمُیَ 	 نمَ )

	ج78	ص278	-14 راونلااراحب 	) . مُلَعیَ 	لا	 امبِ 	 مُکحُلاوَ 	 مَهَفیَ 	 ناَ 	 لَبقَ 	 ةُضَرَاعمُلاوَ 	 عَمَسیَ 	 ناَ 	 لَبقَ 	 ةُبَاجلاا 	 لِهِاجلا 	 قِلاخأَ 	 نمِ )

	ص362	-15 لوقعلا 	 فحت 	) . اًدعبُ 	 لااِ 	 رِیَّسلا 	 ةُعَرسُ 	 هُدُیزتَ 	 لافَ 	 قِیرطَلا 	 ریِغَ ?	 لَعَ 	 رِئاِّسلاکَ 	 ةٍرَیصبَ 	 رِیغَ ?	 لعَ 	 لُمِاعلا )

	ص366	-16 لوقعلا 	 فحت ?.	) بویُعُ 	َّ? لَاِ ?	 دهاَ 	 نمَ 	 َّيلَإِ ?	 ناوخاِ 	 ُّبحَاَ )	

17-	 ةناملاا 	 ءاداو 	 قدصلا 	 باب ج2	 ?	 فاک 	 لوصا 	) . عَرَوَلاوَ 	 قَدِّصلاوَ 	 دَاهتِجلاِا 	 مکُنمِ 	 اورَیَلِ 	 مکُتِنَسِلاَ 	 رِیغَبِ 	 رِیخَلابِ 	 ساِّنللِ 	 ةًاعدُ 	 اونُوکُ
	(ص105

12.	 The	 one	 who	 is	 pious	 in	 the	 world,	 Allah	 places	 wisdom	 in	 his	 heart	 &.	 makes	 his	 tongue
reproduce	 it	 (He	 utters	 the	words	 of	wisdom).	And	makes	 him	 aware	&.	 knowledgeable	 about	 the
faults	&.	short	commings	of	the	world	&.	it's	diseases	&.	ailments	&.	their	cures.	And	transfers	him
out	of	the	world	in	a	pure	&.	perfect	conditon	toward	the	house	of	peace	(ie	the	next	world).	(BIHAR
UL	ANWAR.	VOL	73.	P	48)	

13.	There	would	be	many	categories	&.	classes	of	 the	people	crossing	over	 the	path..	And	 the	path
would	be	thinner	than	a	hair	&.	sharper	than	a	sword.	

1.	Some	people	would	cross	over	 creeping	upon	 their	bellies	&.	hands.	2.	Some	would	cross	over
walking.	 3.	And	 some	would	 cross	 it	 in	 hanging	 condition,	 so	 that,	 the	 hell	 fire	would	 be	 burning
some	parts	of	their	bodies	&.	some	parts	will	be	left	over	(safe).	(RAOZATAL	WAIZEEN.	P	499)	

14.	It	is	from	the	disposition	&.	manners	of	the	ignorant	that	he	answers	before	listening,	&.	quarrels
before	under	standing	&.	gives	judgement	upon	what	he	is	unaware	of.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.
P	278)	15.	The	person	who	acts	&.	practices	short	of	vision	is	similar	to	the	traverser	&.	traveller	of	a
wrong	 avenue.	 So	 the	 speed	 of	 his	 Journey	 would	 not	 but	 only	 increase	 his	 distance	 (from	 the
destination).	(TUHf1JL	AQOOL.	P	362)	



16.	The	most	beloved	of	the	brothers	to	me	is	the	one	who	presents	&.	indicates	to	me	my	faults	&.
short	commings.	(TUHf1JL	AQOOL.	P	366)	

17.	Be	 the	 inviters	&.	 callers	 of	 people	 towards	beneficience	without	 (using)	your	 tongues,	 so	 that
they	may	ob&erve	your	enderavour	&.	efforts,	&.	truth	&.	piety.	

(USSOL	AL	KAFI	VOL	2.	P	105)	
1.	According	to	Islamic	belier	a	path	(bridge)	will	be	placed	over	the	hell	ror	the	people	to	cross	to
the	 paradise.	 Those	 pious	 would	 cross	 over	 to	 the	 heavenjust	 as	 the	 lightening	 &:	 the	 arrogant
infidels.	hypocrites.	raithless.	would	stagger.	stammer	&:	rail	down	into	the	fire	or	hell.	

18-	 هُلَ 	 ظفَحیَوَ 	 هتِرَخِآوَ 	 هُایندُ 	 رِماَ 	 نمِ 	 هَُّمهَاَ 	 ام 	 هِفِکیَ 	 اللهِابِ 	 قثِیَ 	 نمَ 	، هَُّودُعَ 	 عَاطاَ 	 دقَفَ 	 هُاوهَ 	 عَاطاَ 	 نمَوَ 	، هِرِیغَلِ 	 عُمَجیَ 	 امََّناِفَ 	 هُبَسکَ 	 هُسَفنَ 	 مَرحَ 	 نمَ
لٍامواَ 	 دٍلَوَ 	 يف 	 ةٍَّیلِبَ 	 ِّلکُ 	 دَنعِ 	 کَسَفنَ 	 رِّبصَ ، اًرسیُ 	 رٍسعُ 	 ِّلکُلِوَ ، اًرکشُ 	 ةٍمَعنِ 	 ِّلکُلِوَ 	، اًربصَ 	 ءٍلابَ 	 ِّلکُلِ 	 َّدعِیُ 	 ملَ 	 نمَ 	 زَجَعَ 	 دقَوَ ، 	 هُنعَ 	 بَاغ 	 ام

لا 	 اًفوخَ 	 هُفخَوَ 	، هِتِیَصِعمَ ?	 لعَ 	 کَیِّرجَیُ لا	 	 ءًاجرَ 	 اللهَا 	 جُراَوَ 	، کَرَکشُوَ 	 کَرَبصَ 	 امهِیف 	 وَلُبیَل ، هُتَبَهِ 	 ذُخُأیَوَ ، هُتَیَرِاع 	 ضُبِقیَ 	 امَّنإفَ 	، ةٍَّیزِرَواَ
عَّیضَتُ 	 لافَ 	، عُضاوَّتلاوَ 	 ةُدَابعِلا 	 لِمَعَلا 	 لَضَفاَ 	 َّنافِ ، کَلِمَعَبِ 	 بَجعتُوَ 	 رََّبجَتَوَ 	 رََّبکَتَفَ 	 هِحِدمَبِ 	 لاوَ 	 لِهِاجلا 	 لِوقَبِ 	 َّرتَغتَ 	 لاوَ 	، هِتِمَحرَ 	 نمِ 	 کَسُیؤیُ

نمَ 	 َّنإِف 	، هُلُانتَ 	 تَسلَام 	 َّنمَتَتَ 	 لاوَ 	، کَدَنعِام ?	 لاِ 	 لاّاِ 	 رظُنتَ 	 لاوَ ، کَلَ 	 اللهُا 	 هُمَسَقَ 	 امبِ 	 عنَقاوَ 	، کَرِهظَ 	 ءَاروَ 	 هتَفَّلخَ 	 ام 	 کَرِیغَ 	 لَام 	 حلِصتُوَ 	 کَلَام
	ص304 لوقعلا 	 فحت 	) . کَتِرَخِآ 	 نمِ 	 کََّظحَ 	 ذخُوَ 	، عبَشیَ 	 ملَ 	 عَنَقیَ 	 ملَ 	 نمَوَ 	، عَبشَ 	 عَنَقَ )

19-	 مُلِظیَ ،لا	 اللهُا 	 هُقَزَرَ 	 امبِ 	 اعنِاق ، ءِاخَّرلا 	 دَنعِ 	 اًروکُش 	 ءِلابَلا 	 دَنعِ 	 اًروبُصَ ، زِهِازهَلادَنعِ 	 اًروقُوَ 	، لٍاصخِ ?	 نِامثَ 	 هِیف 	 نوکُیَ 	 ناَ 	 نِمِؤمُللِ 	 يغبَنیَ
ص47 /	 	ج2 نمؤملا 	 لاصخ 	 باب ?	 فاک 	 لوصا …	) ةٍحَار 	 يف 	 هُنمِ 	 ساُّنلاوَ 	 بٍعَتَ 	 يف 	 هُنمِ 	 هُنُدَبَ ، ءاقدِصلأَلِ 	 لُمِاحتَیَ 	 لاوَ ، ءَادعلأَا )	

	ج1	ص47	-20 يفاک 	 لوصا 	) . دٌحِاو 	 بٌنذَ 	 مِلِاعلل 	 رَفَغیُ 	 نأَ 	 لَبقَ 	 اًبنذَ 	 نَوعُبسَ 	 لِهِاجللِ 	 رُفَغیُ )

lB.	The	one	who	did	not	spend	his	earning	upon	himself	certainly	he	collected	it	up	for	a	person	other
than	himself.	And	the	one	who	followed	&:	obeyed	his	passions	&:	lust	has	obeyed	his	enemy.	The
person	who	depended	upon	Allah,	Allah	will	adequate	&:	fulfill	the	vital	needs	(affairs)	of	his	world
&:	here	after,	and	secure	him	from	the	thing	unseen	by	him.	(Allah	guards	the	pious	ones	against	all
sorts	of	calamities,	down	falls,	pains,	discomforts	&:	deviations	of	faith	provided	they	depend	upon
Him.)	And	the	one	who	does	not	observe	patience	over	the	calamities	&:	mishaps	&:	

express	 thankfulness	 &:	 gratitude	 for	 all	 the	 benovelences	 &:	 beneficiences	 &:	 does	 not	 find	 &:
search	a	way	out	of	all	the	difficulties	is	an	unable,	&:	confounded	person.	And	make	it	a	habit	to	be
patient	in	wake	of	all	kinds	of	calamities	&:	afflictions	should	those	be	of	children	or	wealth	or	one's
owns	elf,	Since,	Allah	takes	back	his	loan	&:	takes	back	his	endowments	so	as	to	test	your	patience	&:
gratitude	 in	 those	 things.	And	have	hope	from	Allah	 the	kind	of	hope	&:	aspiration	which	may	not
invoke	&:	make	you	dauntless	&:	brave	in	committing	his	sins	&:	prohibited	acts.	And	be	afraid	&:
fear	Allah,	a	kind	of	fear	that	may	not	disappoint	you	from	His	mercy.	And	do	neither	get	betrayed	&:
decieved	by	the	word	of	ignorant	&:	nor	by	his	praise	lest	you	should	become	proud	&:	obstinant	&:
refractory	&:	 give	 your	 self	 airs	&:	 become	proud	 about	 your	 practices	&:	 acts.	Thus	 the	 best	&:
superb	 of	 the	 practices	 is	 performing	 services	&:	 humility	&:	 humbleness.	 So	 do	 not	 squander	&:
waste	your	weath	&:	rectify	the	wealth	of	other	than	you,	for	those	you	collect	to	leave	back.	And	be
contented	with	the	(sustenence)	Allah	has	provisioned	&:	destined	for	you.	And	do	not	look	towards
the	wealth	except	than	that	one	you	possess.	And	do	not	long	&:	aspire	for	the	thing	which	you	can	not
achieve.	Because,	 the	 one	who	 gets	 contented,	 gets	 full	 up	&:	 the	 one	who	 does	 not	 get	 contented
never	satiates	&:	saturates.	And	get	your	share	from	the	here	after.	(TUHFUL	AQOOL,	P	304)	

19.	It	is	required	for	the	faithful	to	have	eight	qualities	in	him.	



1.	Being	gracious	during	the	hardship	&:	calamities.	2.	Being	patient	in	wake	of	affliction.	3.	Being
thankful	at	the	time	of	comfort	&:	abundance.

4.	Being	 contented	with	 sustenance	granted	by	Allah.	 5.Not	 committing	 excess	&:	 aggression	upon
enemies.	6.	Not	loading	his	own	load	(responsibilites)	upon	the	shoulders	of	his	friends.	7.	His	body
remains	 troubled	by	him	 (due	 to	 services).	B.	And	 the	people	 remain	comfortable	&:	 at	 ease	 from
him.	 (He	does	not	bother	&:	 trouble	others).	 (USOOLAL	KAFI	VOL	2,	P	47)	 (The	qualities	of	 the
faithful.)	

20.	Seventy	sins	of	ignorant	are	forgiven	before	one	sin	of	a	scholar	is	forgiven..	(USOOLAL	KAFI
VOL	I.	P	47)	

I.	 Because	 the	 scholar	 by	 virtue	 of	 his	 knowledge	 knows	 all	 the	 pros	&	 cons	&	 consequences	 of
committing	a	sin,	where	as,	an	a	un	aware	&	ignorant	person	does	not	know	them.	But	this	is	not	a
justification	for	comittingsin	by	those	ignorant	or	that	one	should	not	become	educated	&	learned	in
the	field	of	religious	ethics	&	Islamic	code	of	conduct.)	

21-	 َّراشتُ 	 لاوَ 	، کَفَرَعَ 	 نمَ 	 کَرُِّقحَیُ 	 اًنهِاو 	 نکُتَ 	 لاوَ ،	 کَبَرقُ 	 ساُّنلا 	 هُرَکیَ 	 اًظیلغَ 	 اظفَ 	 نکُتَ 	 لاوَ 	، رِقفَلا 	 يف 	 اًعزِجَ 	 لاوَ ?	 نغِلا 	 يف 	 اًرطِبَ 	 نکُتَ 	 لاوَ
، دٍحَاَ 	 ةِیَافکِ ?	 لعَ 	 َّنلَکَِّتتَ 	 لاوَ ، دٍحَاَ 	 َّلکُ 	 تَحتَ 	 اًنیهمَ 	 نکُتَ 	 لاوَ ، داهفَُّسلا 	 عِطِتُ 	 لاوَ ، هُلَهاَ 	 رَملاَا 	 عزٍانتُ 	 لاوَ ، کَنَودُ 	 وَهُ 	 نمَبِ 	 رخَستَ 	 لاوَ 	، کَقَوفَ 	 نمَ

لعَجاوَ ، هُعُبَِّتتَ 	 اًدلِاو 	 کَلَمَعَ 	 لعَجاوَ 	، هُکُرِاشتُ 	 اًبیرقَ 	 کَبَلقَ 	 لعَجاوَ 	، مدَنتَفَ 	 هِیف 	 عَقَتَ 	 ناَ 	 لَبقَ 	 هِجِرخمَ 	 نمِ 	 هُلَخَدمَ 	 فَرِعتَ ?	 تّحَ 	 رٍماَ 	 َّلکُ 	 دَنعِ 	 فقِوَ
رظُنافَ ، ءِاوَّدلا 	?َ لعَ 	 تَلِدُوَ 	، ءاُّدلا 	 کَلَ 	 نََّیبُوَ ، ةَِّحَّصلا 	 ةَیَآ 	 تَفرَعُوَ 	 کَسِفنَ 	 بَیبطَ 	 تَلعِجُ 	 دقَ 	 کََّنإِف 	، اهُّدرُتَ 	 ةًیَرِاعوَ ، هُدُهِاجتُ 	 اودُعَ 	 کَسَفنَ

	ص304 لوقعلا 	 فحت 	) . کَسِفنَ ?	 لعَ 	 کَمَایقِ )	

22-	 اللهُا 	 لَعَجَ 	 هُاوانوَ 	 هُرََّقحَوَ 	 هُاخاَ 	 َّشغَ 	 نمَوَ 	، رِیقحَلا 	 حِبِّرلا 	 يف 	 هِِّبرَ 	 نمِ 	 بَغِرَوَ 	، لَیلجَلا 	 هِیلَعَ 	 نََّوهَ 	 دقَفَ 	 هِتِبَقَرَ 	 کِاکفَ ?	 وسِلِ 	 اًمومُهمَ 	 حَبَصاَ 	 نمَ
	ص302 لوقعلا 	 فحت 	) . ءِاملا 	 يف 	 حُلمِلا 	 ثُامنیَ 	 امکَ 	 هِبِلقَ 	 يف 	 نُامیلإِا 	 ثَامنا 	 اًنمِؤمُ 	 دَسَحَ 	 نمَوَ 	، هُاوأمَ 	 راَّنلا )

23-	 َّناِف ، کَلَامشِ 	 اهیلَعَ 	 علِطتُ 	 لافَ 	 کَنِیمیَبِ 	 تَیطَعاَ 	 اذاِ 	 نکِلوَ ، کَرَجاَ 	 تَیفَوتَساِ 	 دقَفَ 	 کَلِذ 	 تَلعَفَ 	 ناِ 	 کََّناِف ، کَُّوکزَیُلِ 	 ساِّنلا 	 نِیُعاَ ?	 لعَ 	 قَّدصَتَتَ لا	
لوقعلا 	 فحت 	) . کَتِقَدَصَ ?	 لعَ 	 سَانلاَ 	 عَلِطیُ 	لا	 ناَ 	 کَُّرضُیَ لا	 ?	 ذَّلا 	 مِویَلا ?	 ،	فِ دِاهشلأَا 	 سِوؤُرُ ?	 لعَ 	 ةًیَنلاعَ 	 کَیزِجیُ 	 ارسِ 	 هُلَ 	 قَُّدصَتَتَ 	 يذَّلا

(ص305

21.	And	do	not	become	arrogant	&.	vain	 (ungrateful)	when	 rich	&.	wealthy,	&.	do	not	grumble	&.
complain	in	poverty.	And	do	not	become	an	ill	 tempered	&.	stone	hearted	one	so	that	people	might
dislike	your	company	&:	proximity.	And	do	not	become	meek	&.	feeble,	so	that	anybody	who	knows
you	may	insult	&.	belittle	you.	And	do	not	fight	the	one	who	is	above	(superior	to	)	you.	And	do	not
mock	anyone	inferior	 to	yourself.	And	do	not	have	controversy	&.	 tussle	against	 those	suitable	for
the	affairs.	And	do	not	obey	the	stupid	&.	silly	ones	&.	do	not	accept	the	subordination	of	every	body
(every	other	person)	And	do	not	depend	upon	the	competence	&.

thrift	of	anyone.	And	do	stop	&.	wait	 (contemplate)	prior	 to	setting	your	hand	at	an	affair	 till	 such
time	you	get	 to	distinguish	 the	entry	way	from	the	exit	of	 it	before	you	repent	upon	starting	 it.	 (do
know	 the	way	 of	 exit	 from	 it.	 Should	 you	 decide	 to	 abondon	 that	work.)	And	 consider	 your	 heart
(conscience)	a	close	associate	who	is	your	partner.	And	consider	your	practice	a	father	whome	you
follow	up.	And	regard	your	ego	as	your	enemy	with	whome	you	combat	(fight	a	holy	war),	&.	a	thing
lent	to	you	which	must	be	taken	back.	Thus	you	have	been	made	to	be	a	physician	of	your	ownself	&.
you	have	been	taught	&:	made	conversant	to	the	signs	of	health,	&.	the	ailment	(too)	has	been	made
exhibited	&.	evident	to	you	&.	you	have	been	guided	to	the	medicine.	So	(now)	very	cautiously	guard



&.	look	after	your	soul.	(TUHFUL	AQOOk	P	304)	

22.	Who	so	ever	starts	a	morning	in	a	condition	that	he	is	worried	&.	apprehensive	for	something	else
than	getting	his	neck	free	(from	the	Hell	fire)	so	he	has	taken	a	great	&:	magnanimous	thing	easy	&.
light.	 And	 he	 has	 shown	 inclination	 &.	 asked	 his	 lord	 something	 insignificant	 &.	 vile.	 (Worldly
material)	And	the	one	who	cheats	&.	beguiles	his	brother	&:	belittles	him	&:	has	hostility	towards	him
Allah	 will	 make	 the	 hell	 to	 be	 his	 abode.	 And	 the	 person	 who	 is	 jealous	 of	 a	 faithful,	 faith	 will
dissolve	&:	disappear	from	his	heart	just	as	salt	dissolves	into	the	water.	(TUHFUL	AQOOk	P302)	

23.	Do	not	give	away	alms	when	the	pople	are	witnessing	&.	watching	so	that	they	may	consider	you	a
pious	one	so	if	you	did	that	you	have	recieved	your	reward.	

But	if	you	gave	it	away	(in	a	manner)	that	your	left	hand	does	not	become	aware	of	it	when	you	give	it
by	your	right	hand.	So	then	the	one	(Allah)	for	whome	you	have	given	it	away	secretly,	will	give	you
it's	 reward	&.	 remuneration	 in	 the	 presence	 of	witnesses	&.	 evidences	 on	 the	 day	when	 not	 being
aware	of	the	people	about	your	almgiving	will	not	harm	you.	(resurrection	day).	(TUHFUL	AQOOL.
P	305)	

24-	 َّزعِ 	 عَمَجتَ 	 ناَ 	 تَدرَاَ 	 ناِفِ 	 کَسَفنَ 	 نِاوخلاِا 	 تِانَوؤُمَ ?	 لعَ 	 رَّبصَوَ 	 کَرِوماُ 	 يف 	 ةَدَؤَُّتلا 	 کَسَفنَ 	 مزِلا 	َّ? نَبُ 	 ای :	…	 هنبلا 	 نامقل 	 ظعاوم 	 نم
	ج13	ص420-419 راونلااراحب 	. مهِعِمَطَ 	 عِطقَبِ 	 اوغُلَبَ 	 ام 	 نَوقُیَّدَّصلاوَ 	 ءُایبنلاَا 	 غَلَبَ 	 امَّنافَ 	 ساِّنلا ?	 دِیاَ ?	 	ف امّمِ 	 کَعَمَطَ 	 عطَقافَ 	 اینُّدلا )	

25-	? أرَ 	 ناِوَ ، اهنمِ 	 دَازتَسا 	 ةًنَسَحَ ?	 أرَ 	 نإف 	، هِسِفنَ 	 بَسِاحمُ 	 نَوکُیَفَ 	، هِسِفنَ ?	 لعَ 	 ةٍلَیلَوَ 	 مٍویَ 	 َّلکُ 	 يف 	 هُلَمَعَ 	 ضَرِعیَ 	 ناَ 	 انفُرِعیَ 	 مٍلِسمُ 	 َّلکُ ?	 لعَ 	 ُّقحَ
	ص301 لوقعلا 	 فحت 	) . ةِمَایقِلا 	 مَویَ ?	 زخیَ 	 لاّئَلِ 	، اهنمِ 	 رَفَغتَسا 	 ةًئَِّیسَ )	

26-	 تبَجَوَوَ 	 هُلُدعَ 	 رَهَظَوَ 	 هُتُءَورُمُ 	 تلَمُکَو 	 هُتُبَیغِ 	 تمَرُحَ 	 نَّممِ 	 نَاک ، مهُفُلِخیُ 	 ملَفَ 	 مهُدَعَوَوَ ، مهُبذِکیَ 	 ملَفَ 	 مهُثَ 	 َّدحَوَ 	 مهُملِظیَ 	 ملَفَ 	 ساَّنلا 	 لَمَاع 	 نمَ
	ص239 هتاملاعو 	 نمؤملا 	 باب ج2	 ?	 فاک 	 لوصا 	) . هُتَُّوخُأُ )	

	ص324	-27 لوقعلا 	 فحت 	) . هُلُمَاَ 	 مهِیدیاَ ?	 	ف امَّناِ 	 اًدغَوَ ، هُومُنِتَغیَ 	 ناَ ?	 غبَنیَفَ 	 هِیف 	 ساُّنلا 	 مٌویَوَ 	، کُرَدیُ لا	 ?	 ضمَ 	 مٌویَفَ : ةٌثَلاثَ 	 ماُّیلاَاَ )

28-	 ءِاجَّرلا 	 نَیبَ 	 مهُ 	 نَیذَّلا 	 لَاق ؟	 وجُنیَ 	 نمَفَ :	 تُلقُ . اللهِا 	 ةِمَحرَبِ 	 قُثِاولا 	 بِونُُّذلا ?	 لَعَ 	 ئُرتَجمُلا 	 وجُنیَ 	 لاوَ 	 هِلِمَعَ ?	 لعَ 	 لُکَِّتمُلا 	 کُلهیَ 	 بدنجُ 	 نَبا 	 ای
	ص302 لوقعلا 	 فحت 	) . بِاذعَلا 	 نَمِ 	 اًفوخَوَ 	 بِاوَّثلا 	?َ لاِ 	 اًقوشَ 	 رٍئِاط 	 بِلَخمِ ?	 	ف مهُبَولُقُ 	 َّنأک ، فِوخَلاوَ )	

24.	Some	of	the	admonitions	of	Luqman(A.S)	to	his	son	say:	 'Oh	son,	always	be	sober	&.	gracious.
And	observe	serenity	&.	grace	in	your	life	affairs.	And	be	firm	&.	stabilize	yourself	in	the	affairs	of
your	 brothers	 (helping	&.	 assisting	 them).	So	 if	 you	decide	 to	 achieve	 the	 honour	&.	 glory	of	 the
world	 then	 shorten	 your	 avarice	 &.	 allurement	 from	 whatever	 is	 in	 the	 hands	 of	 the	 people,	 for,
certainly	the	stations	&.	posts	which	the	prophets	&.	the	truthful	came	to	achieve	were	on	account	of
shortening	&.	cutting	off	their	avarice	&.	temptations.	(BIHAR	ULANWAR	VOL	13,	P419/420)	

25.	 It	 is	 the	 obligatory	 right	 for	 all	 the	muslims	who	 know	 us	 that	 each	 one	 of	 them	 presents	 his
practices	 of	 the	 day	&.	 night	 to	 himself	 (gets	 it	 checked	by	himself)	&.	 becomes	 an	 accountant	&.
checker	for	himself.	So	if	he	sees	a	good	deed	he	must	increase	&.	boost	it	up	and	if	he	sees	a	sin	he
must	repent	upon	it,	&.	ask	forgiveness	from	Allah,	lest	he	should	get	disgraced	&.	dishonoured	on
thejudgement	day.	(TUHFUL	AQOOL,	P	301)	

26.	The	one	who	deals	with	the	people	&.	does	not	commit	excess	upon	them	&.	talks	to	them	&.	does
not	 tell	 lie.	And	makes	promise	&.	does	not	break	 it,	he	 is	one	of	 those	whose	 slandering	&.	back



bitting	 is	 prohibited	 &.:	 his	 fore	 bearance	 &.	 fortitude	 is	 completed	 &.	 his	 justice	 &.	 equity	 is
exhibited	&.	evident	one	&.	his	brotherhood	is	obligatory	&.	binding	upon	others.	(USOOL	E	KAFE
VOL	2,	P	239,	chapter:	The	faithful	&	his	signs)	

27.	Days	are	of	three	forms.	There	is	a	day	which	has	passed	on	&.	will	never	again,	besorted	out	&.
found.	And	there	is	a	day	for	the	people	which	is	required	&.	appropriate	to	be	valued	&.	esteemed.
And	tomorrow,	about	which	certainly	they	have	hope	&.	aspiration.	(TUHFUL	AQOOL	P	324)	

28.	'Oh	son	of	jundab!	the	one	who	depends	&.	trusts	upon	his	practice	gets	perished.	And	the	one	who
dares	 to	co	mitt	sins	having	surity	&.	certainity	about	 the	commiseration	&.	blessing	of	Allah	does
not	get	salvation.	I	said	'then	who	gets	salvation?'	He	said'	:	The	people	who	remain	placed	between
hope	 &.	 fear	 as	 if	 their	 hearts	 are	 in	 the	 claws	 of	 bird,	 with	 solicitude	 of	 reward	 &.	 the	 fear	 of
chastisement.	(TUHFUL	AQOOL	P	302)	

29-	 عَنَصیَ 	 ناَ 	 ُّبحِیُ 	 نمَ 	 ُّلکُ 	 سَیلَوَ 	، هِدِبعَ ?	 لاِ 	 اللهِا 	 نَمِ 	 ةٌَّیدِهَ 	 فُورُعمَلاوَ 	، هُبُاوَثَ 	 لاّاِ 	 فِورُعمَلا 	 نَمِ 	 لَضَفاَ 	 ءٌيشَ 	 سَیلَوَ ، هِمِساکَ 	 فُورُعمَلاَ
هُلَ 	 عَمَجَ 	 دِبعَلا ?	 لَعَ 	 اللهُا 	 َّنمَ 	 اذاِف 	، هِیف 	 هُلَ 	 نُذَؤیُ 	 هِیلَعَ 	 رُدِقیَ 	 نمَ 	 ُّلکُ 	 لاوَ 	، هِیلَعَ 	 رُدِقیَ 	 هِیف 	 بَغِرَ 	 نمَ 	 ُّلکُ 	 لاوَ ، هُعُنَصیَ 	 ساِّنلا ?	 لاِ 	 فَورُعمَلا
	ج78	ص246 راحب 	) . هِیلَإ 	 بِولُطمَلاوَ 	 بِلاِّطللِ 	 ةُمَارکلاوَ 	 ةُدَاعَّسلا 	 تَِّمتَ 	 کَانهُفَ ، نَذلإاوَ 	 ةَرَدقُلاوَ 	 فِورُعمَلا 	 يفِ 	 ةَبَغَّرلا )

30-	 لوقعلا 	 فحت 	) . دٍحُأُوَ 	 رٍدبَ 	 مَویَ 	 اللهِا 	 لیبسَ 	 يف 	 هِمِدَبِ 	 طِِّحشَتَمُلاکَ 	 هِتِجَاح 	 يضاقوَ ، ةِوَرمَلاوَ 	 افَّصلا 	 نَیبَ 	 يعاِّسلاکَ 	 هِیخاَ 	 ةِجَاح 	 يف 	 يش 	 املاَ
(ص303

31-	 راونلااراحب 	) . ةًمَعنِ 	 مهِیلَعَ 	 تنَاکفَ 	 اورُبَصَفَ 	 بِئِاصمَلابِ 	 اًموقَ ?	 لتَباوَ ، لاًابوَ 	 مهِیلَعَ 	 ترَاصفَ 	 هُورُکُشیَ 	 ملَفَ 	 بِهِاومَلابِ 	 موٍقَ ?	 لَعَ 	 مَعَناَ 	 اللهَا 	 َّناِ
(ج78	ص241

	ص26	-32 دانسلاا 	 برق 	) . ةَِّماعلابِ 	 تَّرضَاَ 	 هِیلَعَ 	 رَّیغَیُ 	 ملَوَ 	 ةًیَنِلاعَ 	 اهبِ 	 لَمِعَ 	 اذاِوَ 	 اهلَمِاع 	 لاّاِ 	 َّرضُتَ 	 ملَ 	 ارسِ 	 دُبعَلا 	 اهبِ 	 لَمِعَ 	 اذاِ 	 ةَیَصمَلا 	 َّناِ )

ج2	ص312	-33 ?	 فاک 	 لوصا 	) . هِسِفنَ ?	 	ف اهدَجَوَ 	 ةٍَّلذِلِ 	 لاّاِ 	 رََّبجَتَ 	 واَ 	 رََّبکَتَ 	 لٍجُرَ 	 نمِ 	 ام )

	ج78	ص242	-34 راونلااراحب 	) . مکُؤُاسنِ 	 ُّفعِتَ 	 ساِّنلا 	 ءِاسنِ 	 نعَ 	 اوُّفعِوَ 	، مکُؤُانباَ 	 مکُُّربِیَ 	 مکُءَابآ 	 اوُّرب )

29.	Goodness	is	just	like	it's	name	(good,	&	excellent)	&	there	is	nothing	superior	&	superb	than	the
goodness	 except	 it's	 reward	&	 renumeration.	And	 excellence	&	virtue	 is	 a	 gilt	 from	AlIal1	 to	His
servant.	And	it	is	not	that	who	so	ever	loves	to	be	fair	&	good	to	people	does	it	(as	well).	And	it	does
not	happen	that	all	those	inclined	&	prone	to	it	get	the	power	&	succeed	in	doing	it.	And	it	is	not	so
that	 all	 those	who	 have	 the	 power	&	 limitation	 to	 practice	&	 perform	 it	 get	 permitted	&	 leave	 to
perform	it.	So	when	Allah	does	a	favour	to	a	servant	he	gathers	for	him	the	inclination	&	tendency	of
doing	good	&	the	capacity	&	power	&	the	permission.	So	 then	 the	prosperity	&	magnanimity	gets
completed	for	the	goodness	&	its	doer..	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	246)	

30.	The	person	who	moves	to	fulfill	the	need	of	his	brother	(in	faith)	is	similar	to	the	runner	between
SAFA	&.	MARWA.\	And	the	one	who	fulfills	(materialises)	his	need	is	like	the	person	who	wallowed
&.	rolled	in	to	his	(own)	blood	on	the	way	&.	course	of	Allah,	on	the	day	of	Bader	&.	uhud	(battles).
(TUHFUL	AQOOL,	P	303)	

31.	Allah	bestowed	His	boons	&.	beneficiences	upon	a	nation	as	generosity	&.	gifts.	Then	they	did	not
thank	him	for	those,	so,	those	turned	into	curse	&.	evil	for	them.	



And	He	 involved	&.	 entangled	 (as	 a	 test)	 a	 nation	 into	 afflictions	&.	 calamities	&.	 they	 exercised
patience	so	 those	 (calamities)	 turned	for	 them	into	beneficiences.	 (BIHAR	UL	ANWAR,	VOL	78,	P
241)

32.	Indeed	when	the	sin	is	committed	by	a	servant	secretly,	it	does	not	harm	but	the	one	who	commits
it.	Where	as,	if	it	is	committed	openly	&.	conspicuously	&.	a	restrainst	is	not	put	upon	it	then	it	harms
the	general	public.	(QARB	UL	ASNAD,	P	26)	

33.	A	man	does	not	become	proud	hearted	&.	arrogant	but	for	the	self	abjection	which	he	finds	in	his
soul.	(USOOLE	KAFI,	VOL	2,	P	312)	

34.	Be	kind	&.	affectionate	 to	your	 fathers	 (ancestors)	your	sons	will	 treat	you	kindly	&.	nicely	&.
exhibit	 (be)	 modest	 to	 the	 women	 of	 other	 (people)	 they	 will	 treat	 your	 woman	with	modesty	&.
chastity.	(BIHAR	UL	ANWAR,	VOL	27,	P	242)	1.	Runningseven	times	between	two	Hillock.s	of	SArA
&:	MARWA	in	Mecca	is	a	part	of	Hajj	&:	umra	rituals	this	is	also	known	as	SAYEE	or	the	Effort.	

35-	، کَمَلَظَ 	 نَّمعَ 	 فُعاوَ 	، کَمَصَاخ 	 نمَ 	 فصِنأَوَ 	 کََّبسَ 	 نمَ ?	 لعَ 	 مِّلسَوَ ، کَیلَاِ 	 ءَاسأَ 	 نمَ ?	 لاِ 	 نسِحاَوَ 	، کَمَرَحَ 	 نمَ 	 طِعاَوَ 	، کَعَطَقَ 	 نمِ 	 لصِ
? لَعَ 	 لُزِنیَ 	 هُرَطمَ 	 َّناَوَ ، راِّجفُلاوَ 	 رِاربلأَا ?	 لَعَ 	 تقَرَشاَ 	 هُسَمشَ 	 َّناَ ?	 رتَ 	 لااَ ، 	 کَنعَ 	 اللهِاوِفعَبِ 	 ربِتَعافَ ، کَنعَ ?	 فعیُ 	 ناَ 	 ُّبحِتُ 	 کََّناَ 	 امکَ
	ص305 لوقعلا 	 فحت 	) . نَیئطِاخلا 	وَ	 نَیحِلاِّصلا )

36-	 فحت 	) . کَیلَعَ 	 َّمنُیَسَ 	 کَیلَاِ 	 َّمنَ 	 نمَوَ 	، کَمُلِظیَسَ 	 کَلَ 	 مَلَظَ 	 نمَوَ 	، کَنَاخ 	 کَلَ 	 نَاخ 	 نمَ 	 َّنلاَِ 	 ماَّمنّلاوَ 	 مَولَُّظلاوَ 	 نَئِاخلا :	 ةًثَلاثَ 	 ساِّنلا 	 نَمِ 	 رذَحاِ
	ص316 لوقعلا )

37-	 سِاَّنللِ 	 عَّفشَتَ 	 فقِ 	 ملِاعللِ 	 لَیقوَ 	 ةَِّنجَلا ?	 لاِ 	 قلِطَنا 	:	 دِبِاعللِ 	 لَیق 	 َّلجَوََّزعَ 	 هللا 	 يِدَیَ 	 نَیبَ 	 افقَوَ 	 اذافِ 	، دَبِاعلاوَ 	 مَلِاعلا 	 اللهُا 	 ثَعَبَ 	 ةِمَایقِلا 	 مَویَ 	 نَاک 	 اذاِ
	ج8	ص56 راحب 	) . مهُلَ 	 کَبِیدأتَ 	 نِسحُبِ )

	ج103	ص219	-38 راونلااراحب 	) . جٍِّوزَتَمُ 	 رُیغَ 	 اهیلّصَیُ 	 ةًعَکرَ 	 نَیعبسَ 	 نمِ 	 لُضَفاَ 	 جٌَّوزَتَمُ 	 امَهِیَّلصَیُ 	 نِاتعَکرَ )

	ج12	ص43	-39 ةعیشلا 	 لئاسو 	)	 . اللهِا 	 لِیبسَ 	 يف 	 دِهِاجمُلاکَ 	 هِلِایعِ ?	 لعَ 	 ُّداکلا )

ج3	ص270	-40 ?	 فاک 	 عورف 	) . ةِلاَّصلابِ 	 َّفخَتَسا 	 نمَ 	 انتعَافشَ 	 لُانیَ (لا	

35.	Connect	the	blood	kinship	relations	with	the	one	who	disconnect	&.	cuts	off	ties	with	you.	And	do
grant	to	the	one	who	deprives	you.	And	do	good	to	the	person	who	does	treat	you	bad.	And	salute	to
the	one	who	abuses	you.	And	treat	him	with	justice	the	one	who	is	cruel	&.	oppressive	to	you,	just	as
you	like	to	be	forgiven.	So	keep	the	forgiveness	&.	remission	of	Allah	in	veiw.	Do	you	not	see	that
his	 sun	 shines	 (equally)	 over	 the	 pious	 one	&.	 the	 trangressors,	&.	 that	 his	 rain	 showers	&.	 pours
down	upon	the	pious	ones	&.	the	evil	doers	(equally)?	(TUHFUL	AQOOL.	P	305)	

36.	Beware	of	three	(kinds	of)	people.	The	dishonest	&.	the	zaloom	[11]	(the	most	oppressor,	tyrant
cruel)	 &.	 tell	 tale.	 Because	 the	 dishonest	 (who)	 is	 committing	 dishonesty	 to	 your	 benefit	 will	 (to
morrow)	commit	dishonesty	with	you	&.	the	one	who	is	being	cruel	for	your	benefit	will	(tomorrow)
commit	excess	&.	oppression	against	you	&.	 the	person	who	culminates	people,	 tells	 tales	&.	back
bites	people	before	you,	will	(tomorrow)	back	bite	you.	(TUHFUL	AQOOL	P	316)	

37.	When	 the	 resurrection	 day	will	 come	Allah	will	 resurrect	 a	 religious	 scholar	&.	 a	worshipper
(devotee,	votary)	so	when	they	(both)	will	stand	before	Allah	it	would	be	said	to	the	adorer	to	start	off



toward	the	paradise	&.	to	the	scholar	it	would	be	said	',stop!	intercess	&.	mediate	for	the	people	for
the	best	training	which	you	imparted	upon	them.	'(BIHAR	ULANWAR	VOL	8.	P	56)	

38.	Two	units	of	service	offered	by	a	married	person	is	superior	to	seventy	cycles	of	service	offered
by	an	unmarried	one.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	103,	P	219)	

39.	Toiling	&.	labouring	hard	for	one's	family	(wife	&.	children	&.	dependent)	is	like	becoming	the
warrior	of	a	holy	war	on	the	course	of	Allah.	(WASAIL	U	SHAI	VOL	12,	P	23)	

40.	 Our	 intercession	&.	mediation	will	 not	 be	 won	&.	 attained	 by	 that	 person	who	 depreciates	&.
undervalues	the	services	(prayers	a	muslim	offers	five	times	a	bay.)[12]



11
Chapter
The	Nineth	Infallible	The	Seventh	Imam

HAZRA	T	IMAM	MUSA	KAZIM(A.S)

Name:	MUSA	Renouned	Titles:	ABD	E	SALEH,	KAZIM	BABUL	HAWAIJ	The	gateway	of	fulfil	ment
of	needs)	Sub	Title:	ABUL	HASSAN,	ABU	IBRAHIM	Father:	 IMAM	JAFFER	SADIQ(,4.!)	Mother:
HAMEEDA	KHATOON	Time	of	Birth:	Sunday	morning	Date	of	Birth:	7th	of	Safar	Year	of	Birth:	128
Hijrah	Place	of	Birth:	'ABWA'	a	place	beween	Mecca	&.	Medina.	IDate	of	Martyrdom:	25th	of	Rajab
Year	 of	 Martyrdom:	 18.3	 Hijrah	 Place	 of	 Martyrdom:	 The	 Prison	 of	 Haroon	 Rashid	 in	 Baghdad
(IRAQ).	

AGE:	 55	 years	 Cause	 of	 Martyrdom:	 Poisoned	 by	 the	 order	 of	 Haroon.	 Tomb:	 Kazemain,	 Near
Baghdad.	

The	life	duration:	The	First	era	before	Imamate	spread	out	from	128	to	148	Hijrah	(20	Years).	

2.	The	Second	period	 following	his	 Imamate	 from	148	 to	18.3	Hijrah	coincident	with	 the	 rulership
periods	 of	Mansoor	Duwanaqi,	Mehdi	Abbasi	Hadi	Abbasi	&.	Haroon	 ur	Rashid.	The	most	 of	 his
Imamate	period	was	coincident	with	the	era	of	Haroon,	which	stretched	as	long	as	2.3	year,	2	month
&.	17	days.	And	Haroon	was	the	fifth	caliph	of	the	Abbasade	Dynasity	during	whose	period	of	rule
the	Imam	mostly	remained	imprisoned.	

ملاسلا 	 هیلع 	 مظاکلا ?	 سوم 	 ماملاا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا

1-	 نأَ 	 ةُعَباِّرلاوَ ،	 کَنمِ 	 دَارأَ 	 ام 	 فَرِعتَ 	 نأَ ، ةُثَلاِّثلاوَ 	، کَبِ 	 عَنَصَ 	 ام 	 فَرِعتَ 	 نأَ 	 ةُیَناِّثلاوَ 	 کََّبرَ 	 فَرِعتَ 	 نأَ 	 اهلَُّوا 	: عٍبَرأَ 	 يف 	 ساِّنلا 	 مَلعِ 	 تُدجوَ
)ج2	ص9 دیدجلا 	 عبطلا 	) هعیشلا 	 نایعا 	) . کَنِیدِ 	 نعَ 	 کَجُرِخیُ 	 ام 	 فَرِعتَ )

2-	. لُوقُعُلأفَ 	 ةُنَطِابلا 	 امّأَوَ :	 مُلاَّسلا 	 مهِیلَعَ 	 ةَُّمئِلأَاوَ 	 ءُایبِنلأَاوَ 	 لُسُُّرلافَ 	 ةُرَهاِّظلا 	 اَّمأَفَ 	، ةًنَطِابةَّجحُوَ 	، ةًرَهِاظ 	 ةًَّجحُ : نِیتََّجحُ 	 ساِّنلا ?	 لَعَ 	اللهِِّ	 َّنإِ
	ج1	ص137 راونلااراحب ))

3-	 اهیف 	 کَتُنَیفسَ 	 نکُتَلفَ 	 رٌیثکَ 	 مٌلَاع 	 هِیف 	 قَرِغَ 	 دقَ 	، قٌیمعَ 	 رٌحبَ 	 اینُّدلا 	 َّنإِ 	َّ? نَبُای 	. ساِّنلا 	 لَقَعأَ 	 نکُتَ 	 ِّقحَللِ 	 عضَاوتَ :" هِنِبلاِ 	 لَاق 	 نَامقلُ 	 َّنإِ 	 مُاشهِ 	 ای
	ص386 لوقعلا 	 فحت ".	) رَبَّصلا 	 اهناُّکسُوَ 	 مَلعِلا 	 اهَلُیلدَوَ 	. لَقعَلا 	 اهَمُِّیقَوَ 	 لَُّکوَّتلا 	 اهَعُارشِوَ 	 نَامیلإِا 	 اهَوُشحَوَ 	 اللهِا ?	 وَقتَ )

FOR1Y	DISCOURSES	FROM

IMAM	MUSA	KAZIM(A.S)

1.	I	found	the	knowledge	of	people	in	four	(things)	firstly,	that	you	know	your	lord	(recognition	of
Allah)	&	secondly	that	you	know	it	as	to	what	factors	He	made	use	of	in	creating	you,	&	thirdly	that
you	know	as	 to	what	does	he	want	&	intend	from	you	&	fourthly	 that	you	 learn	what	 is	 it	 that	will



expell	you	from	your	religion.	(AYAN	U	SHIA	(the	modem	print)	VOL	2.	P	9)	

2.	Indeed,	there	are	two	arguments	&	proofs	from	Allah	for	the	people.	

1.	The	conspicuous	&	apparant	arguments.	

2.	 The	 esoteric	 &	 intrinsic	 argument	 (proof)	 None	 theless,	 apparent	 authorities	 are	 the	 Prophets,
apostles	 &	 messengers	 &	 the	 Imams(A.S)	 However,	 the	 esoteric	 (ones)	 so	 these	 are	 the	 (human)
intellects	(minds).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	1.	P	137)	

3.	0,	Hisham!	verily,	Luqman	said	to	his	son	',Adopt	humility	&	humbleness	for	the	right	(Allah)	you
will	become	the	intellectual	most	of	the	people,	Oh	son!	World	is	a	deep	&	profound	ocean.	Already
lot	many	of	the	world	creations	have	emersed	&	sunk	into	it.	So	make	Piety	your	ship	in	it	(to	sail	out
safely)	&	make	the	faith	it's	cargo	&	putting	trust	in	Allah	it's	sails	&	intellect	(mind	&	wits)	it's	sailer
(guide	&	captain)	&	knowledge	it's	guide	&	patience	it's	passengers	(on	board).	(TUHf1JL	AQOOL	P
386)	

4-	 هِیقفَلا 	 لُضفَوَ 	. اینُّدلاوَ 	 نیِّدلا 	 يف 	 ةِلَیلجَلا 	 بِتَُّرلاوَ 	 ةِعَیفَّرلا 	 لِزِانمَلا ?	 لاِ 	 بُبََّسلاوَ 	 ةِدَابعِلا 	 مُامتَوَ 	 ةِرَیصبَلا 	 حُاتفمِ 	 هَقفِلا 	 َّناِف 	 اللهِا 	 نِید 	 يف 	 اوهَُّقفَتَ
	ج78	ص321 راونلااراحب 	) . لاًمَعَ 	 هُلَ 	 اللهُا 	 ضَریَ 	 ملَ 	 هِنِید 	 يف 	 هَّقفَتَیَ 	 ملَ 	 نمَوَ . بِکِاوکَلا ?	 لَعَ 	 سِمَّشلا 	 لِضفَکَ 	 دِبِاعلا ?	 لَعَ )

5-	 نَیذَّلا 	 تِاقِّثلاوَ 	 نِاوخلإا 	 ةِرَشَاعمُلِ 	 ةًعَاسوَ 	، شِاعمَلا 	 رِملأَِ 	 ةًعَاسوَ 	، اللهِا 	 ةِاجانمُلِ 	 ةًعَاس :	 تٍاعاس 	 عَبَرأَ 	 مکُنُامزَ 	 نَوکُیَ 	 نأَ 	 يف 	 اودُهِتَجاِ
. تٍاعاس 	 ثِلاَّثلا ?	 لَعَ 	 نَورُدِقتَ 	 ةِعاَّسلا 	 هِذِهبِوَ 	 مٍَّرحَمُ 	 رِیغَ 	 يف 	 مکُتاِّذلَلِ 	 اهیف 	 نَولُختَ 	 ةًعَاسوَ 	، نِطِابلا 	 يفِ 	 مکُلَ 	 نَوصُلِخیُوَ 	 مکُبَویُعُ 	 مکُنَوفُِّرعَیُ
	ص409 لوقعلا 	 فحت ))

6-	 لوقعلا 	 فحت 	) . وجُریَوَ 	 فُاخیَ 	 املِ 	 لاًمِاع 	 نَوکُیَ ?	 تّحَ 	 اًیجِار 	 اًفئِاخ 	 نُوکُیَ 	 لاوَ 	. اًیجِار 	 اًفئِاخ 	 نَوکُیَ ?	 تّحَ 	 اًنمِؤمُ 	 لُجَُّرلا 	 نُوکُیَ 	لا	 مُاشهِ 	 ای
(ص395

7-	…	 کَلَ 	 مهُافخاَوَ 	 ةًوَادعَ 	 کَلَ 	 مهُمُظَعاَوَ 	 کَبِ 	 مهُُّرضَاَوَ 	 کَلَ 	 مهُادعاَوَ 	 کَیلَاِ 	 مهُبُرَقاَ :	 ملاسلا 	 هیلع 	 لَاق ؟	 ةًدَهَاجَمُ 	 مهُبُجَواَ 	 ءِادع 	 لأَا 	 ُّياَفَ
	ج78	ص315 راونلااراحب …	) کَنمِ 	 هِّونُدُ 	 عَمَ 	 اًصخشَ )

4.	 Comprehend	&.	 understand	 the	 religion	 of	 Allah,	 for	 j	 urispudence	 is	 the	 key	 to	 vision	&.	 the
completion	 of	 worship	&.	 the	 cause	 of	 reaching	 the	 lofty	 grades	&.	magnanimous	 stations	 in	 the
world	&.	here	after.	

And	 the	superiority	&.	magnanimity	of	 jurispudent	over	 the	adorer	&.	worshiper	 is	 like	 that	of	 the
superiority	of	sun	to	the	stars.	And	Allah	does	not	get	pleased	with	(accept)	any	practice	of	that	person
who	does	not	achieve	the	comprehension	&.	understanding	of	his	religion.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL
78.	P	321)	

5.	Put	 in	endevour	&.	excercise	effort	 that	your	 time	 is	 scheduled	 into	 four	hours	 (parts).	An	hour
(part	of	it)	for	the	suplication	to	Allah	&.	an	hour	(an	other	part)	of	it	for	the	affairs	of	economy	&.
livelihood	&.	 still	 another	 hour	 (part	 of	 it)	 for	 social	 contacts	with	 the	 brothers	&.	 the	 persons	 of
confidence	who	may	 let	 you	 learn	 your	 short	 commings	&.	 faults	&.	 they	 have	 a	 sincere	 interior
(heart)	for	you.

And	a	part	of	 it	 in	which	you	enjoy	the	unforbldden	&.	lawful	entertainments.	And	with	this	part	of
time	you	get	the	strength	&.	vigour	for	the	(rest	of)	three	other	(parts	of)	times.	(TUHf1JL	AQOOL.	P



409)	

6.	Oh	Hisham!	a	man	is	not	faithful	till	such	time	that	he	gets	fearful,	(&.)	hopeful.	And	he	will	not
become	fearful(&.)	hopeful	unless	&.	untill	he	becomes	the	conjuror	&.	doer	of	that	which	he	fears
&.	 hopes	 ie	 (He	 practices	 according	 to	 the	 requirement	&.	 needs	 of	 the	 fear	&.	 hope).	 (TUHf1JL
AQOOL.	P	395)	

7.	A	man	asked	Imam	Musa	Kazim(A.S)The	holywar	&.	combat	against	which	one	of	the	enemies	&.
foes	Is	more	obligatory?'	The	Imam(A.S)	reflected	',The	nearest	of	them	to	you	&.	those	who	are	the
most	enemy	&.	doing	most	of	harm	to	you	&.	their	enemity	be	greatest	&.	severest	of	all	And	their
existance	 &.	 is	 with	 their	 closeness	 &.	 proximity	 to	 you,	 is	 most	 hidden	&.	 concealed	 from	 you.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	315)	

	ص389	-8 لوقعلا 	 فحت 	) . اهرِیغَبِ 	 اهوُعیبِتَ 	 لافَ ، ةََّنجَلاَّلااِ 	 نٌمَثَ 	 اهلَ 	 سَیلَ 	 مکُنَادباَ 	 َّناِ 	 اماَ 	، اًرطَخَ 	 هِسِفنَلِ 	 اینُّدلا ?	 رَیَ لا	 ?	 ذَِّلا :	 ارًدقَ 	 ساِّنلا 	 مظَعاَ 	 َّناِ

9-	 مُدََّقتَیَ 	 لاوَ 	. هِئِاجرَبِ 	 فَُّنعَیُ 	 اموجُریَ 	 لاوَ 	. هِیلَعَ 	 رُدِقیَ 	 لاامدُعِیَ 	 لاوَ 	. هُعَنمَ 	 فُاخیَ 	 نمَ 	 لُأسیَ 	 لاوَ 	. هُبَیذکتَ 	 فُاخیَ 	 نمَ 	 ثُِّدحَیُ 	لا	 لَقِاعلا 	 َّنإِ 	 مُاشهِ 	 ای
	ص390 لوقعلا 	 فحت 	) . هُنعَ 	 زَجعَلا 	 فُاخیَ 	 ام ?	 لعَ )

10-	 لوقعلا 	 فحت 	) . هُلَذَخَ 	?َ لتبا 	 نِاِوَ 	 هُدَسَحَ 	?َ طِعاُ 	 ناِ 	 هُنعَ 	 بَاغ 	 اذاِ 	 هُلُکُأیَوَ 	 هُدَهَاش 	 اذاِ 	 هُاخاَ ?	 رطیُ 	 نینَاسَلِ 	 اذَوَ 	 نیهَجوَاذ 	 نُوکُیَ 	 دٌبعَ 	 دُبعَلا 	 سَئبِ
	ج78	ص310 راونلاا 	 راحب () (ص395

11-	…	 نٌوعُلمَ ، هُاخأَ 	 حصَنیَ 	 ملَ 	 نمَ 	 نٌوعُلمَ 	، هُاخأَ 	 َّشغَ 	 نمَ 	 نٌوعُلمَ 	، هُاخأَ 	 مَهََّتا 	 نِمَ 	 نٌوعُلمَ 	، هُوبُأَ 	 هُدلِیَ 	 ملَ 	 نإِوَ 	 هِیبأَوَ 	 هِِّملأِ 	 نِمِؤمُلا 	 وخأَ 	 نُمِؤمُلاوَ
	ج78	ص333 راونلاا 	 راحب 	) . هُاخأَ 	 بَاتغا 	 نِمَ )

12-	? لَإِ 	 نَاک 	 نمَوَ 	، نٍاصقنُ 	 يف 	 وَهُفَ 	 هِسِفنَ 	 يف 	 ةَدَایِّزلا 	 فِرِعیَ 	 ملَ 	 نمَوَ 	، نٌوعُلمَ 	 وهُفَ 	 امهَُّرشَ 	 هِیمَویَ 	 رُخِآ 	 نَاک 	 نمَوَ ، نٌوبُغمَ 	 وَهُفَ 	 هُامویَ ?	 وتَسا 	 نِمَ
	ج78	ص327 راونلاا 	 راحب 	) . ةِایحَلا 	 نَمِ 	 هُلَ 	 رٌیخَ 	 تومَلافَ 	 نِاصقُّنلا )

8.	 Indeed,	 the	 greatest	&.	 biggest	 of	 all	 the	 people	 in	 worth	&.	 value	 is	 the	 person	who	 does	 not
consider	 the	world	 a	 station	&.	 abode	 for	 himself	more	 over,	 there	 is	 no	 price	&.	worth	 of	 your
bodies	except	the	paradise,	so,	do	not	sell	them	without	(achieving)	it.	(TUHf1JL	AQOOL,	P	.389)	

9.,Oh	 Hisham!	 indeed	 the	 intelligent	 &.	 witful	 one	 does	 not	 converse	 with	 the	 person	 who,	 he	 is
afraid,	would	contradict	&.	falsify	him.	And	does	not	ask	anything	from	a	person	who,	he	is	afraid,
would	refuse	him	And	he	does	not	promise	anyone	a	thing	which	he	does	not	have	the	strength	for,	&.
does	not	desire	&.	wish	&.	hope	for	a	thing	over	which	he	may	be	reprimanded	&.	rebuked.	And	does
not	 take	steps	 towards	anything	about	which	he	may	be	afraid	 that	he	would	fail	&.	become	feeble,
from	achieving	it.	(TUHf1JL	AQOOL,	P	.390)	

10.	Bad	is	the	person	who	has	two	faces	&.	two	tongues	(double	cross	&.	hypocrite).	He	praises	&.
commends	his	brother	(in	faith)	in	his	presence	&.	when	he	is	absent	he	back	bites	&.	slanders	him.	If
he	achieves	(some	thing)	he	gets	jealous	of	him	&.	if	he	is	afflicted	he	leaves	&.	abandons	him.	(Does
not	help	him)	(TUHf1JL	AQOOL,	P	.395.	BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	.310)	

11.	And	faithful	 is	 the	real	brother	of	faithful	although	his	parents	may	not	have	given	birth	 to	him
(Biologically).	Cursed	 is	 the	one	who	accuses	his	brother,	 cursed	 is	 the	one	who	plays	 trickery	&.
teachery	with	his	brother.	Cursed	is	the	one	who	does	not	admonish	&.	advise	his	brother.	Cursed	is
that	one	who	back	bites	his	brother.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	.3.3.3)	



12.	The	one	whose	two	days	are	equal	is	a	looser.	And	the	one	whose	last	one	of	the	two	days	is	the
evil	one	of	those	(two	days)	is	a	cursed	person.	And	the	person	who	does	not	observe	any	progress	&.
development	 in	 himsself	 is	 a	 looser	 &.	 the	 one	 who	 is	 looser;	 death	 is	 better	 for	 him	 than	 life.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	.327)	

13-	 مِدهَ ?	 لعَ 	 هُاوه 	 نَاعاَ 	 امََّنأَکَفَ 	 هِسِفنَ 	 تِاوهَشَبِ 	 هِتِرَبعِ 	 رَونُ 	 أَفَطأَوَ ، هِمِلاَکَ 	 لِوضُفُبِ 	 هِتِمَکحِ 	 فَئارطَ 	 احمَوَ 	 هِلِمَاَ 	 لِوطُبِ 	 هِرِکفِ 	 رَونُ 	 مَلَظاَ 	 نمَ
	ص386 لوقعلا 	 فحت 	) . هُایندُو 	 هُنَیدِ 	 دَسَفاَ 	 هُلَقعَ 	 مَدَه 	 نمو 	 هِلِقعَ )	

	ج78	ص322	-14 راونلااراحب 	) . نَوُّدعُیَ 	 اونُوکُیَ 	 ملَ 	 ام 	 ءِلابَلا 	 نمِ 	 مهُلَ 	 اللهُا 	 ثَدَحأَ 	، نَومُلَعیَ 	 اونُوکُیَ 	 ملَ 	 ام 	 بِونُُّذلا 	 نَمِ 	 ساُّنلا 	 ثَدَحأَ 	 املّکُ )

15-	 لَاقوَ 	 ةُؤلُؤلُ 	 کَدِیَ 	 يف 	 نَاک 	 ولَوَ 	. ةٌزَوجَ 	 اهَّنأَ 	 مُلَعتَ 	 تَنأَوَ 	 کَعُفَنیَ 	 نَاک 	 ام 	 ةٌؤَلُؤلُ [ کَدِیَ 	 يف ] ساُّنلا 	 لَاقوَ 	 ةُزَوجَ 	 کَدِیَ 	 يف 	 نَاک 	 ولَ 	 مُاشهِ 	 ای
	ص386 لوقعلا 	 فحت 	) . ةٌؤَلُؤلُ 	 اهَّنأَ 	 مُلَعتَ 	 تَنأَوَ 	 کََّرضَ 	 ام 	 ةٌزَوجَ 	 اهَّنإِ : ساُّنلا )

	ج78	ص329	-16 راونلااراحب 	) . هِتِرَخِآ 	 رِملأَِوَ 	 هُایندُ 	 رِملأَِ 	 هُعُفَنیَ 	 اًئیشَ 	 هُمَتُکتَ 	لا	 ناَ 	 کَیِخاَ 	 َّقحَ 	 بِجَواَ 	 نمِ 	 َّنأَ 	 کَرُبِخاُ )

	ص396	-17 لوقعلا 	 فحت …	) رٍبکِ 	 نمِ 	 ةٍبَحَ 	 لُاقثمِ 	 هِبِلقَ 	 يف 	 نَاک 	 نمَ 	 ةََّنجَلا 	 لُخُدیَ 	لا	 هَُّنإفِ ، رَبکِلاوَ 	 کاَّیاِ )

	ص386	-18 لوقعلا 	 فحت 	) . تُمَّصلَا 	 رُِّکفََّتلا 	 لُیلدَوَ 	، رُُّکفَّتلاَ 	 لِقِاعلا 	 لُیلدَوَ 	 لٌیلدَ 	 ءٍيشَ 	 ِّلکُلِ 	 مُاشهِ 	 ای )

13.	 The	 one	 who	 turns	 the	 light	 of	 his	 meditation	 &.	 thought,	 dark	 through	 the	 longivity	 &.
plentifulness	of	hopes,	&.	evades	&.	erases	 the	words	of	wisdom	with	his	 futile	&.	useless	 talks	&.
extinguishes	&.	puts	off	the	light	of	lesson	taking	by	the	lustful	desires	of	his	ego	(soul)	so,	it	is	like
helping	his	passions	in	ruining	his	mind	&.	intellect.	And	that	one	whose	wits	&.	mind	get	dislodged
both	his	religion	&.	world	get	corrupted	&.	ruined.	(TUHfUL	AQOOL,	P	386)	

14.	The	more	people	 commit	variant	 sins	which	were	not	 in	practice	before	 (novel	 sins)	 the	more
Allah	creates	calamities	&.	catastrophies	which	they	did	not	know	before.	

15.	Oh	 tfisham!	 if	 there	be	a	walnut	 in	your	hand	&.	 the	people	say	 it	 is	a	peatl	 (in	your	hand)	 this
(saying	of	 theirs)	will	not	provide	you	any	benefit	where	as	you	know	that,	 that	 is	a	walnut.	And	if
there	is	a	pearl	in	your	hand	&.	people	say	'it	is	a	walnut',	there	would	be	no	harm	to	you	while	you
know	that,	that	is	a	pearl.	(TUHfUL	AQOOL,	P	386)	

16.	I	 inform	you	that	 the	obligatory	most	right	of	your	brother	(in	faith)	 is	 that	you	do	not	hide	&.
conceal	anything,	which	is	beneficial	&.	useful	for	his	wordly	affairs	or	affairs	of	the	here	after,	from
him.	BIHARUL	ANWAR	VOL	78,	P	329)	

17.	Be	 cautious!	 never	 at	 all	 be	 arrogant,	 for,	 the	one	who	has	 a	Misqal	 (unit	 of	 quantity)	 smallest
amount	of	arrogance	in	his	heart,	will	not	enter	the	paradise.	(TUHfUL	AQOOL,	P	396)	

18.	Oh	tfisham!	there	is	a	proof	&.	logic	for	every	thing	&.	the	proof	of	the	intelligent	person	is	his
meditation	 &.	 the	 proof	 of	 meditation	 is	 quietness.	 (TUHfUL	 AQOOL,	 P	 386)	 1.	 History	 is	 an
evidence	 to	 the	 fact	 that	 human	 races	 bave	 been	 practicing	 varient	 &	 different	 kinds	 of	 sins	 &
opposingAllahs's	 law	 in	 many	 ways.	 Quran	 describes	 the	 deviations	 of	 many	 nations	 &	 the
punishment	awarded	t6	them.	Such	as	the	nations	of	lotus,	Hood	&	SALEH	etc.	Presently,	even	in	this
era,	 the	olifferent	 famines,	diseases	 like	 .aids.	 etc,	 earth	quakes,	 floods,	wars	&	different	 shapes	of



lyrany	in	practice	in	many	parts	of	the	world	is	certaininly	a	chastisement	&	warning	to	humanity.	

ف?	-19 	 اهرَُّغصَیُو 	 مکُلَ 	 اهرُِّقحَیُ 	 سَیلباِ 	 دِئِِاکمَ 	 نمِ 	 اهتِارَّقحَمُو 	 بونُُّذلا 	 رَاغصِ 	 َّناِوَ :…	 نیِّیرِاوحَللِ 	 لَاق 	 مُلاَّسلاَ 	 هِیلَعَ 	 حَیسِمَلا 	 َّناِ 	 مُاشهِ 	 ای
	ص392 لوقعلا 	 فحت ((	) .. مکُبِ 	 طُیِحتُفَ 	 رُثُکتَوَ 	 عُمِتجتفَ 	 مکُنِیُعاَ )

	ص394	-20 لوقعلا 	 فح 	) . هِیف 	 لَیق 	 ام 	 لاوَ 	 لَاق 	 ام ?	 لِابیُ 	لا	 ءِایحَلا 	 لِیلِقَ 	ٍّ? ذِبَ 	 شٍحِاف 	 ِّلکُ ?	 لعَ 	 ةََّنجَلا 	 مََّرحَ 	 اللهَا 	 َّناِ )

ص375	-21 	/ لوقعلا 	 فحت 	) . ایَنُّدلا 	 عَمَ 	 ةِمَکحِلا 	 نَمِ 	 نِوُّدلاب 	 ضَریَ 	 ملَوَ 	، ةِمَکحِلا 	 عَمَ 	 اینُّدلا 	 نَمِ 	 نِوُّدلاب 	 يَضِرَ 	 لَقِاعلا 	 َّنإِ 	 مُاشهِ 	 ای )

	ج78	ص315	-22 راونلاا 	 راحب 	) . کََّودُعَ 	 دِاهجِکَ 	 کَیلَعَ 	 بٌجِاو 	 هَُّنإفَ ، اهاوهَ 	 نعَ 	 اهَّدرُتَلِ 	 کَسَفنَ 	 دهِاجوَ )

،	ج11	ص289	-23 ةعیشلا 	 لئاسو 	) . ةِمَایقِلا 	 مویَ 	 بَاذعَ 	 هُنعَ 	 اللهُا 	 َّفکَ 	 ساِّنلا 	 نِعَ 	 هُبَضَغَ 	 َّفکَ 	 نمَ )

24-	. راِّبجَلا 	 رِبِّکتَمُلا 	 بِلقَ 	 يف 	 رُمُعتَ 	 لاوَ 	 عِضِاوتَمُلا 	 بِلقَ 	 يف 	 رُمُعتَ 	 ةُمَکحِلا 	 کَلِذکَفَ 	. افَّصلا 	 يفِ 	 تُبُنیَ 	 لاوَ 	 لِهَّسلا 	 يفِ 	 تُبُنیَ 	 عَرَّزلا 	 َّنإِ 	 مُاشهِ 	 ای
	ص396 لوقعلا 	 فحت ))

19.	Oh	Hisham!	Christ	ESSA(A.S)	 said	 to	 his	 disciples	 ',And	 the	 small	&	 little	 sins	 are	 among	 the
deciets	&	trickeries	of	satan.	He	makes	them	insignificant	for	you	&	belittles	them	in	your	eyes.	

So	those	(sins)	get	accumulated	&	multiplied	&	plenty	in	number	thus	encompasssing	&	surrounding
you.	 (TUHFUL	 AQOOL,	 P	 392)	 20.	 Allah	 has	 prohibited	 heaven	 for	 all	 the	 users	 of	 abusive	 &
obscene	language.	The	shamless	person,	who	does	neither	care	about	what	he	says	&	nor	what	is	said
about	him.	(TUHFUL	AQOOL	P	394)	

21.O	Hisham!	 the	 wise	 person	 becomes	 contented	 with	 a	 little	 (share)	 from	 the	 world	 along	 with
wisdom.	And	does	not	become	satisfied	&	contented	with	small	portion	of	wisdom	with	whole	of	the
world.	(TUHFUL	AQOOL	P	387).	22.	And	so	combat	&	fight	a	holy	war)	against	your	ego	so	as	to
move	it	away	from	it's	lust	&	passions.	Because	indeed	it	is	obligatory	for	you	like	waging	holy	war
against	your	enemy.	BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	315)	

23.	The	one	who	restrains	his	anger	from	reaching	people	Allah	stops	chastisement	from	getting	him
on	the	dooms	day.	WASAIL	U	SHIA,	VOL	11,	P	289)	24.	0,	Hisham!	indeed	cultivation	&	growth	takes
shape	in	a	soft,	even	land	&	not	in	a	rocky	(barren)	land.	So	similarly,	wisdom	grows	&	develops	in	a
humble	heart	&	does	not	grow	in	a	proud,	vain	&	arrogant	heart.	(TUHFUL	AQOOL	P	396).	

	ص410	-25 لوقعا 	 فحت 	) . صُرِحیَ 	 رِمعُلا 	 لِوطُبِ 	 اهثََّدحَ 	 نمَوَ 	، لَخِبَ 	 رِقفَلابِ 	 هُسَفنَ 	 ثََّدحَ 	 نمَ 	 هَُّنإِفَ 	، رٍمعُ 	 لِوطُبِ 	 لاوَ 	 رٍقفَبِ 	 مکُسَفُنأَ 	 اوثُِّدحَتُ 	(لا	

26-	 فحت 	) . کَینغیُ 	 ایندلا 	 نَمِ 	 ءٌيشَ 	 سَیلَفَ 	 کَیفکیَ 	 ام 	 کَینغیُ 	لا	 نَاک 	 نإِوَ 	، کَیفکیَ 	 اینُّدلا 	 يفِ 	 ام ?	 ندأَفَ 	 کَفیکیَ 	 ام 	 کَینغیُ 	 نَاک 	 نإِ 	 مُاشهِ 	 ای
	ص387 لوقعلا )	

	ج78	ص321	-27 راونلاا 	 راحب 	) . کَنِامیإ 	 رِونُبِ 	 بُهَذیَ 	 هُّناِف 	 حَازمِلاوَ 	 کاَّیاِ )

28-	 هللا 	 نَاکوَ 	 هَِّبرَ 	 دَنعِ 	 امیفِ 	 بَغِرَوَ 	 اهیفِ 	 نَیبِغِارلاوَ 	 اینُّدلا 	 لَهأَ 	 لَزَتَعا ?	 لاعتَ 	 اللهِا 	 نِعَ 	 لَقَعَ 	 نمَفَ 	 لِقعَلا 	 ةَِّوقُ 	 ةُمَلاعَ 	 ةِدحوَلا ?	 لعَ 	 رُبَّصلا 	 مٌاشهُ 	 ای
	ج78ص301 راونلاا 	 راحب 	) . ةٍرَیشِعَ 	 رِیغَ 	 يف 	 هُزَِّعمُوَ 	 ةِلَیعِلا 	 يف 	 هُانغِوَ 	 ةِدحوَلا 	 يف 	 هُبَحِاصَو 	 ةِشَحوَلا 	 يف 	 هُسَنآ )

	ج78	ص333	-29 راونلااراحب 	) . عٌقِومَ 	 نِاسَحلإل 	 هُدَنعِ 	 نکُیَ 	 ملَ 	 اصًضَمَ 	 ةِءَاسَلإلِ 	 دجِیَ 	 ملَ 	 نمَ )



	ج78	ص319	-30 راونلااراحب 	) . ةٌظَعِومَ 	 هِیفوَ 	 لاّإِ 	 کَانَیعَ 	 هُارَتَ 	 ءٍئش 	 نمِ 	 ام )

31-	، هُلَقعَ 	 لَِّمکَیُ 	 نأَبِ 	 هِتِلَأَسمَ ?	 	ف َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا ?	 لَإِ 	 عَّرضَتَیَلفَ 	، نِیَّدلا 	 يفِ 	 ةَمَلاَّسلاوَ ، دِسَحَلا 	 نَمِ 	 بِلقَلا 	 ةَحَاروَ ،	 لٍاملابِ ?	 نغِلا 	 دَارأَ 	 نمَ 	 مُاشهِ 	 ای
	ج1	ص18 يفاکلا 	 لوصا 	) . اًدبَأَ ?	 نغِلا 	 کَرِدیُ 	 ملَ 	 هِیفکیَامبِ 	 عنَغیَ 	 ملَ 	 نمَوَ 	،? نغتَسا 	 هِیفکیَ 	 امبِ 	 عَنَقَ 	 نمَوَ 	، هِیفکیَ 	 امبِ 	 عَنَقَ 	 لَقعَ 	 نمَفَ )

25.	Do	neither	tell	(promise)	your	soul	about	poverty	nor	longivity	of	age	for	the	one	who	promises
his	soul	about	poverty	commits	stinginess	&.	miserliness	&.	the	one	who	tells	himself	he	would	live
long	becomes	greedy.	(TUHFUL	AQOOL	P	410).	

26.	Oh	Hisham!	 if	 that	 (sustenene)	which	 is	 sufficient	 for	 you	 renders	 you	 needless	 then	 the	most
meagre	&.	little	of	what	is	in	the	world	can	be	sufficient	for	you.	And	if	the	limitations	of	sufficiency
does	not	make	you	needless	&.	independent	then	there	is	nothing	in	the	world	which	could	make	you
needless.	(TUHFUL	AQOOL	P	387)	

27.	Be	 careful	&.	 cautious	 of	 joke,	 for,	 indeed	 that	 takes	 away	 the	 light	 of	 your	 faith.	 (BIHAR	UL
ANWAR	VOL	78,	P	310)	

28.	 Oh	 Hisham!	 patience	 upon	 isolation	 is	 the	 sign	 of	 mental	 powers.	 So	 who	 ever	 gets	 wits	 &.
intellect	from	Allah	withdraws	from	people	of	the	world	&.	those	inclined	to	&.	loving	it.	And	he	gets
attached	&.	inclined	toward	what	lies	with	his	lord.	And	Allah	cheers	him	up	&.	puts	him	at	ease	in
desolation	&.	becomes	his	companion.	And	becomes	the	source	of	his	wealth	in	poverty	&.	adversity
&.	that	of	his	hounour	&.	reverence	without	his	having	a	tribe.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	301)	

29.	The	one	who	has	not	met	inequity,	oppression,	anguish	&.	affliction	would	not	have	any	room	for
practicing	favour.	(He	can	not	be	expected	to	favour	the	afflicted	ones)	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.
P	332)	

30.	There	is	nothing,	seen	by	your	eye.	but	it	has	a	lesson	in	it.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	319)	

31.	Oh	Hisham!	the	one	who	intends.	to	achieve	self	sufficiency	&.	needlessness	short	of	wealth,	&.
the	comfort	of	heart	from	jealousy,	&.	the	security	of	religion,	so	he	must	humbly	supplicate	to	Allah
to	 complete	&.	mature	 his	mind	&.	 intellect,	 for,	 the	 one	who	 becomes	 intellectual	&.	witful	 gets
contented	 upon	 what	 (sustenence)	 sufffices	 him.	 And	 the	 one	 who	 gets	 contented	 upon	 what	 is
sufficient	for	him	becomes	needless	&.	self	sufficient.	

The	one	who	does	not	get	contented	upon	what	suffices	him	can	definately	&.	absolutely	not	reach	the
(state	of)	needlessness	&.	self	sufficiency.	(USOOL	E	KAFI.	VOL	1,	P	18)	

	ج78	ص320	-32 راونلااراحب 	) . اللهِا 	 ةِیَصِعمَ 	 يف 	 هِیلَثمِ 	 قَفِنتُفَ 	 اللهِا 	 ةِعَاط 	 يف 	 عَنَمتَ 	 نأَ 	 کاَّیإِ )

33-	? دِتَهیَ 	لا	 نکِلوَ 	 ةِمَکحِلا 	 نَوسُرُدتَ 	 متُناَ 	 کَلِذکَوَ 	 اهلَزِانمَوَ 	 اهَیرِاجَمَ 	 فُرِعیَ 	 نمَ 	 لاّاِ 	 اهبِ ?	 دِتَهیَ 	لا	 نکِلوَ 	 مَوجُُّنلا 	 رُصِبیُ 	 ساِّنلا 	 َّلکُ 	 َّناِ 	 مُاشهِ 	 ای
	ص392 لوقعلا 	 فحت 	) . اهبِ 	 لَمِعَ 	 نمَ 	 لاّاِ 	 مکُنمِ 	 اهبِ )

	ج78	ص315	-34 راونلااراحب …	) ِّلُّذللِ 	 حٌاتفمِ 	 عَمََّطلا 	 َّنإفَ 	، نَیقولُخمَلا 	 نَمِ 	 عَمََّطلا 	 تِمِأَوَ )

	ج78	ص309	-35 راونلااراحب …	) مِلعِلابِ 	 مکُیلَعَفَ 	 نِمِؤمُلا 	 ةَُّلاض 	 ةِمَکحِلا 	 نَمِ 	 ةَمَلِکَلا 	 َّنأَ 	 اومُلَعاوَ )



	ج78	ص310	-36 راونلااراحب 	) . هِشِحفُلِ 	 هُتَسَلَاجمُ 	 هُرَکتَ 	 نمَ 	 اللهِا 	 دَابعَِّرشَ 	 َّنإِوَ )	

	ص391	-37 لوقعلا 	 فحت 	) . رِخفَلاوَ 	 بجعُلاوَ 	 دِسَحَلا 	 کُرتَوَ 	 نِیدَلِاوَلا 	 ُّربِوَ 	 ةُلاَّصلا : هِبِ 	 ةِفَرِعمَلاَ 	 دَعب 	 اللهِا ?	 لَاِ 	 دُبعَلَا 	 هِبِ 	 بَُّرقَتَیَ 	 ام 	 لضَفاَ )	

32.	Beware	of	not	 spending	 in	 (the	course	of)	Allah's	obedience	otherwise,	you	spend	 twice	on	 the
way	of	Allah's	disobedience	(sin,	trangression)	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	320)	

33.	Oh	Hisham!	indeed	all	the	people	see	the	stars	&.	but	no	one	gets	guided	by	them	except	those	who
know	their	(star's)	courses	&.	stations.	And	similarly	you	teach	wisdom	but	nobody	among	you	gets
guided	by	it	except	the	one	who	puts	it	into	practice.	(TUHFUL	AQOOL	P	392).	

34.	kill	in	yourself	the	avarice	&.	temptation	of	achievement	from	creatures	(people),	since,	avarice	is
the	key	to	humility	&.	disgrace.	(TUHFUL	AQOOL	P	315).	

35.	And	 know	 it	 that	 the	word	 of	wisdom	 is	 the	 lost	 thing	 of	 a	 faithful,	 so,	 it	 is	 binding	 upon,	&.
necesssary	for	you	to	achieve	knowledge	&.	learning.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	309)	

36.	The	worst	of	the	servants	of	Allah	are	those	whose	company	is	undesirable	due	to	their	obsence
&.	filthy	language	(false,	futile	&.	dirty	conversation)	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	310)	

37.	The	best	things	following	knowing	Allah	which	proximates	&.	nears	a	servant	to	Allah	are	service
(prayers)	&.	nicity	&.	kindness	to	parents	&.	abandoning	jealousy	&.	self	conciet	self	applause,	pride,
&.	boasting.	(TUHFUL	AQOOL	P	391).	

	ص388	-38 لوقعلا 	 فحت 	) . هُلُمَعَ 	 اکَزَ 	 هُنُاسلِ 	 قَدَصَ 	 نمَ 	 مُاشهِ 	 ای )	

	ص409	…	-39 لوقعلا 	 فحت 	) . کَلَهَ 	 بُجعُلا 	 هُلَخَدَ 	 نمَوَ 	 کَلَهَ 	 ةَسَائِّرلا 	 بَلَطَ 	 نمَوَ )

	ج78	ص327	-40 راونلاا 	 راحب 	) . ةُمَعَّنا 	 هُنعَ 	 تلَاز 	 فَرَساوَ 	 رَََّذبَ 	 نمَ )

38.	Oh	 "ishaml	 the	 one	whose	 tongue	 becomes	 truthful	 his	 pracitce	 purifies.	 (TUHf1JL	AQOOL	P
388).	

.39.	And	 the	 person	who	 seeks	 power	&.	 leadership	 gets	 perished	&.	 that	 one	who	 enters	 into	 self
conciet	 &.	 self	 applause	 gets	 annihilated.	 (TUHf1JL	AQOOL	 P	 409).	 40.	 The	 one	 who	 squanders,
wastes	&.	spends	lavishly,	the	beneficiences	&.	blessings	are	abated,	terminated	&.	cease	to	exist	with
him.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	327)	



12
Chapter
The	Tenth	Infallible

IMAM	REZA(A.S)	Name:	All	 IBNE	MUSA(A.S)	Renouned	Title:	REZA	Father	 and	Mother:	 IMAM
MUSA	IBNE	JAFFER(A.S)	&:	NAJMA(A.S)	Time	&	Place	of	Birth:	 II	 th	of	ZIQAADAH	year	148
HIJRAH,	IN	MEDINA.	Time	&	Place	of	Martyrdom:	End	of	Safar,	203	Hijrah	at	the	age	of	55	Years
was	martyred	 hroungh	 poisoning	 of	mamoon	 (Abbassade	 caliph)	 in	 sana	 bad	 nauqan	 (a	Mohallah
today	&:	site	at	Mashad	Muqadas,	(Islamic	Republic	of	Iran.)	Shrine	Mashad	Muqaddas.	

.Life	duration:	in	three	segments.	

1.	Before	Imamate	(35	Years),	From	148	to	183	Hijrah.	

2.	After	Imamate,	17	Years	Residence	in	Medina.	

3.	And	Three	Years	in	Khorasan,	the	most	Sensitive	part	of	his	political	life	was	in	this	period.	He	had
only	a	single	son	IMAM	JAWAD	Who	was	seven	years	of	age	at	the	time	of	his	martyrdom.

ملاسلا 	 هیلع 	 اضرلا 	 يلع 	 ماملاا 	 نع 	 اثیدح 	 نوعبرا

	ج18	ص557	-1 ةعیشلا 	 لئاسو 	) . رٌفِاک 	 وَهُفَ 	 هُنعَ ?	 هنَ 	 ام 	 هِیلَاِ 	 بَسَنَ 	 نمَوَ 	، کٌرِشمُ 	 وهُفَ 	 هِقِلخَبِ 	 اللهَا 	 ةََّبشَ 	 نمَ )

2-	 نَمِ 	 لَضَفأَ 	 مَدَآ 	 ونُبَ 	 طَعیُ 	 ملَوَ 	 ةٍجَرَدَبِ 	 نِامیلإا 	 نَمِ 	 لُضَفأَ 	 نَیقِیَلاوَ 	، ةٍجَرَدَبِ 	 نِامیلإا 	 نَمِ 	 لُضَفأَ ?	 وقَّتلاوَ ، ةٍجَرَدَبِ 	 مَلاسلإِا 	 نَمِ 	 لُضَفأَ 	 نَامیلاا 	 َّنإِ
	ج78	ص338 راونلااراحب 	) . نِیقِیَلا )

	ج78	ص338	-3 راونلااراحب 	) . اللهِا ?	 لإِ 	 ضُیوِفَّتلاوَ 	، اللهِارِملأَِ 	 مُیلِسَّتلاوَ 	، اللهِا 	 ءِاضقَبِ 	 اضِّرلاوَ . اللهِا ?	 لعَ 	 لُُّکوََّتلاَ :	 نٍاکراَ 	 ةُعَبَراَ 	 نُامیِلإاَ )

	ص442	-4 لوقعلا 	 فحت 	) . نِاکرلأابِ 	 لٌمَعَوَ 	 نِاسِّللاب 	 رٌارقإوَ 	 بِلقَلابِ 	 ةٌفَرِعَمَ 	 وَهُ 	 نُاملإِاوَ 	. مِرِاحمَلا 	 بُانتِجاوَ 	 ضِئِارفَلا 	 ءُاداَ 	 نُامیلإِاوَ )

FORlY	DISCOURSES	 FROM	 IMAM	ALl	 REZA(A.S)	 1.	 He	 who	 compares	&.	 likens	 Allah	 to	 his
creations	is	a	polytheist	&.	the	one	who	attributes	something	which	has	been	forbidden	for	HIM	is	an
infidel.	(WASAIL	U	SHIA,	VOL	18,	P	557)	

2.	 Faith	 is	 to	 one	 grade	 superior	&.	 sublimer	 to	 Islam	&.	 piety	 is	 one	 degree	 superior	 to	 faith	&.
certitulde	 &.	 certainity	 is	 one	 step	 superior	 to	 faith	 &.	 nothing	 more	 elegent	 &.	 excellent	 than
certitude	has	been	bestowed	upon	the	sons	of	Adam(A.S)	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	338)	

3.	Faith	has	four	pillars:	Trusting	&.	relying	upon	Allah,	&.	contentment	&.	pleasure	with	the	devine
will,	&.	submittance	to	the	ordain	&.	ordinance	of	Allah,	&.	delegation	&.	turning	over	(the	affairs)	to
Allah.	ie	(Total	submission	&.	resignment	to	Allah).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	338)	



4.	And	 faith	means	performing	&.	discharging	 the	obigatory	duties	&.	avoiding	 the	committing	of
forbidden	 acts	 &.	 faith,	 is	 the	 recognition	 &.	 knowing	 (Allah)	 through	 the	 heart	 &.	 admitting	 &.
confessing	 through	 the	 tongue	 &.	 practicing	 through	 the	 parts	 of	 body	 (Physically).	 (TUHruL
AQOOL	P422).

5-	،? لثمُلا 	 هُتُقَیرطوَ ،? قثوُلا 	 هُتُوَرعُوَ 	، نُیتمَلا 	 اللهِا 	 لُبحَوَه :	 لَاقفَ 	، هِمِظنَ 	 يف 	 ةَزَجِعمُلا 	 ةَیَلآاوَ 	 هِیف 	 ةََّجحُلا 	 مََّظعَفَ 	 نَآرقُلا 	 اًمویَ (	 ع 	) اضَّرلا 	 رکَذَ
لَیلدَ 	 لَعِجُ 	 لبَ ، نٍامزَ 	 نَودُ 	 نٍامزَلِ 	 لعَجیُ 	 ملَ 	 هَُّنلاَِ 	، ةِنَسِللأَا ?	 لعَ 	 ثّغیَ 	 لاوَ ، ةِنَمِزلأَا 	 نَمِ 	 قلخیلا ، 	 راِّنلا 	 نَمِ 	 يجِنمُلاوَ 	، ةَِّنجَلا ?	 لَاِ ?	 ِّدؤَمُلا

	ج92	ص14 راونلااراحب 	) . دٍیمحَ 	 مٍیکحَ 	 نمِ 	 لٌیزنتَ 	 هِفِلخَ 	 نمِ 	 لاوَ 	، هِیدَیَ 	 نِیبَ 	 نمِ 	 لُطِابلا 	 هِیتِأیَ ،	لا	 نٍاسناِ 	 ِّلکُ ?	 لعَ 	 ةًَّجحُوَ ، نِاهربُلا )

ج92	-6 	 راونلااراحب 	) . اُّولضِتَفَ 	 هِرِیغَ 	 يف ?	 دهُلا 	 اوبُلُطتَ 	 لاوَ ، هُوزُوَاجتَتَ لا	 	 اللهِا 	 مُلاکَ 	 لَاقفَ ؟ نِآرقُلا 	 يف 	 لُوقُتَ 	 ام : مُلاَّسلا 	 هِیلَعَ 	 اضِّرللِ 	 تُلقُ
	(ص117

7-	 مُامتَ 	 مِاملاِابِ ، يماِّسلا 	 هُعُرفَوَ ، يماِّنلا 	 مِلاسلاِا 	 ُّساُ 	 ةَمَاملإا 	 َّناِ 	، نینِمِؤمُلاُّزعِوَ 	، ایندّلا 	 حُلاصَوَ ،	 نَیملِسمُلا 	 مُاظنِوَ 	، نیِّدلا 	 مُامزِ 	 ةَمَاملاِا 	 َّناِ
لوصا 	) . فِارطلأَاوَ 	 رِوغُُّثلا 	 عُنمَوَ 	، مِاکحلأاوَ 	 دِودحُلا 	 ءُاضماِوَ ، تِاقدََّصلاوَ ، ءِيفَلا 	 رُیفوتَ ،وَ	 دِاهجِلاوَ 	 َّجحَلاوَ 	 مِایِّصلاوَ 	 ةِوکَّزلاوَ 	 ةِلاَّصلا

ج1ص200 ?	 فاکلا )

8-	"	…	 نَمِ 	 دِمعَلا ?	 لعَ 	 مهِیلَاِ 	 رُظََّنلاوَ ، رِفکُلا 	 لُیدعَ 	 مهِجِئِاوحَ 	 يف 	 يُعَّسلاوَ 	 مهُلَ 	 نُوعَلاوَ 	، مهِلِامعاَ 	 يف 	 لُوخُُّدلاَ "…	:	 نِاطلُّسلا 	 لِامعاَ 	 يف
	ج75	ص374 راونلاا 	 راحب 	) . راُّنلا [ اهَبِ ] هِبِ 	 ُّقحَتَسیُ 	 يتَّلا 	 رئِابکَلا )

	ج18	ص102	-9 هعیشلا 	 لئاسو 	) . ساَّنلا 	 اهمُِّلعَیُوَ 	 انمَولُعُ 	 مُلََّعتَیَ : لَاق ؟	 مکُرَماَ ?	 يحیُ 	 فَیکَوَ (:	 تُلقُ ) انرَماَ 	 ءایَحأَ 	 اًدبعَ 	 اللهُا 	 مَحِرَ )

5.	One	 day	 Imam	Reza(A.S)	mentioned	Quran	&	 so	 he	 described	 the	magnanimity	&	glory	 of	 it's
authority	&	 it's	miracles	saying,	That	 is	 the	 firm	cable	of	Allah	&	firmest	handhold	&	 the	 ideal	&
model	path,	 it	guides	&	 leads	 toward	paradise	&	 is	 the	 saviour	 from	 the	 fire	 (of	Hell).	 It	does	not
corrode	&	wear	out	by	the	passage	&	flow	of	time.

More	over,	it's	continuous	repetition	&	recitation	through	the	tongue	does	not	devalue	&	deppreciate
it.	since,	it	is	not	made	to	exist	for	a	certain	age	&	period	apart	from	other	ages	&	periods.	Instead,	it
has	been	made	a	proof	&	logic	for	all	human	beings.	Falsehood	does	nither	find	passage	in	the	front
&	afore	of	 it	 nor	 from	 it's	 back	 side.	 It	 has	been	descended	 (revelated)	by	Allah,	 the	All	wise,	All
praise	worthy.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	92,	P	14)	

6.	Rayyan	 says	 I	 said	 to	 Imam	Reza(A.S),	What	 do	 you	 say	 about	Quran?'	 So	 he	 replied	 ',It	 is	 the
speech	 of	 Allah,	 do	 not	 exceed	 &	 move	 ahead	 of	 it	 &	 do	 not	 seek	 guidance	 from	 other	 than	 it.
otherwise,	you	would	go	astray.'	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	92,	P	117)	

7.	'Indeed	Imamate	is	the	rein	of	religion	&	the	system	of	muslims	&	the	righteousness	&	welfare	of
the	world	&	the	honour	&	glory	of	faithfuls.	verily,	Imamate	is	the	growing	&	ongoing	root	of	Islam
&	 it's	 elevated	 &	 sublime	 branch.	 Services,	 alms,	 fasting,	 Hajj	 &	 Jehad	 (the	 holy	 war)	 attain
r:ompletion	 &	 perfection	 &	 the	 booty	 (tributes)	 &	 alms	 gets	 plentiful	 &	 abundant,	 &	 the	 Allah's
bounds,	 sanctions,	&	ordinances	get	 executed,	&	 the	 frontiers	&	bounderies	 (of	 Islamic	 lands)	 get
safe	&	secure,	through	Imam.	(USOOL	E	KAFI	,	VOL	1	,	P	200).

8.	About	the	workers	&	officials	of	sultan	(king,	ruler).	Becoming	a	part	of	the	officials	of	them	&
providing	of	help	&	assistance	to	them	&	putting	in	en	devour	to	fulfill	their	needs	&	requirments	is
the	 equivalent	 to	 infidelity.	And	 looking	 intentionally	&	purposely	 at	 them	 is	 one	of	 the	great	 sins
which	deems	one	fit	to	deserve	the	hell	fire.	I	.(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	75,	P	374)	



9.	Allah	may	 take	pity	&	be	mericiful	 to	 the	 servant	who	 resurrects	&	 revives	our	 affair	 so	 I	 said
',And	how	is	it	that	your	affair	gets	revived?'	He	responded	',By	learning	our	know	ledges	&	teaching
them	to	 the	people.'(WASAIL	U	SHIA,	VOL	18,	P	102)	1.	The	slighteSt	 thing	or	contact	 is	 looking
intentionally	 at	 a	 person,	 even	 this	 is	 one	 or	 the	 great	 sins	 not	 to	 talk	 about	 helping	 the	 tyrants
practically.	 So,	 those	 muslims	 who	 strengthen	 &.	 solidify	 the	 roundations	 ortheir	 aggression	 &.
tyranny	&.	make	their	abode	in	the	hell,	must	as	per	this	traditon	avoid	such	activities.	

10-	، هِِّرسِ 	 نُامتکِفَ 	 هِِّبرَ 	 نمِ 	 ةَُّنُّسلا 	 اَّمأفَ 	 هِِّیلِوَ 	 نمِ 	 ةٌَّنسُوَ 	، هِّیبِنَ 	 نمِ 	 ةٌَّنسُوَ 	 هِِّبرَ 	 نمِ 	 ةٌَّنسُ :	 لٍاصخِ 	 ثُلاثَ 	 هِیف 	 نَوکُیَ ?	 تّحَ 	 اًنمِؤمُ 	 نُمِؤمُلا 	 نُوکُیَ لا	
اللهَا 	 َّنإِفَ 	 ساِّنلا 	 ةُارادمُفَ 	 هِِّیبِنَ 	 نمِ 	 ةَُّنُّسلا 	 اَّماَوَ ((	 لٍوسُرَ 	 نمِ ?	 ضتَرا 	 نِمَ 	 لاّاِ *	 اًدحَأَ 	 هِبِیغَ ?	 لعَ 	 رُهِظیُ 	 لافَ 	 بِیغَلا 	 مُلِاع ))	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهُا 	 لَاق

ءِاسأبَلا 	 يفِ 	 رُبَّصلافَ 	 هِِّیلِوَ 	 نمِ 	 ةَُّنُّسلا 	 اَّمأَوَ ((	 فِرعُلابِ 	 رمُأوَ 	 وَفعَلا 	 ذِخُ :)) لَاقفَ 	، ساِّنلا 	 ةارادمُبِ 	 هِلِاوَ 	 هِیلَعَ 	 اللهُا ?	 َّلصَ 	 هَُّیبِنَ 	 رَمأَ 	 َّلجَوََّزعَ
ج2	ص241 ?	 فاکلا 	 لوصا 	) . ءِاَّرَّضلاوَ )

11- رَیثکَ 	 ُّلقِتَسیَوَ 	، هِرِیغَ 	 نمِرِیخَلا 	 لَیلقَ 	 رُثِکتَسیَ ، نٌومُأمَ 	 هُنمُِّرَّشلاوَ 	 لٌومُأمَ 	 هُنمِ 	 رُیخَلأَ : لٍاصخِرُشعَ 	 هِیف 	 نَوکُتَ ?	 تّحَ 	 مٍلِسمُ 	 ئرِما 	 لُقعَ 	 ُّمتِیَ لا	
ُّبحَاَ 	 اللهِا 	 يفِ 	 ُّلُّذلاوَ 	،? نغِلا 	 نَمِ 	 هِیلَاِ 	 ُّبحَاَ 	 اللهِا 	 يفِ 	 رُقفَلاَ 	، هِرِهدَ 	 لَوطُ 	 مِلعِلا 	 بِلَطَ 	 نمِ 	 ُّلمیَلاوَ 	، هِیلَإِ 	 جئِاوحَلا 	 بِلَطَ 	 نمِ 	 مُأَسیَ ،	لا	 هِسِفنَ 	 نمِ 	 رِیخَلا

لاّاِ 	 اًدحَاَ ?	 ری لا	 :	 ملاسلا 	 هیلع 	 لَاق ?؟َ هِام : هُلَ 	 لَیق ، ةُرَشِاعلاَ :	 ملاسلا 	 هیلع 	 لَاق 	 َّمثُ 	، ةِرَهُّشلا 	 نَمِ 	 هِیلَاِ ?	 هشأَ 	 لُومُخُلاوَ 	، هَِّودُعَ 	 يف 	 ِّزعِلا 	 نَمِ 	 هِیلَاِ
	ج78	ص336 راونلااراحب ?.	) قتاَوَ 	 يِّنمِ 	 رٌیخَ 	 وَهُ : لَاق )

	ج78	-12 راونلااراحب 	) . مَلِعَ 	 مَهِفَ 	 نمِوَ 	، مَهِفَرَصَبأ 	 نمَوَ 	 رَصَبأَ 	 رَبَتَعا 	 نمَوَ ، نَمِأَ 	 فَاخ 	 نمَوَ ، رَسِخَ 	 اهنعَ 	 لَفَغَ 	 نمَوَ 	، حَبِرَ 	 هُسَفنَ 	 بَسَاح 	 نمَ
(ص352

13-	 اذاِوَ 	، اورُبَصَ 	 اولُتُب 	 اذاِوَ ، اورُکَشَ 	 اوطُعأُ 	 اذَاِوَ :	 اورُفَغتَسا 	 او 	 ءاسآ 	 اذاِوَ 	 اورُشَبتَسا 	 اونُسَحاَ 	 اذاِ 	 نَیِذَّلاَ (:	 (ع لَاقفَ ، دِابعِلا 	 رِایخِ 	 نعَ 	 لَئِسُو
	ص445 لوقعلا 	 فحت 	) . اوفعَ 	 اوبُضِغَ )

10.	A	faithful	will	not	become	(real)	faithful	till	such	time	he	acquires	three	qualities:	A	way	of	Allah's
treatment	(sunnan	Allah)	a	prophet's	rule	&.	a	rule	of	his	saint.	However,	the	Allah's	treatment	is	the
conce.iiling	of	his	secret.	Allah	said	

لوسر 	 نم ?	 ضترا 	 نم 	 لاا 	 أدحا 	 هبیغ ?	 لع 	 رهظی 	 لاف …	 بیغلا 	 ملاع .

The	knower	of	the	unseen!	So	he	does	not	reveal	his	secret	to	any.	Except	to	him	whome	he	chooses
as	an	apostle.'	More	over,	the	sunnah	&.	rule	of	the	Prophet(P.B.U.H)	is	conciliation	with	the	people.
So	Allah	commanded	the	Prophet(P.B.U.H)	to	conciliate	with	the	masses	saying.	

فورعملاب 	 رماو 	 وفعلا 	 اذخ 	

Take	to	forgiveness	&.	enjoin	good.'	Never	the	less,	the	rule	of	his	saint	is	'Excersicsing	patience	&.
endurance	in	(the	times	of)	adversities	poverty	&.	apprehensions.'	(USOOL	E	KAFI.	VOL	2,	P	241)	

11.	The	intellect	of	a	muslim	man	does	not	mature	&.	complete	till	he	has	ten	qualities:	1.	Benevolence
&.	benefaction	be	expected	&.	hoped	 from	him.	2.	And	people	be	secure	&.	peaceful	 from	his	evil
doing.	3.	He	considers	the	small	amount	of	benefaction	from	others	as	abundant	&.	plentiful.	4.	And
takes	plenty	of	his	own	benevolence	&.	goodness	to	be	a	meagre	amount	of	it.	5.	He	does	not	get	tired
&.	 exhausted	 by	 the	 demands	&.	 requirement	 asked	 to	 be	 fulfilled.	 6.	He	 does	 not	 get	 fatigued	&.
restless	 from	 seeking	 knowledge	 for	 all	 the	 length	 of	 his	 life.	 7.	 He	 loves	 poverty	more	 than	 the
plentifulness	&.	affluence,	on	the	course	of	Allah.	B.	And	he	loves	disgrace	&.	abjectness	on	the	way
of	Allah	more	than	the	honour	on	the	course	of	His	enemy.	9.	And	anonymity	is	more	liked	by	him



than	fame.	

Then	he(P.B.U.H)said.	 ',The	 tenth	one	&.	what	 is	 the	 tenth?	The	person	asked	him(P.B.U.H)	What	 is
that?'	lmam(A.S)	reflected	',He	does	not	see	a	person	but	that	he	says	'He	is	better	&.	more	pious	than
myself.'	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	336)	

12.	He	who	takes	himself	to	account	gets	benefitted	&.	the	one	who	gets	negligent	&.	careless	about
himself	bears	 loss.	And	the	one	who	fears(AlIah)	becomes	peaceful.	And	that	one	who	takes	 lesson
becomes	most	clear	sighted	&.	discerning.	And	he	who	becomes	most	clear	sighted	understands	&.	he
who	understands	&.	 comprehends	becomes	knowledgeable	&.	 infonned.	BIHAR	UL	ANWAR	VOL
78,	P	352)	

13.	A	person	asked	Imam	Reza(A.S)	',Who	are	the	best	of	servants?'	

So	 he	 responded	 ',Those	men	 that	 when	 they	 perfonn	 good	 deed	 they	 become	 glad	&.	 when	 they
perform	a	bad	deed	they	ask	the	forgiveness	(of	Allah)	&.	when	they	are	granted	they	thank	(for	it).
And	while	they	get	afflicted	&.	grieved	they	exercise	patience.	And	when	they	get	enraged	&.	angry
they	forgive.	(overlook.	other	faults).	(TUHf1JL	AQOOL,	P	445)	

14-	…	 لُکأَوَ 	 فِحَّزلا 	 نمِ 	 رُارفَلاوَ 	، نِیدَلِاولا 	 قُوقُعُوَ 	، رِمخَلا 	 بُرشُوَ 	 ةُقَرَِّسلاوَ 	 انِّزلاوَ ?.	 لاعتَ 	 اللهُا 	 مََّرحَ 	 يتَّلا 	 سِفَّنلا 	 لُتقَ 	 يَهِوَ 	 رِئِابکَلا 	 بُانتِجاوَ
رُسِیمَلاوَ 	، تحُّسلاوَ 	، ةِنَِّیبَلا 	 دَعبَ 	 اوبِّرلا 	 لُکأوَ 	، ةٍرَورُضَ 	 رِیغَ 	 نمِ 	 هِبِ 	 اللهِا 	 رِیغَلِ 	 َّلهِأُ 	 اموَ 	 رِیزنخِلا 	 مِحلَوَ 	 مَِّدلاوَ 	 هِتِیمَلا 	 لُکأوَ 	، اًملظُ 	 مِیتِیَلا 	 لِام
طُوُنقُلاوَ 	 اللهِا 	 رِکمَ 	 نمِ 	 نُملأَاوَ ،	 اللهِا 	 حورَ 	 نمِ 	 سُأیَلاوَ 	 رِوُّزلا 	 ةُدَاهشَوَ 	، طُاولِّلاوَ 	 تِانصَحمُلا 	 فُذقَوَ 	، نِازیملاوَ 	 لِایکمِلا 	 يفِ 	 سُخبَلاوَ 	، رُامقِلاوَ
فُارسلإاوَ 	 رُبکِلاوَ 	 بُذِکَلاوَ 	، ةِرَسعُلا 	 رِیغَ 	 نمِ 	 قِوقُحُلا 	 سُبحَوَ 	 سُومغَلا 	 نُیمیَلاوَ 	 مهِیلَإِ 	 نُوکُُّرلاوَ 	 نَیملاِّظلا 	 ةُنَوعُمَوَ 	 اللهِا 	 ةِمَحرَ 	 نمِ

رابخلا 	 نویع 	) . بِونُُّذلا ?	 لعَ 	 رُارصلإِاوَ 	، يهلامَلابِ 	 لُاغتِشلإاوَ ?	 لاعتَ 	 اللهِا 	 ءِایلِولأَِ 	 ةُبَرَاحمُلاوَ 	، ِّجحَلابِ 	 فُاختِسلإاوَ 	، ةُنَایخِلاوَ ، رُیذِبَّتلاو
ج2	ص127 (	 (ع اضرلا )

15-	 اللهِا ?	 لعَ 	 نَُّمیَفَ 	 هِِّبرَبِ 	 دُبعَلا 	 نَمِؤیُ 	 نأَ 	 اهنمِوَ 	. اًعنصُ 	 نُسِحیُ 	 هنأَ 	 بُسِحیَوَ 	 هُبُجِعیُفَ 	 اًنسَحَ 	 هُاریَفَ 	 هِلِمَعَ 	 ءُوسُ 	 دِبعَللِ 	 نََّیزَیُ 	 نأَ 	 اهنمِ :	 تٌاجرَدَ 	 بِجعُللِ
	ج78	ص336 راونلااراحب 	) . هیف 	 هیلَعَ 	 ةَُُّنمِلا 	 اللهِِّوَ )

16-	 هِمِاعنا 	 نمِ 	 هِبِ 	 مهُأدَبَ 	 اموَ 	، مهِیلَاِ 	 هِنِاسحاِوَ 	 مهِیلَعَ 	 هِلُِّضفتَلِ 	 هُوصُعیَ 	 لاوَ 	 هُوعُیطِیُ 	 ناَ 	 مهِیلَعَ 	 بُجِاولا 	 نَاکلَ 	 رٍانوَ 	 ةٍَّنجَبِ 	 ساَّنلا 	 اللهُا 	 فِِّوخُیَ 	 ملَ 	 ولَ
	ج71	ص174 راونلااراحب 	) . هُوُّقحَتَسا 	 ام 	 يذلا )

14.	And	avoiding	the	cardinal	&.	grave	sins	&.	these	are	murdering	&.	killing	the	soul	that	Allah	has
forbidden	 And	 committing	 adultary,	 &.	 stealing	 &.	 drinking	 (wine)	 &.	 opposing	 (annoying)	 the
parents,	&.	running	away	fleeeing	the	battle	front	(in	Jehad).	&.	misapproprieting	&.	eating	the	wealth
of	 orphan	 oppressively	&.	 excessively,	&.	 eating	 the	 carrion	 (flesh	 of	 dead	 creature)	&.	 drinking
blood	&.	taking	meat	of	pig	(pork)	&.	unnecessarily	eating	the	meat	of	animals	which	are	slaughtered
witiout	Allah's	name	being	taken	at	the	time	of	slaughtering	them.	

And	eating	(taking)	interest	after	the	clear	cut	ordain	&.	the	illicit	&.	forbidden	(wealth),	&.	the	arrow
shuffling	 &.	 gambling,	 &.	 diminishing	 reducing	 in	 measures	 &.	 weights	 &.	 accusing	 the	 chaste
(virtuous)	women	&.	sodomy	&.	giving	of	false	witness	&.	disappointment	with	the	commiseration	of
Allah	&.	considering	oneself	safe	from	the	plan	of	Allah.	(fearlessness	from	Allah's	plan)	&.	dismay
from	 the	 blessing	&.	 commiseraton	 of	Allah	&.	 helping	&.	 assisting	 the	 aggressors	&.	 tyrants	&.
~eliance	&.	trust	upon	them.	And	I	 taking	false	oath	&	retention	of	rights	without	being	hard	up	&.
telling	lie.	And	pride	&.	arrogancy	&.	spending	lavishly	&.	wasting	&.	squandering	(of	resources)	&.
dishonesty	&.	deppreciating	&.	belittling	Hajj	&.	combating	&.	standing	up	against	the	saints	of	Allah.



And	involvement	&.	remaining	busy	with	diversion	&.	play	(sensuality	&.	libidinous	pleasures)	And
insisting	upon	committing	sins.	(AOYUN	AKHBAR	UR	.REZA(A.S)VOL	2,	P	127)	

15.	 There	 are	 some	 grades	 of	 self	 conciet.	One	 among	 them	 is	 that	 the	 evil	 acts	 of	 a	 servant	 gets
decorated	to	him	&.	he	takes	them	for	good	deeds	&.	boasts	&.	glutts	about	them	&.	considers	them	as
nice	acts	performed	by	him.	And	one	of	them	is	that	a	servant	acquires	faith	&.	belief	upon	Allah	&.
then	boasts	of	a	favour	conferred	upon	Allah,	where	as,	Allah	has	done	him	a	favour	in	it.	(BIHAR
UL	ANWAR	VOL	78,	P	336)	

16.	Had	Allah	not	frightened	people	by	paradise	&.	hell	even	then	it	would	have	been	obligatory	for
them	to	obey	Him	&.	not	commit	His	disobedience	because	of	His	favours	&.	kindnesses	upon	them.
And	 His	 granting	 them	 the	 beneficiences	 to	 start	 with,	 without	 any	 of	 their	 rights.	 (BIHAR	 UL
ANWAR	VOL	71,	P	174)	

17-	 انیکتسمُ 	 لاًیلِذَ ، اًعشِاخ 	 مُئاِّصلا 	 نَوکُیَلوَ ، ةِرَخِلاا 	 رِقفَ ?	 لعَ 	 اوُّلدِتَسیَفَ ، شطعَلاوَ 	 عوجُلا 	 مَلَاَ 	 اوفُرِعیَ 	 يکَلِ : لَیق ؟	 موَّصلابِاورُمِاُ 	 مَظِ 	 لَاق 	 ناِفَ
کَلِذ 	 نَوکُیَلِوَ ، تِاوهََّشلا 	 نعَ 	 رِاسکِلإا 	 نمِ 	 هِیف 	 ام 	 عَمَ . بَاوَّثلا 	 بُجِوتَسیَفَ 	، شِطَعَلاوَ 	 عِوجُلا 	 نَمِ 	 هُبَاصاَ 	 املِ 	 اًربِاص 	 اًفرِاع 	 اًبسِتَحمُ 	 اًروجُأمَ
اوُّدؤیُفَ ، اینُّدلا 	 يف 	 ةِنَکَسمَلاوَ 	 رِقفَلا 	 لِهاَ ?	 لعَ 	 کَلِذ 	 غِلَبمَ 	 ةََّدشِ 	 اوفُرِعیَلِوَ ، لِجِلآا 	 يف 	 لاًیلدَوَ 	 مهُفََّلکَ 	 ءِاداَ ?	 لَعَ 	 مهُلَ 	 اًضئِاروَ 	 لِجِاعلا 	 يف 	 مهُلَ 	 اًظعِاو

	ج96	ص370 راونلااراحب …	) مهِلِاوماَ 	 يفِ 	 مهُلَ ?	 لَاعتَ 	 اللهُا 	 ضَرَتَفاَ 	 ام 	 مهِیلَاِ )

18-	 لِهاَ ?	 لعَ 	 ةًجَحُ 	 هِرِاهظاِ ?	 	فِ َّنلأَِ . اًروهُشمَ 	 اًفوشُکمَ 	 اًرهِاظ 	 لاّاِ 	اللهِِّ	 ةُدَابعِلاوَ 	 مُلاسلاِاوَ 	 دُیِحوَّتلاوَ 	 صُلاخلاِا 	 نَوکُیَّلائَلِ 	 ةُعَامجَلا 	 تِلَعِجُ 	 امَّناِ
مهِضِعبَ 	 ملاسلاِابِ 	 سِانلا 	 تُادَاهشَ 	 نَوکُتَلِوَ 	 ةِبَقَارمُلاوَ 	 مِلاسلاِا 	 رِهِاظبِ 	 هِبَّرقَاَ 	 املِ 	 اًیَّدؤَمُ 	 ُّفخِتَسمُلاوَ 	 قُفِانمُلا 	 نَوکُیَلِوَ 	. هُدَحوَ 	اللهِِّ	 بِرغَلاوَ 	 قِرَّشلا

	ج2 اضرلارابخلا 	 نویع 	) . َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا ?	 صاعمَ 	 نمِ 	 رٍیثکَ 	 نعَ 	 رِجَّزلاوَ 	،? وقَّتلا 	 اوََّربِلا ?	 لعَ 	 ةِدَعاسمُلا 	 نَمِ 	 هِیفِ 	 ام 	 عَمَ ، هًنَکِممُ 	 ةًزَئِاج 	 ضٍعبَلِ
	ج1	ص233 ةایحلا ص109)

19- هُلَرِکُّشلابِ 	 رَمَأَوَ ، هُتولصَ 	 هُنمِ 	 لبَقیَ 	 ملَ 	 کَِّزیُ 	 ملَوَ ?	 لّصَ 	 نمَفَ 	، ةوکِّزلاوَ 	 ةِلاَّصلابِ 	 رَمَأَ ،? رخاُ 	 ةٌثَلاثَ 	 اهبِ 	 نٍورُقمَ 	 ةٍثَلاثَبِ 	 رَمَأَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 َّنإِ
نویع 	) . َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 قِّتیَ 	 ملَ 	 هُمَحِرَ 	 لصِیَ 	 ملَ 	 نمَفَ 	 مِحَِّرلا 	 ةِلَصِوَ 	 اللهِا 	 ءِاقِّتاِبِ 	 رَمأَ ،وَ	 هللارکُشیَ 	 مل 	 هِیدَلِاورکُشیَ 	 ملَ 	 نمَفَ 	، نِیدَلِاوللِوَ

ج1	ص258 (	 (ع اضرلارابخلا )

17.	If	 it	 is	asked	why	people	were	ordered	to	fast?	It	would	be	answered	so	that	 they	may	know	the
trouble	of	hunger	&	thirst	&	thus	get	 the	 idea	about	 the	poverty	(hunger	~	 thirst)	of	 the	Here	after.
And	the	fast	keeper	may	get	humbled,	belittled,	humiliated,	destitude,	indigent	(More	over)	they	may
get	the	reward	of	Allah	&	be	patient	&	forebearing	in	the	wake	of	the	(trouble)	they	face	from	hunger
&	thirst	with	knowing	of	Allah	&	sincerity.	So	fasting	will	be	the	cause	of	their	getting	reward.	More
over,	this	will	bring	about	the	control	of	lustful	desires	and	become	the	admonitioner	in	this	world.	

And	make	them	submitt	to	the	performance	&	offering	of	what	has	been	made	obligatory	for	them	&
guides	 them	 to	 (the	 affairs	 of)	 Here	 after.	 None	 the	 less,	 they	 by	 keeping	 fast	 do	 understand	 &
comprehend	 the	 severeness	 &	 extemity	 &	 the	 amount	 of	 hardships	 &	 miseries	 that	 the	 poor	 &
afflicted	ones	have	to	bear	in	this	world.	So	they	give	away	the	obligatory	amounts	which	Allah	has
made	obligation	for	them	to	payout	of	their	wealths.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	96,	P	370)	

18.	The	Jamaet	prayers	(the	collective	&	assembly	prayers)	have	only	been	made	so	that	the	sincerity,
oneness	of	Allah	&	the	adoring	&	worshipping	of	Allah	gets	obvious,	known,	apparant	&	common.
Because,	the	show	of	it	will	complete	the	proof	of	the	oneness	of	Allah	to	the	people	of	East	&	west.
And	 will	 make	 the	 hypocrite	 &	 the	 one	 who	 has	 disrespecting	 attitude,	 humble	 &	 respectful	 to
something	which	is	the	cause	of	admitting	&	acknowledging	the	apparant	of	Islam	&	the	submission
to	 it.	 And	 to	 the	 effect	 that	 the	 witnesses	 of	 people	 upon	 the	 Islam	 (being	 muslim)	 of	 each	 other



becomes	lawful	&	possible.	Moreover,	it	becomes	the	(cause	of)	cooperation	&	co.	working	of	them
upon	good	acts	&	piety	&	their	taking	distance	from	plenty	number	of	evil	acts	forbidden	by	Allah.
(AYUM	AKHBAR	AR	REZA,	VOL	2,	P	109,	ALHAYAT	VOL	I.	P	233)	

19.	Indeed	Allah	has	commanded	three	things	(in	Quran)	wich	are	proximated	with	three	others.	He
ordered	 the	prayers	&	alms.	So	 the	one	who	offers	prayer	&	does	not	pay	alms,	his	 service	 is	not
accepted	from	him.	

And	He	ordered	His	thanks	giving	with	that	of	the	parents.	So	the	one	who	does	not	thank	his	parent
has	not	thanked	Allah.	And	He	commanded	fear	of	Allah	&	connecting	with	the	kinship.	So	the	one
who	does	 not	 connect	with	 the	 blood	 relations	 is	 not	 afraid	 of	Allah.	 (AYAN	AKHBAR	ER	REZA
VOL	1,	P	258)	

	ج78	ص347	-20 راونلااراحب (.	) (ص دٍَّمحَمُ 	 لِآ 	 َّبحُ ?	 لعَِّلا 	 اکِّتا 	 ةِدَابعِلا 	 يف 	 دَاهتِجلاِاوَ 	 حَلاِّصلا 	 لَمَعَلا 	 اوعُدَتَ (لا	

21-	 . نامیِلإا 	 فُلاخِ 	 اهَّناِ 	، نٍمِؤمُ 	 لاوَ 	 ٍّرحُ 	 يفِ 	 نُوکُتَ لا	 	 ةٌهَاع 	 اهَّناِفَ 	 لَخبُلاوَ 	 مکاُّیاِوَ 	، ةَفَلاِّسلا 	 مَمَلأُا 	 اکلَهاَ 	 اهَُّناِفَ 	 دَسَحَلاوَ 	 صَرحِلاوَ 	 مکاُّیاِ
	ج78	ص346 راونلااراحب ))	

	ج78	ص335	-22 راونلااراحب 	.	) رٍیخَ 	 ِّلکُ ?	 لعَ 	 لٌیلدَ 	 هَُّناِ 	، ةََّبحَمَلا 	 بُسِکیُ 	 تَمَّصل 	 َّناِ ، ةِمَکحِلا 	 بِاوباَ 	 نمِ 	 بٌاب 	 تُمَّصلاَ )

	ج78	ص355	-23 راونلااراحب 	) . رِشبِلابِ 	 ةََّماعلاوَ 	، زُِّرحََّتلابِ 	 َّودُعَلاوَ ، عِضُاوَّتلابِ 	 قَیدَّصلا …	 بحَصإِ )

	ج78	ص335	-24 راونلااراحب 	) . لِاوئُّسلا 	 ةرَثکَوَ 	 لِاملا 	 ةَعَاضاِوَ 	 لَاقلاوَ 	 لَیقِلا 	 ضُقبی 	 اللهَا 	 َّناِ )

	ج78	ص345	-25 راونلااراحب 	) . ةَُّورُمُ 	 بٍوذُکَلِ 	 لاوَ 	، ءٌافوَ 	 کٍولُمُلِ 	 لاوَ 	 ةَُّذلَ 	 دٍوسُحَلِ 	 لاوَ 	. ةٌحَار 	 لٍیخبَلِ 	 سَیلَ )

20.	Do	not	let	the	good	deeds	&.	Ijtehad	&.	endevour	in	worship	go,	depending	&.	trusting	upon	the
love	of	the	Mohammad(P.B.U.H)	house	hold.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	347)	

21.	 Be	 careful	 of	 greed	 &.	 jealousy,	 since,	 these	 (vices)	 have	 perished	 the	 previous	 nations.	 And
beware	of	stinginess	because	it	is	a	calamity	which	will	not	be	found	in	a	free	man	&.	a	faithful.	This
(vice)	is	against	&.	controversial	to	faith.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	346)	

22.	Silence	is	a	door	among	the	doors	of	wisdom.	Indeed,	silence	begets	&.	attracts	love	it	is	the	proof
of	all	the	beneficiences.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	335)	

23.	Behave	with	the	friend	humbly	&.	with	the	enemy	carfully	&.	the	general	people,	with	smiling	&.
blooming	face.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	355)	

24.	Allah	 dislikes	 futile	 (useless)	 talk	&.	 squandering	 the	wealth	&.	much	begging	 (asking	 things).
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	335)	

25.	The	miser	does	not	have	any	comfort	&.	so	does	the	jealous	not	have	any	joy	&.	felicity	&.	the
(kings)	(rulers)	do	not	have	faithfulness	&.	trust	worthiness	&.	the	liar	does	not	have	any	manlihood
(forbearance).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	345)	

26-	، فِارتِعلاِاوَ 	 عِوضُخُلاوَ 	 ةِنَکَسمَلاوَ 	 ِّلُّذلابِ 	 هُلَ 	 َّلجَ 	 راِّبجَلا 	 يدَیَ 	 نَیبَ 	 مٌایقِوَ 	، دِادنلأَا 	 عُلخَوَ 	، َّلجَوََّزعَ 	اللهِِّ	 ةَِّیبِوبُرُّلابِ 	 رٌارقاِ 	 اهَّناَ 	 ةِلاَّصلا 	 ةَُّلعِ



لاوَ 	 سٍان 	 رَیغَ 	 اًرکِاذ 	 نَوکُیَ 	 نأَوَ ، َّلجَوََّزعَ 	اللهِِّ	 اًماظعا 	 تاٍّرمَ 	 سَمخَ 	 مٍویَ 	 َّلکُ 	 ضِرلاَا ?	 لَعَ 	 هَجوَلا 	 عُضوَوَ ،	 بِونُُّذلا 	 فِلِاس 	 نمِ 	 ةِلَاقلاِلِ 	 بُلََّطلاوَ
لِیَّللابِ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا 	 رکذِ ?	 لعَ 	 ةِمَوَادمُلاوَ 	 رِاجزِنلاِا 	 نَمِ 	 هِیفِ 	 ام 	 عَمَ 	 اینُّدلاوَ 	 نِیِّدلا 	 يف 	 ةِدَایِّزللِ 	 اًبلِاط 	 اًبغِار 	 لاًَّلذَتَمُ 	 اًعشِاخ 	 نَوکُیَوَ 	، رٍطِبَ

نمِ 	 اًعئاموَ 	 يصِاعمَلا 	 نَمِ 	 هُلَ 	 اًرجِاز 	 هِیدَیَ 	 نَیبَ 	 هِمِایقِوَ 	 هِِّبرَلِ 	 هِرِکذِ 	 يف 	 نوکُیَوَ ?	 غطیَوَ 	 رَطَبیَفَ 	 هُقَلِاخَوَ 	 هُرَِّبدَمُوَ 	 ةُدَِّیسَ 	 دُبعَلا ?	 سنیََّلائَلِرِاهَّنلاوَ
	ج82	ص261 راونلااراحب 	.	) دِاسفَلا 	 عِاوناَ )

27-	…	. لِمِلآا 	 لِمَاَ 	 قُیقِحتَوَ 	، فِوهُلمَلا 	 ةُثَاغاِوَ 	، فِورُعمَلا 	 عُانطِصا 	 اهمُرَکاَوَ 	 قِئِلاخَلا 	 ُّلجَأَوَ 	، هِرِاکمَلا 	 يعِاد 	 ُّبحُلاوَ 	، ضَرعِلا 	 قُِّزمَیُ 	 لُخبُلاوَ
	ج78	ص357 راونلااراحب ))	

	ج66	ص491	-28 راونلااراحب 	) . هِیلَعَ 	 مِّلسَتُ 	 لاوَ 	 رِمخَلا 	 بَرِاش 	 سلِاجتُ (لا	

29-	 رِیِاسوَ 	 هِلِسُرُ ?	 لعَوَ 	 هِیلَعَ 	 ةِیَرفلِاوَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا 	 رِاکناِ ?	 لعَ 	 مهاُّیاِ 	 اهلِمحَوَ 	 اهیبِرِاش 	 لِوقُعُ 	 رِییغتَ 	 نمِوَ 	 دِاسفَلا 	 نَمِ 	 امیف 	 املِ 	 رَمخَلا 	 اللهُا 	 مََّرحَ
هَُّنأَ 	 ةِبَرِشلأَا 	 نَمِرٍکِسمُ 	 ِّلکُ ?	 لعَ 	 انیضَقَ 	 کَلِذبِفَ 	 مِرِاحمَلا 	 نَمِ 	 ءٍيشَ 	 نمِ 	 زِاجتِح 	 لاِا 	 ةَِّلقِوَ 	 انِّزلاوَ 	 فِذقَلاوَ 	 لِتقَلاوَ 	 دِاسفِلا 	 نَمِ 	 مهُنمِ 	 نُوکُیَ 	 ام

	ج17	ص262 ةعیشلا 	 لئاسو …	) رِمخَلا 	 ةِبَقِاع 	 نمِ 	 يتأیَ 	 ام 	 اهتِبَقِاع 	 نمِ 	 يتِأیَ 	 هَُّنلاَِ 	 مٌَّرحَمُ 	 مٌارحَ )

26.	The	secret	&:	cause	of	selVices	(prayers)	is	that	prayer	is	the	confession	of	the	lordship	of	Allah
&:	 negating	 all	 kinds	 of	 partners	 &:	 plurality	 for	 him.	 And	 standing	 before	 the	 omnipotent,	 with
humility,	humbleness,	&:	the	confession	(of	sins)	&:	begging	forgiveness	of	the	previous	sins.	And
placing	the	face	on	dust	five	times	a	day	as	(sign	of)	honouring	&:	cofession	of	His	greatness.	And
selVices	 (prayers)	 is	 the	 cause	 of	 remembering	 Him	 &:	 taking	 distance	 from	 the	 arrogance	 &:
neglectfulness.	Prayers	become	the	cause	of	humility,	submisiveness	&:	humbleness	 (toward	Allah)
&:	the	eagerness,	

keenfulness	 &:	 enthusiasm	 regarding	 the	 desire	 of	 enhancement	 of	 material	 &:	 spiritual	 progress
(both	 in	 the	 world	 &:	 here	 after).	 Moreover,	 prayers	 makes	 a	 man	 engaged	 constantly	 in	 the
remembrance	of	Allah	both	day	&:	night	so	that	he	must	not	forget	his	lord,	master,	Administrator	&:
creater,	since,	forgetfulness	will	become	the	cause	of	rebel	 ion.	Man	while	offering	prayer	stays	 in
the	presence	of	his	lord	&:	in	the	state	of	His	remembrance	&:	this	very	condition	constrains	&:	stops
him	from	sins	and	constrains	&:	refrains	him	from	many	kinds	of	corruptions.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	82,	P	261)	

27.	And	parsimony	&:	avarice	makes	the	honour	(of	man)	spotted	(dishonours	&:	disgraces	him)	&:
the	 love	 of	 (worldly	materials)	 causes	 griefs	&:	 involvements	 in	 problems.	And	 the	 best	&:	most
value	able	of	virtues	 is	doing	good	(to	others)	&:	providing	shelter	&:	refuge	to	 those	afflicted	&:
fulfilling	the	hope	of	the	person	having	hope	from	you.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	375)	

28.	Do	not	acquire	&:	adopt	the	company	of	drinker	&:	do	not	salute	him.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL
66,	P	491)	

29.	Allah	forbade	the	drinking	of	wine,	since,	it	causes	corruption,	disturbance,	&:	intoxication	of	the
minds	 of	 it's	 drinker	 &:	 this	 becomes	 the	 cause	 of	 his	 refusing	 &:	 denying	 of	 Allah	 &:	 utering
abnoxious	 language	 about	HIM	&:	His	 Prophets.	 And	 becomes	 the	 cause	 of	 all	 the	 sins	 including
murdering	&:	accusing	falsely	chaste	woman	of	aduldtery	&:	committing	adaultery	&:	lessening	of
abstinence	&:	 refraining	 from	 forbiden	 deeds	 (sins).	 So	 this	 is	 the	 reason	 of	 it	 that	 all	 the	 drinks
which	 intoxicate	 are	 prohibited	&:	 forbiden.	 Since	 these	 drinks	 too	 have	 the	 same	 negative	 results
which	the	wine	has	got.	(WASAIL	U	SHIA,	VOL	17,	P	22)	

30-	 دِقَفَ 	 دهِتَجیَ 	 ملَوَ 	 قیفوَّتلا 	 اللهَا 	 لَأسَ 	 نمَوَ 	. هِسِفنَبِ 	 أزَهتَسا 	 دِقَفَ 	 هِبِلقَبِ 	 مدَنیَ 	 ملَوَ 	 هِنِاسلِبِ 	 رَفَغتَسا 	 نِمَ : ءِازهتِسلإا 	 نَمِ 	 ءٍایشأَ 	 ةِعَبسَ 	 رِیغَبِ 	 ءٍایشأ 	 ةُعَبسَ



اللهِابِ 	 ذََّوعَتَ 	 نمَوَ 	. هِسِفنَبِ 	 أزَهتَسا 	 دِقَفَ 	 دِئادِّشلا ?	 لَعَ 	 ربِصیَ 	 ملَوَ 	 ةََّنجَلا 	 اللهَا 	 لَأَسَ 	 نمَوَ . هِسِفنَبِ 	 أزَهتَسا 	 دِقَفَ 	 رذَحیَ 	 ملَوَ 	 مَزَحتَسا 	 نِمَوَ 	. هِسِفنَبِ 	 أزَهتَسا
	ج78	ص356 راونلااراحب 	) . هِسِفنَبِ 	 أَزَهتَسا 	 دِقَفَ 	 هِئِاقلِ ?	 لإِ 	 قبِتَسیَ 	 ملَوَ 	 اللهَا 	 رَکَذَ 	 نمَوَ 	. هِسِفنَبِ 	 أزَهتَسا 	 دِقَفَ 	 اینُّدلا 	 تِاوهَشَ 	 کرُتیَ 	 ملَوَ 	 راِّنلا 	 نمِ )

	ج78	ص338	-31 راونلااراحب 	) . اهنعَ ?	 ذلاَا 	 ُّفکَ 	 محَِّرلا 	 هِبِ 	 لُصَوتُام 	 لُضَفاَ ،وَ	 ءٍام 	 نمِ 	 ةٍبَرشبِ 	 ولَوَ 	 کَمَحِرَ 	 لصِ )

	ج1	ص87	-32 ةعیشلا 	 لئاسو …	) مٌیظعَ 	 هِیفِ 	 ةَُّیبَِّنلا 	 قَدُصت 	 ناَ 	 دَعبَ 	 َّلق 	 ناِوَ 	، اللهُا 	 هِبِ 	 دُاریُ 	 ءِيشَ 	 َّلکُ 	 َّناِفَ ، َّلق 	 ناِوَ 	 ءيَّشلابِ 	 قَّدصَتَ )

	ج8	-33 ةعیشلا 	 لئاسو 	) . نٌابضغَ 	 هِیلَعَ 	 وَهُوَ 	 ةِمَایقِلا 	 مَویَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	?َ قِلَ 	 ِّينغَلا ?	 لعَ 	 هِمِلاسَ 	 فَلاخِ 	 هِیلَعَ 	 مََّلسَفَ 	 اًملِسمُ 	 اًریقِفَ 	 يَقلِ 	 نمَ
	(ص442

	ج78	ص347	-34 راونلااراحب …	.) اوُّباحَتَ 	 اورُوَازَتَ )	

	ج6	ص21	-35 راونلااراحب 	) . هُلَ 	 بَنذَ 	لا	 نمَکَ 	 بِنَّذلا 	 نَمِ 	 بُئِاَّتلاَ )

	ج780	ص335	-36 راونلااراحب ). فُُّظنََّتلا 	 ءِایبِنلأَا 	 قِلاخأَ 	 نمِ )

30.	 Seven	 things	 short	 of	 seven	 other	 things	 are	making	 (as	 if)	 a	 mockery.	 The	 one	 who	 repents
through	his	 tongue	but	he	 is	not	ashamed	at	his	heart,	has	cut	ajoke	with	himself.	And	the	one	who
asks	 Allah	 succour&does	 not	 putin	 effort	 has	 mocked	 himself.	 And	 the	 person	 who	 asks	 for
foresightedness&does	not	be	careful	so	he	has	made	a	mockery	with	himself.	And	the	one	who	asks
paradise	from	Allah&does	not	be	patient	over	 the	hardships&calamities	has	made	a	fun	of	himself.
And	the	man	who	ask	the	refuge	of	Allah	from	hell	fire&does	not	abondon	the	lusts	of	the	world	has
made	 ajoke	 with	 him	 self.	 And	 the	 one	 who	 exercises	 remembrance	 of	 Allah&does	 not	 get
prepared&set	his	foot	ahead	towards	meeting	HIM	has	cut	a	joke	with	himself.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	78,	P	356)	Note:	Six	objects	have	been	mentioned	here	instead	of	seven.	

31.	 Get	 connected	 to	 your	 kinship	 althobyugh	 it	 may	 be	 means	 of	 a	 drinking	 water.	 And	 the
supreme&superb	kind	of	connecting	with	the	kinship	is	to	avoid	annoying	them.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	78,	P	338)	

32.	Give	alms	although	with	a	small	amount	of	a	thing	because	indeed	all	that	is	intended	for	the	sake
of	Allah;	although	those	may	be	meagre&small	yet	becomes	great,&magnanimous	by	virtue	of	 the
righteousness&purity	of	intention.	(WASAIL	U	SHIA,	VOL	1.	P	87)	

33.	The	one	who	happens	 to	meet	a	poor	muslim&salutes	him	against	 the	way	he	salutes	a	wealthy
person	shall	meet	Allah	on	the	resurrection	day	in	a	way	that	He	will	be	angry	with	him.	(WASAIL	U
SHIA,	VOL	8,	P	442)	

34.	Meet&see	each	other	so	that	you	get	friendlier	with	each	other.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P
347)	

35.	The	pne	who	repents	upon	the	sins	is	like	the	one	who	does	not	have	a	sin.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	6,	P	21)	

36.	Cleanliness	is	from	the	morality&charater	of	Prophets.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	335)	

78	ص352	-37 جراونلااراحب 	) . ضُرعِلا 	 هِبِ 	 يَقوُ 	 ام 	 لِاملا 	 لُضَفاَ )	



	ج2	ص468	-38 يفاکلا 	 لوصا 	) . ءُاعُّدلا : لَاق "	 ؟ ءِایبِنلأَا 	 حُلاسِاموَ : لَیقِفَ " ءِایبِنلأَا 	 حِلاسِبِ 	 مکُیلَعَ )

39-	 نِاطیَّشلا 	 لِمَعَ 	 نمِ 	 سٌجرِ " لَاقفَ 	 اًسجرِ 	 اهامّسَوَ 	 اهنمِ 	 بِانتِجلاِابِ 	 دَابعِلا 	 رَمَاَوَ 	 رِامقِلا 	 عِیِمجَ 	 نعَ ?	 هنَ ?	 لاعتَوَ 	 کَرَابتَ 	 اللهُا 	 کَمُحَریَ 	 ملَعاوَ
	ج2	ص436 لئاسولا 	 کردتم 	) . جِنرَطَّشلا 	 نَمُِّرشَاَ 	 دُرَّنلاوَ 	 رِامقلا 	 نَمِ 	 امهِرِیغَوَ 	 دِرَّنلاوَ 	 جِنرَطَّشلابِ 	 بِعَّللا 	 لُثمِ "	 هُوبُنِتَجافَ )

	ج78	ص352	-40 راونلااراحب 	) . هُسَفنَ 	 نِاسنلإا 	 ةُفَرِعمَ 	 لِقعَلا 	 لُضَفأَ )

37.	The	best	wealth	is	the	one	by	which	the	honour	of	man	is	protected.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,
P	352)	

38.	The	weapon	of	the	Prophets	is	essential	for	you.	When	asked	'What	is	the	weapon	of	Prophets'.	He
said	'supplication!'	(USOOL	E	KAFI,	VOL	1,	P	468)	39.	Be	the	mercy	of	Allah	upon	you,	know	it	that
Allah	 has	 forbidden	 all	 (forms	 of)	 gambling	&.	 ordained	 the	 servants	 to	 avoid	 it	&.	 named	 it	 dirt
(contamination)	(in	His	Book,	Quran).	

And	 said,	 'The	 dirt	 (filth)	 is	 the	 activity	 of	 satan	 so	 avoid	 it.	 Such	 as	 playing	with	 chess	&.	 Back
gammons	&.	other	forms	of	gambling.	And	backgammons	is	worse	than	chess.	(MUSTADRAK	AL
WASAIL	VOL	2,	P	436)	40.	The	superior	most	mind	is	the	man's	recognition	of	his	self.	(BIHAR	UL
ANWAR	VOL	78,	P	352)
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Chapter
The	Eleventh	Infallible

HAZRAT	 JAWAD(A.S)	Name:	MOHAMMED	Renouned	Title:	 JAWAD,	TAQI(A.S)	 Sub	Title:	ABU
JAFFER	

Father	&	Mother:	HAZRAT	REZA(A.S)	KHAIZRAN	(S.W.A)	Time	&	Place	of	Birth:	10th	of	Rajab
193	Hijrah	in	Medina	Time	&	Place	of:	End	of	Ziqadah	Martyrdom:	Year	220	lunar	Hijrah	at	the	age
of	25	years	by	the	effect	of	Poison	given	to	him	by	the	order	of	Motasim	Abbasi	through	Umul	Fazl
(his	wife)	&.	the	daughter	of	Mamoon.	Martyred	at	Baghdad.	

Tomb:	City	of	Kazmain	near	Baghdad.	Life	Duration:	Two	parts	

1.	Seven	years	before	Imaate	

2.	 17	 Years	 after	 commencments	 of	 Imamate	 coincident	 with	 the	 Government	 of	 two	 Taghoots
(devils)	Mamoon	&.	Motasim	the	seventh	&.	Eight	Abbasade	caliphs.	

His	active	Imamate	Started	at	the	age	of	seven	&.	he	was	martyred	at	25.	

ملاسلا 	 هیلع ?	 قتلا 	 دمحم 	 ماملاا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا 	

1-	 نمِ 	 ةٌاجنَ 	 اللهِا ?	 لَعَ 	 لُُّکوَّّتلاوَ 	 نیمِأَ 	 نمِؤمُ 	 َّلاإِ 	 هِیف 	 نَُّصحَتَیَلا 	 نٌصحِ 	 اللهِابِ 	 ةقَِّثلاوَ 	، رَومُلأُا 	 هُافکَ 	 هِیلَعَ 	 لَّکَّوتَ 	 نمَوَ 	، رَورُُّسلا 	 هُارأَ 	 اللهِابِ 	 قَثِوَ 	 نمَ
لِجَّرللِ 	 دَسَفاَ 	 لاوَ 	، عِدَبِلا 	 لَثمِ 	 نیدِّللِ 	 مَدهَ 	 لاوَ 	، عُرَوَلا 	 دِهُّزلا 	 ةٌیَاغوَ 	، رٌونُ 	 تُمَّصلاوَ 	، زٌنکَ 	 مُلعِلاوَ 	، ٌّزعِ 	 نُیِّدلاوَ 	، ٍّودُعَ 	 ِّلکُ 	 نمِ 	 زٌرحِوَ 	 ءٍوسُ 	 ِّلکُ

	ج2	ص35 دیدجلا 	 عبط 	 ةعیشلا 	 نایعا …	) ةَُّیلبَلا 	 فُرَصتُ 	 ءِاعُّدلابِوَ 	 ةَُّیعَِّرلا 	 حُلَصتَ ?	 عارّلابِوَ 	، عِمََّطلا 	 نَمِ )	

	ج12	ص436	-2 قحلا 	 قاقحإ 	) . نُامرحِلا 	 هِتِبَوقُعُ ?	 ندأَ 	 نَاک 	 اًرجِاف 	 لَّمأَ 	 نمَ )

3-	 اودُعَ 	 يل 	 تَیدَاع 	 لهَ 	 نکِلوَ 	، يبِ 	 کَزُِّزعَیُفَ 	َّ? لَاِ 	 کَعُاطقِنا 	 امّاَوَ ، ةحاَّرلا 	 کَلُّجعَتُفَ 	 اینُّدلا ?	 	فِ کَدُهزُ 	 امّاَ :	 ءِایبِنلأا 	 ضِعبَ ?	 لاِ 	 اللهُا ?	 حَواَ
	ص456 لوقعلا 	 فحت 	) ؟ ایلِوَ 	 يل 	 تَیلَاووَ )

Forty	Discourses	from	Imam	Mohammad	Taqi(A.S)

1-	The	one	who	trusts	upon	Allah,	He	shows	him	pleasure	&.	felicity	(makes	him	happy).	And	the	one
who	depends	upon	Allah,	He	suffices	the	matters	of	his	life.	And	the	trust	upon	Allah	is	a	fort	where
in	nobody	except	a	trustworthy	faithful	gets	accomodated	&.	placed.	And	trust	in	Allah	is	the	salvation
from	all	evils	&.	safety	from	all	the	enemies.	And	religion	is	the	source	of	honour,	&.	knowledge	is
treasure.	And	silence	is	a	light.	And	the	apex	&.	climax	of	abstinence	is	avoiding	sin.	&.	temperance.
and	fear	of	God.	

And	 there	 is	 no	 destruction	 for	 religion	 such	 as	 innovaton	 (heresy).	 And	 there	 is	 nothing	 most



spoiling	&.	decaying	for	man	than	greed.	And	the	people	(matters)	are	corrected	&.	set	right	by	the
ruler.	And	the	suplication	moves	away	(deviates)	the	calamities	&.	disasters.	(AYAN	U	SHIA	(modem
print)	VOL	4,	P	35)	

2.	The	one	who	makes	a	transgressor	hopeful,	the	least	of	his	punishment	is	deprivation.	(EHQAQ	UL
HAQ	VOL	12,	P	436)	

3.	Allah	revelated	to	some	of	the	Prophets:	Never	theless,	your	piety	in	the	World	makes	you	easy	&.
comfortable.	 More	 over,	 your	 disconnecting	 from	 the	 world	 &.	 turning	 toward	 Me	 makes	 you
honourable	by	Me.	But	have	you	ever	made	anyone	your	enemy	for	Me.	And	made	a	friend	for	Me?
(ie	for	my	sake)?	(TUHFUL	AQOOL	P	456).	

	ص456	-4 لوقلا 	 فحت 	) . هُدَهِشَ 	 نمَکَ 	 نَاک 	 هُیَضِرَفَ 	 رٍمأَ 	 نعَ 	 بَاغ 	 نمَوَ 	، هُنعَ 	 بَاغ 	 نمَکَ 	 نَاک 	 هُهَرِکَفَ 	 اًرمأَ 	 دَهِشَ 	 نمَ )

	ج2	ص432	-5 قحلا 	 قاقحا ). ساُّنلا 	 فَلَتَخا 	 امَ 	 لُهِاجلا 	 تَکَسَ 	 ولَ )	

ج2	ص36	-6 (	 دیدجلا 	 عبطلا ) ةعیشلا 	 نایعا 	) . ةِنَوَخَللِ 	 اًنیمأَ 	 نَوکُیَ 	 نأَ 	 ةًنَایخِ 	 ءِرمَلابِ ?	 فکَ )

7-	 فحت 	) . سَیلبإِ 	 دَبَعَ 	 دقَفَ 	 سَیلبإِ 	 نِاسلِ 	 نعَ 	 قُطِنیَ 	 قُطاِّنلا 	 نَاک 	 نإِ ،وَ	 اللهَا 	 دَبَعَ 	 دقَفَ 	 اللهِا 	 نِعَ 	 قُطاِّنلا 	 نَاک 	 نإفَ ، هُدَبَعَ 	 دقَفَ 	 قِطِان ?	 لإِ ?	 غصأَ 	 نمَ
	ص456 لوقعلا )	

8-	 لاّإ 	 اللهِا 	 رَکمَ 	 نُمَأیَ 	 لاوَ 	" اللهِا 	 رِکمَلِ 	 نٌمأَ 	 بِنَّذلا ?	 لعَ 	 رُارصلاِاوَ 	، ةٌکَلَهَ 	 اللهِا ?	 لَعَ 	 لُلاتعِ 	 لاِاوَ . ةٌرَیحَ 	 فِیوسَّتلا 	 لُوطُوَ . رٌارتِغا 	 ةِبَوَّتلا 	 رُیخِأتَ
	ص456 لوقعلا 	 فحت ".	) نَورُسِاخلا 	 مُوقَلا )

9-	 قحلا 	 قاقحا 	) . لِاوَّزللِ 	 ةَمَعِّنلا 	 کَلتِ 	 ضََّرعَ 	 ةَنَوؤُمَلا 	 کَلتِ 	 لمِتَحیَ 	 ملَ 	 نمَفَ 	، ساِّنلا 	 جُئِاوحَ 	 هِیلَإِ 	 تمَظُعَ 	 لاّإِ 	 دٍحَأَ ?	 لعَ 	 اللهِا 	 مُعَنِ 	 تمَظُعَ 	 ام
(ج12	ص428

	ج12	ص436	-10 قحلا 	 قاقحا 	) . قُیفوَّتلاوَ 	 مُلعِلاوَ ?	 نغِلاوَ 	 ةَُّحِّصلا :	 لِمَعَلا ?	 لَعَ 	 ءَرمَلا 	 نُیعِتُ 	 لٍاصخِ 	 عُبَرأَ )

	ص455	-11 لوقعلا 	 فحت 	) . نُوکُتَ 	 فَیکَ 	 رظُنافَ ، هللا 	 نِیعَ 	 نمِوَلُختَ 	 نلَ 	 کََّنأ 	 ملَعاوَ )

4.	The	peoson	who	Is	present	(sees)	witnesses	a	matter	&	dislikes	it	is	like	the	one	who	is	absent	about
it	 (hasn't	 witnessed	 it)	 &	 the	 person	 who	 is	 absent	 (at	 the	 occurance)	 of	 a	matter	 &	 Is	 pleased	&
approves	it	is	like	someone	who	has	witnessed.	(was	persent	while	It	occured).	(TUHFUL	AQOOL	P
456).	

5.	If	the	ignoant	keeps	silent,	people	would	not	differ.	(EHQAQ	UL	HAQ,	VOL	12,	P	432)	

6.	It	is	sufficient	for	a	man's	being	dishonest	that	he	becomes	the	trustee	of	dishonest	ones.	(AYAN	U
SHIA	NEW	EDmON	VOL	2,	P	36)	

7.	The	one	who	lends	ear	to	a	speaker	he	has	worshiped	him.	So	if	the	speaker	is	from	Allah's	side
(speaks	the	word	of	Allah)	then	he	has	adorned	Allah	And	if	the	speaker	is	speaking	from	the	tongue
of	satan	then	he	has	worshiped	satan.	(TUHruL	AQOOL	P	456).	

8.	 Delaying	 repentence	 Is	 a	 deception	 &	 prolonging	 the	 period	 before	 making	 repentence	 is	 an
amazementful	wandering.	And	adducing	pretexts	&	making	excuses	before	Allah	is	an	annihilation.



And	insisting	upon	sin	is	being	(considering	oneself)	safe	from	the	scheme	of	Allah.	And	no	one	ever
thinks	himself	safe	from	the	scheme	of	Allah	except	the	community	of	loosers.	(TUHFUL	AQOOL	P
456)	

9.	The	beneficiences	&	benevolences	of	Allah	do	not	become	great	(abundant)	for	a	person	except	it
that	the	needs	of	the	people	toward	him	become	greater	(in	number)	so	the	one	who	does	not	bear	(the
burden	of)	those	needs,	puts	his	beneficiences	into	annihilation.	(EHQAQ	AL	HAQ,	VOL	12,	P	428)	

10.	Four	qualities	assistt	one	upon	practising,	health	&	wealth	&	knowledge	&	devine	grace.	(EHQAQ
UL	HAQ,	VOL	12,	P	436)	

11.	Do	know	that	you	are	not	away	from	the	sight	of	Allah,	So	see	to	it	that	in	what	condition	you	are
living	(sinfulness	or	piety).	(TUHFUL	AQOOL	P	455).	

	ج12	ص432	-12 قحلا 	 قاقحا 	) . ءُاکرَشُ 	 يضاِّرلاوَ 	 هِیلَعَ 	 نُیعِمُلاوَ 	 مِلُّظلابِ 	 لُمِاعلأَ )

	ج12	ص429	-13 قحلا 	 قاقحا 	) . ساُّنلا 	 هَُّبحَأَ 	 اللهَا ?	 قَّتا 	 نمَوَ 	، هِیلَإِ 	 ساُّنلا 	 رَقَتَفا 	 اللهِابِ ?	 نغتَسا 	 نمَ )

	ج78	ص360	-14 راونلااراحب 	) . اللهِا 	 اضَرِ 	 دَعبَ 	 ساِّنلا 	 اضَرِوَ 	، اللهِا 	 بِاوثَلا 	 دَعبَ 	 ساِّنلا 	 بُاوثَ )

	ج78	ص364	-15 راونلااراحب 	) . لٍاع 	 ِّلکُ ?	 لإِ 	 مٌَّلسُوَ ، لٍاع 	 ِّلکُلِ 	 نٌمَثَ ?	 لاعتَ 	 اللهِابِ 	 ةٌقَِّثلأَ )

	ج12	ص436	-16 قحلا 	 قاقحا 	) ؟ هُبُلِاط 	 اللهُا 	 نِمَ 	 وجُنیَ 	 فَیکَوَ ؟	 هُلُفِاک 	 اللهُا 	 نِمَ 	 عَُّیضَیُ 	 فَیکَ )

	ج78	ص363	-17 راونلااراحب 	) . ساِّنلا 	 نَمِرٍیثکَ 	 ضِغبُبِ 	 لاّاِ 	 اللهِا 	 ةََّبحَمَ 	 لُانتَ 	لا	 انّاِ )

	ج78	ص363	-18 راونلااراحب 	) . هُنمِ 	 َّنیَرَعتَ 	 لافَ 	 مِلِاعلا 	 سُابلِ 	 مُلحِلاوَ )

	ج78	ص361	-19 راونلااراحب 	) . هُنَویُحیُ 	لاُ	 اًتِّیمَوأَ ، هُنَودُهیَ 	لا	 لاًاض 	 اًهئِاتاوأَرَ 	 نإِ ، ةَحَیصَِّنلا 	 اومُتَکَ 	 نإِ 	 ةٌنَاخَ 	 مهِسِفُناَ 	 يف 	 ءاُملَعُلاوَ )

12.	The	one	who	commits	aggression	&.	tyranny	&.	the	one	who	helps	him	upon	it	&.	the	one	who	is
pleased	over	it,	are	all	party	&.	participants	in	it.	(EHQAQ	UL	HAQ,	VOL	12,	P	432)	

13.	The	person	who	gets	wealthy	by	Allah's	(help)	people	will	be	needy	towards	him	&.	the	one	who
gaurds	himself	against	Allah's	 forbidden	acts	people	will	 love	him.	 (EHQAQ	UL	HAQ,	VOL	12,	P
429)

15.	 Trust	 in	 Allah	 is	 the	 price	 of	 every	 valueable	 commodity	 &.	 the	 stairs	 to	 every	 lofty	 place.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	364)	

16.	How	does	he,	whose	guardian	is	Allah,	get	perished?	And	how	can	he,	who	is	being	persued	by
Allah,	get	salvation.	(EHQAQ	UL	HAQ,	VOL	12,	P	436)	

17.	Indeed,	we	do	not	find	access	to	the	love	of	Allah	except	by	facing	the	enemity	of	lot	many	people.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	363)	

18.	 And	 forebearance	 is	 the	 dress	 of	 scholar	 so	 do	 not	 get	 yourself	 dressed	 off,	 it.	 (BIHAR	 UL



ANWAR	VOL	78,	P	362)	

19.	And	if	 the	scholars	conceal	&.	hide	their	admonition	inside	themselves	&.	seeing	the	spiritually
dead	&.	gone	astray	 they	do	not	 revive	&.	give	 life	&.	guide	 them	 then	 they	are	dishonest	 in	 their
interiors.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	361)	

20-	…	 هُنعَ 	 بَزَعَ 	 اهدِبعَلا 	 نِعَ ?	 وقَّتلابِ 	 يقیَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 َّنإ 	، بِلَقَنمُلا 	 يفِ 	 ةَمَینَغَلاوَ 	، فِلََّتلا 	 نَمِ 	 ةَمَلاَّسلا 	 اهَیف 	 َّنإفَ 	، اللهِا ?	 وَقتَبِ 	 کَیصِوأُ 	 ينّإِفَ
زَاف ?	 وقَّتلابِوَ 	، ةِقَعاِّصلا 	 نَمِ 	 هُعَمَ 	 نمَوَ 	 حٌلِاصوَ ، ةِنَیفَّسلا 	 يفِ 	 هُعَمَ 	 نمَوَ 	 حٌونُ 	 هاجَنَ ?	 وقَّتابِوَ 	 هُلَهجَوَ 	 هُامعَ 	 هُنعَ 	 يوقَّتلابِ 	 يلجیُوَ 	، هُلُقعَ

	ج78	ص358 راونلااراحب …	) نَورُباِّصلا )

	ج78	ص364	-21 راحب 	) . هُرُثَأَ 	 حُبُقیَوَ 	 هُرُظَنمَ 	 نُسُحیَ 	 فِیَّسلاکَ 	 هَُّنإفَ 	، رِیِّرِّشلا 	 ةَبَحَاصمُوَ 	 کاَّیإِ )

	ج78	ص364	-22 راحب 	) . هُاوهتَ 	 امَل 	 اًعابََّتا 	 دَشُّرلا 	 کَنعَرَتَسَ 	 نمَ 	 کَاداع 	 دقَ )

	ج78	ص365	-23 راحب 	) . ساِّنلا 	 نِعَ 	 هُانغِ 	 يف 	 نِمِؤمُلاُّزعِ )

	ج78	ص364	-24 راحب 	) . حُلِصیُ 	 امّمِ 	 رُثَکأَ 	 دُسِفیُ 	 ام 	، مٍلعِ 	 رِیغَ ?	 لعَ 	 لَمِعَ 	 نمَ )	

	ج78	ص364	-25 راحب 	) . هُانمُ 	 هَُّودُعَ ?	 طعأَ 	 هُاوهَ 	 عَاطأ 	 نمَ )	

	ج78	ص358	-26 راحب 	) . هُحُصَنیَ 	 نَّممِ 	 لٍوبُقَوَ 	، هِسِفنَ 	 نمِ 	 ظٍعِاووَ ، اللهِا 	 نَمِ 	 قیفوتَ : لٍاصخِ 	 ثِلاثَ ?	 لإِ 	 جُاتحیَ 	 نُمِؤمُلأَ )

20.	So	1	commend	you	to	have	fear	of	Allah	(guarding	against	sins)	since,	there	lies	in	it	the	safety	&:
security	 from	 perishment	 &:	 annihilation.	 And	 it	 is	 benefitial	 in	 confrontation	 &:	 change	 of
circumstances.	 Allah	 (S.W.T)	 sustains	 that	 thing	 for	 man	 in	 which	 he	 is	 driven	 away	 by	 his	 mind
through	 his	 virtue	 of	 piety.	 And	 enlightens	 the	 darkness,	 blindness,	 &:	 ignorance	 of	 His	 servant's
mind	by	his	piety.	And	saved	Noah	&:	his	companions	in	the	arc	(ship)	by	&:	through	piety.	And	saved
Saleh	&:	his	companions	from	the	lightening	&:	those	having	patience	are	saved	&:	secured	by	piety.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	358)	

21.	 Beware	 of	 the	 company	 of	 evil	 person	 since	 he	 is	 like	 a	 sword	 which	 is	 apparantly	 beautiful
looking	&:	it's	effect	is	bad	(in	spilling	blood	on	the	way	of	falsehood.)	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL
78,	P	364)	

22.	The	one	who	conceals	 the	 (way	of)	prosperity	&.	progress	 from	you	has	done	enemity	 to	you.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	364)	

23.	The	honour	of	faithful	lies	in	his	needless	from	the	people.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	365)	

24.	The	one	who	acts	without	knowedge	destroys	&.	ruins	more	than	rectifies.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	78,	P	364)	

25.	The	one	who	obeys	his	lustful	desire	&:	passions	has	helped	his	enemy	reach	(achieve)	his	wish.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	364)	

26.	 The	 faithful	 needs	 three	 qualities,	 the	 grace	 &:	 succour	 of	 Allah.	 And	 an	 admonitioner	 &:
preacher	of	his	own	interior.	~	And	accepting	the	word	of	the	one	who	admonishes	him.	(BIHAR	UL



ANWAR	VOL	78,	P	358)	

27-	، ةِیَاوِّرلا 	 ةُنَیز 	 ظُفحِلاوَ 	 مِلاکَلا 	 ةُنَیزِ 	 ةُحَاصفَلاوَ 	، بِسَحَلا 	 ةُنَیزِ 	 عُضُاوَّتلاوَءِلابَلا 	 ةُنَیزِ 	 رُبَّصلاوَ 	،? نغِلا 	 ُّةنَیزِ 	 رُکُّشلاوَ 	، رِقفَلا 	 ةُنَیزِ 	 فُافعلأَ
، ةِلاَّصلاةُنَیزِ 	 عُوشُخُلاوَ 	، فِورُعمَلا 	 ةُنَیزِ 	 نِمَلا 	 کُرتَوَ 	، مِرَکَلا 	 ةُنَیز 	 هِجوَلا 	 طُسبَوَ ، لِقعَلا 	 ةُنَیزِ 	 بِدَلأَا 	 نُسحُوَ 	. مِلعِلا 	 ةُنَیزِ 	 حِانجَلا 	 ضُفخَوَ
	ج12	ص434 قحلا 	 قاقحا 	) . عرَوَلا 	 ةُنَیزِ 	 ينعیَ 	 لاام 	 کُرتَوَ 	، ةِعَانقَلا 	 ةُنَیزِ 	 لُُّلقَّتلاوَ )	

	ج78	ص364	-28 راحب 	) . دکَتَوأَ 	 بصِتُ 	 دئَّتاِ )

	ج78	ص362	-29 راحب 	) . ضٍعبَلِ 	 مهُضُعبَ ، رُئِاخذَ 	 ةِقَِّثلا 	 نَاوخإِ 	 َّنإِ )

	ص30-457 لوقعلا 	 فحت 	) . دَابعِلا 	 نَمِ 	 رُکُّشلا 	 عَطِقَنیَ ?	 تّحَ 	 اللهِا 	 نَمِ 	 دُیزمَلا 	 عُطِقَنیَ (لا	

31-	 هِیف 	 أدَبیَ 	 امَّنإفَ 	 فٍورُعمَ 	 نمِ 	 لُجَُّرلا 	 عَنَطَصا 	 امَفَ ، هُرَکذِوَ 	 هُرَخفَوَ 	 مهُرَجأَ 	 مهُلَ 	 َّنلأَِ ، هِیلَإِ 	 ةِجَاحلا 	 لِهأَ 	 نمِ 	 جُوَحأَ 	 هِعِانطِصا ?	 لَإِ 	 فِورُعمَلا 	 لُهأَ
	ج12	ص437 قحلا 	 قاقحا 	) . هِسِفنَبِ )	

32-	 ةِلَجَعَلا 	 کُرتَ :	 مدَنیَ 	 ملَ 	 هِیف 	 َّنکُ 	 نمَ 	 ثُلاثَوَ 	. ةِقَدََّصلا 	 ةُرَثکَوَ 	، بِنِاجلا 	 نُیلِوَ 	، رِافغتِسلاِا 	 ةُرَثکَ ?:	 لاعتَ 	 اللهِا 	 نَاوضرِ 	 دِبعَلابِ 	 نَغلُبیَ 	 ثُلاثَ
	ج12	ص438 قحلا 	 قاقحا 	) . مزِعَلا 	 دَنعِ 	 اللهِا ?	 لَعَ 	 لُُّکوَّتلاوَ 	، ةرَوشمَلاوَ )

27.	Modesty	is	the	decoration	of	poverty	&.	thankgiving	Is	the	decoration	of	am	uence	&.	wealth.	And
patience	 &.	 endurance	 is	 the	 ornament	 &.	 decoration	 of	 calamity	 &.	 distress.	 And	 humility	 is	 the
decoration	of	 lineage.	And	eloquence	 is	 the	decoration	of	speach;	&.	committing	 to	memory	 is	 the
decoration	of	tradition.	And	bowing	the	shoulders	is	the	decoration	of	knowledge.	And	the	decency
&.	 good	 morale	 is	 the	 decoration	 of	 mind.	 And	 smiling	 face	 is	 the	 decoration	 of	 munifence	 &.
generosity.	And	 not	 boasting	 of	 doing	 favour	 is	 the	 decoration	 of	 good	 deed.	And	 humility	 is	 the
decoration	 of	 service.	 And	 spending	 less	 is	 the	 decoration	 of	 contentment.	 And	 abondoning	 the
meaningless	&.	 unnecessary	 things	 is	 the	 decoration	 of	 abstention	&.	 fear	 of	Allah.	 (AHQAQ	UL
HAQ	VOL	12,	P	434)	

28.	Be	firm	so	as	to	reach	the	goal	or	get	neared	to	it.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	364)	

29.	 Indeed	 the	 trustworthy	 &.	 reliable	 brothers	 are	 the	 provisions	 &.	 reshositores	 for	 each	 other.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	362)	

30.	The	suply	of	enhancement	&.	abundance	(of	beneficience)	from	Allah	does	not	get	cut	off	till	the
thankgiving	of	servants	gets	disconnected.	(TUHf1JL	AQOOL,	P	457)	

31.	The	people	of	good	deeds	are	more	needy	towards	practising	them	then	those	who	have	the	need
of	 them.	 Because	 they	 (good	 doers)	 have	 the	 reward,	 pride	 &.	 memories	 of	 those	 deeds	 for
themselves	&.	to	their	credit.	So	the	man	who	performs	a	good	deed	first	of	all	it's,	benefit	reaches	his
own	self.	(EHQAQ	UL	HAQ	VOL	12,	P	437)	

32.	There	are	three	(acts,	which	make	the	servants	reach	the	good	pleasure	&.	approval	of	Allah	

1.	Plentifulness	of	repentence.	
2.	Soft	naturedness	&.	forbearance.	
3.	Abundance	of	alms	giving.	



And	thefe	are	three	acts	the	doer	of	which	does	not	repent.	

1.	Not	making	hurry.	
2.	Taking	advice.	
3.	Trusting	Allah	while	making	decision.	(EHQAQ	UL	HAQ,	VOL	12,	P	438)	

	ج78	ص364	-33 راحب 	) . هُورُکمَلا 	 هُبَرَاق 	 ةَرَادمُلا 	 رَجَهَ 	 نمَ )

	ج78	ص364	-34 راحب 	) . رُدِاصمَلا 	 هُتیَعأَ 	 دَرِاومَلا 	 فِرِعیَ 	 ملَ 	 نمَ )

	ج78	ص35-364 راحب 	) . ةِبَعِتمُلاوَ 	 ةِبَقِاعللِوَ 	 ةِکَلَهَللِ 	 هُسَفنَ 	 ضَّرعَ 	 دقَفَ 	 ةِرَبخِلا 	 لَبقَ 	 ةِنَینأمَُّطلا ?	 لَإِ 	 دَاقنا 	 نِمَ )

	ج78	ص364	-36 راونلااراحب 	) . هُتُرَثعَ 	 لُاقتَ 	لا	 تِاوهََّشلا 	 بُکِار )

	ج78	ص365	-37 راحب 	) . رُفَغتُ 	لا	 ةٍئَِّیسَکَ 	 رُکَشتَلا 	 ةٌمَعنِ )

	ج2	ص36	-38 دیدجلا 	 عبطلا 	 هعیشلا 	 نایعأ 	) . ءٍاطعَ 	 نُسَحأَ 	 ةُیَفِاعلاوَ )

39-	. مهِیف 	 ةَمَحَّرلابِ 	 ةَمَحَّرلا 	 اللهِا 	 نَمِ 	 اوبُلُطاوَ 	، مکُءَافعَضُ 	 اومُحَراوَ ، مکُبِولُقُ 	 وسُقتَفَ 	 دُمَلأَا 	 مُکُیلَعَ 	 َّنلَوطُیَ 	 لاوَ ، اومُدَنتَفَ 	 هِغِولُبُ 	 لَبقَ 	 رَملأَا 	 اوجُلِاعتُلا
	ج12	ص431 قحلا 	 قاقحا ))

	ج12	ص359	-40 قحلا 	 قاقحا 	) . هُادهُ 	 هُنمِ 	 لبَقیَ 	 ملَ 	 نمَ ?	 لَعَ 	 هُبُضَغَ 	 امَّنإ 	 مَیلعَلا 	 میَلحلا ?	 لاعتَوَ 	 کَرَابتَ 	 اللهَا 	 َّنأ 	 اوُملَعاوَ )

33.	The	person	who	abandons	conciliation	with	people	 so	 the	undesirable	 (gloom	misery,	distress)
gets	nearer	to	him.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	.364)	

34.	The	man	who	does	not	know	the	ways	of	arrival	&.	entry	the	ways	of	exit	&.	exodus	will	tire	&.
irk	him.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	.364)	

35.	The	one	who	get	satisfied	&.	contented	with	a	thing	before	recognition	&.	information	so	he	has
presented	himself	to	annihilation,	&.	a	trouble	some	&.	aweful	end.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P
.364)	

36.	 The	 one	 who	 rides	 (the	 horse	 of)	 lusty	 desire	 his	 faults	 &.	 slips	 are	 irrepairable	 &.
uncompensatiible.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	.364)	

37.	 The	 boon	 &.	 benevolence	 which	 is	 not	 thanked	 for	 is	 like	 the	 sin	 not	 forgiven.	 (BIHAR	 UL
ANWAR	VOL	78,	P	.365)	

38.	Good	state	&.	sound	health	is	the	best	providence	&.	grant	of	Allah.	(AYAN	U	SHIA,	MODERN
PRINT,	VOL	2,	P	.36)	

39.	Do	not	make	remedy,	for,	a	matter	whose	time	of	remedy	has	not	yet	come,	for,	you	shall	repent
&.	bereave	and	of	course	the	(span)	length	of	your	ages	do	not	grow	&.	longivate	but	your	hearts	get
hard.	

Be	 merciful	 to	 your	 weak	 &.	 meak	 one.	 And	 seek	 the	 mercy	 of	 Allah	 by	 having	 mercy	 &.



beneficience	upon	them.	(EHQAQ	UL	HAQ,	VOL	12,	P	4.31)	

40.	And	do	know	that	 indeed	Allah	is	 the	All	clement	&.	All	knowing	&.	His	wrath	is	upon	the	one
who	does	not	accept	His	pleasure.	And	verily	the	one	who	does	not	accept	His	grant	is	refused	that.
And	the	one	who	does	not	accept	his	guidance	goes	astray.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	.359)	
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Chapter
The	Twelfth	Infallible

HAZRAT	 IMAM	ALl	 NAQI	 HADI(A.S)	 Name:	 ALI(A.S)	 Renouned	 Titles:	 HADI,	 NAQI(A.S)	 Sub
Title:	ABUL	HASSAN	(THE	THIRD)	Father	&	Mother:	IMAM	JAWAD(A.S)SAMANA(S.W.A)	

Time	&	Place	of	Birth:	15th	of	Zilhajah,	212	Hijrah	at	Medina	Time	&	Place	of	Martyrdom:	.3rd	of
Rajab,	254	Hijrah,	at	the	age	of	24	year	in	the	city	of	samara	poisoned	to	martydom	by	the	conspiracy
of	Motaiz	the	1.3	th	caliph	of	Bani	Abbasade.	Tomb:	Samera,	IRAQ.	

Duration	of	life	three	parts.	

1.	Eight	years	pre	.Imamate	from	212	to	220	Hijrah.	
2.	Duration	of	Imamate:	12	Years	before	the	reign	of	Motawakil	from	220	to	2.3.3	Hijrah.	

.3.	Duration	of	Imamate	in	most	difficult	&'	Hardest	conditions,	14	years	of	it	being	coincident	with
the	dictator	ship	period	of	Motawakil	(The	Tenth	Abbasade	Caliph	&'	Then	The	caliphs	afterwards.	

ملاسلا 	 هیلع 	 يقنلا 	 يلع 	 ماملاا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا 	

	ص483	-1 لوقعلا 	 فحت 	) . هَّرشَ 	 نمَأتَ 	 لافَ 	 هُسُفنَ 	 هِیلَعَ 	 تنَاه 	 نمَ )

	ص483	-2 لوقعلا 	 فحت 	) . نَوُرخَآ 	 رَسِخَوَ 	 مٌوقَ 	 اهیف 	 حَبِرَ 	، قٌوسُ 	 اینُّدلأ )	

	ص143	-3 ةیهبلا 	 راونلاا (	) 	ج78	ص369 راونلااراخب 	) . هِیلَعَ 	 نَوطُخاِّسلا 	 رَثُکَ 	 هِسِفنَ 	 نعَ 	 يَضِرَ 	 نمَ )

78	ص368	-4 جراونلااراحب 	) . طِونُقُلا 	 ةَُّدشِوَ 	 سِفَّنلا 	 ةَّرش 	 رُقفَلأ )

5-	 ةعیشلا 	 نایعا 	) . هُبُکِار 	 لِوهَلا 	 نَمِ 	 لُوَهاَوَ 	 هُبُلِاج 	 ِّرَّشلا 	 نَمِ 	 ُّرشَوَ 	، هُلُمِاح 	 مِلعِلا 	 نَمِ 	 حُجَرأَوَ 	 هُلُئِاق 	 لِیمجَلا 	 نَمِ 	 لُمَجأ 	وَ	 هُلُعِاف 	 رِیخَلا 	 نَمِ 	 رٌیخَ
)ص39 دیدجلا 	 عبطلا (ج2	(

FORlY	DISCOURSES	FROM	IMAM	ALl	NAQI	(A.S)

1.	There	 is	no	security	 from	 the	evil	of	 the	one	who	 is	disregarded	&.	humiliated	 in	his	own	eyes.
(TUHFUL	AQOOL	P	483)	
2.	The	world	is	a	market,	a	community	reaps	benefit	in	it	&.	there	is	an	other	one	which	faces	loss.
(BIHAR	UL	ANWAR.	VOL	78,	P	368)	
3.	The	one	who	is	pleased	with	himself:	(his	own	state	&.	condition)	those	displeased	&.	angry	with
him	shall	get	abundent	in	number.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	368)	

4.	Poverty	&.	adversity	is	the	cause	of	getting	the	soul's	rebel	ion	&.	revolt	&.	the	gravity	of	dismay.



(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	368)	5.	Better	than	the	good	deed	is	the	one	who	performs	it.	And
more	 beauiful	 than	 the	 beauty	 (of	 speech)	 is	 the	 sayer	 of	 it	 (decent	 words).	 And	 superior	 to	 the
knowledge	is	it's	bearer.	&.	carier.	And	worse	than	the	evil	is	it's	attracter.	And	more	horrible	than	the
horror	is	the	one	who	rides	it.	(AYAN	U	SHIA	VOL	2	(modem	print)	P	39)	

6-	 نأَ 	 تُارطَخَلاوَ ، هُلَانتَ 	 نأَ 	 مُاهلأَاوَ 	، هُکَرِدتُ 	 نأَ 	 ُّساوحَلا 	 زُجِعتَ 	 يذَِّلا 	 فُصَویُ ?	 نّأَوَ 	، هُسَفنَ 	 هِبِ 	 فَصَوَ 	 امبِ 	 لاّإِ 	 فَصَویَ لا	 	 اللهَا 	 َّنإِ
	ص482 لوقعلا 	 فحت 	) . هِبِ 	 ةِطَاحلإا 	 نِعَ 	 رُاصبلأَاوَ ، هَُّدحُتَ )

	ص461	-7 لوقعلا 	 فحت 	) . هِتِبَوقُعُ 	 يف 	 هُمََّلظَ 	 دقَوَ 	 اللهِا ?	 لَعَ 	 هِبِنذَبِ 	 لَاحأَ 	 دقَفَ 	 يصِاعمَلا ?	 لَعَ 	 رٌبَجمُ 	 هَُّنأَ 	 مَعَزَ 	 نمَفَ )

	ص482	-8 لوقعلا 	 فحت 	) . اهنمِ 	 رُیحلاوَ 	 هُاعدَ 	 نمَلِ 	 بَیجتَسیَفَ 	 اهیف 	 اعدیُ 	 نأَ 	 ُّبحِیُ 	 اًعاقبِ 	اللهِِّ	 َّنإِ )

9-	 نَمِ 	 هِیف 	 بُلَغاَ 	 رُوجَلا 	 نٌامزَ 	 نَاک 	 اذإِوَ ، هُنمِ 	 کَلِذ 	 مَلَعیَ ?	 تّحَ 	 ءًوسُ 	 دٍحَأَبِ 	 دٌحَأَ 	 َّنظُیَ 	 نأَ 	 مٌارحَفَ ، رِوجُلا 	 نَمِ 	 بُلَغأَ 	 هِیف 	 لُدعَلا 	 نٌامزَ 	 نَاک 	 اذإِ
)ص39 دیدجلا 	 عبط )2 جةعیشلا 	 نایعا 	) . هُنمِ 	 کَلِذ 	 ملَعیَ 	 ملَ 	 ام 	 اًریخَ 	 دٍحَأَبِ 	 َّنظُیَ 	 نأَ 	 دٍحَلأَِ 	 سَیلَفَ 	 لِدعَلا )

10-	…	. ةیلآا 	..	 هِلِوسرَوَ 	 اللهِا ?	 لَإِ 	 اًرجِاهمُ 	 هِتِیبَ 	 نمِ 	 جرُخیَ 	 نمَ وَ	 :" هُلوقَ 	 کَلِذوَ 	 رٍیخَ ?	 لعَ 	 وَهفَ 	 هُلَ 	 امکَ 	 کرِدیُ 	 ملَوَ 	 ِّقحَلا 	 بِلَطَ ?	 لعَ 	 تَام 	 نمَفَ
	ص472 لوقعلا 	 فحت ))	

	ص482	-11 لوقعلا 	 فحت 	) . عطَیُ 	 اللهَا 	 عَاطاَ 	 نمَوَ 	 قََّتیُ 	 اللهَا ?	 قََّتا 	 نِمَ )

6.	Allah	can	not	be	defined	&:	described	except	with	what	He	has	defined	himself.	And	how	can	that
one	(Allah)	be	defined	wits	are	unable	from	the	perception	of	who	me	&:	the	imagination	&:	fancy
are	 short	 of	 finding	him.	And	 the	memories	of	mind	are	unable	 to	 encompass	him	&:	 the	 eyes	&:
vision	 is	unable	 to	sight	&:	sumound	him.	And	 lack	(the	stength	of)	 limiting	&	encompassing	him.
And	the	eyes	are	short	of	strength	&	weak	from	seeing	&	bounding	him.	(TUHruL	AQOOL	P	82)	

7.	The	one	who	thinks	he	is	obliged	to	commit	sin	has	attributed	the	responsibilty	of	his	sin	towards
Allah	&.	has	accused	Him	of	cruelity	&.	excess	upon	His	servants.	(TUHruL	AQOOL	P	482).	

8.	Allah	has	lands	upon	earth	He	loves	it	that	he	is	prayed	&.	supplicated	in	those	lands	&.	whosoever
prays	 &.	 supplicates	 over	 there	 He	 grants	 it.	 (The	 Hayer	 of	 Imam	Hussain(A.S)	 is	 one	 of	 those).
(TUHruL	AQOOL	P	482).	

9.	Whenever	a	time	comes	that	the	justice	overwhelms	&.	over	comes	cruelity	it	is	prohibited	to	form
negative	bad	conjecture	&.	opinion	about	anyone	except	when	one	knows	it	about	him.	And	whenever
a	time	comes	that	the	cruelity	&.	oppression	over	whelms	the	(qantum	of)	justice	then	one	must	not
have	good	opinion	about	the	beneficience	of	a	person	till	such	time	he	knows	it	(for	sure).	(AYAN	U
SHIA	VOL	2,	P	39	Modem	Print)	

10.	The	person	who	meets	death	on	the	way	towards	seeking	the	right,	&.	does	not	reach	it,	is	upon
beneficience.	And	this	is	the	word	of	Allah	where	in	he	says.	

" ةیلاا 	…	 هلوسر 	و	 هللا 	 لااًرجاهم 	 هتیب 	 نم 	 جرخی 	 نمو "

'The	one	who	comes	out	of	his	house	as	a	migrant	towards	Allah	&.	His	prophet	then	the	death	finds
him	(on	that	way)	his	reward	is	upon	Allah.'	(TUHruL	AQOOL	P	472)



11.	Who	soever	has	the	fear	of	Allah,	people	fear	him	&:	the	one	who	obeys	Allah,	people	obey	him.
(TUHruLAQOOL	P	472)	

12-	78/370/ راونلااراحب 	) . مزِحَلا 	 میدقتَ 	 ذِخأَبِ 	 طِیرفَّتلا 	 تِارسَحَ 	 رکُذأُ )

ج2	ص13-39 (	 دیدجلا 	 عبطلا ) ةعیشلا 	 نایعا 	) . تِقمَلا 	 بُلِاج 	 تِانسَحَلا 	 يح 	 ام 	 دُسَحَلأَ )	

	ج78	ص369	-14 راونلااراحب 	) . ةَِّلِّذلا ?	 لَإِ 	 يَّدؤیُوَ 	 ةََّلقِلا 	 بُِّقعَیُ 	 قُوقُعُلا )

ج2	ص39	-15 (	 دیدجلا 	 عبطلا ) ةعیشلا 	 نایعا 	) . دِقحِلا 	 نَمِ 	 رٌیخَ 	 بُاتعِلاوَ 	، لِاقَّثلا 	 حُاتفمِ 	 بُاتعِلأَ )

	ص482	-16 لوقعلا 	 فحت 	) . نَیقوُلخمَلا 	 طُخَسَ 	 هِبِ 	 َّلحِیَ 	 نأَ 	 نقَییَلفَ 	 قَلِاخلا 	 طَخَسأَ 	 نمَ 	وَ	 نَیقولخمَلا 	 طَخَسَ 	 لِابیُ 	 ملَ 	 قَلِاخلا 	 عَاطأَ 	 نمَ )

	ج78	ص367	-17 راونلااراحب 	) . دِشُّرلا 	 يفِ 	 نِاکیرشَ 	 مََّلعَتَمُلاوَ 	 مَلِاعلا 	 َّنإفَ )

	ج2	ص18-39 ةعیشلا 	 نایعا 	) . مِاعَّطلا 	 بِیطِ 	 يف 	 دُیزیَ 	 عُوجُلاوَ 	، مِانمَللِ 	 ُّذلَأَ 	 رُهََّسلأَ )

12.	 Compensate	 &.	 remind	 your	 self	 of	 regretts	 &.	 envoys	 of	 dissipations	 by	 giving	 priority	 &.
preference	 to	 fore	 sighted	 ness,	 resolution	&.	 sound	 judgement.	 (BIHAR	UL	ANWAR	VOL	 78,	 P
370)	

13.	Jealousy	is	 the	cause	of	erosion	of	good	deeds	&.	the	attracter	of	chastisement.	(AYAN	U	SHIA
VOL	2,	P	39	Modem	Print)	

14.	 The	 torturing	 &.	 teasing	 of	 parents	 is	 followed	 by	 shortage	 (of	 sustennce)	 &.	 being	 driven
towards	belittlement.	&.	humiliation.(BIHARULANWARVOL78,	P369)	

15.	Wrath	&.	anger	is	the	key	to	difficulties	&.	hardships	but	(at	the	same	time)	it	is	better	than	nursing
grudge.	(malice)	(AYAN	U	SHIA	VOL	2,	P	39	Modem	Print)	

16.	The	one	who	obeys	the	creater	does	not	have	the	fear	of	anger	&.	wrath	of	the	creatures	&.	the	one
who	makes	Allah	 angry	&.	 displeased	must	 know	 that	 the	 creatures	will	 (certainly)	 become	 angry
with	him.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	367)	

17.	Indeed,	both	the	scholar	&.	the	student	share	the	prosperity.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	367)
18.	Waking	up	in	the	night	makes	the	sleep	sweeter	&.	hunger	increases	the	nicety	&.	decency	of	food.
(Imam	intends	to	invoke	&.	encourage	the	people	to	keep	fast	&.	offer	prayers.)	(AYAN	U	SHIA,	VOL
2,	P	39)

ج2	ص39	-19 (	 دیدجلا 	 عبطلا ) ةعیشلا 	 نایعا 	) کَعُفَنیَ 	 بَیبحَ 	 لاوَ 	 کَعُنَمیَ 	 بَیبطَ 	 لاوَ 	 کَلِهأ 	 يدَیَ 	 نَیبَ 	 کَعَرَصمَ 	 رکُذأُ )

	ص473	…	-20 لوقعلا 	 فحت …	) ةَِّیِّنلا 	 قِدصِبِ 	 لاّإ 	 لاًمَعَ 	 هُنمِ 	 اللهُا 	 لِبَقیَ 	 ملَ 	 کَلِذ ?	 لعَ 	 هُبُلقَ 	 دقِعیَ 	 ملَ 	 نٍیدِبِ 	 نَاکوَ 	 لاًعفِ 	 لَعَفَ 	 نمَفَ )	

	ص483	-21 لوقعلا 	 فحت 	) . هرِمأَ 	 ذُفِانوَ 	 هُؤُاضقَ 	 هِبِ 	 َّلحیَ 	 يتّحَ 	 رََّبکتَ 	 هِذِخاَ 	 مَیلِأَوَ 	 اللهِا 	 رَکمَ 	 نَمِأَ 	 نمَ )	

ج2	ص39	-22 (	 دیدجلا 	 عبطلا ) ةعیشلا 	 نایعا 	) . اهیلَعَ 	 رِکُّشابِ 	 اهیف 	 ةَدَایِّزلا 	 اوسُمِتَلاوَ 	 اهتِرَوَاجمُ 	 نِسحُبِ 	 مَعَِّنلا 	 اوقُبأَ )	



	ص483	-23 لوقعلا 	 فحت 	) . رَشِنُوَ 	 ضَرِقُ 	 ولَوَ 	 اینُّدلا 	 بُئِاصمَ 	 هِیلَعَ 	 تنَاه 	 هِِّبرَ 	 نمِ 	 ةٍنَِّیبَ ?	 لعَ 	 نَاک 	 نمَ )	

24-	 فحت 	) . اًضوَعِ 	 اینُّدلا ?	 ولبَ 	 نمِ 	 ةِرَخِلآا 	 بَاوثَوَ 	، اًببَسَ 	 ةِرَخِلآا 	 بِاوثَلِ 	 اینُّدلا ?	 ولبَ 	 لَعَجَوَ ?	 بقعُرَاد 	 ةَرَخِلآاوَ 	،? ولبَرَاد 	 اینُّدلا 	 لَعَجَ 	 اللهَا 	 َّنإِ
	ص483 لوقعلا )

	ص481	-25 لوقعلا 	 فحت 	) . لَبِقَ 	 بَتِوُع 	 اذإِ 	 اًریخَ 	 دٍبعَبِ 	 دَارأَ 	 اذإِ 	 اللهَا 	 َّنإِ )

	ص483	-26 لوقعلا 	 فحت 	) . هِهِفَسَبِ 	 هِِّقحَ 	 رَونُ 	 ئَفِطیُ 	 نأ 	 دُاکیَ 	 هَیفَّسلا 	 َّقحِمُلا 	 َّنإِ )

19.	 Mind	 the	 time	 when	 you	 would	 be	 lying	 before	 your	 family	 members	 &.	 there	 would	 be	 no
physician	to	stop	it	(death)	&.	no	friend	to	benefit	you.	(AYAN	U	SHIA.	VOL	2.	P	39.	Modem	Print)	

20.	The	one	who	performs	a	deed	&.	his	heart	does	not	believe	in	that	deed,	Allah	will	not	accept	any
of	his	practices;	but	that	it	be	alongwith	the	sincerity	of	intention.	(TUHruL	AQOOL	P	473)	

21.	The	one	who	considers	himself	to	be	safe	from	the	planning	of	Allah	&.	his	painful	chastisement
&.	 wrath	 commits	 arrogance	 till	 His	 devine	 will	 catches	 hold	 of	 him.	 And	 His	 ordinance	 gets
implemented.	(TUHruL	AQOOL	P	483)	

22.	Sustain	&.	prolong	 the	benificiences	&.	benovelences	by	decent	neighbourhood	with	 them.	And
keep	 seeking	 the	 benovelences	 by	 thank	 giving,	 over	 those.	 (AYAN	U	SHIA.	VOL	2.	 P	 39	Modem
Print)	

23.	The	one	who	has	a	clear	cut	proof	&.	evidence	from	Allah	the	hardships	of	life	become	light	for
him;	although,	he	is	cut	into	pieces	&.	spread	out	&.	scattered.	(TUHruL	AQOOL	P	83)	

24.	Allah	has	made	the	world	a	place	of	calamities	&.	the	resurrestion	day	the	spot	of	rewards.	And
He	has	made	 the	anguishes	&.	calamities	of	 life	a	media	&.	way	 to	 the	rewards	of	 justice	day.	And
made	 the	 reward	 of	 ressurection	 day	 are	 the	 replacement	 &.	 compensation	 for	 the	 troubles	 &.
anguishes	of	world	(life).	(TUHruL	AQOOL	P	483)	

25.	When	Allah	intends	a	benificience	&.	benovelence	for	His	servant	he	accepts	 the	admonition	of
those	admonishing	him.	(TUHruL	AQOOL	P	481)	

26.	 The	 silly	 (insane)	 rightful	 is	 on	 the	 verge	 of	 extinguishing	 &.	 putting	 out	 the	 light	 of	 his
righteousness	through	his	stupidity	&.	unwiseness.	(TUHruL	AQOOL	P	483)	

27-	 اوُلزنتُساوَ 	 لُلَقُلا 	 مهُعفنتَ 	 ملَفَ 	 لِاجِّرلا 	 بُلغُ 	 مهُسُرُحتَ 	 لابجلأَا 	 لِلَقُ ?	 لعَ 	 اوتُاب ?:	 سابعلا 	 لکوتلا 	 هب 	 بطاخی ، ملاسلا 	 هیلع 	 ماملاا 	 هدشن 	 ارعش
تنَاک 	 يتَّلا 	 هُوُجوُلا 	 نَیاَ 	 لُلَحُلاوَ 	 ناجیُّتلاوَرُوِاسلأَا 	 نَیأَ 	 مُهِنِفدَ 	 دِعبَ 	 نمِ 	 خٌراص 	 مُهُادان 	 اوُلزَنَ 	 ام 	 سَئبِ 	 ای 	 اًرفَحُ 	 اونُکِسأوَ 	 مهِلِقِاعمَ 	 نعٍَّزعِ 	 دَعبَ
اوبُرِشَ 	 دقَوَ 	 اًره 	 دَاوُلکَأَ 	 املَاط 	 دقَ 	 لُتِتَقیَ 	 دُوُّدلا 	 اهیلَعَ 	 هُوُجوُلا 	 کَلتِ 	 مهُلَءَاس 	 نَیح 	 مهُنعَ 	 رُبقَلا 	 حَصَفأَفَ 	 لُلَکلاوَ 	 رُاتسلأَا 	 بُرَضتُ 	 اهنِودُ 	 نمِ 	 ةًمََّعنَمُ
اهوقَُّرفَفَ 	 اوُرخََّداوَ 	 لَاوملأَا 	 اوُزَّنکَ 	 املَاطوَ 	 اوُلقَتَناوَ 	 نَیلهلأَاوَ 	 رَوُّدلا 	 اوقُرَاففَ 	 مهُنَکِستُلِ 	 اًروُد 	 اوُرَّمعَ 	 املَاطوَ 	 اولُکِأ 	 دقَ 	 لِکلأَا 	 دَعبَ 	 مَویَلا 	 اوحُبَصأَفَ

ج2	ص38 (	 دیدجلا 	 عبطلا ) ةعیشلا 	 نایعا 	) اوُلحَتَراوَ 	 ءِادعلأَا ?	 لَعَ )	

ج2	ص38	-28 (	 دیدجلا 	 عبطلا ) ةعیشلا 	 نایعا 	) . کَیفکیَ 	 امبِ 	 اضِّرلاوَ 	 کَیَّنمَتَ 	 ةَُّلقِ : ينغِلأَ )	

	ج78	ص370	-29 راونلااراحب 	) . مٌؤلُ 	 کُلِمتَ 	 نمَ ?	 لعَ 	 بُضَغَلأَ )



27.	 Imam	 (Ali	Naqi(,f..f.J	 adressing	 caliph	Mutta	wakkll	Abbasi	 the	 10th	 tyrant	 ruler	 of	Abbasades
recited	the	following	rhymes	which	said.	

1.	They	made	the	lofty	&.	high	peaks	their	residence	&:	permenantly	stationed	armed	guards	to	watch
that.	But	none	of	those	could	stop	the	death	from	approaching	them.	

2.	Finally	&.	consequently	after	all	 that	grandeour	they	were	dragged	from	their	grand	palaces	into
the	ditches	of	graves	&.	how	unfortunately	they	fell	into	those	bad	steeps.	

3.	 After	 the	 burriyal	 the	 voice	 of	 the	 caller	 of	Allah	 raised	 saying	 ',Where	 did	 those	 decorations,
crowns,	.	(magnanimities)	ostentations,	go?	Where	did	those	wealthy	&.	luxerious	faces,	in	front	of
whome	curtains	&.	laurals	were	hung	&.	placed	go.	

4.	At	the	time	of	their	being	questioned	the	grave	answers	eloquently',	These	are	the	faces	which	are
presently	the	attacking	spot	of	the	worms	&.	insects.'	

5.	They	ate	&.	drank	for	long	times	(all	they	desired)	&.	right	now	they	are	themselves	being	eaten	up.
(by	insects)	

6.	 For	 ages	 they	 built	 houses	 to	 dwell	 in	 but	 they	 got	 seperated	 &.	 away	 from	 those	 houses	 &.
transfered	to	another	place.	

7.	They	had	been	accomulating	riches	&.	wealths	for	long	times	but	(now)	they	dispersed	all	of	those
wealths	among	their	enemies	&.	then	departed.	(AYAN	U	SHIA.	VOL	2,	P	.38)	

28.	Wealth	(means)	the	scarcity	of	your	aspirations	&.	longings	&.	getting	contented	with	what	could
be	sufficient	for	you.	(AYAN	U	SHIA.	VOL	2,	P	.39,	Modem	Print)	

29.	To	be	enraged	&.	angry	with	some	body	who	is	under	your	hand	is	reprehensible	&.	blamable.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	.370)	

	ص30-483 لوقعلا 	 فحت ?.	) بقعُوَ 	 مٌعَنِ 	 رَکُّشلاوَ 	 عٌاتمَ 	 مَعَِّنلا 	 َّنلأَِ ، رَکُّشلا 	 تبَجَواَ 	 يتَّلا 	 ةِمَعِّنلابِ 	 هُنمِ 	 رِکُّشابِ 	 دُعَسأَ 	 رُکِاشأَ )	

ج2	ص39	-31 (	 دیدجلا 	 عبطلا )، هعیشلا 	 نایعا 	) . لِامعلأَابِ 	 ةِرَخِلآا 	 يفِ 	وَ	 لِاوملأَابِ 	 اینُّدلا 	 يفِ 	 ساُّنلأَ )	

ج2	ص39	-32 (	 دیدجلا 	 عبطلا )، هعیشلا 	 نایعا 	) . کَِّودُعَ 	 يف 	 لُمَعیَ 	 لاوَ ، کَیف 	 نُیبیَ 	 هَُّنإِفَ 	 دَسَحَلاوَ 	 کاَّیإ )	

ج2	ص39	-33 (	 دیدجلا 	 عبطلا )، هعیشلا 	 نایعا 	) . ةِدَسِافلا 	 عِابِّطلا 	 يفِ 	 عُجَنتَ 	لا	 ةُمَکحِلأَ )	

ج2	ص39	-34 (	 دیدجلا 	 عبطلا )، هعیشلا 	 نایعا 	) . ةَمَیِدقَلا 	 ةَقَادصَلا 	 دُسِفیُ 	 ءُارمِلأَ )	

ج2	ص39	-35 (	 دیدجلا 	 عبطلا )، هعیشلا 	 نایعا 	) ، هِبِ 	 تَردَغَ 	 نَّممِ 	 ءَافوَلا 	 لاَوَ ، هِیلَعَ 	 تَرَّدکَ 	 نَّممِ 	 ءَافَّصلا 	 بِلُطتَ 	(لا	

	ج78	ص369	-36 راونلااراحب 	) . هِنِاسلِرُیسأَ 	 لُهِاجلاوَ 	 هِسِفنَ 	 رُیسأَ 	 نِوُرحَلا 	 بُکِار )	

30.	The	prosperity	of	 thankfulness	of	 the	 thankful	person	is	more	of	a	benovelence	&.	benificience
for	 him	 than	 the	 boon	 for	 which	 the	 thankgiving	 became	 obligatory.	 Because,	 benevelence	 is	 a



necessity	of	life	but	thankgiving	is	boon,	benevolence,	&.	reward	(both).	(TUHFUL	AQOOL	P	483)	

31.	The	people's	 (honour	&.	personality)	 in	 the	world	are	with	wealth	&.	 in	 the	Here	after	by	 their
practices.	(AYAN	U	SHIA.	VOL	2.	P	39.	Modem	Print)	

32.	Beware	of	Jealousy	for	it's	effect	will	appear	upon	you	&.	it	shall	not	effect	your	enemy.	(AYAN	U
SHIA,	VOL	2.	P	39.	Modem	Print)	33.	Wisdom	does	not	have	effect	upon	 the	perverse,	&.	 corrupt
natures.	(AYAN	U	SHIA,	VOL	2.	P	39.	Modem	Print)	

34.	Disputing	&.	argumenting	destroys	the	old	friendship.	(AYAN	U	SHIA,	VOL	2,	P	3)	

35.	 Do	 not	 wish	 purity	 (sincerity)	 from	 the	 one	 with	 whome	 you	 are	 angry	 &.	 displeased	 &.
faithfulness	from	the	one	whome	you	have	betrayed	(committed	perfldity	&.	teachery	with).	(AYAN	U
SHIA,'	VOL	2,	P	39,	Modem	Print)	

36.	The	one	who	is	ridding	upon	an	unmoving	animal	is	the	prisone~	of	his	self	&.	the	ignorant	is	the
prisoner	of	his	tongue.	I	

1.	A	Person's	ridding	an	animal	puts	him	in	a	state	or	pride	which	originates	rrom	the	lusty	desires	&.
passions	or	ego.	

	ص483	-37 لوقعلا 	 فحت 	.	) کَتَعَاط 	 هُلَ 	 عمَجافَ 	 هُیَأرَوَ 	 هَُّدوَ 	 کَلَ 	 عَمَجَ 	 نمَ )

	ج78	ص369	-38 راونلااراحب 	) . لاِّهجُلا 	 ةٌعَانصِوَ ، ءِاهفَُّسلا 	 ةُهَاکفُ 	 لُزهَلأَ )	

)ص39	-39 دیدج 	 عبط 	ج2	( هعیشلا 	 نایعا 	) . نِاتنَثإِ 	 عزِاجللِوِ 	 ةٌدَحِاو 	 رِباِّصللِ 	 ةُبیَصِمُلأَ )	

ج2	ص40-39 (	 دیدجلا 	 عبطلا )، هعیشلا 	 نایعا 	) . لِهجَلاوَ 	 طِمغَلا ?	 لَإِ 	 عٍاد ، مِلعِلا 	 بِلَطَ 	 نعَ 	 فٌرِاص 	 بُجعُلأَ )

37.	The	person	who	specifies	his	love	&.	opinion	together	for	you.	You	(too)	specify	your	obedience
for	him.	(TUHruL	AQOOL	P	483)	

38.	Talking	nonsense	&.	futile	things	is	the	enjoyment	&.	pleasure	of	foolish	&.	insane	ones,	and	the
activity	of	ignorant	ones.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	369)	

39.	The	calamity	is	one,	for	the	patient	&.	fore	bearing	person,	&.	two	(calamities)	for	the	one	who
(makes	fuss)	gets	impatient	&.	anxious.	(AYAN	U	SHIA,	VOL	2,	P	39,	Modem	Print)	

40.	Self	conciet	stops	&.	restrain	from	seeking	knowledge	&.	becomes	the	cause	of	(people's)	despise,
scorn,	&.	ignorance.	(AYAN	U	SHIA,	VOL	2,	P	39,	Modem	Print)	
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Chapter
The	Thirteenth	Infallible

HAZRA	T	HASSAN	ASKARI(A.S)	Name:	HASSAN(A.S)	Renouned	Title:	ASKARI	

Subtitle:	ABU	MOHAMMAD	Father	and	Mother:	IMAM	HADI(A.S)	SALEEL(S.W.A)	Time	&	Place
of	Birth.	8th	Rabi	usani	or	24rth	Rabiul	Awal	232	Hijrah	in	Medina	Time	&	Place	of	Martyrdom:	8th
Rabi	ul	Awal	260	Hijrah	By	The	conspiracy	of	Motamid	The	Foureenth	Abbasade	caliph,	in	the	city
of	Samara	at	the	age	of	28	years.	

Tomb:	Samara	(IRAQ)	Duration	of	life.	

Before	Imamate	22	years	(from	232	to	245	Hijrah.	After	Imamate	6	years	254	to	260	Hijrah.	He	was
constantly	 &	 permenently	 under	 observation	 in	 the	 prison	 of	 the	 satans	 of	 his	 age	 &	 was	 finally
brutally	martyred	by	poison.	

ملاسلا 	 هیلع ?	 رکسعلا 	 نسحلا 	 ماملاا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا

1-	. هُاوسِ 	 نمَ 	 عِیمجَ 	 نمِ 	 بِابسلأَاِ 	 عُِّطقَتَوَ 	 هُنَودُ 	 نمَ 	 ِّلکُ 	 نمِ 	 ءِاجَّرلا 	 عِاطقِنا 	 دنعِ 	، قِولُخمَ 	 ُّلکُ 	 دِئِادَّشلاوَ 	 جئِاوحَلا 	 دَنعِ 	 هِیلَإِ 	 هَُّلأتَیَ 	 يذَّلا 	 وَهُ 	 اللهُاَ
	ج3	ص41 راونلاا 	 راحب ))

2-	 راِّجفُللِ 	 رِاربلأَا 	 ضُغبُوَ 	 رِاربلأَلِ 	 نٌیزَ 	، رِاربلأَلِ 	 راِّجفُلا 	 ضُغبُوَ 	، رِاربلأَلِ 	 ةٌلَیضِفَ 	 رِاربلأَلِ 	 راِّجفُلا 	 ُّبحُوَ 	. راربلأَلِ 	 بٌاوثَ 	 رِاربلأَلِ 	 رِاربلأَا 	 ُّبحُ
	ص487 لوقعلا 	 فحت 	) . راِّجفُلا ?	 لعَ 	 يٌزخِ )

	ص489	-3 لوقعلا 	 فحت 	) . َّزعَّلاإِ 	 لٌیلذَ 	 هِبِ 	 ذَخَأَ 	 لاوَ ، َّلذَ 	 لاّإ 	 زٌیزعَ 	 َّقحَلا 	 کَرَتَ 	 ام )	

	ج18	ص95	-4 ةعیشلا 	 لئاسو 	) . هُودُِّلقَیُ 	 نأَ 	 مِاوعَللِفَ ، هُلاومَ 	 رِملأِاًعیطمُ 	 هُاوهَ ?	 لعَ 	 اًفلِاخمُ ، هِنِیدلِ 	 اًظفِاح ، هِسِفنَلِ 	 اًنئِاص 	 ءِاهقَفُلا 	 نَمِ 	 نَاک 	 نمَ 	 امَأَفَ

Forty	Discourses

From	Imam	lIASSAN	AL	ASKARI	(A.S)	1.	Allah	is	the	one	with	whome	all	the	creatures	seek	refuge
at	the	time	of	need	&.	hardships	&.	while	the	hope	from	all	the	creations	&.	the	causes	antecedents	&.
determinants	except	Him,	is	discontinued	&.	cut	off.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	3,	P	41)	

2.	The	love	of	the	pious	ones	for	the	pious	ones	is	a	reward	&.	recompense	for	those	pious.	And	the
love	of	debauch	(libertine)	for	the	pious	ones	is	a	sublimity	&.	superiority	for	the	pious	ones.	And	the
grudge	of	 the	debauch	 for	 the	pious	ones	 is	 the	decoration	 for	 the	pious	ones.	And	 the	grudge	&.
enemity	 of	 pious	 ones	 against	 the	 debauch	 &.	 libertine	 is	 a	 humility	 for	 the	 debauch	 (sabarite).
(TUHfUL	AQOOL	P	487)	

3.	No	respectful	one	abandons	the	right	except	it	that	he	become.	debased	&.	abjected,	&.	no	abjected



&.	debased	acquires	it	except	that	he	becomes	respectful	&.	honourable.	(WASAIL	U	SHlA.	VOL	18.	P
95)	

4.	Thus	 the	one	out	of	 the	 j	urispudents	who	 is	 the	protector	of	his	 soul,	 saver	of	his	 religion,	 the
opposer	 of	 his	 passions	 &.	 lusts	 (of	 ego),	 submassive	 to	 the	 command	 of	 his	 Lord,	 'so	 it	 is
obligartory	 for	 the	 people	 to	 imitate	 &.	 follow	 him	 (Taqleed	 means	 unconditional	 Imitation).
(WASAIL	U	SHlA	VOL	18.	P	95)	

5-	، رٌَّقحَمُ 	 مهُنَیبَ 	 نُمِؤمِلا ، ةٌَّنسُ 	 مهِیف 	 ةٌعَدبِلاوَ ، ةٌعَدبِ 	 مهِیفِ 	 ةَُّنُّسلا 	، ةٌرََّدکَتَمُ 	 ةٌمَلِظمُ 	 مهُبُولُقُوَ 	، ةٌرَشِبتَسمُ 	 ةٌکَحِاض 	 مهُهُوجُوُ 	 ساِّنلا 	 نٌامزَ 	 يتأیَسَ
	2	ص322 لئاسولا 	 کردتسم …	) ةِمَلََّظلا 	 بِاوبأَ 	 يف 	 مهُؤُاملَعُوُ 	 نَورُئِاج 	 نَولُهِاج 	 مهُؤُارمَأُ ، رٌتَقَوَمُ 	 مهُنَیبَ 	 قُسافلاوَ )

	ص489	-6 لوقعلا 	 فحت 	) . هُنَاش 	 دقَفَ 	 ةًیَنِلاعَ 	 هُظَعَوَ 	 نمَ .	وَ	 هُنَاز 	 دقَفَ 	 ارسِ 	 هُاخأَ 	 ظَعَوَ 	 نمَ )

	ج78	ص379	-7 راونلااراحب 	) . هِیلَإِ 	 کَنَاسحإِ 	 رَکَذَوَ 	 کَبَنذَ 	?َ سِنَ 	 نمَ 	 کَنِاوخإِ 	 رُیخَ )

	ج78	ص374	-8 راونلااراحب 	) . هِبِلقَ 	 يف 	 مِیکحلا 	 مُفَ 	وَ	 هِمِفَ 	 يف 	 قِمَحلأَا 	 بُلقَ )

	ج78	ص379	-9 راونلااراحب 	) . ةِمَادَّنل 	 آرَاد 	 هِبِ 	 لَزَنَ 	 لِطِابلا 	 رَهظَ 	 بَکِرَ 	 نمَ )

	ج78	ص373	-10 راونلااراحب 	) . ٍّرشَ 	 ِّلکُ 	 حُاتفمِ 	 بُضَغَلأَ )

11-	 کَیلَعَ 	 أَرَتَجیُفَ 	 حزِامتُ 	 لاوَ ، کَؤُاهبَ 	 بَهَذیَفَ 	 رامتُ .لا	

5.	An	age	will	apprach	when	the	people's	faces	would	be	laughing	(exalting)	&.	their	hearts	wonld	be
dark,	 bleak	&.	 dirty.	 The	 sunnah	 to	 them	would	 be	 innovation	&.	 heresy	&.	 innovation	 would	 be
(considered)	 sunnah	 among	 them.	 The	 faithful	 would	 be	 belittled	&.	 debased	 among	 them,	&.	 the
transgressor	 would	 be	 honourable	 &.	 respectful	 among	 them.	 Their	 lords	 &.	 chiefs	 would	 be
ignorant	&.	aggresive	ones.	And	the	religious	sucholars	would	be	on	the	threshold	of	the	aggressors
&.	tyrants.	(MUSTADAK	UL	WASAIL.	VOL	2.	P	322)	

6.	Whoever	admonishes	his	brother	secretly	he	has	decorated	him	&.	 the	one	who	admonishes	him
openly	&.	publicly	has	vilified	&.	rebuked	him.	(TUHFUL	AQOOL	P	489)	

7.	The	best	of	your	brothers	is	the	one	who	forgets	your	sin	&.	remember	&.	mentions	your	favour
done	to	him.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	379)	

8.	The	foolish's	heart	is	in	his	mouth	&.	the	mouth	(lips)	of	the	wise	one	is	in	his	heart	(the	foolish
says	 whatever	 he	 pleases,	 without	 considering	 it's	 repurcussion	 where	 as	 the	 sage	 thinks	 before
speaking.)	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	374)	

9.	The	person	who	rides	the	back	of	falsehood,	lands	upon	the	house	of	regret	&.	shame.	(BIHAR	UL
ANWAR	VOL	78.	P	379)	

10.	Rage	&.	anger	is	the	key	to	all	evils.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	373)	

11.	Do	not	enter	a	disputed	discuission	as	it	will	 take	away	your	honour	&.	respect	&.	do	not	make
mockery	&.	joke	as	people	would	pick	up	courage	&.	dare	at	you.	(TUHFUL	AQOOL	P	486)	



،	ص353	-12 هیهبلاراونا 	) . هُُّلذِتُ 	 ةٌبَعرَ 	 هُلَ 	 نُوکُت 	 نِمِؤمُلابِ 	 حَبَقاَ 	 ام )

	ص489	-13 لوقعلا 	 فحت 	) . رِفِاکلا ?	 لَعَ 	 ةٌَّجحُوَ 	 نِمِؤمُلا ?	 لَعَ 	 ةٌکَرَبَ 	 نُمِؤمُلأَ )

	ص489	-14 لوقعلا 	 فحت 	) . نِاوخلإِا 	 عُفنَوَ 	 اللهِابِ 	 نُامیلاإِ ، ءٌيشَ 	 امهُقَوفَ 	 سَیلَ 	 نِاتلَصخَ )

	ج78	ص372	-15 راونلااراحب 	) . اهاشفأَ 	 ةًئَِّیسَ ?	 أرَ 	 نإِوَ 	 اهافخأَ 	 ةًنَسَحَ ?	 أرَ 	 نإِ ، رٌاج :	 رَهَّظلا 	 مُصِقتَ 	 يتَّلا 	 رِقِاوفَلا 	 نَمِ )

	ص489	-16 لوقعلا 	 فحت 	) . اهیلَعَ 	 دُسَحیُ 	لا	 ةٌمَعنِ 	 عُضاوُّتلأَ )

	ج78	ص374	-17 راونلاا 	 راحب 	) . نِوزُحمَلا 	 دَنعِ 	 حِرَفَلا 	 رُاهظإِ 	 بِدَلأَا 	 نَمِ 	 سَیلَ )

	ج78	ص373	-18 راونلاا 	 راحب 	) . دُوقُحَلاةًحَار 	 ساِّنلا 	 ُّلقَأَ )

	ج78	ص379	-19 راونلاا 	 راحب 	) . اهحُیتافمَ 	 بُذِکَلاوَ 	 تٍیبَ 	 يف 	 ثُئِابخَلا 	 تِلَعِجُ )

12.	How	shameful	&.	abonimable	is	 that	a	faithful	becomes	inclined	toward	a	thing	which	degrades
&::	belittles	him.	(ANWAR	UL	BAHIYYA.	P	353)	1.3.	Faithful	 is	a	beneficience	&.	benevolence	for
another	faithful	&::	a	 logic	&.	poof	for	the	infidel.	(Logic	&.	proof	of	Allah)	(TUHfUL	AQOOL	P
489)	

14.	 There	 is	 nothing	 over	 &::	 above	 two	 qualities,	 belief	 &::	 faith	 upon	 Allah	 &.	 benefitting	 the
faithful	brethren.	(TUHfUL	AQOOL.	P	489)	15.	The	neighbour	who	conceals	the	good	deed	when	he
sees	it,	&::	reveals	if	he	sees	a	bad	act,	is	from	among	the	extreme	&.	back	breaking	agonies.	(BIHAR
UL	ANWAR	VOL	78.	P	372)	

16.	Humbleness	 is	 a	boon	&::	beneficience	which	does	not	get	 subjected	 to	 the	 jealousy	of	people.
(TUHfUL	AQOOL.	P	489)	

17.	It	is	against	the	ettiquets	to	express	joy	&::	pleasure	before	the	grieved	on.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	78.	P	321)	

18.	The	person	nursing	grudge	&.	enemity)	has	the	least	of	comfort	among	the	people.	(BIHAR	UL
ANWAR	VOL	78.	P	373)	

19.	All	the	evils	are	present	together	in	a	house	&::	lying	is	the	key	to	it.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL
78.	P	379)	

20-	 دِوَسلأَا 	 حِسمِلا ?	 لَعَ 	 لِمَّنلا 	 بِیبِدَ 	 نمِ 	 يفخأَ 	 ساِّنلا 	 يف 	 کُارشلإأ :	 ملاسلا 	 هیلع 	 لَاق 	 َّمثُ 	. اذهبِ 	 لاّإِ 	 ذُخَاؤاُ لا	 ?	 نتَیلَ 	:	 رُفَغتُ 	لا	 يتَّلا 	 بِونُُّذلا 	 نَمِ
	ص487 لوقعلا 	 فحت 	) . ةِمَلِظمُلا 	 ةِلََّیللا 	 يفِ )

	ج78	ص378	-21 راونلاا 	 راحب 	) . فُرِاعلا 	 َّلاإِ 	 ةَمَعِّنلا 	 رُکُشیَلاوَ 	، رُکاِّشلا 	 َّلاأِ 	 ةَمَعِّنلا 	 فُرِعیَ (لا	

	ج78	ص378	-22 راونلاا 	 راحب 	) . مِهَّتمُلا 	 مَاقمَ 	 مَاقَ 	 دقَفَ 	 ِّقحِتَسمُلا 	 رَیغَ 	 حَدَمَ 	 نمَ )

	ج78	ص379	-23 راونلاا 	 راحب 	) . هُتَوَادعَ 	 رَهَظأَ 	 نمَ 	 اًدیکَ 	 ءِادعلأَا 	 فُعَضأَ )



	ص489	-24 لوقعلا 	 فحت 	) . زِجِعمُلاکَ 	 هِتِدَاع 	 نعَ 	 دِاتعمُلا 	 ُّدرَوَ 	 لِهِاجلا 	 ةُضَایرِ )

	ج78	ص378	-25 راونلاا 	 راحب 	) . ءَانعلاوَ 	 بَعَتَلا 	 ثُرِویُوَ 	 ءَاهبَلا 	 بلُسیَ 	 بِلِاطمَلا 	 يف 	 حَاحللإا 	 َّنأَ 	 ملَعاوَ )

	ج78	ص377	-26 راونلاا 	 راحب 	) . کَرِیغَ 	 نمِ 	 هُرَکتَ 	 ام 	 کَبنَُّجتَ 	 اًبدَأَ 	 کَافکَ )

20.	To	say	it	that	'I	wish	I	may	not	be	braught	to	question	except	for	this	sin	is	an	unforgiveable	sin.
Then	he(A.S)	said	polytheism	among	people	is	more	hideous	&.	invisible	than	an	ant	over	the	black
convass	on	a	dark	night.	(TUHFUL	AQOOL,	P	487)	

21,	No	One	except	a	thankful	&.	grateful	person	recognises	the	beneficience	&.	favour.	And	no	body
thanks	for	the	boon	&.	benevolence	except	the	gnostic	(sagacious),	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P
378)	

22,	The	one	who	praises	an	incapible	&.	undeserving	person	stays	at	the	abode	of	the	accused	person.
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	378)	

23.	The	weakest	of	the	enemies	from	stratedgic	point	of	veiw	is	the	one	who	manifest	&.	reveals	his
enemity.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	379)	

24.	Training	the	ignorant	&.	reverting	the	habitual	addict	back	from	his	habit	is	like	a	miracle	(most
rare	&.	difficult).	(TUHFUL	AQOOL,	P	489)	

25.	Do	know	it	 that	 insistingly	begging	&.	questioning	for	 the	grant	of	need	takes	away	the	honour
(dishonours)	&.	causes	inconvinience,	pain,	&.	suffering.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	378)	

26.	This	very	politeness,	courtesy	&.	civility	 is	sufficient	for	you	that	you	refrain	from	doing	what
you	dislike	in	others.	(The	bad	deeds	&.	evils).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	377)	

	ج78	ص377	-27 راونلاا 	 راحب 	) . نٌبجُ 	 وَهُفَ 	 هِیلَعَ 	 دَاز 	 نإفَ 	، اًرادقمِ 	 مِزحَللِوَ 	، فٌرَسَ 	 وَهُفَ 	 هِیلَعَ 	 دَاز 	 نإفَ ، اًرادقمِ 	 ءِاخَّسللِ 	 َّنإِ )

	ج78	ص377	-28 راونلاا 	 راحب 	) . رٌُّوهَتَ 	 وَهُفَ 	 هِیلَعَ 	 دَاز 	 نإفَ 	 اًرادقمِ 	 ةِعَاجَّشللِ ،وَ	 لٌخبُ 	 وَهُفَ 	 هِیلَعَ 	 دَاز 	 نإفَ 	 اًرادقمِ 	 دِاصتِقلإِلِوَ )

	ج78	ص379	-29 راونلااراحب 	) . هُقُیدِصَ 	 رَثُکَ 	 هَُّتلخُ 	 مُلحِلاوَ 	، ةُتَعیَبِطَ 	 مُرَکَلاوَ 	، هُتََّیجِسَ 	 عُرَوَلا 	 نَاک 	 نمَ )

	ج78	ص379	-30 راونلاا 	 راحب 	) . اهوعَُّدوَفَ 	 ترَفَنَ 	 اذاِوَ 	 اهوعُدِوأَفَ 	 بُولُقُلا 	 تِطَشِنَ 	 اذاِ )

	ج2	ص193	-31 ةمغلا 	 فشک 	) . رِیقفَلا ?	 لَعَ 	 ونُحیَلِ 	 عِوجُلا 	 َّسمَ 	ُّ? نِغَلا 	 دَجِیَلِ 	 مَوُّصلا ?	 لَاعتَ 	 اللهُا 	 ضَرَفَ )

	ج78	ص	374	-32 راونلااراحب 	) . ضٍورُفمَ 	 لٍمَعَ 	 نعَ 	 نٌومُضمَ 	 قٌزرِ 	 کَلغَشیَ (لا	

	ج78	ص	371	-33 راونلااراحب 	) . ةِکَلَهَلا ?	 لَإ 	 نِاوعُدیَ 	 امهَُّنإقَ 	 ةِسَایِّرلا 	 بَلَطَوَ 	 ةَعَاذ 	 لإاوَ 	 کاَّیإ )

27.	Indeed,	generousity	&.	charity	has	a	quantity	so	when	it	exceeds	that	it	becomes	spending	lavishly
(squandering).	And	so	does	foresightedness	&.	caution	has	a	 limit	&.	when	it	exceeds	that	 then	it	 is
cowardice.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	377)	



28.	Oberving	the	middle	way	in	economy	has	a	quantity	when	It	exceeds	that	then	it	is	stinginess	&.
averice.	And	 there	 Is	a	 limit	 to	bravery	&.	gallantery	&.	when	 It	exceeds	 that	 then	 it	 is	 rashness	&.
impetuousness.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	3771	.	

29.	The	person	whose	disposition	is	piety	&:	his	nature	is	generosity	&.	his	quality	Is	forbearance	-&
tolerance	the	..	number	of	his	friends	would	become	great.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	379)	

30.	When	the	hearts	become	mirthful	&.	exhilerated	then	hand	them	over	(saturate	&.	feed	them	with)
knowledge	 And	when	 they	 shirk	 it	 then	 leave	 them	 alone	 (since	 hearts	 &.	 souls	 have	 a	 pasticular
condition	when	ready	for	imbibing	learning.)	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	379l	

31.	 Allah	 has	 made	 the	 fasting	 obligatory	 so	 that	 those	 rich	&.	 wealthy	 taste	 &.	 realise	 the	 touch
(agony	of)	hunger	&.	consequently	become	kind	to	the	poor.	(KASHF	UL	GHUMA,	VOL	2,	P	19'.5)	

32.	The	sustenance	which	has	become	guaranteed	(by	Allah)	msut	not	refrain	&.	make	you	so	busy	so
that	you	do	not	perform	the	obligatory	practices.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	374)	

33.	 Refrain	 &.	 avoid	 fame	 seeking	 &.	 striving	 for	 power,	 as	 these	 two	 invite	 man	 towards
annihilation.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	371)	

	ص488	-34 لوقعلا 	 فحت 	) . اللهِا 	 رِمأَ 	 يف 	 رُِّکفََّتلا 	 ةُرَثکَ 	 ةُدَابعِلا 	 امََّنإِوَ 	 ةِلاَّصلاوَ 	 مِایِّصلا 	 ةَرَثکَ 	 ةُدَابعِلا 	 تِسَیلَ )	

	ص488	-35 لوقعلا 	 فحت 	) . اًنیشَ 	 اونُوکُتَ 	 لاواًنیزَ 	 اونُوکُوَ 	 اللهَا 	 اوقَُّتاِ )

	ص489	-36 لوقعلا 	 فحت 	) . هُلَ 	 رَّدقَیُ 	 ملَ 	 ام 	 صٌیرحَ 	 کَرِدیُ (لا	

	ج78	ص487	-37 راونلاا 	 راحب 	.	) هِرِبَکِ 	 يف 	 قِوقُعُلا ?	 لإِ 	 وعُدتَ 	 هِرِغَصِ 	 يفِ 	 هِدِلِاو ?	 لعَ 	 دِلَوَلا 	 ةُأَرجُ )

	ص489	-38 لوقعلا 	 فحت 	) . بٍجَعَ 	 رِیغَ 	 نمِ 	 کُحِّضلا 	 لِهجَلا 	 نَمِ )

39-	 ام 	 عٍراز 	 ِّلکُلِ 	 ةًمَادنَ 	 دصِحیَ 	 ارشَ 	 عرَزیَ 	 نمَوَ ، ةًطَبغِ 	 دصِحیَ 	 اًریخَ 	 عرَزیَ 	 نمَ 	، ةًتَغبَ 	 يتأیَ 	 تُومَلاوَ ،	 ةٍدَودُعمَ 	 ماٍّیأَوَ 	 ةٍصَوقُنمَ 	 لٍاجاَ 	 يف 	 مکَُّنإِ
	ص489 لوقعلا 	 فحت 	) . عَرَزَ )	

	ج78	ص377	-40 راونلاا 	 راحب 	) . اللهَا 	 قَِّتیَ 	 ملَ 	 ساِّنلا 	 هَوجُوُ 	 قَِّتیَ 	 ملَ 	 نمَ )

34.	Much	of	service	&:	adoring	does	not	mean	one	Ishould	pray	&:	fast	a	lot	but	indeed	the	abundance
&:	plentifuiness	of	service	is	exhoberantly	&:	plentifully	meditating	into	the	affair	of	Allah.	(TUHfUL
AQOOL.	P	488)	

35.	 Be	 afraid	 of	 Allah	 &:	 become	 a	 decoration	 &:	 do	 not	 become	 a	 (source	 of)	 a	 disgusting	 &:
miserable	object	(for	us).	(TUHfUL	AQOOL.	P	488)	

36.	A	greedy	one	does	not	get	more	than	what	has	been	destined	for	him.	(TUHfUL	AQOOL.	P	489)	

37.	The	boldness	&:	courage	of	a	son	in	small	age	(childhood	upon	his	father	becomes	the	cause	of
his	disobedience	&:	molesting	him	(father)	when	he	grows	up.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P	374)	



38.	Laughing	without	any	amazement	is	(a	sign	of)	ignorance.	(TUHfUL	AQOOL.	P	487)	

39.	You	are	 leading	 shortening	 lives	&:	 limited	durations	And	death	 suddenly	approaches.	Who	 so
ever	 sows	 bene	 volence	&:	 beneficience	 reaps	 joy	&:	 pleasure	 And	 the	 one	 who	 sows	 evil	 reaps
repentence	&:	shame.	Every	body	reaps,	what	he	sows.	(TUHfUL	AQOOL.	P	489)	40.	The	one	who
does	not	have	the	fear	of	people	(in	committing	sin)	will	not	be	afraid	of	Allah.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	78.	P	377)	



16
Chapter
The	Fourteenth	Infallible

TWELVETH	IMAM	HAZRAT	MEHDI

Name:	(M.H.M.D)	THE	NAME	SAKE	OF	PROPHET(P.B.U.H)	Renouned	Titles:	MEHDI,	MAUOOD,
THE	 IMAM	E	ASR,	 "	SAHIB	UZ	ZAMMAN,	BAQIYYAT	ULLAH,	QAIM,	 (ARWAHANA	LAHUL
FIDA)	(MAY	OUR	SOULS	BE	SACRIFICED	FOR	HIM)

Father	&	Mother:	IMAM	HASSAN	ASKARI	&	NARJIS	KHATOON(S.W.A)	Time	&	Place	of	Birth:
15th	of	 shabban,	year	255	or	256	Hijrah,	 in	Samara	And	Remained	under	 the	guardian	phip	of	his
father	for	nearly	five	years	in	secrecy.	Duration	of	life:	Four	Phases	"	I.	Childhood:	Secretly	nursed
by	his	father	upto	a	perIod	of	five	years	so	that	he	may	remain	safe	&	secure	from	the	harm	of	the
enemies.	And	when	his	father	was	martyred	in	260	HIJRAH,	the	post	of	Imamate	was	Shifted	over	to
him.	

2.	 The	 short	 &	 small	 occultance:	 Started	 from	 the	 year	 260	 tlIJRAH	 &	 ended	 in	 329	 HIJRAH,
comming	to	nearly	70	years.	

3.	The	IOt;1g	or	major	occultance:	Began	in	the	year	329	Hijrah	&::	till	Allah	pleases	that	he	appears,
it	will	continue	on.

4.	The	shinning	period	of	his	advent.	

هجرف ?	 لاعت 	الله	 لجع ) يدّهم 	 ماملاا 	 نع 	 اًثیدح 	 نوعبرا )

	ج53	ص191	-1 راحبلا 	) . قُبَسیُ 	لاَ	 هُقُیفِوَتَوَ 	، ُّدرَتُ 	لاَ	 هُتُدَارَاِوَ ،	 بُلَاغَتُ 	لاَ	 اللهِا 	 رُادَقاَ )	

	ج53	ص194	…"	-2 راونلااراحب …	"	) َّ? دسُ 	 مهُلَمَهاَ 	 لاوَ 	 اًثبَعَ 	 قَلخَلا 	 قِلُخیَ 	 ملَ ?	 لاعت 	 اللهَا 	 َّناِ )

	ج53	…"	-3 راونلااراحب …	"	) ةَّفاک 	 ساِّنلا ?	 لَاِ 	 هُلَسَراَوَ 	 هُءَایبِناَ 	 هِبِ 	 مَتَخَوَ 	 هُتَمَعنِ 	 هِبِ 	 مََّمتَوَ 	 نیملَاعللِ 	 ةًمَحرَ 	 هِلِآوَ 	 هِیلَعَ 	 اللهُا ?	 َّلصَ 	 دًَّمحَمُ 	 ثَعَبَ
(ص194

4-	 ةِرَیحَلا فِ?	 	 نَودَُّدرَتَیَوَ 	 ةِنَتفِلا 	 يف 	 نَوطُقَاستَیَ 	 فَیکَ "	 نَونُتَفیُ لا	 	 مهُواَّنمَا 	 اولُوقُیَ 	 ناَ 	 اوکُرَتیُ 	 ناَ 	 ساُّنلا 	 بَسِحَأَ 	 ملاَ :"	 لُوقُیَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 هَُّناِفِ
اومُلِعَ 	 واَ 	 ةُحَیحَِّصلا 	 رُابخلأَاوَ 	 ةُقَدِاصِلا 	 تُایاوِّرلا 	 هِبِ 	 تءَاجام 	 اولُهِجَ 	 ماَ 	 َّقحَلا 	 اودُنَاع 	 ماَ 	 اوبُاتراَ 	 مِاَ 	 مهُنَیدِ 	 اوقُرَاف 	 لاًامشِوَ 	 اًنیمیَ 	 نَوذُخُأیَوَ
بحاص 	 نم 	 عیقوت ) باب ص511) ج2	 	 نیدلا 	 لامک 	) . اًرومُغمَ 	 امّاوَ 	 اًرهِاظ 	 امّاِ 	 ةٍَّجحُ 	 نمِ 	 ولُختَ لا	 	 ضَرلاَا 	 َّناَ 	 نَومُلَعیَ 	 ام 	 اوسَانتَفَ 	 کَلِذ
نامزلا )

"FORlY	DISCOURSES"	FROM	IMAM	MEHDI(A.S)

1.	Indeed	the	devine	destinies	will	never	be	over	whelmed	&.	overcome	&.	the	devine	will	does	never



get	rejected	&.	nothing	can	supercede	the	devine	grace.(AL	BIHAR,	VOL	53,	P	191)	

2.	 Allah	 has	 not	 created	 the	 creations	 as	 futile	 &.	 in	 vain.	 &.	 has	 not	 let	 them	 go	 aimless	 &.
purposeless.	(BIHAR	ULANWAR	VOL	53,	P	194)	

3.	Allah	 raised	Mohammed(P.B.U.H)	as	beneficience	 for	 the	worlds	&.	completed	His	 favours	with
him	&.	ended	the	(series	of)	Apostles	by	him.	And	sent	him	toward	all	the	people	(for	their	guidance).
(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	53,	P	194)	

4.He	 (S.W.T)	 says	 "AUF	LAM	MEEM	 ( ملا )	Do	men	 think	 that	 they	will	 be	 left	 alone	 on	 saying	we
believe,	&.	not	tried?"	

So	 he	 says:	 ',How	 people	 have	 undergone	 test	 &.	 trial	 &.	 how	 do	 they	 wonder	 arround	 In
astonishment	 &.	 Ibewilderment	 sometime	 to	 the	 left	 &.	 some	 times	 to	 the	 right.	 They	 have	 been
detached	 from	 their	 religion	 or	 involved	 in	 doubts	 (ambiguity)	 or	 have	 become	 the	 enemy	 of	 the
right.	 Or	 they	 are	 ignorant	 of	 the	 true	 traditions	 &.	 correct	 prophecies	 &.	 informations.	 Or	 they
intentionally	forget	what	they	know.	Do	know	it	that	the	earth	never	gets	Jempty	&.	void	of	authority
(argument)	of	Allah	(the	Prophet	
or	Imam)	whether	he	is	evident	&.	apparant	or	hidden	&.	concealed	(from	the	eyes)	(Chapter:	decree
from	the	master	(Imam)	of	the	age.)	(KAMAL	UDDIN	VOL	2,	P	511)	

5-	 مِویَ ?	 لاِ 	 نٌئِاک 	 وَهُ 	 امبِ 	 لاّاِ 	 رِمأَ 	 لهَ "	 مکُنمِرِملأَا 	?ِ لوأُوَ 	 لَوسَُّرلا 	 اوعُیطأَوَ 	 اللهَا 	 اوعُیطأَ 	 اونُمَآ 	 نَیذَّلا 	 اهَُّیاَ 	 ای "	 لُوقُیَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 مُتُعمِسَ 	 امَأ
وبُأَ ) يضِامَلا 	 رَهَظَ 	 ناَ ?	 لاِ 	 مُلاَّسلا 	 هِیلَعَ 	 مَدَآ 	 نودُلَ 	 نمِاهبِ 	 نَودُتَهتَ 	 اًملاَعأَوَ 	 اهَیلَإِ 	 نووُأتَ 	 لَقِاعمَ 	 مکُلَ 	 لَعَجَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 َّنأَ 	 اورَتَ 	 ملَوَأَ ؟	 ةِمَایقِلا
هُنَیبَ 	 ببَّسلا 	 عَطَقَ 	 دقَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 َّنأَ 	 متُننَظَ 	 هِیلَإ 	 اللهُا 	 هُضَبَقَ 	 اَّملَفَ 	، مٌجنَ 	 عَلَطَ 	 مٌجنَ 	 لَفَأَ 	 اذاِوَ 	 مٌلَعَ 	 ادبَ 	 مٌلَعَ 	 بَاغ 	 امَّلکُ 	 هِیلَعَ 	 اللهِا 	 تُاولَصَ (	 دَّمحَمُ

	ج2	ص487 نیدلا 	 لامک 	) . نَوهُرِاک 	 مهُوَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهِارُماَ 	 رَهَظیَوَ 	 ةُعاَّسلا 	 مَوقُتَ ?	 تّحَ 	 نَوکُیَ 	 لاوَ 	 کَلِذ 	 نَاک 	 ام 	 لاّکَ 	.	 هِقِلخَ 	 نَیبَوَ )	

6-	"…	 نمَوَ 	 هُفَلَخَ 	 وَهُ 	 نمَوَ 	 هُمُلعِوَ 	 هُتَُّیصِوَ 	 انیفِوَ 	 لِعَّنلابِ 	 لِعَّنلا 	 وَذحَ 	 مُلاَّسلا 	 مُهِیلَعَ 	 هِئِابآ 	 جِاهَنمِ ?	 لعَ 	 اًدیقِفَ 	 اًدیعِسَ ?	 ضمَ (	 ع ?	) ضاملا 	 َّناِ
رَهَظَلَ 	 نُلَعیُ 	 لاوَ 	 رُهَظیُ 	لا	 هَُّرسِوَ 	 بُلَغیُ 	لا	 اللهِا 	 رَماَ 	 َّناَ 	 لاوَلوَ 	 رٌفِاک 	 دٌحُاج 	 لاّاِ 	 انَنَودُ 	 هِیعِ 	 َّدیَ 	 لاوَ 	 مٌثِآ 	 مٌلِاظ 	 لاّاِ 	 هُعَضِومَ 	 انعُزِانیُ 	 لاوَ 	 هَُّدسَمَ 	 ُّدسُیَ

	ج53	ص179 راحبلا 	) . انَلَ 	 اومُلََّسوَ 	 اللهَا 	 اوقَُّتاَفَ 	 بٌاتکِ 	 لٍجَاَ 	 ِّلکُلِوَ 	 نَاکَ 	 اللهُاءَاشَامَ 	 هَُّنکلَ 	 مکُکَوکُشَ 	 لُیزیُوَ 	 مکُلُوقُعُ 	 هُنمِرُهَبت 	 ام 	 انِّقحَ 	 نمِ 	 مکُلَ )

	ج2ص484	-7 نطدلا 	 لامک 	) . مهِیلَعَ 	 اللهِا 	 ةَُّجحُ 	 انَاَوَ ، مکُیلَعَ 	 يتَّجحُ 	 مهَُّناِف 	، انثِیدِحَ 	 ةِاورُ ?	 لاِ 	 اهیف 	 اوعُجِرافَ 	 ةُعَقِاولا 	 ثُدِاوحَلاَ 	 اَّماَوَ )

5.	Have	 you	 not	 heard	 the	word	 of	Allah	 that	 ",0	 believers	 obey	Allah	&.	 the	 Prophet(P.B.U.H)	&.
those	In	authority	from	amoung	you".	Has	Allah	ordained	anything	except	what	is	stable	&.	constant
up	to	the	day	of	resurrecion?	Do	you	not	see	that	Allah	made	shelters	for	you	to	seek	refuge	&.	flags
to	get	guided	right	from	the	age	of	Adam(A.S)	to	the	previous	Imam	(ie	Imam	Hassan	Askari(A.S).	

When	ever	a	flagd	isappeared	another	flag	appeared.	And	when	one	star	disappeard	another	star	rose.
So	 when	 Allah	 turned	 his	 soul	 back	 toward	 Himself	 you	 presumed	 that	 Allah	 disconnected	 the
medium	between	Himself	&.	His	creations.	Nay,	never	at	all	has	or	would	this	happen	till	the	dooms
day,	&.	the	order	of	Allah	gets	manifested,	where	as	they	the	(infidels)	dislike	it.	(KAMAL	UDDIN.
VOL	2,	P	487)	

6.	The	past	(Imam	Hassan	Askari)	crossed	over	the	way	of	his	fore	fathers	with	great	prosperity,	&.
success,	&.	disappeared	from	the	sights.	He	followed	the	conduct	of	his	ancestors	with	great	exactness
&.	similarity	and	led	his	life	without	any	difference.	His	testament	&.	knowledge.	&.	the	one	who	is
his	successor	&.	follows	the	same	programme	&.	way	exists	among	us.	And	nobody	ever	disputes	his



place	&.	office	with	us	except	the	cruel	sinner.

And	the	one	except	us	who	proclaims	the	post	of	Imamate	is	an	infidel.	And	if	it	was	not	that	Allah's
order	is	not	to	be	subdued	and	His	secrets	are	not	to	be	revealed	I	would	have	manifested	to	you	my
right	in	a	way	that	your	minds	would	have	glowed	&.	your	doubts	would	have	cast	off	but	only	that
which	Allah	desires	 takes	place.	And	 there	 is	a	 fixed	 time	 for	everything	 therefore,	be	pious	&.	be
obedient	to	us.	(ALBIHAR.	VOL	53,	P	179)	

7.	And	when	the	incidents	occur	&.	take	shape	then	turn	to	those	who	desribe	our	Hadieths	since	they
are	my	proof	&.	authority	over	you	&.	I	am	the	authority	of	Allah	upon	them.	(KAMAL	UDDIN.	VOL
2,	P	484)	

8-	"	? لَعَوَ 	 ةِظَعِومَلاوَ 	 عِابِتَلاِابِ 	 نَیعِمِتَسمُلا ?	 لَعَوَ 	، ةِبَغَّرلاوَ 	 دِهجُلابِ 	 نَیمِِّلعَتَمُلا 	?َ لعَوَ 	، ةِحَیصَِّنلاوَ 	 دِهُّزلابِ 	 انئِاملَعُ ?	 لعَ 	 لَّضفَتَوَ 	..	 َّمهَُّللاَ
، ةِبَوَّتلاوَ 	 ةِبَانلإابِ 	 بِابَّشلا ?	 لَعَوَ ،	 ةنَیکَِّسلاوَ 	 رِاقوَلابِ 	 انخِیِاشمَ ?	 لعَوَ 	، ةِمَحَّرلاوَ 	 ةِفَأَّرلابِ 	 مهُاتومَ ?	 لعَوَ 	، ةِحاَّرلاوَ 	 ءِافِّشلابِ 	 نَیملِسمُلا ?	 ضَرمَ
ص281 ?	 عفکلل 	 حابصملا …	) ةِعَانقَلاوَ 	 رِبَّصلابِ 	 ءِارقَفُلا ?	 لعَوَ 	، ةِعََّسلاوَ 	 عِضُاوَّتلابِ 	 ءِاینِغلأَا ?	 لَعَوَ 	، ةَِّفعِلاوَ 	 ءِایحَلابِ 	 ءِاسِّنلا ?	 لَعَو )

	ج52	ص51	…"	-9 راونلااراحب …	"	) انئشِ 	 ءَاش 	 اذإفِ 	 اللهِا 	 ةَِّیشِمَلِ 	 ةٌیَعِوأَ 	 انبُولُقُ )

	ج2	ص484	-10 نیدلا 	 لامک 	) . ةٌبَارقَ 	 دٍحَاَ 	 نَیبَوَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا 	 نَیبَ 	 سَیلَ 	 هَُّنأَ 	 ملَعافَ )

	ج2	ص511"	-11 نیدلا 	 لامک …	"	) ٌّ? وِغَ 	 ٌّلاض 	 لاّاِ 	 انرُیغَ 	 هِیعَِّدیَ 	 لاوَ 	 رٍتَفمُ 	 باٌّذکَ 	 لاّاِاناوسِ 	 کَلِذ 	 لُوقُیَ 	لا	 انیفو 	 انعَمَ 	 َّقحَلا 	 َّناَ 	 اومُلَعیَلوَ )

12-	? نغِلابِ 	 تِانمِؤمُلاوَ 	 نَینمِؤمُلا 	 ءِارقَفُ ?	 لعَ 	 لَّضفَتَوَ ، هِلِآوَ 	 دٍَّمحَمُ ?	 لعَ 	 ِّلصَ 	، َّربَلاوَ 	 رِحبَلا 	فِ?	 کَاعدَ 	 نمَ 	 َّقحَبِوَ ،	 کَاجان 	 نمَ 	 َّقحَبِ ?	 هلاِ
? لعَوَ ، ةِمَارکِلاوَ 	 فِطُّللابِ 	 تَانمِؤمُلاوَ 	 نَینِمِؤمُلا 	 ءِایحأَ ?	 لعَوَ 	، ةِحاَّرلاوَ 	 ةَِّحَّصلاوَ 	 ءِافِّشلابِ 	 تِانمِؤمُلاوَ 	 نَینِمِؤمُلا ?	 ضَرمَ ?	 لعَوَ 	، ةِعََّسلاوَ
هِلِآوَ 	 دٍَّمحَمُ 	 ِّقحَبِ ، نَیمِنِاغ 	 نَیمِلِاس 	 مهِنِاطواَ ?	 لاِ 	 ِّدَّرلابِ 	 تِانمِؤمُلاوَ 	 نَینِمِؤمُلا 	 ءِابرَغُ ?	 لعَوَ 	، ةِمَحَّرلاوَ 	 ةِرَفِغمَلابِ 	 تِانمِؤمُلاوَ 	 نَینمِؤمُلا 	 تِاومأَ

ص306 ?	 معفکلل 	 حابصملا 	) . نَیعِمَجاَ )

8.	Oh	Allah	bestow	upon	our	(religious)	scholars	the	piety	in	the	world	&.	admonition	to	others.	

And	 to	 the	 students	 &.	 researchers,	 the	 struggle,	 search	 &.	 keenness	 &.	 eagerness	 for	 getting
knowledge.	And	to	the	listeners	the	following	&.	acceptance	(of	what	they	hear	from	them).	And	to	the
patients	 of	 the	 muslims	 cure	 &.	 comfort.	 And	 to	 our	 dead	 &.	 deceased	 ones	 the	 kindness	 &.
compassion.	And	to	our	old	&.	aged	ones	grace	&.	peace	&.	tranquility.	And	to	our	youth	reference
&.	 conversion	 &.	 repentance.	 And	 to	 the	 ladies	 modesty	 &.	 shame.	 And	 to	 our	 wealthy	 ones	 the
humility	&.	 amplitude	&.	 to	our	poor	&.	have	nots	 the	patience	&.	 contentment.	 (AL	MISBAH	LIL
KAFAMI.	P	281)	

9.	Our	hearts	are	 the	utencils	of	 the	Devine	will	 so	when	Allah	wishes	 something,	we	 too	wish	 the
same.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	52.	P	51)	

10.	So	know	it	there	is	no	relation	&.	kinship	belween	Allah	&.	any	individual.	(KAMAL	UDDIN	VOL
2.	P	484)	

11.	So	know	it	that	the	right	of	Imamate	is	with	us	&.	among	us.	And	who	so	ever	says	(believes)	it	to
be	with	others	 than	us,	 he	 is	 a	blamer,	 liar.	And	nobody	except	us	 claims	 it	 but	 the	gone	 astray	&.
deviated	one.	(KAMAL	UDDIN	VOL	2.	P	511)	



12.	Oh	Allah,	for	the	right	of	the	one	who	suplicates	to	you,	&.	calls	you	in	the	oceans	&.	lands.	Peace
be	upon	Mohammad	&.	his	houshold.	And	grant	the	vastness	&.	abundance	of	sustenance	to	the	poor
men	&.	women	of	the	faithfuls.	And	bestow	health	&.	cure	&.	comfort	upon	the	patients	&.	diseased
among	the	faith-ful	men	&.	women.	And	mercy	&.	magnanimity	over	the	faithful	men	&.	women.	And
beneficience	&.	benvolence,	&.	forgiveness	to	their	dead	ones.	And	grant	to	their	travelers	a	safe	&.
handful	return	to	their	homelands.	

For	the	sake	of	the	right	of	Mohammad	&.	all	His	household.	(ALMISBAH	LIL	KAFAMI	P	306)	

	ج2	ص483	-13 نیدلا 	 لامک 	) . نَوتاُّقوَلا 	 بَذِکَ )

	ج14-78 راونلاا 	 راحب 	) . بُاحَّسلا 	 رِاصبلأَا 	 نِعَ 	 اهبََّیغَ 	 اذاِ 	 سِمَّشلابِ 	 عِافتِنلاِ 	 اکَفَ 	 يتبَیغَ 	 يف ?	 	ب عِافتِنلاِ 	 اکَفَ 	 يتبَیغَ 	 يف ?	 	ب عِافتِنلاِا 	 هُجوَ 	 اَّماَوَ
(ص380

15-	 کَیلَإِوَ 	، نُاعتَسمُلا 	 تَناَوَ ، ءُامَّسلا 	 تِعَنِمُوَ ، ضُرلأَا 	 تِقَاضوَ 	، ءُاجَّرلا 	 عَطَقَناوَ 	، ءُاطغِلا 	 فَشَکَناوَ 	، ءُافخلا 	 حَرِبَوَ ، ءُلابَلا 	 مَظُعَ 	 يهلاِ
	ص69 ةیدهملا 	 ةفیحصلا 	) . ءِاخَّرلاوَ 	 ةَِّدِّشلا 	 يفِ 	 لَُّوعَمُلا 	 کَیلَعَوَ ،? کتَشمُلا )

	ج53	ص181	…"	-16 راونلااراحب "	) .. ضِرلأَا 	 لِهلأَِ 	 نٌاملأَ 	 ينّاِوَ )

	ج53	ص193	…"-17 راونلااراحب …	"	) اًقوهُزُ 	 لاّاِ 	 لِطِابللِوَ 	 اًمامتاِ 	 لاّاِ 	 ِّقحَللِ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهُا ?	 بَاَ )

	ج2	ص485	-18 نیدلا 	 لامک 	) . مکُجُرَفَ 	 کَلِذ 	 َّنافِ 	 جِرَفَلا 	 لِیجعتَبِ 	 ءَاعُّدلا 	 اورُثِکاَوَ )

	ج52	ص30	…"-19 راونلااراحب …	"	) يتعَیِشَوَ 	 يلهاَ 	 نعَ 	 ءَلابَلا 	 اللهُا 	 عُفَدیَ 	 يبوَ 	 ءِایصِولأَا 	 مُتِاخ 	 انَاَ )	

	ج2	-20 نیدلا 	 لامک ".	) مکُؤسُتَ 	 مکُلَ 	 دَبتُ 	 ناِ 	 ءَایشاَ 	 نعَ 	 اولُئَستَ 	لا	 اونُمَآ 	 نَیذَّلا 	 اهَُّیاَ 	 ای "	 لُوقیَ 	 َّلجَوََّزعَ 	 اللهَا 	 َّنافِ 	 ةِبَیغَلا 	 نَمِ 	 عَقَوَ 	 ام 	 ةَُّلعِ 	 امّاَوَ
	(ص485

13.	 Those	who	 fix	 a	 time	 (regarding	 the	 advent	 of	 Imam)	Mehdi(A.S)	 are	 liars.	 (KAMAL	UDDIN
VOL	2,	P	483)	

14.	And	the	howness	of	benefiting	from	me	in	my	occultation	is	like	the	benefiting	from	the	sun	when
it	disappears	from	the	eyes	behind	the	clouds.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78,	P	380)	

15.	 Oh	 Allah,	 the	 calamity	 has	 become	 great,	 &.	 the	 secret	 has	 become	 revealed	 &.	 open,	 &.	 the
curtains	have	been	removed	(from	the	works)	&.	the	hopes	have	discontinued	&.	the	earth	has	become
narrow	&.	the	sky	has	refused	the	showers	of	blessing	&.	you	are	the	helper	&.	to	you	the	complaint
has	 to	 be	made.	And	we	have	got	 to	 depend	upon	you	 in	 hardships	&.	 easiness.	 (AL	SAHIFA	TAL
MEHDlA,	P	69)	

16.	And	indeed	I	am	the	safety	&.	security	for	the	people	of	the	earth.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	53,	P
181)	

17.	Allah	does	not	accept	 for	 the	 righteousness	 (any	 thing)	except	completion	&.	 for	 the	 falsehood
(any	thing)	except	downfall.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	53,	P	193)	

18.	And	 pray	much	 for	 the	 quickness	 of	 deliverence	 for	 that	 is	 your	 (own)	 deliverence.	 (KAMAL



UDDN,	VOL	2,	P	485)	

19.	I	am	the	last	&.	final	of	the	legatees	(guardians)	&.	for	my	sake	Allah	repulses	the	calamity	from
my	family	&.	shias.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	52,	P	30)	

20.	And	as	for	the	reason	of	the	incidence	of	occultation	so	Allah	says	',Oh	those	who	believe!	Do	not
question	about	 the	 things	which	 if	get	apparant	&.	dislosed	 to	you	you	would	feel	bad	about	 those.'
(KAMAL	UDDIN,	VOL	2,	P	485)	

21-	، رَفََغَوَ 	 رَدَقَ 	 نمَ 	 نَاحبسُوَ ، رَکَشَوَ 	 مَعَناَ 	 نمَ 	 نَاحبسُ ، جُرَفَلا 	 کَنمِوَ 	 حوُّرلا 	 کَنمِ 	 کَلَ 	 ةَُّجحُلافَ 	 کَتُیصَعَ 	 ناِوَ 	 کَلَ 	 ةُدَمَحمَلافَ 	 کَتُعطَاَ 	 ناِ 	 َّمهَُّللاَ
هِبِ 	 کَنمِ 	 انّمَ 	، اًکیرشَ 	 کَلَ 	 عُداَ 	 ملَوَ 	 اًدلَوَ 	 کَلَ 	 ذخَِّتاَ 	 ملَ 	، کَبِ 	 نُامیلإا 	 وَهُوَ 	 کَیلَاِ 	 ءِایشلأَا 	 ِّبحَاَ 	 يف 	 کَتُعطَاَ 	 دقَ 	 ينّإفِ 	 کَتُیصَعَ 	 دقَ 	 تُنکُ 	 ناِ 	 مَهُّللاَ
	ص295 تاوعدلا 	 جهم …	) کَیلَعَ 	 هِبِ 	 ينّمِ 	 انمَ ،	لا	 ََّيلَعَ )

22-	 تاعیقوتلا 	 رکذ ) باب 	ج2	ص521) نیدلا 	 لامک 	) . اًریعسَ ?	 لصیَسَوَ 	 اًران 	 هِنِطبَ ?	 	ف لُکُأیَ 	 امََّناِفَ 	 اًئیشَ 	 انلِاوماَ 	 نمِ 	 لَکَاَ 	 نمَ (وَ	

	ص498)	24-"…	…"	-23 جاجتحلاا …	"	) انطِخَسَوَ 	 انَتِهَارَکَ 	 نمِ 	 هِیندیُ 	 ام 	 بَّنجَتَیَوَ 	 انتَِّبحَمَ 	 نمِ 	 هِبِ 	 بُرُقیَ 	 ام 	 مکُنمِ 	 ئرِما 	 ُّلکُ 	 لمَعیَلفََ
	ج52	ص92 راحب …	"	) مکُینِعیَ 	لا	 امّعَ 	 لِاؤُّسلا 	 باوبأ 	 اوقُلِغاَفَ )

	ج52	ص2	-25 راونلاا 	 راحب …	) ةٍَّجحُ 	 نمِولُختَ 	لا	 ضَرلأَا 	 َّنإِ 	 اًروجَ 	 تئَلِمُ 	 امکَ 	 لاًدعَ 	 اهلأُمأ 	 يذَّلا 	 انَأ 	 نِامَّزلا 	 مُئِاق 	 انَأَ 	 ُّيدِهمَلا 	 انَأَ )

	ج53	ص179	…"-26 راحب …	"	) ةِحَضِاولا 	 ةِنَُّسلا ?	 لَعَ 	 ةَِّدوّمَلابِ 	 انیلَاِ 	 مکُدَصقَ 	 اولُعَجاوَ )

21.	Oh	Allah,	if	I	obey	You	then	praise	&	Eulom'	is	for	You	&	if	I	disobey	&	commit	sin	then	proof
&	authority	is	for	You.	Comfort	&	deliverence	is	from	You.	Glorified	is	the	Allah	who	grants	boon
&	beneficience	&	 accepts	 thankgiving	&	 gratitude	&	Glorified	 is	 the	Allah	who	 has	 the	 power	&
forgives.	

Oh	Allah	if	1	commit	a	sin	(disobedience),	so	I	obey	You	in	some	thing	which	is	 the	most	beloved
one	to	You	&	that	is	faith	in	You.	I	do	not	believe	in	a	son	for	You	&	I	have	not	taken	a	partner	for
You.

And	this	is	a	favour	from	You	to	me	&	not	a	favour	from	me	to	You.	(MEHJUD	DAWAT,	P	295)	22.
And	 the	 person	 who	 eats	 anything	 from	 our	 wealth	 money	 (like	 khomas)	 indeed,	 he	 eats	 up	 fire
(putting	fire	into	his	belly)	&	soon	he	will	enter	the	hell	fire.	

(KAMAL	UDDIN,	VOL	2,	P	521)	(Chapter	the	discuission	of	the	decrees)	

23.	 So	 every	 one	 of	 you	must	 practice	 (in	 a	manner)	 so	 as	 to	 get	 closer	 to	 our	 love	&	must	 take
distance	from	thing	which	brings	closer	to	our	displeasure	&	anger.	(AL	EHTf.JAJ,	P	498)	

24.	So	shut	the	doors	of	querries	which	are	not	benefitial	(meaning-ful)	for	you.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	52,	P	92)	

25.	I	am	the	Mehdi	(the	rightly	guided	one)	I	am	the	upholder	&	upkeeper	of	the	age.	I	am	the	one	who
fills	 it	 (the	 earth)	with	 justice	 just	 as	 it	 is	 filled	 up	with	 aggression	&	 cruelity.	The	 earth	 does	 not
remain	empty	of	the	Proof	&.	authority	of	Allah.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	52,	P	2)	



26.	 And	 make	 (turn)	 your	 intention	 towards	 us	 with	 love	 based	 upon	 the	 conspicuous	 sunnah
(traditoins).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	53,	P	179)	

27-	 بِاوَّصلابِ 	 انتَنَسِلاَ 	 دَّدسَوَ 	، ةِمَاقتِسلاِاوَ ?	 دهُلابِ 	 انمَرِکاَوَ 	، ةِمَرحُلا 	 نَافرعِوَ 	، ةِیََّنلا 	 قَدصِوَ ، ةِیَصعمَلا 	 دَعبُوَ 	، ةِعاَّطلا 	 قَیفِوتَ 	 انقزُرا 	 َّمهَُّللاَ
نِعَ 	 انرَاصباَ 	 ضضُغاوَ 	، ةِقَرَِّسلاوَ 	 مِلظُ 	 نِعَ 	 انیَدِیاَ 	 ففُکاوَ 	، ةِهَبُّشلاوَ 	 مارحَلا 	 نَمِ 	 اننَوطُبُ 	 رَّهطَوَ 	 ةِفَرِعمَلاوَ 	 ملِعِلابِ 	 انبَولُقُ 	 لأماَوَ 	، ةِمَکحِلاوَ
ص281 ?	 معفکلل 	 حابصملا …	) ، ةِبَیغِلاوَ 	 وِغَّللا 	 نِعَ 	 انعَامساَ 	 ددُساوَ 	، ةِنَایخِلاوَ 	 رِوجُفُلا )

2	ص516	-28 جنیدلا 	 لامک 	.	) َّلجَوََّزعَ 	 اللهِا 	 نِذاِ 	 دَعبَ 	 لاّاِ 	 رَوهُظُ 	 لافَ 	 ةَُّماتّلا 	 ةُبَیغَلا 	 تِعَقَوَ 	 دقَفَ )

	ج53	ص196	…"-29 راونلااراحب …	"	) لُطِابلا 	 َّلحَمَضاوَ 	 ُّقحَلا 	 رَهَظَ 	 لِوقَلا 	 يف 	 انلَ 	 اللهُا 	 نَذِاَ 	 اذاِو )

	ج52	ص24"	-30 راحب …	"	) هِئِادعاَ 	 نمِ 	 مُقِتَنمُلاوَ 	 هِضِراَ 	فِ?	 اللهِا 	 ةَُّیقبَ 	 انَاَ )

31-	 همکحو ع) 	) مئاقلا 	 ماملاا 	 ظعاوم 	 باب 	ج78	ص380) راونلااراحب ?.	) قنعُ 	 تِیغِاوَّطلا 	 نَمِ 	 دٍحَلأَِ 	 ةَعَیبَ 	 لاوَ 	 جُرُخاَ 	 نَیح 	 جُرُخاَ ?	 نّاِوَ

	ج53	ص175	…"	-32 راحب …	"	) مکرِکذِلِ 	 نَیسِان 	 لاوَ 	 مکُتِاعارمُلِ 	 نَیلمِهمُ 	 رُیغَ 	 اَّنإِ )

27.	Oh	Allah	grant	us	the	devine	grace	about	obedience	&.	taking	distance	from	sin,	&.	the	truth	of
intention	&.	the	recognition	of	honour	&.	grace	&.	bestow	upon	us	the	beneficience	of	guidance,	And
uphold	upkeep	our	tongues	with	truth	&.	wisdom	&.	fill	our	hearts	with	knowledge	&.	recognition	(of
Allah).	And	purify	our	interior	(bellies)	from	forbidden	&.	doubtfull	things.	And	constrain	our	hands
from	aggression,	oppression	&.	theft	(stealing).	And	cover	our	eyes	from	trangression	(veiwing	the
fobidden	 things)	 &.	 the	 dishonesty	 (of	 looks)	 And	 obstruct	 &.	 cover	 our	 ears	 from	 listening	 &.
lending	ear	to	futile	&.	fake	talk	&.	back	bitting.	(ALMISBAH	LILKAFAMI,	P	281)	

28.	So	indeed	the	major	occultation	has	taken	place	therefore,	 there	is	no	advent	except	when	Allah
gives	permission.	(KAMAL	UDDIN,	VOL	2.	P	516)	

29.	And	when	Allah	 gives	 us	 the	 permission	 of	 speaking	 then	 the	 right	will	 get	manifested	&.	 the
falsehood	will	get	annihilated.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	53,	P	196)	

30.	 I	 am	 the	 remnant	 (the	 remainings	 of	 the	 Allah's	 affair)	 upon	 His	 earth	 &.	 the	 avenger	 &.
vengeance	taker	from	His	enemies.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	52,	P	24)	

31.	And	when	1	appear	then	at	that	time	of	my	advent	there	would	be	no	oath	of	allegiance	taking	for
the	devils	upon	my	neck.	(I	will	not	sit	silent	rather	1	will	fight	them).	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	78.	P
380)	(The	Chapter	admonitions	&.	wisdom,	of	Imam	AI	Qaim)	

32.	We	are	not	heedless	to	your	life	affairs	&.	do	not	forget	mentionings	of	you.	(BIHAR	UL	ANWAR
VOL	53,	P	175)	

33-	 بَصَنَ 	 نمَ 	 سَأبَ 	 مهُنعَ 	 ففُکاوَ ،	 کَرِصنَ 	 نمِ 	 هُنَولُمُأیَ 	 ام 	 کَردَ 	 مهُغِّلبَوَ 	، کَدِعوَ 	 زِاجنابِ 	 کَءَایلواَ 	 مرِکاَوَ 	 دٍَّمحَمُ 	 لِآوَ 	 دٍَّمحَمُ ?	 لعَ 	 ِّلصَ 	 َّمهُّللاَ
هُذَخُأتَلِ 	 اًملحِ 	 هُتَعسِوَوَ 	، کَدِیأَبِ 	 کَدِیکَلِ 	 دَصَقَوَ 	، کَِّدحَ 	 ِّلفَ ?	 لعَ 	 کَدِفرِبِ 	 نَاعتَساوَ 	، کَتِفَلِاخمُ 	 بِوکُرُ ?	 لعَ 	 کَعِنمَبِ 	 دَرَّمتَوَ 	 کَیلَعَ 	 فَلاخِلا
نَورُدِاق 	 مهَُّناَ 	 اهلُهاَ 	 َّنظَوَ 	 تنََّیَّزاوَ 	 اهفَرُخزُ 	 ضُرلأَا 	 تِذَخَاَ 	 اذاِ ?	 تّحَ 	 ُّقحَلا 	 کَلُوقَوَ 	 تَلقُ 	 َّمهَُّللاَ 	 کََّنإفِ ، ةٍَّرغِ ?	 لعَ 	 هُلَصِ 	 أتَستَوَ 	، ةٍرَهجَ ?	 لعَ

(. مهُنمِ 	 انمقَتَناَ 	 انوفُسَآ 	 امّلَفَ 	) تَلقُوَ 	 نَورَُّکفَتَیَ 	 مٍوقَلِ 	 تِایلأا 	 لُِّصفَنُ 	 کَلِاذکَ 	 سِملأَابِ 	 نَغتَ 	 ملَ 	 نأک 	 اًدیصحَ 	 اهنلعَجَفَ 	 اًراهنَواَ 	 لاًیلَ 	 انرُماَ 	 اهاتأَ 	 اهیلَعَ
	ص68 تاوعدلا 	 جهم ))



34-	 تاعیقوتلا 	 رکذ )	 باب 	ج2	ص552) نیدلا 	 لامک 	) . اًمارحَ 	 اًمهَردِ 	 انلِام 	 نمِ 	 لَکَاَ 	 نمَ ?	 لعَ 	 نَیعمَجاَ 	 ساِّنلاوَ 	 ةِکَئِلامَلاوَ 	 اللهِا 	 ةُنَعلَ )

	ج2	ص484	-35 نیدلا 	 لامک 	) . اورُّهطَتُلِ 	 لاّاِ 	 اهلُبَقنَ 	 لافَ 	 مکُلُاوماَ 	 امّاَوَ )

36-	 لوسُرَ 	 دٌَّمحَمُ 	 اللهُا 	 َّلااِ 	 هَلاِ 	لا	 ِّقحَبِ 	 اًبلَطَ 	 هُلَ 	 عُیطتَسنَ 	لا	 اًببَسَ 	 انلَ 	 بِّبسَ 	 بِابسلأا 	 بَِّبسَمُ 	 ای 	 بِاوبلأَا 	 حَِّتفَمُ 	 ای 	 بِازحلاَا 	 مَزِاه 	 ای 	 بِاقَّرلا 	 کَلِام 	 ای
	ص45 تاوعدلا 	 جهم 	) . نیعمجا 	 هِلِآوَ 	 هِیلَعَ 	 اللهِا 	 تُاولَصُ 	 اللهِا )

33.	Oh	Allah	 shower	your	benedictions	upon	Mohammad	&.	his	household.	And	honour	&.	 revere
Your	saints	(friends)	by	fulfilling	&.	materialising	Your	promise	&.	make	them	reach	&.	have	access
to	their	aspirations	regarding	Your	help.	And	protect	them	against	the	fear	of	the	one	who	has	stood
up	against	You.	(MEHJ	U	DDAWAT.	P	68)	

34.	Curse	of	Allah	&.	His	angles	&.	all	the	people	be	upon	the	one	who	eats	up	&.	consumes	(even)
one	dirham	(unit	of	currency)	out	of	our	money	as	haram	((for	bidden).	(KAMAL	UDDIN.	VOL	2,	P
522)	Chapter:	The	mentioning	of	decrees.	

35.	We	do	not	accept	your	wealth	except	for	the	sake	of	purifying	those.	(KAMAL	UDDIN,	VOL	2,	P
484)	

36.	 Oh	 Allah,	 the	 owner	 of	 people	 necks	 (Having	 domination	 over	 them)	 And	 oh	 the	 breaker
(defeater)	of	groups.	Oh,	the	opener	of	doors,	oh	the	creater	of	causes	&.	media,	provide	a	cause	&.
media	for	us	since	we	do	not	have	the	strength	&.	means	to	achieve	that,	for	the	sake	of	the	(word)
there	is	no	Allah	except	Allah	&.	Mohammad	is	the	Prophet	(P.B.U.H)	of	Allah,	peace	be	upon	him	&.
entire	of	his	household.	(MEHJUD	DAWAT,	P	45)	

37- ِّمهَلا 	 نَمِوَ 	 اًجرَفَ 	 قِیِّضلا 	 نَمِ 	 يتِعَیشِلِوَ 	 يل 	 لعَجاوَ 	، دٍَّمحَمُ 	 لِآوَ 	 دٍَّمحَمُ ?	 لعَ 	 ِّلصَ 	، رِوبُقُلا 	 يفِ 	 نمَ 	 ثَعِاب 	 ای 	، رِومُلأُا 	 رَِّبدَمُ 	 ای 	، رِوُّنلا 	 رَونُ 	 ای
26 لصف 	 ةیقاولا 	 ةنجلا 	) . نَیمحاِّرلا 	 مَحَراَ 	 ای 	، مُیرکای 	، هُلُهاَ 	 تَناَ 	 امَانبِ 	 لعَفاوَ 	، جُِّرفَیُ 	 ام 	 کَدِنعِ 	 نمِ 	 انلَ 	 قلِطاَوَ 	 جَهَنمَلا 	 انَلَ 	 عسِواَوَ ، اًجرَخمَ )

	ج53	ص175	-38 راونلااراحب 	) . مکُرِابخاَ 	 نمِ 	 ءٌيشَ 	 انّعَ 	 بُزُعیَ 	 لاوَ 	 مکُئِابنأَبِ 	 انمُلعِ 	 طُیحِیُ 	 انّافِ )

	ج2	ص484	-39 نیدلا 	 لامک 	) . هُرُکذِ ?	 لاعتَ 	 اللهِا ?	 لَاِ 	 هَُّناِفَ 	 جِرَفَلا 	 رُوهُظُ 	 امّاَوَ )

	ج53	ص182	…)	-40 راونلااراحب 	) . نِاطیَّشلا 	 فَناَ 	 مغِراَوَ 	 اهِّلصَفَ 	 ةِلاَّصلا 	 لِثم 	 ءٍيشَبِ 	 نِاطیَّشلا 	 فُناَ 	 مَغِراُ 	 امفَ )

37.	Oh	 the	 light	 of	 light,	 oh	 the	 administrator	 of	 the	 affairs,	 oh	 the	 raiser	 of	 those	who	 are	 in	 the
graves!	Shower	your	benediction	upon	Mohammad	&.	his	household.	

And	enfree	me	&.	my	shias	out	of	the	(state	of)	anguish	to	have	joy	&.	deliverence	&.	exodus	out	of
the	 sorrow	&.	 grief.	 And	 broaden	 the	way	 of	 your	 kindness	 for	 us.	And	 send	 us	 something	 from
Yourself	which	may	make	us	comfortable	&.	in	(the	state	of)	deliverence.	And	treat	us	in	a	way	that
You	are	fit	&.	worthy	for	 it.	Oh	 the	kind	one,	oh	 the	merciful	of	all	 the	mercifuls.	 (AL	JANAT	UL
WAQIYA,	CHAPTER	26)	

38.	Indeed	we	have	thorough	knowledge	which	encompasses	your	news	(incidents	&.	affairs	of	life).
And	nothing	out	of	your	news	remain	hidden	from	us.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	5.3,	P	175)	

39.	And	the	advent	&.	occurance	of	deliverence	pertains	to	the	permission	of	Allah.	(KAMAL	UDDIN.



VOL	2.	P	484)	

40.	Nothing	like	service	rubs	the	nose	of	satan	upon	dust	so	perform	the	service	&.	rub	the	nose	of
satan	upon	dust.	(BIHAR	UL	ANWAR	VOL	5.3,	P	182)	

END	NOTE

1.	Usoole	Kafi	vol	1	p41	chapter	Questioning	the	scholer	&	his	answers	Hadielh	-8	
2.	Usoole	Kafi	vol	42	(chapter.	Dessemination	of	knowledge	Hadieth	-4.	
3.	Nehejul	balagha.	Hikmat	147.	
4.	usoole	kafi	vol	1	P	42.	
5.	usoole	kafi	p33.	
6.	Wasailushia	vol	18	P	102.	
7.	SAFINA	rut	BIHAR	VOL	I	P	504,	USUL	KAFI	VOL	I	P49.	
8.	Bihar	ul	Anwar,	vol2,	p156.
9.	Quotation	from	Biha	vol.2	p157.	
10.	'Goodlysaying',	outline	of	it,	p175,	181.	
11.	Zaloom	is	the	superlative	degree	of	zalim	meaning	'oppressor	or	tyrant."	The	terrifically	tryant	&
cruel	would	 be	 named	 zaloom	 in	Arabic	 language.	Where	 as	 any	 ordinal)'	 cruel	 person	would	 be
known	 zalim	 (cruel).	 Almosid	 (the	Arabian.	 English)	 dictionaly	 not	 finding	 a	 proper	 term	 agaiust
zaloom	(the	tyrant	most)	has	refered	it	to	zalim	(the	ordinal)'	cruel)	
12.	Undervaluing&	degrading	the	prayers	would	range	from	not	offfering	it	to	offering	it	sluggishly
sla	ckly,	out	of	 its	 time	&	developing	 indifferent,	&	careless	 attitude	 to	wards	 it.	And	not	 showing
promptness.	vigil	&	suitable	care	in	its	performance.	
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